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Armas Ma rahwas! 

ilu wagga waimolik Iummala meeS, T o -
mas a Kempis olli temma nimmi, kirjotas 
se ramato Iummala auuks ja nende kassuks, 
kes tahtwad Iummala riki nõuda, jubba liggi 
nelja saa aasta eest; ja andis sedda wälia 
laddina kele. Sest sadik on se ramat mitmesse 
kele üllespandud ja ööldakse sedda peäle tuh-
hande korra ueste trükkitud oNewad; kust sel-
geste nähja, et se ramat armas olnud rahwa 
mclest. 

Ma wötsin stpärrast kätte ja pannin sedda ka 
teie kele ülles, jummalakartusse kasso se tö läb-
bi teile sowides, ja armas Iummal isst on ar-
molikkult mind aitnud sellega toime samast. Mis 
siis mund kui keigest süddamest Tedda tannada 
ja kila, et Ta Omma keigealwema süllast läbbi 

' ta tükki tööd wötnud toimetada Omma wina-
maal, ja Tedda palluda, et nüüd ka se ramat 
teid saaks juhhatada meie Issanda Iesusse 
Kristusse jure, ja teid targaks tehha õnnistus-
seks usso läbbi, mis on Temma sees. 
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Andko, armas Jummal, siis isse, et se kalli« 
tamat, ka teie seast, ennesele paljo sõbro wõiks 
lelda, ja truid sobrad; se on mo süddame pällu-
minne, teie pärrast, ramato teie kätte andes. 
Agga minno pärrast, pallun ma teid keiki, 
kellel ehk hea meel on se ramato pärrast, et se 
teie kätte on sanud: Kui ollete öhkamas omma 
tru Jummala pole; palluge siis Waimo kasso 
ka mmno katte! 

Peetri kirriko jures Eesti* maal 
Küünla-ku lymal päwal, ,821. 

K a r e l M a d d i s H e n n i n g , 
Peetri> kihhelkonna õppetaja» 
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Käimissest Kristusse järrel. 

Essimenne ramat. 

Maenitsusftd waimolikko ello pärrast. 

i . Peatük. 

Käimissest Kristusse järrel, ja mailma 
tühja asjade pölgmissest. 

„Kes Minno järrel käib, se ei käi 
pimmedus s e s " Joan. 8, iz. ütleb Issand. 
Sellesinnatse sannaga, mis Krletub üm>s, 
maenitsecak!e meid teggema Temma pühha ell» 
ja wäggewa nou järrel, kui ölete walgustud 
\a süddame pimmedussest tahhame peästetud 
sada. £>igo sits meie allapüüdmmne, ärra-
moölda KrlSluõse ello. 

2. Krlvtusse õppetus on ennam kui keige 
pühhade õppetusse sannad: ja kee agga Wai-
mo olleks kätte sanud, küllab se sest leiaks sal« 
lajat taewaroga. Agga paljo on neid, kes 

i 



Ewangeliummi sanna körwaga kül kuulwad, 
agga sedda ommeti surest ei armasta, sest et 
neil Kristusse Waimo ei olle. Kes nüüd Kris-
tusse sanna tahhab ärramoista, ja kasso sest 
sada, se kälgo Temma järrel keik omma ello 
aega. 

z. Mis kasso on sul sest, et targa saunaga 
ragid kolmaino Jummalast, kui sa ei käi al-
landusses, ia ei wõi kolmaino Jummala mele 
pärrast olla? Tõeste, ei te targad sannad puh-
haks egga oigeks; agga wagga ello teeb arm-
faks Jummala melest. Paljo enneminne tah-
baksin pattustpöörmist tunda, kui teäda, mis-
suggune se on. Teaksid sa peast üttelda kelk 
Publi sannad, ja keige tarkade õppetusse san-
nad, ja sul ep olleks armastust, egga Iumma-
la armo, mis kasso sul sest olleks? „Se lge 
tühhi ass i " ütles kogguja, „keik on tühhi 
assi . " Kogg. 1,2. Agga Jummalat armasta-
ma ja Tedda tenima, se jääb. Keigesurem lar-
kus on, mailma pölgades, taewariki nõuda. 

4. Tühhi siis on kadduwat rikkust kätte nou-
da, ja se peäle lota. Tühhi on ilmallkko au 
püda, ja isseennast üllendada. Tühhi on, lih-
ha himmude järrel tehja ja püda ledda, mis 
sure nuhtlusse alla sadab. Tühhi on pitka ea 
sowida, ilma hoolt kandmatta, et ello saaks 
waggaste ellatud. Tühhi on, üksnes moölda 
ilmallkko ello peäle, ilma ettemurretsematta 
sedda, mis pärrast tulleb. Tühhi on armastada 
sedda, mis pea ärrakaub, ja jätta tötmatta 
senna, kus on iggawenlu! rööm. 
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5< Pea meles õppetusse sanna? „ E i sa silm 
ellades kül näggemast, ja kõrw ei fa 
ellades tä is kuulmast." Kogg. i , 8. 
Sepärrast kanna murret, et südda ei armasta 
sedda mis on Ma peäl, waid sedda mie on 
taewas. Sest, kes tewad ̂ vmma lihha järrel, 
need rojastawad omma süddame/ ja jäwad 
Jummala armust ilma. 

2. Pearük. 

Innimenne ei pea mikski piddama 
isseennast. 

Iggamees püab tundmist; ja nisugguseks on 
innimenne lodud; agga mis kasso sadab tund-
minne ilma jummalakartubstta? Tõeste w 
rem on allandlk põllomees, kes Jummalat te-
nib, kui surelmne klyatundja, kes, isseennast 
ülle käe heites, taewa tähtede teed ärraloeb. 
Kes isseennast õiete ärratunneb, küllab se en, 
nast mikski ei pea, ja temmal ei olle head 
meelt innimeste ktcusftst. Km ma teaksin keik 
mailma asjad ärra, ja mul põlleks armastust, 
mis se aitaks Jummala ees, kes kohhut mõis-
lab mo peäle sedda möda, kui ma lhhus ollen 
teinud, olgo hea ehk kurri. 

2. Jä t ta mahha üllesuurt tundmisse püüd-
mist, sest selle sees on paljo laialesamisse ja 
petmisse asjo. Kes paljo arratundwad, need 
agga himmllstawad paista wälja et neid täp-
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gaiks peab nimmetadama. Paljo on ne«d tund-
misse asjo, mis ei sada hingele ei mingisug.-
gutt, ehk wägga Pissut kasso, ja wagga rum-
mal on se, kes ei noua essite Jummala riki ja 
temma õigust, waid mötled tülua peäle. S a n -
nad ei tälda hinge mitte, agga wagga ello jah-
hutad mele, ja hea süddame tunmstus sadab 
kindla lotusse Iumm.Ua peäle. 

3. Sedda ennam sa ärrateäd ja tunned, sed-
da kangeminne mõistetakse kohhut so peäle, kui 
sa ep olle teinud sedda, täieminne omma I s -
fanda mele pärrast. Ärra olle siis surelinne 
ei ühhegi arramötlemisse ehk kirjamoistmisse 
pärrast, waid enneminne karda se tundmisse 
pärrast, mis so kätte on ustud. Arwad sa 
paljo ennast teadwad, ja hästi kül moistwad, 
pea siis meles, paljo, ennam sedda weel olle-
wad, mis sa ei tea. Ärra pea suurt asja om-
mast tarkussest, waid tunnista enneminne ülles 
omma rummalust. Kuida suremat wõid pid-
dada ennesest, kui teisest? Eks ei leita paljo 
targemaid sinnust, ja kes käsko selgeminne tund-
wad? Tahhab sa teäda ja öpplda, mis kas-
fuks tulleb, öppi siis hea melega wayul olle--
ma, ja alwaks petud. 

4 . Keigeüllem tarkus on, ja tulleb keigesure-
maks kassuks, kui innimenne isseennast ärra-
tunneb ja käib allandusfes. Allandusse läbbi 
teine teist üllemaks arwata kui isseennast, on 
suur tarkus ja täielinne assi. Ehk sa kül nääd 
teist awwallkko patto teggewad ja sureks sü-
alluseks sawad, siiski ei pea sa ennast parremaks 
piddama temmast; sest et sul teädmatta/ kau. 
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aks so waogadus on. Meie kül eksime keik pal-
jo; agga sinna ei pea ühteainustki alwemaks 
plddama ennesest. 

3. Pcarük. 

Töe tundmissest. 
Onnis on st, kedda tödde dppetab ennese 

seest, ja ei tahhendamisse egga mu kadduwa 
sanna lübdi. Meie mötleminne ja tundminne 
meid mittokord petwad, ja wagga pissilt on sed, 
da, knst selget arro saatwad. Mis aitab suur 
tarkusse püüdminne nisuggusist sallajaist ja 
seggasist asjust, misparrast ei mõisteta süüd 
meie peale, kui meie neid ei tea. Suu r jölle-
dus on, et meie tullusaist, tarwiliosist asjust 
surest ei holi, agga enneminne tähhele panneme 
immelikkutd ja kahjoteggewaid. S i l m i meil 
on, agga meie ei na mitte. 

2. Ja mis murretseme ni surest targa tund-
misse parrast? Kellele iggawenne sanna rägib, 
se saab töt tunda, ja tödde teeb tedda wab-
baks. lilhhe sanna labbi on keik asjad, ja st 
ühhe nemmad keik kulutawad; ja se on se 
algminne, mis ka meile rägib. I l m a Tem-
mata ei mõista egga mötle ükski öiete: Kellele 
keik as^ad ühhed on, kes neid ühhe sisse kok-
koarwab, ja se ühhe seest keik näab ollewad, 
se wast on kindel jüddamest, ja Iummala rah-
Ho woid temma ossa olla. Oh Iumma l ! sa 
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iggawenne tödde, üföenba mind enneseaa igga* 
wesses armastustes. Mittokõrd on mo meel 
pahha, kui paljo loen ehk kulen. Sinno sees 
on keik m«s ma tahhan ja ihhaldan. Õppe-
tajadki ei sa sanna snust wälja, ja keik loom 
peab keletumaks jäma, so pühha palle ees. 
Räqi sinna mulle ainoüksi. 

3. Sedda ennam innimenne lähhäb ühheme-
lelisseks enneses ja sedda ennam taggasi omma 
ennese moistmlsse polest, sedda ennam ja sedda su-
remat temma saab ürramoista ilma waewanag-
gematta; sest üllewelt tulleb mõistusse walgus 
temmale katte. Üks selge kindel ja üksipiddine waim, 
el <a se seggaseks se mltmesuaguse ilmallkko to 
ja tülli läbbi, sest et ta keik teeb Jummala 
auuks, ja püab wabba olla leigest klitlemis-
sest. Mls sind kül ennam wiwitab ja tülltt-
sed, kui^so omma süddame surretamatta him-
mo? UH tru ja Jummalale pühhitsetud in-
lumenne, seab keigeesmalt seestpiddi omma sees 
kelk ommad teggemissed walmis, mis ta wäl-
jasptddi tahhab tehja. Ei wea nemmad ted-
da pattuse himmo lhhaldamlsse pole, waid keik 
temma neid toimetad nenda kui on õige ja 
kohhus. Kellel tulleb kül ennam woitelda ja 
was:o seista, kui sellel, kes tahhab ärrawõtta 
isseennast? J a keik meie tö jo peaks ollema 
üks isseennese ärrawoitleminne, et meie pääw 
päwalt ikka sedda ennam melewalda tsseen-
nese peäle kätte wõiksime nõuda ja eüopar-
randamisses eddasi jõuda. 

4 . El täielinne assigi siin mailmas ep olle 
ellades uma wlggata, egga mele ärramvlst-
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Minne ilma pimmedusseta. f Allandik isseennese 
ürra!ndminne on hopis öigem te Jummala 
zure, kui tarkusse otsato takkanoudminne. Kül 
teadmist ei tulle põlgada, egga tundmist mis ei 
surustelle/ waid on hea ja Jummala seadust mö-
da; agga üllem on hea süddame tunnistus ja 
wagga ello. Agga et paljo neid on, kes en-
nam püüdwad targaks sada, kui waggasteel-
.ada, sepärrast saggedaste eksiwad, ja ei kan-
<a ül)teOti Vöilja, ehk wägga Pissut. 

5. Kui nemmad tahhaksid sedda hoolt kan-
da , mahhajätta ksitussed ja püda head kom-
bed, mis nemmad Andwad» wäl,apanna kus-
simissi, siis ep olleks ''emas, ei sedda kurja 
ja pahhandust keikide näh)es,'qga sedda hul-
kuja himmo ellomaiades. Ei Essitä wiimsel 
kohtopawal meie kaest mitte, ms meie olleme^ 
luggend, waid mis olleme teinud ei mitte, kas" 
kalli saunaga olleme rägind, mid kas wag-
gaste olleme elland. ftrte, kus oa praego keik 
need issandad ja õppetajad, kedoa tundsid kui 
ollid ellamas, ja kuulsad omma sure kirjamoist-
misse parrast? Teised nüüd on nende assemel, 
ja wahhest nemmad ei möllegi nende peäle. 
Kui ollid ellamas, siis nähti neid middagi ol-
lewad, agga nüüd ennam ei ragita neist. 

6. Pea kül lõppeb mailma au. O n nende 
ellaminne nende kirjamoistmissega ühte läinud, 
siis nende ärratundminne olli üige ja nende lug-
geminne. Mitto lähhäb hukka mailma tühja 
tarkusse läbbi, sest el surest ei püa Jummalat 
tenida. J a et enneminne sured tahtwad olla, 
tui allandlkkud, sepärrast sawad tühjaks om-
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ma möttede sees. Suur on ft, kelle armastus 
on suur. Suu r on se, kes ieseennast mikski 
ei pea, ja peab tühjaks keik kuulsakssamist. 
JÖw tark mees on se, kes arwab pühkmed õlle-
wad keik, mis on ,mailmast, et ta Kristust 
woiks kassuks sada Olge tundminne on sellel, 
kes Iummala tahtmlst teed ja omma tahtmist 
mahhajattab. 

4. Peatük 

Oigest tarkussest clges teggemisses. 

Ei iggauot 'anna egqa sisseandmist sünni 
uskuda, waid meelt möda ja ilma jarreleand-
matta püüdkoinmmennc keik ärramoölda I u m -
mala tahtmist möda Moöldakft ja rügitakst, 
parrago Iulrmal! saggedaste kül pal,o enne-
Mlnne kurja lelsest, kui head: ni nõdrad õlle-
me.' Agaa targad innimessed ep olle mute us-
sinad kiiulma iggamchh« jiuto; sest nemmad 
kül teädwad et inntmeete süddame mötlemis-
sed on kurjad, ja et nemmad pea kommista-
wad omma sannade polest. 

2. S u u r tarkus on, kui innimenne ep õlle 
wägga ussin ommas teggemisses, egga ja ka 
kowwaste omma enneie tahtmisse peäle. Tar -
kusseks ka lulleb arwata, kui innimenm teise 
jirno mitte warsi ei ussu, egga ussin ei õlle 
waljapuistama teiste körwaöe ette keik, mis 
ea on kuulnud ja uskunud, Ühhegi targa ja 
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öige mehhega pea nou, ja olqo so melest atnv 
sam, õppetust wastowõtta ühhegi käest, kes on 
targem sinnust, kui et teed omma enneje ärra-
modemisse järrele. Wagga ello teeb innimest 
»argaks Jummala ees ja molstUkkuks mitme 
asja polest. Midda ennam innimenne on al-
landik isseenneses ja heidab ennast Jummala 
tahlmlsse alla, sedda targem temma on iggas 
asjas, ja sedda ennam walkistud. 

5. Peatük. 

Pühha kirjade wggemisstst. 

Töe sanna pead otsima pühha kirjade seest, 
ja ei mitte könne wisi. Pühhad ramatud pead 
sa luggema sesamma waimoga, misga neid 
on üllespandud. Ennam peame kirja kasso 
püüdma, kui sanna selgust: ja waimolikud ra-
matud, mis on liht sannaga, peame nisammoti 
armastama, kui need, mis on kaunid sannakad 
ja targad. Olgo sul ükskeik kas ramato kir-
jomja kulus mees olnud ktrjatundjatte seas, 
ehk ollematta. .Töe armastus üksnes saatko 
sind luggema Ärra sa ial küssi, kes sedda on 
üttelnud; waid panne tähhele mis on ööldud. 

2. Innimessed löpwad ärra, agga Issanda 
tödde jääb iggaweste. I lma innimesse luggu 
plddamatta ja mitmel wisil rägib meile I u m -
mal. Tühja püame omma luggemlsscga, kui 
tagga aiame ja järrele Mlme sedda, kust allati* 
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dllsses peame rnooa minnema; ja saggedaste st 
meile luggemisse kassogi kelab. Kui tahhab 
kasso et loed, wõtta siis luggeda allawikko, 
wagga ja ustlikko süddamega, ja ärra püa:l-
lades kirjamoistmisse kitust. Kuesi heamelega, 
ja panne hästi tähhele pühhade sannad ja ilma 
wahhelerükimatta. Ka wanna ea rahwa täh-
hendamisse sannad olgo armsad so melest; sest 
needki ep olle mitte ilma asjata nimmetud. 

6. Peatük. 

Tallirstmatta himmudest. 
Kui tallitstmatta himmo kaid innimesse peü-

le, warsi temma siis saab tüllitsejaks. E i olle 
uhkel egga ahnel ellades waikist asja; agga 
kes on waene ja allandik waimus, se ellab sure 
rahho sees. Kes alles surretamatta isseennese-
le, tedda kiusatakse, ja pea tedda woidetakse 
ärra ja keigewahhemagi asja läbbi. Sest kes 
kinnitama«« waimust, kel wahhest weel käib 
lihha himmo peäle, ja kes mailma alles ar-
wastab ja temma warra, ei sa se ennast weel 
koygone lahti peästa keigest mapealsest him-
mustamissest. Sepärrast temma ka warsi saab 
kurwaks, kui ühhestki asjast ilma peab ollema, 
ja wihhaseks, kui teine temma wasto törkub. 

2. Agga kui ta kätte on sanud, mis him-
mustas, kohhe siis kurri süddame tunnistus 
tedda hirmutab, sest et temma omma himmo 
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järrele on teinud, mis sedda rahho ial katte ei 
sada, mis ta otsis. Nenda sils üksnes tossist 
rakho leitakse, himmude waeto seistes, ja ei 
mitte neid orjades. Ep olle sepärrast ellades 
rahho selle süddames, kel alles lchha meel; eg-
ga selle süddames, kes wäljaspiddist asja peäle 
liaste weel lodab; muud kül selle sees on rah-
Ho, kes wagga kangeks on sanud seestpiddist: 
innimesse polest ja täieste on wmmolckkuks 
läinud. 

7. Peatük. 

Tühjast lotusstst ja üllemele mahhaa 
järmissest. 

Meleto on se, kes lodab innimeste, peäle ja 
panneb lihha ommaks käewarreks. Ärgo olgo 
sul häbbi teist tenides Iesusst Kustusse, au 
mastusse pärrast, ja kehwa olla peält nähha. Ärra 
toeta ennast tsseenesse peäle, waid so lotus oi* 
go Jummal. Te sedda möda kui sulle on an-
lud; küllab.Jummal wõttab õnnistada so wag-
ga nou. Ärra olle julge omma tarkusse peä-
le, egga ühhegi surrelikko innimesse peäle; üks-
nes Jummala peäle olle julge, kes annab om-
ma armo allandikkuile, agga panneb sureliste 
wasto., 

2. Ärra otsi omma au rikkusse seest, kui 
sul sedda on, egga söbradest, kui nemmad on 
wäggewad, waid Jummalast, kes wäggew on 
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Ho louo el,k ill,,c,-*A1 "" ,̂ lurellnne omma lk-

•n» m« ial h« wõib „lia ,^,„,"° p" r" l l t f , ,E 

wad, «<^,m^? i " ? * « M Wtwrna olle. 

* * prfle; sest < Ä £ l & « S t o S 

8. Pearük. 

k " sure söbrusft eest tulleb hoida. 

kättt^mmld ftT2 ^bdant mitte iggamehhe 

S J , ? j u l teggemist. ^Nore mehhe ja 
woora llggl mmne arwaste. Ärra rägi rikka su 



parrast, ja arra heida mitte selle seltsi, kes on 
waggewam sind. Heida nende seltsi, kes on 
allandikkud ja waggad; kes on jummalakart-
llkknd ja tassaftd,.ja rägi nendega, mis tnl-
leb öppctusftks. Arra.pea suurt stbrust ei üh-
hegi woöra lMsega, agga ülleültse keik waggad 
naesed anna Iummala holeks. Üksnes Ium« 
mala ja Temma pühha inglide liggi püa olla 
ilma wahhet plddamatta, ja hoia Üaks tutwaks 
samast lmnmestega. 

2. Armastust olgo sul keikide pole; agga 
suurt sõbrust piddada iggamehhega, ei kölba se. 
Saggedaste auustakse tundmatta innimest hea 
tunnistusse parrast, agga on temma so llggi, ja 
sa naäd tedda omma silmaga, siis kaub tem-
ma au. Meiegi mittokord arwame ennast teiste 
mele parrast ollewad, nendega ümberkäies, ja 
same wahhest jo pahhaks nende melest, pahha 
ammctide parrast, mis mmmad nawad meil 
ollewad. 

9. Peatük. 

Sannakuulmissest, ja et peab üllemarce 
alla heicma. 

Hea assi on olla sannakuulmisses; ühhegi 
üllema al ellada, ja ei mitte isseenneft ülle wal-
litseda. Hopis parrem on üllematte kässo al 
olla, kui üllem olla. Paljo on neid/ kes on 
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üllematte kasso a l , ennam sündinusse par-
rasi, kui armastuesest; ja neil on stst waewa, 
ja kohhe nemmad on nurrisemas Nemmad 
ei sa ial kätte süddame wabbadust, kui nem-
mad ennast alla ei heida keigest süddamest, ja 
Jummalat kartes. Winne kül senna ja ten-
na; sa ommeti rahho ei leia, ilma allandikkult 
ennast heitmatta omma üllematte ftädmiste al-
la. Tühhi motte, mis sadab ello assetkt mah-
hajätma, se mõnda on petnud. 

2. Tõssi on, et iggamees hea melega ellab 
omma ennese tahtmisse järrel, ja ennam hoiab 
nende pole, kes temmaga on ühhes nõus. Agga 
on Jummal meie l iggi, siis peame mittokõrd 
kül omma tahtmist mahhajätma, kalust rahho 
takkanoudes. Kes on ni tark, et wõib keik 
örramoista? Sepärrast, „ ä r r a toeta ennast 
m i t t e , omma ennese mõis tusse peä-
l e ; " Oppet. 3, 5. wald wõtta hea melega ka 
teiste nou kuulda. On ehk so nou ka hea, ja 
sa jättad sedda mahha, Jummalat kartes, ja 
teed ühhegi teise nou järrele, siis sulle tulleb 
ennam kasso. 

3. Mulle mittokõrd rägiti, parrem ollewad, 
nou kuulda ja wastowõtta, kül nou anda. 
Wõ ib kül olla, et mõnni nou on hea; agga 
teisele mitte järrele andma, ei siiski mitte, kui 
mõistus ja arwnoU sedda kldab, se on uhkusse 
ja kanZekaelu.,e tunnistus. 
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io. tytattit 

Tühja könne mahhajätmissest. 
Kui ial wõid, minne kõrwale rahwa kärrat-

semibse eest; „sest, kus on pal jo , s a n n o , 
seäl ei löppe ü l l e a s t m i n n e ; " Oppct. 10, 
19. et neid kül rägitakse öiges nõus; ja il-
malikko asjade järrelekuiamisses on ikka kar
ra ja tülli. Eest pea same tühjast melest wör-
gutud ja rojastud. Tahhakstn kül, et sagge-
daminne olleksin wait olnud, ja et mind ep ol> 
leks olnud rahwa hulkas: Agga mispärrast 
könneleme ja lobbiseme issekeekis ni hea mele-
ga , ja ommeti meie ei jä naljalt wait ilma et 
südda jo olleks koormatud? Könne läbbi otsime 
jahhutamist teine teise käest ja süddamele kergi-
tamist, mis omma möttede läbbi on waewa-
lud. J a meie rägime ja mötleme hea melega 
sedda, mis on armas meie melest, ehk mis him-
mustame, ehk ka sedda, mis mele ei tahha «g? 
ga salli. 

2. Agga parrago Jummal! kui mittokõrd 
kül ilma asjata ja »lma lassota! Sest wäljas-
plddine römustaminne kelab wägga seestpiddist 
jummalikko jahhutamisse asja. Walwagem se-
pärrast, ja luggegem, et aeg mitte asjata mö-
da ei lähhä. Kui on tarwis räkida, siis rägi 
sedda, mis on meleparrandamisseks. Meie pah-
had öppind wisid ja meie meleparrandamisse 
holetus, need tewad, et mittokõrd kül tühja 
könneleme. Agga kui allandusses rägitakse 
wrnmolikkuist asjust, ,a isseänams, kui need, 
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kes on ühhes waimolikkus nõus, sedda rägi-
wad süddamelikkus ühhendamissee Jummalaga; 
se sadab suurt waimo kasso. 

i i . Peatük. 

Rahho kättenoudmisstst ja elloparran 
damisse surest holest. 

Kül wõiksime sure rahho sees ellada, kui meie 
ei wõttaks ennast tüllitseda teiste sannade ehk 
teggudega, egga sellega, mis ei olle antud meie 
holeks." Kuida se wõib kaua jada rahhule, kes 
ühhegi teise mehhe to ehk ammetisse putud? 
Kuida se, kel ikka on teggemist wäljasplddise 
asjaga, ja kes wägga wähhä, ehk wägga ar-
waste lööb ommad mötted omma ennese sisse? 
„ O n s a d on need, kes w a i m u s waesed 
o n , " Matt. 5, 3. sest neile peab kallis 
rahho kätte tullema. 

2. Kust on monningad pühhad ni täielisstks 
sanud ja ni wäggewaks jummallkko tundmisse 
sees? Üksnes sest, et nemmad on sure holega 
püüdnud, ärrasurretada isseennast, ja keik ma-
pealsed himmustussed ennaste sees; se neile an-
dis hoida Jummala pole keigest süddamest ja 
wabbaks sada enneses. Meie himmud wõtwad 
wägga suurt melewalda mele peäle, ja kaddu-
watte asjade pärrast murretleme liaste, -il'äg* 
ga arwaste woidame ka täieste ärra ühhegi 
pahha ammet» ja ei armasta surest, pääw PÜ-
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walt ikka wäggewamaks sada waimus; ja se-
pärrast ni leigeks ja külmaks jäme. 

J. Kui olleksime ärrasurnud issiennesele, ja 
meid ep olleks wörgutud seestpiddi, küllab siiS 
saaksime süddames ärratunda jummalikkuid as-
jo ja suggu ka nähha taewa tundmisse walgustud 
silmaga. Agga et meie ep olle koggone ilma lhhal-
damisst egga himmota, egga pua mitte käia 
täieste pühhade järrel, se meid kangeste kelab 
sedda kätte samast. Juhtub keigewahhem seg-
gane assi, warsi siis olleme mahharöhhutud ja 
otsime jahhutamist innimeste kaest. 

4. Wõttaksime kätte kui wapprad wõitlejad 
seista, küllab siis tunneksime Jummala abbi 
taewast meile tullewad. Sest Jummal on 
allati walmis aitma neid, kes on wõitlemas, , 
lotes Temma armo peäle, nenda kui Temma 
wõitlemist meile kättejuhbatab/ et ärrawoitel-
des, wõimust kätte peame püüdma. Peame 
omma jummalatenistust üksnes wäliaspiddlse 
wisiga, küllab süddame pühha hool pea sits ot-
sa meie seest leiad. Agga pangem kirwest pu 
jure külge, et ommast himmudest peästetud, 
xahho waimo wõiksime kätte sada. 

5. Iattaksime i.gaal aastal ühhe pahha am-
meti mahha, pea siis jo saaksime täielisjemaks. 
Agga, parrago Jummal', tunneme kül parre-
mad ja puhtamad ennast olnud meleparranda-
misse hakkatussel, kui mitme usso aasta pär-
rast ollemege. Meie hool ja meleparrandaminne 
peab igga päwaga kaswama, agga seddagi jo 
petakse sureks asjaks, kui kegi enneses agga 
«ouab hoida ftddemekesse essimessi püüdmisse 

z 
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lullokessest. Kui hakkatusses agga tärkaksime 
klbbedaminne käm ennaste peäle, küllad siis 
pärrast saaksime toime wühhä waewaga ja rö-
moaagi.' 

6. Raske assi on, õppind wisid mabbajät-
t a , agga raskem assi weel on, seista omma 
ennese tahtmisse waeto. J a kul sa e> sa woi-
must se wäbhema ja kergema peäle, kuida siis 
takhad ärrawoitelda se jurema ja raskema? 
Essialgo seisa kohke omma hlmmo waslo, ja 
jätta mahha omma pakha ammelt, et aega 
möda, sa wahhest ei sa surema tülli sisse. 
£>l>, kui agga teaksid, mis sure rahlw sa saad 
lsseennesele, ja mis römo sa teistele sadad, 
kul sa õiget teed wüttad käia; wist suremat 
hoolt siis kannaksid, et kangemaks saaksid seest-
plcdlse mmmesse polest. 

12. Pearük. 

Willetsusse kassust. 

Hea on, et meil wahhest on murret ja wi l -
letsust; sest et hüüdwad innimest taggasi lsse-
ennese sisse, et ta arratunneb ennast woöra ol , 
lewad M a peäl, ja et ta ei wötta lota ei üh-
hegi ilmaltkko aeja peäle. Hea ka on et wah-
hcst räaitakse meie wasto, ja et näme, et pah-
ha meist moöldakse ja kurja, segipärrast et 
head teme ja mõtleme. S e meid attad allan-
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dusse peäle ja hoiab meid tühja au eest. Sed-
da surema holega siis otsime seestpiddist tuunis-
tajat, kes on Jummal, kui innimessed meid 
alwaks peawad ja ei olle julged meie peäle 
lootma. 

2. Sepärrast innimenne kül peaks ennast ni 
kõwwaste raiama Jummala peäle, et temmal 
tarwis ei olleks otsida jahhutamist innimeste 
käest. Kui töemelelist innimest kiusatakse ja 
temma peäle käiakse, ehk kui kurjad mõtted 
tedda waewawad; siis ta tunned sedda selge-
minne acra, et Jummal temmal wägga tar-
wis on; sest temma näad siis, et ilma Jum
malata temma ühtegi head ei jõua. Sest tem-
ma siis saab kurwaks, ja ohkab ja pallub se 
waewa pärrast mis ta kannatab. S i is ta ar-
wab pitkema elloeagi ennesele tülliks ja tahhab 
et surm jõuaks, et ta siit saaks lahkuda ja 
olla Kristussega. Si is ta mõistab et, ei täie-
linne hea assi, egga keelmatta rahho, mailmas 
ei wõi olla. 

13. Peatük. 

Seismisstst kiusatusse wasto. 
N i kaua, kui meid on ellamas mailmas, 

meie ei wõi olla ilma kiusatusse egga költeta. 
Sepärrast on ka Jobi ramato sisse kir,otud: 
„Eks waesel innimessel ep olle õtse-
tu i söddimisse waewa Ma peäl?" 
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Job . 7 , i . Olgo siis iaqamees Kolas, kui ta 
peäle käiakse, ja palwes walwamas, et kurrat 
maad ei leiaks tedda ärrapetta; sest ei temma 
pea wahhet, waid „ k ä i b ümber kui m ö i -
r a j a lõukoer , j a otsib kedda t e m m a 
wõiks ä r r a n e e l d a . " l Peetr. 5 ,8 . Ei olle 
ükskl ni wagga egga pühha, et tedda ei veaks 
klusatadama, ja meie ei wõigi läbbi sada il-
ma kiusamatta. 

2. Sest klusamssed on innimessel sureks kas-
fuks, et kül tülliks ja waewaks; sest innimest 
allandatakse nende läbbi ja katsutakse tedda 
läbbi ja õppetakse tedda. Keik pühhad on mon-
da kiusatust ja peälekaimist ätrakannatanud, ja 
on täieks sanud; agga kes el tahtnud kiusatusse 
al olla, need on ärratagganend, ja neid on 
wäljaheidetud. Polle ka sedda seisust leida, 
olgo kül pühha, egga sedda kohta, olgo kül 
kürwallnne, kus ep olleks kiusatust egga willee-
sust. 

3. Ei wõi innimenne julge olla, et tedda 
koggone ei peaks klusatadama, ni kaua kui 
temma ello teed 0.» käimas. Meie ennese seeski 
on mõnda, misga meid kiusatakse; sest et ülle-
kohto sees olleme sündinud. On kiusatus ehk 
peälekäiminne möda läinud, warsi siis tulleb 
teine jälle, ja allati peame kannatama; sest et 
önnlstusse warrast ilma olleme. Paljo neid 
on, kes püüdwad ärrauppuda kiusatusse eest 
ja sawad surema kimpusse. Ei anna pögge-
nemmne wõimust täcre; agga kannatanusse ja 
allandamlsse läbbi/ same wäggewamaks meie 
waenlasistki. 
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4. Kes agga wäliaspiddi nende eest körwale 
läbhäb ja juurt jättab wäljakiskumatta, ei se 
pease, wa«d sedda ussinamad on kiusamssed 
jälle tullema ja sedda raskemaks lähkäwad. 
Aega möda, ja kannatusse ning pilka mele 
läbbi, saad sa Iummala abbiga, täiemat mi* 
must kätte, kui ial olleksid sanud kangekaelusse 
ja wastotörkumlsse läbbi. Wotta hmd nou 
heaks, kui sind kiusatakse, ja kui kegi ka ühhe 
eksitusse sisse sattuks, siis parranda nisuggust 
jälle tassase waimoga, ni kui tahhad, et teine 
sulle peab teggema. 

5. Kurja kiusatusse hakkatus on ikka kaht-
lene meel ja kassin lotlls Iummala peäle. Sest 
otsekui laew, mis on ilma tüürmanntta, senna 
ja tenna aetakse, «endagi kiusatakse mitmele 
pole, kaksiplddise süddamega innimest, kes om* 
ma nou on mahhajalnud. Kulda katsutakse 
läbbi tulles, agga usko kiusatusses. Mittokord 
meie ei teagi omma joudo; agga kiusatus ilmu-
tab, missugguftd meie olleme. Agga wägga 
tarwis on walwada, liati kiusatusse hakka-
tussel; sest waenlane saab enneminne ürrawoi-
detud, kui tedda süddame uksest sisse ei laeta; 
waid kui lawwe ees warst temma ette astud^ 
ni pea kui kopputab. Sepärrast on öüldud: 
„Hakkatusse wasto seisa, et wahhest hiljaks ei 
jä so parrandamisse nou." Sest esmalt tul-
leb.paljas mötte fo mele; sus tulleb wäggew 
ja kawwal luulmmne; parrast htmmo ja kurri 
ihhaldaminne, ja keigewimaks kurri nou ja 
leggeminne. Nmda leiab kurri waenlane aega 
muda enneftle parrast maad so süddame 



seest, kui temma sissetungemisse wasto, sa 
warsi ei seisa. J a sedda ennam sa aega witad 
temma wastoseiematta, sedda wäelimaks läh-
häd ennese seest, agga waenlane ikka sedda wäg-
gewamaks so peäle. 

6. Mitmele tullewad rasked kiusatussed kätte 
elloparrandamisse hakkatussel; mitmele jälle 
temma löppekurral. Agga mõnnel on kibbe 
assi keik temma elloaega. Mõnda kiusatakse 
wähhä, mis on Jummala targa ja armolist 
nou möda, kes sellegi polest arro peab inni-
meese ello lõust ja jõuust, ja kelk sadab heaks 
minnema neile, kes temma ennepetud nou läb-
bl on kutsutud. 

7. Sepärrast meie ei pea ka mitte meelt är> 
raheitma kui meid kiusatakse, waid surema Ho-
lega Jummalat palluma, et Temma meie ab-
bimees olleks, kes, kui pühha Paulus kirjotab: 
„kiusatussele tõeste sedda õtsa wöt-
tab tehha, ct meie südame kanda." 
1 Kor. 10,13. Allandagem ennast siis Ium-
mala wäggewa käe alla, kiusatusse tunnil, ja 
kui meie peäle käiakse; sest Jummal wõttab 
aNandikkud peästa ja üllendada öigel aial. 

8. Kiusatusses ja willetsusses ilmutab inni-
wenne, missuggune temma meleparrandaminne 
vn; sest tunnukse mis temma wäärt, ja tem-
ma waggadus paistab sest wälja. Ep olle se 
suur assi, kui innimenne hea pole hoiab ja on 
tulline waimus ilma murret katsmatta; agga 
kui temma willetsusse aial jääb kannatama, se 
annab oige meleparrandamisse totust Mõnda 
hoitakse kõrwale kange kiusatusse eest; agga 
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keigewähhematte wasto, mis iggapääw tulle, 
wert, et sa nemmad mitte; sest et nemmad, 
allandatud, raskemailes ei pea ennast toetama 
isseennaste peäle, et kergemattes jo häbbi sisse 
on jänud. 

14. Peatük. 

Et innimenne ei pea kohhut mõistma. 
Pöra ommad silmad so ennese peäle, ja är-

ra mõista kohhut. Teiste teggemist ärraar-
wates, waewab innimenne ennast asjata, eksib 
saggedaste ja teeb paljo patto; agga isseennast 
läbbi katsus, ja ennese peäle kohhut mõistes, 
nääb temma waewa omma kassuks. Sedda 
möda kui meie ühhestki asjast mõtleme; sedda 
möda ka teise kohta sest peame; sest öige arro-
piddaminne kaub pea kaest ärra kiitlemisse 
parrast. Olleks Jummal ikka meie süddame 
selge ihhaldaminne ollewad, egga meie siis eila-
des ni ussinaste ei saaks seggatud ommas möfr 
lemisses, lihhalikko tundmiese läbbi. 

2. Agga saggedaste on mele lees mõnda, ehk 
meil juhtub wäljastpoolt middagit, mis meld 
weab ja eksitab. Paljo otsiwad sallaja isse-
ennast, keiklst, mis nemmad tewad, ja ei teagi 
mltte, et nenda tewad. Neid näiksegi kalli rah-
Ho sees ollewad, kui keik assi käib nende nou 
ja tahtmist möda. Agga lähhäb assi telsiti, 
warsi nemmad siis on nukrad melest ja kurwa-
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näolissed. Et keikide innimeste mõtted ja taht^ 
missed polle ühhesuggused: sest tulleb saggedaste 
kahtlane assi sõbrade, seltsimeeste, waimolikkus 
de ja waggade wahhele. 

3. Ei tahha naljalt mahha jäda wanna öp-
pind wiis, ,a ükski ei lasse ennast hea melega 
emale juhhatada, kui silm kannab. Kui sa en-
nast töetad ennam omma mõistusse ja targa 
mele, kui se wäe peäle, mis ennast heidab Je-
susse Kristusse alla; ei sa siis sa paigastki, 
walgustud innimesseks, ehk agga waewalt; sest 
Jummal tahhab, et peame ennast Temma alla 
heitma hopis, ja et armastusses ennast peame 
üllendama omma mõistusse ülle. 

15. Pearük. 

Neist teggudest, mis tehhakse armas-
tussest. 

Ei ühhegi asja egga innimesse pärrast meie 
ei pea kurja teggema; agga selle kasso parrast, 
kel sedda on tarwis, wõib kül ehk mõnni hea tö 
teggemasa jäoa, ehk sedda sünnib targemast 
melejt ttlstwisi tebja. Ei sa hea tö seddawisi 
tühiaks, waid sedda parremaks. I l m a armas-
tusseta ei maksa tö middagit, agga tö mis teh-
hakse armastussest, olgo kül wähhene assi, ik-
ka se sure kasso sadab. Paljo teeb, kes paljo 
armastab. 

2. Paljo teeb, kes õiete teeb; õiete teeb, kes 
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koggodust ennam orjab, kui omma tahtmist. 
Mittokold kül näiks kui armastusse ollewad, 
ja on lihha meel; sest lihha himmo, ja omma 
tahtminne, ja kattetassumisse lotus, ja omma 
kasso püüdminne, need on teine teise lähhidel. 

3. Kel on õige armastus, ei se otsi ühhegi 
asja seest isseennast, waid püab et kelk tulleks 
Jummala auuks. Ei wata temma wöerltr 
kellegi peäle, sest ta ei ihhalda omma kasso, 
egaa tahha omma römo. Röömsaks tahhab 
agga sada Issandas, mis on temma melest 
ennam kui warra ja and. M is ial on hea, 
ei ta sedda arwa ühhegi innimesse tooks, waid 
Jummala lööks, kelle seest keik hea assi algab, 
ja kelle sees keiktl pühhade! keigewimaks on hin-
gaminne önnistusses. O h ! kelle süddames sed-
detki olleks öigest armastussest, küllab se ärra-
tunneks, et tühhi on keik ilmalik assi. 

16. Peatük. 

Er innimenne peab kannatama reiste 
eksitussed. 

Keik mis innimenne ei jõua parrandada m* 
nefes ehk teises, kannatago temma sedda tassase 
waimoga, kunni Jummal sedda teiseks teeb. 
.Olgo so meles, et wahhestki on parrem nenda, 
se läbbikatsmisse ja kannatusse pärrast, mis 
ilma meie ep olle paljo wäärt. Agga pällu 
Jummalat, kui sind nenda kiusatakse, et Tem-
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ma wõttaks sind aidata ja sulle anda, ef sedda 
wõiksid kannatada tassase waimoga. 

2. Olled üks ehk kaks kord mele tulletand, 
ja teine ei holi, ärra tedda sits süitle, waid 
anna keik Jummala holeks, et Temma taht-
minne sünnlks ja tenima au keige Temma te
nialt« sees; sest kül Temma teab kurja kanada 
heaks. Pua olla pitka melega teiste eksitus-
sed ja nende nödrust kannatades, sest sinnagi 
paljo eksid, ja tarwis on sul et kannatades tei-
sed sindki wastowõtwad. Kui sa ei jõua isse-
ennast tehja nisugguseks, kui hra melega kül 
tahhaksid olla, kuida siis teist wõid pöörda ni
sugguseks kui tahhab? Teisi kül tahhaksime köl-
bolissiks agga omma wiggadussed meie ei par-
randa mitte. 

3. Et teistele peaks hirmo antama, sedda 
tahhame, agga isseennast meie ei anna karris-
lada. Teiste melewald ep olle mitte meie mele 
pärrast, agqa meie ei tahha sallwa et meil 
ennestel lubba d olleks tehha, mis meie tahha-
me. Et teisi kässo al peab petama, se on 
meie mele pärrast; agga et meid ennast peaks 
sunnitama ei tahha meie sedda koggoniste. Sest 
on selgeste nähha, et wägga arwaste kül ar-
wame liggimesft asja omma ennese asja jär-
rele. Olleksid keik täieste kölboUssed ollewad; 
mis meil siis kül weel olleks kannatada teisest, 
Jummala parrast? 

4 . Agga Jummal on nüüd seädnud nenda, 
et öppiksime teise koormat kandma. Sest ei 
olle ükski ilma wiggata, ilma koormana; ei 
olle ühhelgi isseenneftst kül, egga olle ka ükski 
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öige tark mees ommast wäest; waid teine teist 
peame kannatama, römustama, aitma, öppeta-
ma ja maenitsema. Ka saab innimesse kolb-
dus parreminne awwallkkuks, kui temma on 
kimpus. Sest ei te se pakha, mis kätte luhtub 
innimest mitte kölwatumaks; muud kui tun
nistab ülles, missuggune temma on. 

17. Peatük. 
Ello wäljaspiddisist asjust. 

S a pead õppima arrawoitma isseennast, 
kui teistega rahho ja ühtmeelt tahhab pidda-
da. Ep olle hopis kerge assi se, ellada om-
mäs suggu seltsis, ehk koggodussts, ja läbbi 
sada ilma ^peälekaebamatta, ja truiks jada 
surmani. Onnis kes on hästi ellanud ommas 
ello seisusses ja löppeb önsaste. Tahhab sa 
ellada ni kui kohhus ja tehha ikka sedda täie-
minne sedda möda, olle siis kui wooras ja 
maialinne M a peäl. Iölledaks pead sama 
Kristusse pärrast, kui jummalakartusses tah-
had ellada. 

2. El ello wäljaspidine assi egga seisus te 
innimest waggaks, agga kui temma ennese peält 
ärraheidab sedda wanna innimest, ja ueks saab 
omma mele waimus, siis ta saab wägaaks. 
Kes teist otsib kui ükspäinis Jummalat ja 
omma hinge õnnistust, ei leia se muud, kui 
kiusatust ja waewa. Ei wõi se ka kaua jada 
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kalli rahho sisse, kes ei püa olla keigewähhem 
ja keikide melewalla al. 

?. Et pead orjama, seks õlled lodud, ja ei 
mitte seks, et pead wallitsema. Et pead tööd 
teggema ja waewa nä.qgema, seks arwa ennast 
kutsutud ollewad, ja ei mitte et pead laist ol-
lema ja paljo lobbisema. Innimessed katsu-
takse siin labbi, otse kulda katsutakse ahjus, ja 
ei woi ükski seisma jada, kes ei lahha en-
nast allandada keigest süddamest, ja Iummala 
parrast. 

18. Peatük. 

Pühha wannemam esso öppetusse 
markidest. 

Panne tähhele pühha wannematte ello õppe-
tusse märgid; neist paistad öige waggadus ja 
jummalakartus, ja sa leiad neist, kui pissut 
sedda on, pea « middagit, mis meie teme. O h , 
mis on meie ellust, nende pühha ello wasto 
sedda arwates? Keik pühhad, ja Kristusse 
stbrad, on Issandat teninud näljas ja jannus; 
külmas ja allasti; töös ja waewas; walwamis-
ses ja paastmlsses, pallumisses ja pühhaid asjo 
Krramoöldes; sures kannatussts ja mitmes 
leotusses. 

2. O h , mitto kibbedat on kannatanud puh, 
had apostlid ja marcrld, ja keik need wahwad 
löetunnlsta^ad, waggad naesterahwaski, kes on 
püüdnud kam Krlßtusft jälgede sees! Sest om-
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ttiö ellogi nemmad ei piddand failiks, ee agga 
iggawenne ello neil piddi ollema. Ob, mis 
wallusa ja kassina ello on pühhad wannemad 
ellanud kõrbedes! Kui mittokõrd on kurri waen-
lane käind nende peäle! Kui saqaedaste ollid 
nemmad Jummalat pallumas! Mis suur ja ür-
ratüddinematta waimo kassopüüdminne olli 
neist nähja! Ku» wappraõte on nemmad wõi-
telnud süddame segaast asja mahhaheites! 
Kül kangeste ollid nemmad allati mötlemas 
Jummala peäle! Päwa aial nemmad teggid 
tööd, ja ö aeges ollld Jummalat pallumas 
ilma wahhet piddamasa; ja keigee ommas 
töös ja teggemisftekl ei järnud nemmad Jum
malat pallumatta. 

3. Aega nemmad piddasid kalliks; päwa 
tunnid piddasid nemmad õtse lühhikesseks, I u m -
malat tenida täieste, ja pühhaid asjo ärra-
moöldes jätsid nemmad mittoFoit» »hho jahhu-
tamistki murretsematta. E» holind nemmad 
paljo rikkussest, egga auust ja auustussest; ei 
söbraist egga suggulassist; ei tahtnud nemmad 
keddagit mailmast; ei wõtnud nemmad su«mat 
toidust, muud kui tarwidusaks, ja ihho orjada 
ja temma asjo murretseda, seddagi mittokõrd ei 
olleks nemmad hea melega tahtnud. Nenda 
ollid nemmad waesed Umalikko asjade polest; 
agga Jummala armo, ja hea kombede polest 
ollld rikkad. Kehwad ollid peält nähha, agga 
feestpiddl nende sees olli neil armo warra ja 
Jummala trööstimist rohkeste. 

4. Mailmas ollid õtse woorad, agga I u m -
mala keizellKgemad ja Temma änatuntud. 
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Isseennast nemmad ei piddand mikski ja ma-
ilm arwas neld alwaks, agga Jummala ees 
ollid armsad ja kallid. Allandusse nemmad 
jäid kindlaste; sannakuulmisfes nemmad e ila
sid, ja armastusfes ja kannatusas ollld omma 
teed käimas, ja nenda said nemmad ikka sedda 
wäggewamaks waimus, ja leidsid suurt armo 
Jummala ja innimeste eest. Iubhatamissi mar-
giks on nende ello antud kelklde waggadele ja 
peawad nemmad meid saatma, wäggise püüd-
ma sedda parremat asja, et laisade suur hulk, 
ei pea sama meld juhhatada holetusse peäle. 

5. Oh kui suur olli ufflikkude hool pühha 
ilmutamisse essimessil päiwil! Oh sedda pal-
lumist waimus.' Oh sedda woidojooksmist wag-
gadusses: Oh sedda kanget karrtstamisse asja, 
mis olli sel aial! Oh sedda Issanda kässo 
auustamist ja sannakuulmist, mis keikist wälja 
päistis. Need jäljedki, mis neist on järrele 
jänud, nüüd weel näitwad wälja, et täieste 
pühhad ja waggad need mehhed olnud, kes ni 
wappraste woiteldes, mailma on ärrawõitnud. 
J a praego petakse sest jubba suurt luggu, kui kegi 
ei taggane, ehk kui kannates ta jõuab wasto-
wõtta, mis on ta omma hädda. 

6. Oh sedda leiget asja! oh sedda holetust 
mis on meie ello kombel! Oh et ni ussinad 
olleme mahhajätma omma wannematte surema 
hole, ja ni laisad ja leiged, et wahhest meie 
meel pahhagi, et ellame! Andko Jummal, et 
se pühha hool, kangeks sada seestpiddist inni* 
messe polest, sinnusse mitte hopis soiko ei jääks 



) 3i ( 

kes õlled sagaedaste kül näinud jummalakartlik-
kude pühha ello juhhatamisstd. 

19. Peatük. 

ilhhe Iummalale vühhitsellld mnimesse 
saggeöppimissist. 

Ühhe Iummalale pühl>itfttud innimesft ello 
peab ollema täis häid kombesid, et temma seest-
piddi omma jees hopis nisuggune õlleks, kui 
ta pealt on nähha. J a õigusse polest peab 
temma seestpiddi palio ennam weel ollema, kui 
ta on innimeste nähjes. Sest meie süddame 
läbbikatsuja on Iummal, kedda ülle keige asja-
de peame kartma, kus ellame ja ligume, ja 
kelle püliha palle ees puhtad peame ollema, kui 
inglid. Iggapäaw peame uendama omma nou 
ja endid öhhutama, kanda suremat hoolt ja ot-
sekui olleksime wast janud omma meleparranda-
misse peäle, ja ütlema: Õlle S inna mo abbi-
mees, mo Issand Iummal! Aita S inna mmd 
mo öiges nouus ning S o pühhas tenistus-
ses, ja anna tänna mulle õiget ja täit alga
mist, sest et ei maksa se middagit, mis tannini 
vllen teinud. 

2. Otsekui meie nou, nenda ka meie edda-
siCaminne meleparrandamisses, ja suurt hoolt 
peab kandma se, kes sellega tahhab jone peäle 
sada. J a kui jubba se saggedaste körwale UU 
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lab, kel on õige nou, mis siis kül lota sest, kes 
wagga arwaste nou wõttab, ehk ei mitte öle-
te? Mitmest tulleb, et mahhajätlame omma 
ettewõetud nou, ja ommeti ei jaern keigewah-
hemat saggeöppimlstki mahha ilma kahiota. Õi* 
gede nou lähhäb ennam Jummala armo, kui 
omma tarkusse peäle, ja Temma jure nemmad 
kippuwad keikis, mis ial ettewötwad. Sest, 
kül innimesse südda mõtleb omma tee peäle, ag-
ga Jummal kinnitab temma sammad, ja innu 
messe kä ep olle mitte temma te. 

3. Kui armastusses ehk wenna kasso pär-
rast, ühhegi saggeöppimisse mahhajättame, kül-
lad siiski ikka eddasi same; agga kül sedda 
mahhajättame, et se on meil tülliks, ehk hole-
tusse pärrast, siis on meil suur sü ja tulleb 
meile sest kahjo. Kandkem hoolt ni kui jõua-
me ja segipärrast paljo eksime. Agga ikka 
olgo nou kindlaste wõetud, ja isseärranis selle 
wasto, mis keigeennamiste meid tüllitab. Om-
nia wäljaspiddist ja seestpiddist asja, mõllemid 
katskcm läbbi, ja seadkem hästi, sest et mele-
parrandamisse polest sedda wägga on tarwis. 

4 . Kui sa ei jõua ühtepuhko puhhas mõttes 
olla, ommeti püa sedda aioti, ja keigewähhe-
nialt kord päwas, olgo hommiko ehk õhto. 
Hommikul wõtta nou kätte, ja õhtul katsu 
läbbi, missuggune tänna olled olnud, sanna, 
teo, ehk mõtted« polest; ehk sa wahhest olled 
pahhandanud Jummalat ja liggimest. S e a 
ennast kui mees taplusstle kurja kiusatusse 
wasto; tallitse omma saki-himmo, siis saad 
ussinaminne wõimust keige lihha himmo peäle. 
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Hrra sa ial seisa töta, waid loe, ehk kirjota, 
ehk pällu Jummalat, ehk mütle järrele, ehk te 
middagit, mis on teiste kassuks. Aaga ihho-
likkuid^saggeöppimissi tulleb targaste ärrawallit-
seda, ja ei wõi neid- keiki mttte ükhel wisil pru< 
kida, egga muud kui jummalakartusses. 

5 Mls ei olle keiklde parralt, ärra sedda 
to mitte keiklde ette, sest sallajas nouad parre-
mwne omma ennese asja Agga hoia, et sa 
ei olle süddamest pttkalmne teile aSja polest, 
ia ussinam omma ennese teggemisse peäle. Km 
truiste saad teinud, uus kettide parrast so koh-
hus on, ja sul on aega, fiis wast käigo so möt-
te so ennese peäle ja sedda möda, kui so vuh-
ha hool sind kutsud. El wõi kelk ühhesuqclust 
saageöppnnisse asja kätte wötta; waid ühhel 
on üht, teisel jälle teist tarwis. Ka aega mo-
da on teine parrem telsest; sest telsed on lund-
samad pühhapäiwil, teised jälle arglprnwll; 
teist on tarwls klMatusse tunnil, teisi jalle^rah-
Ho aial , ja kui mell on waikne aesi. ^e,<ed 
mötlemissed on meil armsamad, kui kurwad 
olleme; teised jälle, kui olleme rõõmsad I s -

6 Sur i l pühhail peame haid saggeöppimisst 
ii -a katsma, ja wanno fotfo pärrast ,urema 
holega palluma« ollema. Ühhest surest puhhast 
teist, olgo nou wöeiud, ja nenda, otsekui tul-
leks kord jo kätte mailmast louda, ja iggaweste 
sure pühhasse sada. Sepärrast peaksime kül 
surema holega endid ettewalmistama nende kallt 
päwade wasto, ja tüiemas jummalacenis-
msses neid piddama, ja sedda ennam titytit 

3 
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pannema mis on meie kohhus, ja otsekui ol-
leks meie tö palkasaminne Jummala käest jo 
liggi ollemas. 

7. J a kui se weel senna pole lähhäb, cx* 
wagem siis endid weel mute õiete walmistud 
ollewad egga weel se sure au ilmumlsse wäärt, 
mls meile "peab ilmutavama enneseätud aial; 
ja püüdkem parreminne endid walmistada se 
pühha otsusse wasto, -önnis on se sul-
lane, kedda I s s a n d tulles nenda leiab 
teggemast" ütleb pühha Lukas. „Tões t 
minna ütlen teile, et T a tedda keige 
omma warra ülle panneb." Luk. 12$ 
43- 44. 

20. Peatük. 

Armasramissest üksi olla ja wair. 
Otsi parrast aega keelmaita üksi olla sa 

panne tähhele Jummala heateggemissed. Ar-
ra sa pua keik arramoista, muud kui mõtle 
nisuggust asja, mls ennam on tarwis melepar-
randamisseks, kui aiawlteks. Saad sa ennast 
wast lahtilöönd kergest tühjast konnelemissest, 
ja laisast ümderhulkumissest, ja sa ei kule en-
nam kelk mis rägitakse, olgo uus assi ehk tüh-
hine, küllab siis lelad parrast aega kül, ärra-
moölda head. Kelk pühhad hoidsid ennast emal 
innimeste seltsist, km lal agga sündis, ja ar-
wastasid sallajas ellada omma Jummalale/ 



) 3S ( 

2. Üks tark paggana usso mees korra üt-
les: „ S a i n innimeste hulkas olnud, ikka siis 
tundsin, koio tulles, end otftgo wähhem õlle-
wad innimenne." Seddasamma meiegl tun-
neme, kui kaua teistega same könnelend. Ker-
gem assi on, hopis wait olla, kui könneldes 
õiget mära piddada. Paljo kergem on war-
jul olla koddo, kui wäljas hästi ennast ülle-
wadata. Kes seestpiddlst waimolikko warra 
kätte püab, se katbko Iewssega hulgast peäs-
ta. S e agssa astub julgeste teiste ette, keS 
õppind warjul ollema. Se agga raglb ilma 
kartmatta, kes öpplnd wait ollema. S e ag-
ga on julge teiste ülle, kes hea melega on tetsle 
al. S e agga on jul«e kaeko andes, kes 
hästi öppind sanna kuulma. 

). S e agga on julge omma römo sees, kel 
on hea suddame tunnistus. Agga pühhade 
julgus olli ikka täis jummalakartust; ja segi-
pärrast, et kül hea kombede ja Iummala armo 
polest, nemmad teiste hulgast wügga walia-
paistsid, ollld nemmad ühtepuhko walwamas 
ja käimas sures allandusses. Agga öälatle 
julgus, tulleb uhkussest, ja «adab neid õnnetusse 
sisse. Ärra loda tält waikest asja omma ello päi* 
» i l ; ei ftišfi nutte, ehk sind kül petakse ölgeks 
mehheks ja waimolikkuks rtstiinntmeoftks. 

4 . Saggedaste on need, kes keigeparremad 
ollid innlmeste arwares, keigesurema klmpusse 
sanud, et nemmad wägga kangeste lootsid »s-
seennaste peäle. Sepärrast on ka parrem neil, 
«t ei läeta neid kiulamatta, waid et neld läb-
blkatsutakft saggedaste, «t liigjulgeks nemmad 
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«i sa ja surelisseks eaga wäljaspiddise römus-
tamisse pole nemmad sedda enneminne et hoia. 
Oh, kes kadduwad rümo ial et otsiks, egga 
annaks ennast wörgutada mailmast, mis hea 
süddame tunnistus olleks sel! Oh, kes kelk 
tiihja jättaks murretsemata, sedda agga moöl-
des mis on önsaksteggew ja jummalik, ja hei-
daks keik omma lomst Jummala peäle, mis 
kallis rahho ja hingammne saaks temmale 
ollema. 

5. Ep olle ükski taewa rõmustamist wäärt 
muud kui se, kes on katsund röhhutud südda-
me pühha asja. Kui tahhad olla röhhutud 
süddamega, minne sile omma kambri, ja pan-
ne omma ukse kinni, nenda kui on kirjomd: 
„ R ä g i ommas süddames ommas wo-
d l s " Laul. 4, 5. Ommast kambrist saad sa 
leida, mis wäljas saggedaste kamad. S e 
kambrike, kus meie öppmd ollema, saab melest 
armjake; agga on sedda hoitud sandiste, ta 
siis sadab meile tüddinust. Seisad sa omma 
meleparrandamisse hakkatussel hea melega seäl 
sees, ja hoiad sedda hästi, siis ta saab sulle 
pärrast armsaks sõbraks ja keigekallimaks jahhu-
tamisse paigaks. 

6. Wait ja üksi olles, lähhäb wagga meel 
täiemaks, ja saab kätte pühha kirja sallaja! 
tundmist. Seält ta leiab sedda silma-wet, 
misga keige se 6 ennast pesseb ja puhhastad, 
et lkka sedda tutwamaks saaks omma Lo>aga, 
sedda emal ta wiblb mailma kärrast. Kes 
nenda tutwattest ja söbradest on kaugel ärra; 
selle llggl ivuab suur Jummal omma pühha 
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inglidega. Parrem on wariul olla ja murret-
seda omma önniSlust, fui, sedda mat)ha,ättes, 
immeteudki tehha. Lödbus on, kül Jummala 
innimenne arwaste on kotto ärra, fui tedda 
arwaste on nähha teiste hulgast, ja kül ta 
surest ei himmusta tewte jure. 

j . Mis sa puad nähha sedda, mis ei wõi 
so pärralt olla. „ M a i l m lähhäb hukka 
ja temma himmo." Joan. 2, 17. S o him
mo ihhaldaminne sadab sind kaugele wälja, 
agga, kui tuio saab möda läind, mis siis koio 
tood, muud kui süddame waewa ia seggast 
asja? Römoga kül minnakse kotta ärra, agga 
kurwastussega tullakse taggasi, ja öhtune lust 
toob hommikul murret. Ilmalikko rõmo hak-
katus ikka on libbe, agga wimaks ta närrib 
ja surretab hinge. Ja mis olleks kül wäljas 
nähha, mis omma koddo sa ei nääksid? W a -
ta, seälgi on taewas, ja M a , ja keik assi. 
Sest on jo keik tehtud. 

8. Mis jädawat asja wõid nähha päikesse 
al? Ehk mötled wahhest sealt ennast taita? 
Ei sa sedda sa. Ja kui ehk keik mailma assi 
olleks ollemas so silma ees; ei segi olleks en-
nam, kui tühhi näggeminne: Pöra ommad sil-
mad Jummala pole, ja pällu omma nüdruss« 
ja patto pärrast. Iät^a kadduwat kadduwa-
le, ja otsi sedda, mis Jummal on kastnud. 
Panne omma ukse kinni ja kutsu Iesust, om-
ma sõbra, ennese jure. I ä omma kambri 
Temmaga, sest sedda rahho sa ei lela kussa-
gllt. Kui sa ep olleks lätnud kolta ärra, eg-
ga kuulnud mis rägiti, talli rahhusft siis 
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olleksid jäänd keelmatta. N i kalla kui weel 
armastad kuulda, mis rägitakse, saad sa kat-
süda süddame kurwastust. 

21. Pearük. 

Röhhurud (öigest vattokahherstwast) 
süddamest. 

Kui tabhad täiemaks sada hea kombede po-
lesi, jä siis jummalakartusse ja ärra pua sa-
da liigwabbaks, waid wõtta ommad meled 
karristamlsse alla, ja ärra ella tühja rõmo sees. 
Helda keigest süddamest pattokahhetsemiese peä-
le; waimollkko asja siis saad ärratunda Rohhu-
lud südda (südda mis patto kahhetseb) toob paljo 
head walge ette, mis pea kantakse, kui inni-
wenne on karnstamatta. Immeks tulleb pan
na, et mnimenne ennast siin mailmas ial weel 
rõmo holeks wõib anda, kui ta omma hinge 
waesust ja hädda tähhele panneb ja ärraar-
wab. 

2. Omma kerge mele ja holetusse pärrast 
meie « tunnegi surest omma süddame wallo, 
ja ommas jölledusfts mittokõrd kül näerame, 
kui ölgusse polest tulleks nutta. Ep olle täit 
wadbaduft egga ölget römo ollemas muud 
kui Jummala, kartussts hea süddame tun-
nistnssega. Õnnis on se, kes keik waimo pik 
lulamisse asjad mahhajaltab, ja rvhhutud süd-
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dame pühha asja kätte saab. i5nnis, kes lahtt 
ennast lööb sest, mis süddant.rojastab ja wae^ 
wab. Wõitle mehhe wisil. Õppind wiis öp-
pind wisiga saab ärrawoidemd. Kui aqga 
mõistad rahhul jätta innimessed, eaga sus 
nemmadkt sind ei kela so teggemist teggemast. 

3. Ärra kissu teise teggemist omma kätte, 
ja ärgo olgo sul asjo nende teggemissega, keS 
on wäggewad. Käigo so silm ketgeesmalt so 
ennese peäle, ja maenitse enneminne isseennast, 
kui omma söbra. Kui sul ep olle innimeste 
sõbrust, ärra sepärrast sa kurwaks, agga balle 
meel olgo sul, et sa ei käi biete, egga meelt 
möda, egga nenda, kui on Jummala teenri ja 
waimollkko ristiinnimesse kohhus. Mittokõrd 
on hopis parrem ja tullusam et innimessel ei 
olle suurt römustamist ja isftarranis nisug-
gust, mls on mailmast. Agga kül Jummala 
römustamissest ilma olleme, ehk kui wägga ar-
waste sedda katte same, se on meie sü, sest̂ et 
meie ei olle röhhutud süddamega, egga pea lai-
laks keik, mis on tühhine ja wäljaspidine. 

4. Tunne, et sa ei olle Jummala römusta-
misse wäärt, agga ennam wäärt, et olled mit-
me willetsusse al. On südda russuks sanud 
patto kahhetsedes, siis keik mailm on innimes-
sel raske ja kibbe. J a küllab wagga leiab 
mispärrast kurb olla ja nutta. Waatko tem-
ma issecnneft ehk liggimesse peäle, ikka ta siis 
nääb, et ühte»amustki ep olle ollemas, kedda ei 
kiuiata. ) a sedda holsam temma on läbbikat-
sumas is>eennast; sedda suremaks saab temma 
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wallo. J a se wallo ja löhbutud stdda tulleb 
meie pattudest ja eksitustest, sest et nende polest 
olleme nenda pohia läinud, et wägga arwaste 
ennast same üllendada taewalikko asjade pole. 

5. Kui saggedaminne mõtleksid omma sur-
ma, kui pitka ello ea peäle, surema holega sa 
siis wõttaksid meelt parrandada. Ja kui wöt-
taksid meles piddada pörgo wallo ja pina, kül-
lab siis enneminne wõttaksid tööd ja waewa 
ennese peäle ja ei kardaks töe meelt. Agga 
et se kelk weel ei tungi meie süddamesse, ja et 
hlmmude melitamist alles armastame, sepär-
rast olleme ni külmad ja süddamest pitkal-
dased. 

6. Saggedaste on waimust pudo, ja selle-
pärrast on wame «hhogi ni ussin kaebama. 
Pällu siis allandlikult Jummalat, et annaks 
fülle öiget pattokalchetftwa wrnmo, ja ütle püh
ha prohwetia«: „ S ö d a nnnd nutto lei-
w ä g a , ja joda mind rohke silmamee 
«noodoga." Laul. 80, 6. 

22. tyeattit 

Innimesse willetsusse tahhelepanne-
missest. 

Willets olled kus ial olled ja kuhho pörad, 
kui sa el pöra Jummala pole. Mts sa en-
nast tüllltftd, kui kelk ei kai nenda, kui sowid 
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ja tahhad? Kust sedda innimesi leida, kel on 
keik, nenda kui talchab? El olle sedda mul 
egga sul, egga ühhclgi innimessel. Ep olle 
keddaalt ilma willetsusse egga abhastusseta, 
olgo kül kunningas ehk waimolikkus ammetis 
keigeüllem. Kel on parrem? Üksnes sel, kes 
mõistab kannatada Jummala parrast. 

2. Kül mitto waene rummal ütled: W a t a 
mis hea põlli sel on; ta on rikkas, ja suur, ja 
wäggew ja auustud mees'. Agga pea luggu 
taewallkkust warrast, warN sa siis leiad, et ep 
olle se warraks arwata, mis temmal on, waid 
et sedda agga on tännaseks ja loomseks, ja on 
ennam tülllks, sest et sellega on paljo murret ja 
kartust. Ei olle se õnnistus, et innimessel aia« 
likko asjade polest paljo olleks ollema; pis-
sust saab jo kül. Rist on ellada mailmas. 
Sedda ennam innimenne waimolikkuks lähhäb, 
sedda kibbedamaks saab ilmalik ello temmale, 
sest et siis parreminne tunneb ja ftlgeminne 
naad innimesse waesust. S<st et peab söma, 
joma, walwama, maggama, tööd teggema, 
hingama ja murretstma sedda mõnda, mis peä-
legi on tarwis ihhule, se on waene ja ristilin-
ne assi waimollkkul innimessel, kes hea melega 
keikist lahti olleks, ja pattust wabbat. 

3. Sest ihho tarwidussed on sureks tülliks 
seestpiddist! innimessel. Sepärrast pällus fa kun
ningas Tawet, ja ütles: „ I s s a n d , sada 
m i n d w ä l j a mo,mitmesugguse ahhas -
tusse seest." Õnnetumad on need, kes ei 
tunne ennast willetsad ollewad, ja sedda ennam 
õnnetumad weel need, kes armastawad ma-
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ilma waewalisse asja ja kadduwa ello. Sesi 
se tühhine saab keigewimaks ni armsaks nende 
melest, et kui ühtepuhko siin woiksid ellada, 
nemmad Iummala rigist ei wöttaks holida. 

4. Oh need moistmatta ja uffmatta südda« 
med, kes ni juggawaste on waunud pörmo 
sisse, et nemmad sedda parremat ei tunnegi 
kui ihholikko asja. Agga küllad nemmadki 
ürratundwad keigewimaks, et alw on, ja tüh-
hlne, keik mis nemmad armastasid. Keik puh-
had Iummala mehhed ja waimolikkud Kris, 
tusse söbrad, ei nemmad ellades se peale 
möttelnud, mis on lihha mele parrast, ehk mis 
silmi paistab, waid kelk nende lotus ja püüd-
minne läks iggawesse warra peale. Keik nen-
de ihhaldaminne läks tacwa pole, ja jädawat-
te, ilmanaggemalta hüte peäle, sest et nemmad 
ei tahtnud pörmo sisse langeda mailma tühja 
armastades. Wend, ärra sa jätta lootmat-
ta, ennastki watmolikkuks woiwad sada! Weel 
on aeg sul kä! 

5. J a mikspärrast jättad kauaks ftdda püüdt 
matta? Wöt ta kätte, hakka warsi peäle ja üt-
le: Wata , nüüd on öige aeg tehha; nüüd on 
vige aeg wöitelda; nüüd on oige aeg meelt 
parrandada. Kui so kassi käib sandiste, ja 
sind kiusatakse, sits on öige aeg, et teed ennast 
kölbawaks. Tulle ja wee sisse pead sama, 
enne, kui kätte saad hingamisse maad. Kui 
sa isse ei käi kangeste ennest peäle, ei sa siis 
sa patto ärrawoita. Ni kaua kui meid on 
ellamas se kadduwa ihho sees, meie ei woi 
ial olla Uma pattota, egga ilma tüddinusse ja 
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waewata. Hea melega kül tahbakflme Hinaa-
ta keigest willetsussest, agga patto läbbi olle-
me Jummala näust ilma ja lahti keigest on-
nistussest; sepärrast peame nüüd kannatama, 
ja Jummala armo tiwade alla kippuma, kiin* 
ni üllekokhus saab möda läinud, ja iggawen-
ne assi (õppetab kadduwa. 

6. Oh kui kurjad on innimesse süddame möt-
lemiestd, temma lapse põlwest sadlk, mls ikka 
saatwad ülleastmiose peäle! Tänna tunnietad 
ommad pattlld, ja homme jälle teed, mis tän-
na tunnistasid. E a wõttad nou hoida ja 
tunni pärrast jo olled teggemas, õtse olleks non 
alles wötmatta. Wägga tarwis on, et ennast 
allandame ja ial suurt ennesest ei pea, sest et 
olleme ni waesed ja kahtlased. Pea ka wõib 
ladduda holetusse läbbi, mis sure waewaga 
armust wast on kätte nõutud. 

7 . Agga mis keigewimaks meist peab sa-
ma, kes olleme ni ussinad külmaks minnema? 
Hädda meil, kui jo tahhame hingata, õtse ol-
leks jo ollemas rahho ja waikne assi, ja ep 
olle weel öige pühhastusse märkigi meie ellust 
nähha. Tarwis kül olleks, meidki teist korda 
õppetada öiges ello asjas, otsekui wannad 
luggeiad teist korda ettewõetakse; ehk wahhest 
nenda meilt weel tulleks lota melepanandamist 
ja täiemat walmolikko asja. 
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23. 9>catur\ 

Surma tähhelepannemissest. , 
Wägqa ussinaste tulleb löppekord sulle kät-

te; et wata siis, kulda so luggu on! Tänna 
innimeft on, ja homme jo tedda ennam ci lei, 
ta. Ja kui temma wast silma eess on ärra, 
pea ta siis kaub ka mõttest. Oh sedda süd-
dame kangust ja wäqga tuima asja, mis aq-
ga sedda mõtleb, mls on kä, ja ei holi sest 
mis on tullematta! Keiges ommas mötlemisfts 
ja teggemisfts peaksid nisuggune ollema, et 
surm, ehk tännagi woiks tulla. Õlleks hea 
stddame tunnistus sul ollema, egga sa sur-
ma sus surest ei kardaks. Paljo parrem ol-
leke, holda patto eest, kui surma karta. Kui 
sa ep õlle tänna walmie, kuida siis homme? 
Homne vääw on alles teädmatta, ja ei tea 
sa jo mitte kas sind homme weel on ollemas. 

2. Mis kasso sest on, kaua ellada, kui ni 
tvähha parremaks lähhäme. Pilk elloigga ig-
gakord just parremaks ei te, waid kaswatab 
wahhest süüd weel jure. Oh, et päwagi ölete 
olleksime ellanud mailmas! Mitto loeb ülles 
paljo meleparrandamisse aastaid; agga segi-
pärrast on saggedaete kül wägga pissut sedda 
meleparrandamtsse wilja. Kui jUrm on kar-
tusse wäürt; ehk wahhest surema, kartusse 
wäärt weel on pitkemalt ellada. Onnis, kel 
surma tunnlke allati on silma ees, ia kes sur-
ma wablo aiiati ennast walmistab. Ehk nägl 
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gib wahhest innimest surrewad; mõtle siis 
temma järje peäle, st on nenda kui so järg 
ka. 

3. Kui on hommiko, siis mõtle; kes teab 
kas õhtut ma näan. Agga kui on õhto kä, 
siis ärra loda julgeste hommiko peäle. Olle 
ikka walmis, ja ella nenda, et snrm walmis-
tamatta sind ei sa leida. Mitto surreb jarsko 
ja ilma mötlematta; „sest innimesse Poeg 
tulleb sel tunnil , mil teie ei mütle." 
Matt. 24, 44. Kui wiimne tund on ka, 
siis hakkate hopis teistwiss möllema omma 
ello pärrast, mis jo möda läinud, ja fate wal
lo tunda, et ni holetumad ollete olnud ja ni 
laisad. 

OnniS on, ja tulleb tedda targaks mehheks 
kita, kes omma ello päiwil püab olla nlfuggu-
ne, kui tahhab et temmast peaks leitama sur-
ma tunnlkessel. Agga mailma pölgminne, 
tulline hool parremaks minna, karriStamiose 
armastamlnne, tülelinne sannakuulminne, isse-
ennese ärrasalgaminne ja keige willetsusse kan-
natlik wastowõtmine Knotusse armastusse 
pärrast, se sadab kindlat lutust õnsa surma 
tunnlkesse wasto. Paljo head sa jõuad, kui 
sul terwis on kä; agga mis jõuad, kui haige 
olled, ei tea ma sedda üttelda. Pissut kül on 
neid, kedda haigus parremaks teeb, nlsammo-
ti, kes paljo on teed käimas, need arwaSte kül 
sawad pühhastusses kangemaks. 

5. lina sa loda ei sõbrade egaa suggulaste 
veale, ja ü^ra jalla omma önnzstust mm ml* 
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lewa peäle. Innimessed unnustawad sind är-
ta ussinammne, kui isse mõtlev. Parrem on 
ettemurretjeda ja head tehha, kui aeg on kä; 
kui teiste abbi odata. Kui sa nüüd ei mur-
retse isse, MIS sul tarwis; kes kül pärrast sin-
nust holib? W a t a , nüüd on se õlge armas 
aeg; nüüd on se ünnistusse pääw; nüüd on 
se oige lähhe tund. Aaqa hädda! oh hädda! 
et sa sedda aega mitte parreminne ei pruki, 
mil warrandust wõiksid kokkopanna, kust igga
weste wõiksid ellada. Küllab se aeg jõuab, 
mil sa ohkad päwa ehk tunnikesse pärrast, et 
wõiksid meelt parrandada; ja ei sa sedda mit-
te ennam kätte. 

6. O h , mo söbber, mis sure hädda, mis 
sure kartusse seest wõiksid peästa, kui ikka sur-
ma tahhaksid odata ja olleksid walmis temma 
wasto. Püa sils ellada nenda, et surma tun-
nikessel ^ enneminne rüöm sul olleks, kui kar-
tus. Õppi ärrasurrema, mailmale, et Kris-
tussega hakkad ellama. Õppi nüüd mahhajät-
ma keik, et pärrast, wörgutamatta, Kustusse 
jure wold sada. Nüüd sunni omma ihho ja 
tatlttse sedda, et sul hea lotus wolks olla, kui 
surm on tullemas. 

7 . Oh sa jölle, sa arwad ennast wannaks 
fawad, ja pawagl n wõi sa ommaks nimme-
lada! Eks mitto jo nenda olle pettetud ja ät-

-takutsumd mailmast ilma et sedda on moöldud? 
Eks sulle ep olle mittokõrd rägitud: Sedda 
on mahhalödud moögaga; teine surri wette 
ärra; teine langes kõrgest honest mahha, ja mur-
dis kaele; teme surri ärra wlna; teine jälle ol-
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l i lusti piddamas ja surri ärra. Mõnni jäi 
tulle sisse; mõnda wõttis külm ärra, mõnni 
surri katko, monnele teggid mõrtsukad õtsa. 
Nenda on surm keikide ots, ja innimenne pög-
geneb ärra kui warr i , ja ei ja mitte seis-
ma. 

g. Kes sind kül weel meles peab, kui sa ol-
led löppend? Kes wöttab siis weel Iumma-
lat palluda so eest. Wöt ta sits kätte, armas 
wend, ja te nüüd, mis jõuad; stst ei tea sa 
jo mitte, mil surm tulleb, egga mis sulle tul-
leb pärrast surma. N i kaua kui sul weel ae» 
ga on; murretse ennesele warrandust taewas. Är -
ra sa mölle mu asja peäle, kui agga omma 
önnistusst peäle; ja olgo so allapalluminne et 
Jummal wõiks hallastada. Te nüüd jubba 
ommaks sõbraks keik pühhad Jummala meh-
hed, omma Jummalat tenides, ja nende jäl-
gede sees käies, et, kui ilmast sa lahkud, 
nemmad sind wastowõtwad iggaweste maia-

' desse. 
,. 9. Pea ennast wooraks ja maialisseks M a 

peäl, kel teggemist ei olle mailma tühjaga. 
Katsu, et südda olleks hea kohtlane so I u m -
malaga; sest sul polle siin mitte ühte linna/ 
mis jääb, waid sa otsid sedda, mis tulleb. 
Senna käigo so mötte, ja jo palwe, ja so al-
laöhkaminne, ja so silmawessi, et so hing köl-
baks ünnlstusse asset leidma Issanda jurest, 
pärrast ihho surma. 
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24. Peatük. 

Wiimsest kohtovawast ja patto 
nuhtlussest. 

Iggas asfas mõtle, mis keigewimaks lul-
leb, ja kuida wõid seista se kange kohtomoist-
ja ees, kelle eest ükski assi warjul ei olle: ked^ 
da ei leppita annelte läbbl, ja kelle ees ei 
maksa wabbandaminne; waid kes õiete koh-
Hut mõistab. Oh sa waene jülle pattune! 
Mis sa sure Jummalale wastad, kes keik so 
pattud ärratunneb, ku« nüüdki wahhest jo kar-
dad wihhase innimesse pallet? Mlks sa ei 
walmlSta ennast wumfe kohwpäwa wasto, kus 
leme ei wol teist wabbandada egga teise eest 
kosta, wald iggamees omma ennese koorma 
peab kandma? Nüüd weel jadad so tö kasso, 
ja tulleb so nut heaks, ja kuuldakse so öhka-
mist, ja jelletad stnd so wallo ja laab I u m -
mala ette. 

2. S u u r selletamisse tulli, mis õnnistust 
sadab, on kannatlikkul innimessel, kes, kui liga 
talle tehhakse, ennam on kurb teise öälusse 
pärrast, kui se lia parrast, mis talle tehti; kes 
Jummalat pallub omma waenlase eest, ja 
süddamest andeks annab; kes ei widi andeks, 
pallumata teise käest; kes ussinam on hallas-
lama kui wihhaseks sama; kes saggedaste käib 
ennese peäle ja omma lihha wäggise püab hei-
ta omma waimo alla. Parrem on nüüd en-
nast selletada pattust ja analata eksitust, kui 
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puhbastamisse asja jaua ygawesft peäle. 
Toest, töest meie pctwme ennast se tühja ar-
mastusse läbbi, misga armastame omma lihha. 

3. Mis saab sulle ükskord pinaks, muud 
kui so pattud? Sedda ennam nüüd ennesele 
armo aimad, ja teed omma lihha «ärrcle; sed
da suremaks saab pärrast so waew, ja sedda 
ennam Hoiad ennesele misga lind pumtaklr. 
Sedda patto, mis innimenne temud, sedda 
nuHHeldakse temma käite. Seal sawad laisad 
kartes öhkada nende päwade pärrast, mis on 
möda läinud llma; ja prassiad otsato palluda 
keigcwahhemat jahhutamist; kes lias liunmus 
ellanud, need waewawad ennast sils ommas 
himmo tõwwes, ,a kaddedad sawad leinava ja 
nutta ilma rahho tundmatta. 

4 . Iglial pällul on seal omma isse piin. 
Seä l sawad uhked omma hawwltuft, ahned 
omma suurt waesust kibbedaste ärratunda. 
Seä l lähhäb nuhtlusses üks tumuke raskemaks, 
fui si« sadda aastat ollidqe mls patcokahl)ct!'e-
mis<cs ellati. Seält e« olle rahho eqga Hinaa* 
Mlst leida neile, kes on hukkam^lsietud. S u n 
ommeti wahhest on waewa wahhet, et sõbra 
rõmustamist wõid katsea. One jus siin kurb, 
ja Klna omma pattude parrast, et wõiksid war-
)'ul olla kelge önsadega wiimsel kohtopawal. 
S u s ftlbwad ölgcd sure rõmo sees nende e^s, 
kes netd on waewanud ja plnanud. S i l s is-
wb kohto järge peäl S e , kes allandlkkult ennast 
on heltnud innimeste kohtomoistnuste alla. S u s 
tulleb julge assi waesde ,a allandtkkule, agga 
uhkele tulleb igsaptODi hirmus si^gu katte. 
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$. Siis saab awwalikuks et se tark mees 
olnud siln mailmas, kes õppind '»olledaks min-
nema ja alwaks petud ollema, ^ristusse pär< 
rast. Siis lähhäb melest heaks kelk willetsus, 
mis on arrakanwd tassase watmoga, ja ülle-
meel siis saab kelemmake. Süddamelikkud sa< 
wad sils tunda suurt römo, agqa kes on )um-
malakartmatta, need peawad lemama. S i l s 
peab kännaste paijima alw ihbo, ja kallis rie 
kaub kelk omma illo. S u s kidetakse ennam 
waese urtsikko, kui kunnlnglikko hone. S i i s 
toob ärratüddinematta kannataminne surema 
kasso kätte, kui keik mailma melewald Si is 
uuendatakse rummalalt« sannakuulmist paljo 
ennam, kui mailma kawwalal nou. 

6. S u e leiab hea süddame tunrnstus surema 
Knnlstusse katte, kui maUma lidetud tarkus. 
S u s maksab rikkusse lailaksplddaminne en-
nam, kui surrelikkuoe suur warrandus Si is 
saad suremat rõmustamist wauuollkkust pal
west, kül lustipeust. S u s saad rõõmsama as , 
ja sest, et mõistnud wait olla, km surest kön-
nelemlssest. Si is makswad pühhad teggemissed 
ennam, kui kaunid sannad. Si is kl0etaks< 
ennam kaesinat ello ja. öiget pattokahhelsemist, 
kui mailma römo. Õppi nüüd Pissut waewa 
kannatama, et suremast siis wõiksid peasta. 
Siin jubba kat<u selle peäle omma jõudo, 
misga pärrast täieste toime jõuad sada. Kui 
nüüd ni wähhä sudad, kuida siis tggawesse 
pma wasto tahhab sada? Kui jubba Pissut 
waewa sun sind sadab meelt arraheltma, mis 
sits »ggawenne pün? H^ata , e« kahlesuggust. 
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rimo sa ial woi kätte sada; ei woi sa rölnus 
olla mailmas, ja parrast weel Kristusjega 
waültscda 

7. Kul tännini au ja römo sees olleksid elland, 
mis se õlleks aitnud, kul so hing sel tunnil utt 
ürra õlleks nouiud? Kelk on siin tühhl assi, 
muud kui Iummalat armastama ja Tedda te-
nima! Sest, kes Iummalat armastab leigest 
süddamest; ei se karda surma egga klbdedat 
wallo; ei wimist kohto päwa egga pörg» yau-
da; sest tätelmne armastus annab julgeste Ium-
mala ette astuda. Agqa kel pat weel armas 
on, mis imme, et se kardab surma ja kohto. 
Aqga hea on, kui ehk armastus kurjast sind 
taygasi ei pea, et pörgo plna kartus sind om-
meti tallitseb. AZga kes Iummala armastus-
sest ei holi, ei sa se kauaks jada õigusse; wald 
wägga ussinaöte tn langeb välusse köidlkutte 
sisse. 

25. Peatük. 

Elloparrandamisse hoolsast püüdmissest. 
Olle roafroa* ja holas Iummalat tenides, 

ja kanna melee übtepuhko, mlkeparrast sind on 
ellamas, ja miks sa ennast õlled ärravöörnud 
mailmast. Eke olle, et wolksid Iummalale ella-
da ja waimolikkuks inmmesseks sada? Wolda 
siis keigeji ommast waest se parrema parrast; 
sest ümkesje ala parrast pead kätte sama woi. 



dowoksmisse kroni, ja siis ei pea ennam olle-
ma ei kartust egga wallo. Nüüd naad Pissut 
waowa; agga suurt rahho ja iggawest rõmo 
pead katte sama. Kui olled tru olnud, ja head 
püüdnud sure holega, siis tassub Jummal tru-
iste ja taieste sulle kätte. Ehk sul wahhest on 
se lotus, et kätte saad ölgusse kroni; ärra agga 
sits julgeks se peäle el sa, et sa wahhest laisaks 
ei lähhä ehk üllemeelftks. 

2. Üks innimenne, kes olli sure kurwastusse 
sees, ja otsekui kartusse ja lotusse wahhel, läks 
ahhastusse tunnil kirriko, ja altari ctte pülwell 
mahhalangedes, mõtles temma ommas südda-
mes nenda ja ütles: ,,OH et olleks mul teäda, 
kas muks ma jääksin!" Kohhe siis külw enne« 
seie räkiwad süddame sisse: „ J a kui teäksid, 
mis siis kül wõttaksid tehha? Te warsi, mis 
siis olleksid tegaemas, ja julgust saad kätte." 
Kalliste rõmustud ja toetud, herns mees ennast 
Jummala tahtmisse alla, ja ei olnud mitte tn* 
nam kahhe wahhel. Ei tahtnud ta ennam kus-
sida egga järrele unda sedda, mis tullewad 
päwad piddid toma, waid surema holega pudis 
nüüd ärramoista Jummala heamelellst ja täit 
tahtmist, et lemma parreminne saaks hakkada 
ja lõppetada keik head. 

3. „Loda J e h o w a peäle ja te h e a d " 
ütles kunningas Tawet , „ e l l a ommal 
m a a l , ja to ida ennast u s s o g a . " Mis 
mõnda kelab öiges elloparrandamlsses eddasi 
samast on se: waewa kartwad ehk woitlemlsse 
tülil. Sest teiste eel sawad täiust kätte need, 
kes sedda kindlama nõuga püüowad anawoita, 
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mis neil on keigeraskem, ja mis on keiqeenna-
miste nende mele wasto. Sest öigusse kasso 
jära tulleb innimessele sedda enneminne katte, 
ja temma saab sedda rohkemat armo, sedda 
ennam temma waimo läbbi isseennast arrawoi-
dab ja surretab. 

4. Ep olle kül keikil üktwisi ärrawõtta eqga 
surretada, ommeti hoolsal wõitlejat «kka on su-
rcmat toimesamlõse jõudo, ehk tal kül ennam 
olleks ärrawõtta kui teilet, kel ka on hea nou, 
agga kes omma elloparrandamisse polest ei olle 
ni tullise waimoga Kaks asja saatwad isse-
nrranis öiget elloparrandamisse jõudo, ja need 
vn : kui innimenne wäggise ärrapörab sest, mis 
peäle lodud meel pattusel kombel weab; ja kui 
temma keigesurema holega isseärranis sedda 
head püab, kust temmal keigeennamlste on pu-
do. Pua ka mahhajätta keigeennamiste sedda, 
mis teisest lsseärranis on so mele wasto. 

5. Iggast asjast otsi ennesele elloparranda-
misse kasso! Kui sa head naad ehk kuled, te 
sits nendasammoti. Agga kui näad sedda, mis 
tnlleb laita, hoia siis teggemast; ehk kui olled 
teinud, kanna siis hooltel mahhajattad. -Õtse 
nenda, kui sinna teise peäle watad, nenda tei-
negi watad sinno peäle. Hea ja armas assi 
on, wende leida, kes on truid ja Iummalakart-
likkud, oiged ja wlsi pärrast. Agga waene ja 
halle assi jälle on, leida nisuggust, kes wisi 
pärrast ei ella, egga te sedda, mis peäle neid 
on kutsutud! Sureks kahjuks tulleb, kui hole-
tusse pähhä jä^akst, mis ammeti ehk kättewöe-
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lud nou polest on tehja, ehk kui ainapäinis 
moöldakse sedda, misga meil ep olle teggemist. 

6. Pea meles usko, mis peäle olled kut-
sud, ja waia ikka Temma peäle, kes on rlsti 
podud. Küllab häbbi sul on, kui ärramötled 
Iesusse Krlstusse ello, ja et sa ep olle püüd-
nud täiemmne, Temma sarnatseks sada, ja 
segipärrast et kül ehk hea tükki aega olled käi-
nnd Jummala teed. Wagga innimenne, kes 
ürratütdmemalta ja keigest süddamest püab 
Kustusse pühha ello ja Temma kannatust, se 
le>ab selle seest rohkeste keik, mis kassuks tul-
leb ja tarwis lähhäb; ja ep olle temmal tar-
tt>i6 teist otsida muud kui Iesust. O h tulleks 
agga Jesus Önnisteggia süddame sisse, küllab 
saaksime ussinaste ja täieste targaks. 

7. Kes sure holega Jummalale ennast puh-
hitseb, se kannatab ja jõuab keik, mts on käs-
tud. Kes waggadusses holeto ja leige on, 
sellele tulleb kiusatus kiusatusse peäle, ja on 
iggapiddi sures waewas, sest et ta seestpiddi-
sest jahhutamissest on i lma, ja wäljaspiddist 
ep olle tal lubba otsida. Ristiinnimenne, kes 
ei anna ennast karastada, se pea langeb ja 
raskeste. Kes agga sedda otsib mis on hölp-
sam la ep olle wägga raske, se allati on sure 
kartusse sees, sest et ikka üks ehk teine assi ep 
olle temma mele pärrast. 

8 Kuidas ni paljo teisi waggaid on ellamas, 
ja on ennast annud keigekangema karristamise 
alla, nenda kui on ristunnimesse kohhus? Nem-
mad ei kät paljo wäljas, ellawad teistest emal; 
waestwisi nemmad söwad/ ja «t kanna sure-
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mad rided, kui aaqa katteks; palio tööd nem-
mad tewad; paljo nemmad ei rägi; kana se,s, 
wad maaqamatta; on warratsed üllestousmas; 
tewad palwet «lma wabhet viddamatta; pru-
klwad klrm kangest«, ja pirdawad ennast öine 
wlsi sees. Mötte, kulda wanna ea waaaad 
rahwas, mehhed ia naesed, ollid ülleetouemas 
ommast wodlst keff ö aial, ja ollld Iummalat 
külmas. Eks ep õlleks habbiks sinno kohta, kui 
laisaks tahhaksid sada nisuagueles püKKas leg-
gemlsses, ja ommeti ei tüddlne waggade suur 
hulk ial ärra Iummalat kites. 

9. Oh et meil suremat tarwis ei õlleks, kui 
agga et kwaksime Issandat Iummalat iüdda-
me n«ng suga! £>fj> et sul tarwis ei õlleks, ei 
süa, egqa jua, egga maggada, et Iummalat 
ühlepuhko wolksid kita nmg waimollkko ell» 
holeks ennast anda! Si is pal>o önsam olleksid 
kui nüüd, et weel ihho pead orjama kelges 
temma tarwldueses. Oh et neld tarwiduesi ep 
õlleks koggone ollemae, muud kui agga sedda, 
mis on hmge walmolikkuks toiduks, ta mis, 
parrago Iummal, armaste kül prukime. 

10. On innimenne jo nilugguseks sanud, et 
ta omma jahhutamist ei otsi ennam ühhegi lo-
ma kaest, sils ta wast täleste hakkab tundma 
Iummalat; agga hopls rahhul temma sils ka 
on keigega, mis Iummal wöttab tehja. S u -
red asjad tedoa siis ei römusta, egga wühhe-
mad ledda et kurwasta; waid lote© klppub 
lemma Iummala jure, kes lemmale on keik 
kelges, ja kelle eest el kau egga löppe ühlegi, 
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ja kessele keik ello ellab, ja kelle silmapilkmillüe 
kelgele on kassuks, »us tcbhaffe. 

l l. Mölle lkka, mis keigewimaks tulleb, ja 
et acg, uns möda lümud, ial ennam so katte 
ei sa tulla I lma keigest wäest püüdmatta, 
egga sinnt Hoolt kandmaita, ei sa sinna katte 
ühhegi hra kombe, Ni pea kui hakkad külmaks 
sama, warsi hakkab fui siis pahha assi. Agga 
tu» puad sumt hoolt kanda, sils leiad suurt 
rahho ja kergitamist omma teggennese polest, 
Jummala armust ja waggaduese armastamis-
sest. Innimenne kes el anna järrele püüdmast, 
ja on tru, se on ka walmlb keige wasto. S u -
remat püüdmist on tarwis pattude ja htmmude 
wasto selstes, kui töteggemisle waewa nähjes. 
Kes ennast el hoia kelgewahliema eksitusse eest, 
se pea saab surema peäle. Õhtul on sul ikka 
rööm, ku» päwa siud prukinud kassuks. Wal -
wa sus isseennast; arrata ülles isseennast; mae-
nlt»e isseennast; ja mis luggu teisel ka ial on; 
ärra agga sinna ülle kae ennast Helda. Sedda 
möda kui täid ennese peäle, sedda möda vi-
gusse kasw järg ka tulleb so kütte. J a selle 
peäle auto sind ja mind armas Issand Jesus 
^rlvtus ommast jurest wäest. Amen. 
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Käimisscft Kristusse järrel. 
T e i n e r a m a t . 

Maenitsussed seestpiddist ello 
pärrast. 

i . Pearük. 
Secstviddisest ellust. 

„Jummala riik on seestpiddi so sees." 
Luk. 17 f 21 ütled Issand. Pöra Issanda pole 
kolgest süddamest, ja jätta mahha, kadduwa 
mailma: rahko siis leiad so hing. Õppi põlg-
ma wäljaspiddist, ja armastama seestpiddist; 
siis Jummala riik tulleb so sisse. Scst Ium-
mala ruk on rahho ja rööm pühha Waimo sees, 
ja öalattele ei anta sedda mitte katte. Kristus 
wõttad so jure tulla ja omma rõmustamist sulle 
anda, kui Temmale öiget ello asset olled wal-
Mlstanud seestpiddi so sees. Keik Temma au 
ja ehte on ftestplddisest, ja selle sees on Tem-
mal hea meel. Seestpiddist innimesi Temma 
saggedaste tulleb katsma, rägib temmale kai* 
liste, tood ommad römustamlssed ja sure rah-
Ho temma katte ja annab ennast immelikkul! 
hopis temma ommaks. 
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2. Wötta kätte, tru hing! ja walmista lud-
dant se peigmchhe waSto, et Temma wolks sind 
kõlbamaks leida, tulla so »ure sa asset olla so 
jures. Cest Temma ütleb nenda: ,Kui kegi 
Mind armastab/ kül se peab Minno fan-
na, ja Mtnno ISsa a rmas tab tedda, ja 
Meie tahhame temma »ure tulla, ja ello 
asset temma iure lehka " Ioan. 14, 2^. 
Anna sils maad Kristusftle ja kelk muud kela 
slssetullemast, On sul Kristust, siis õlled r«k-
kas, ,'a sul saab Temmast kül. Temma isse wöt-
tab so eest hoolt kanda, ja so tru abbimees olla 
nenda, et sul ial ep õlle tarwis lota lnnimeste 
peale. Sest innimeste lapsed pöörwad omma 
meelt ussinaste, ja löpwad pea ärra; aqga 
, ,Kris tus on sesamma eile ja tänna ja 
iggaweste ." Ebr. 13, 8. 

3. Ep olle surest lota ei ükhegi waese inni-
messe peäle; olgo kül teise kasjo püüdja ja ar-
mastud mees; ep õlle ka sest suurt melehaigusse 
asja, kui ta wahhest on so wastane, ja räqib 
so wasto Kes tänna on so poolt, need wahhest 
ehk homme on so wasto, ja pea nemmad jälle 
pöörwad, otse tuul pörab. Wötta Iehowa 
jure kippuda, ja Temma olgo so kartus ja so 
armastus. Temma wöttad so eest kosta, ja 
keik hästi toimetada. Sul põlle siin mltte ühte 
linna, mis jääb, ja kus ial ellad ja ligud, woö, 
ras ja maialinne ftäl õlled, ja ellades sa rahho 
ei leia, kui sa ei õlle ühhendud Knstussega. 

4. Mis sa siin surest enneie ümber wamd; 
egga siin ommeti ei olle so warjopalk? S o ella-
minne on taewas; ja otsego mödamlnnee kälZo 
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so silm agqa mapealse peäle. J a keik mapeäl-
ne lähhäb hukka ja sinna temmaga. Wata 
hästi järrele, et sa sedda ei armata liaste, et 
sind wahhest ei wörguta, ja sinna raisko ei 
lähhä. Olgo so mötte Keigekörgema liggi 
ja so palluminne Issanda ees olgo löpmatta. 
Ehk sa ei ioua wahhest kätte sada kelgekörge-
ma ja taewalikko asja suggawust; hinga siis 
Kristusse kannatamisses, ja o',qo sa heame-
lega asset Temma pühha hawade sees Sest 
kül pöggened Temma hawade ja kalli wer-
mette sisse, siis suurt wägge saad tunda kiusa-
tusses, ja ei wõtta ennam surest holida rahwa 
teotamissest, ja mõistad sedda enneminne kan-
natada nende alwad sannad. 

5. Ka Kristus olli teocud innimesest, ja 
keigeraskemas waewas; olli häwwitusse ja 
naero al , ja mahhajänud tutwalst ja söbraist. 
Kristus tahtis kannatada ja teotusse al olla, 
ja sinna weel julged kaebada ühhegi asja pär-
rast? Knstussel olli tüllitajaid ja wastorääk-
jäid, ja sinna üsna sobrad ja heateggiad enne
sele otad? Kuida siis otab kannatusse kroni, 
kui sul ep olle waewa? Kui sa ei tahha kib-
bedat kannatada, kuida sits wõid olla Kris
tusse söbber? Kannata Kristussega ja Temma 
pärrast, kui sa Temmaga tahhab au sisse sada. 

6. Kui korragi õiete kätte olleksid sanud Je-
susse seestpiddist as,a, ja suggugi maitsnud 
Temma tullifest armastussest, egga sa siis 
ennam ei wöttaks surest holida, ei kassust 
egga kahjust, .muud kui saaksid röömsaks st 
teotusse pünast, mis olled wüMannatanud; 
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sest Iesttsse armastus sadab, et innimenne lä i -
laks peab isseennast. Kes on Iesusle söbber 
ja töe armastaja, ja oige waimolik innimenne, 
ja on wõimust katte sanud omma kurja him-
mude peäle; se saab pöörda Jummala pole 
keelmatta, ja waimus ennast üllendada isften-
neft ülle, ja kallist rahho tunda. 

7. Kes iggast asjast peab. n,is sest tulleb 
piddada, ja el mitte sedda, mis innimessed sest 
liitwad ja peawad, se on oige tark mees, ja 
on ennam õppetud Jummalast kui innimestest. 
Kes on övpind ellama seestplddi ennese sees ja 
ei armasta surest wäljaspiddist asja, ei ft otsi 
kobta egga ota parrast aega katte wõtta omma 
waimolltkuld saggeöppimisst Seestpiddine in-
mmenne saab cnnast pea jälle katte, sest et wal-
jasplddise sisse ta ennast ial boots ei anna. Ei 
ükski waljasplddine tolmetaminne egga legge-
minne, mis on tarwis, sa tedda keelda, waid 
nenda kui asjad juhtuwad sündima, nenda 
temma ka wagga on rahhul. Kes seestplddi 
õiete on töetud ja õiendud, ei se surest tähhele 
pannegi innimeste pöratsid ja rummalaid tea« 
gemlesi. Sedda möda kui innimenne ennast 
peab wäljaspiddist asja liggi, sedda möda tedda 
keeldaks« ja seggatakse. 

8 Kui sa ikka ellaksid õiete ja olleksid hästi 
läbbikatMtud; siis kelk assi tulleks sulle heaks 
ja meleparrandamisftks. Küllab mõnni assi on 
so mele wasto ja tüllitseb sind saggedaste, sest 
et sa weel täieste ep olle ärrasurnud isseenne-
sele, egga ennast hopis lahtl löönd keigest ma-
veälsejt, E« roiasla egga tüilttse ükski assi in-
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uimest ennam, kui mailma tühhine armastuse 
Kui jatlaksid otsimatta wäljaspiddist jahhuta-
«iist, küllab siis saaksid waimo silmaaa nülcha 
taewallkkllid asjo, ja olleksid mittokõrd üpris 
wägga sures rõmus scstpiddi so sees. 

2. Peatük. 

Et allandusfts peame heitma teiste alla. 

Ärra pea sest suurt luggu, kas kegi on so 
poolt ehk so wasto, muud kui te nenda, ja 
murretse sedda, et Jummal wõiks olla sinnoga 
keiges so teggemieses. Olgo sul agga hea süd-
dame tunnistus; küllab Jummal siis kostab f> 
eest; ja ons Jummal meie eest, kes siis wõib 
meie wasto panna? Kui olled wahwa ja mõis-
tad kannatada; siis Issand teeb so süddant 
tuggewaks. Küllab Temma teab aega ja kuida 
sind peasta; anna ennast agga hopis Temma 
holeks. Sest Jummala assi on jo aidata ja 
peästa keigest ftggadussest. Mittokõrd on wag-
ga hea, ja sadab meld surema allandusse peäle, 
kui teisedki teadwad meie wiggadussed ja meid 
nende parrast söitlewad. 

2. Allandab innimenne ennast omma eksituste 
pärrast, siis teisi temma pea waikistab ja saab 
ilma sure waewata tehha nendegi mele par
rast, kes on wihhased ta peäle. Llllandikkud 
aitab Jummal ja peästab neid. AUandikkud 
armastab Temma ja rõmustab neid, ja annat' 
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ennast nende liggi. AUandikkuile annad Teni-
ma suurt armo, ja pärrast waiotamist toetab 
T a neld sure au siese. Allandlkkuile ilmutab 
Temma ommad sallaiad asjad, ja kutsub ja 
tõmbab neid tassast wisi omma liggi. Allan-
dlkkud jäwad rahho sisse kindlaste, kui neid kiu-
salatse; sest Jummalas nemmad seiswad ja 
el mitte mailmas. Ärra arwa mitte ennast 
jubba parremaks sanud, kui sa weel ei tunne 
emmst allama ollewad keiklst. 

3. Peatük. 

Waggast rahhonoudwast innimessesi. 

Pea rahho, küllab siis teisi ka teed rahho-
noudzaiks. Rahho nõudja on kallim, kül mees 
sme tarkussega. Tullise wihhaga mees pörab 
headki kur,aks, ja on ussin keik kurja uskuma. 
W a g g a , rahhonoudaw innimenne, se pörab 
keik heaks. Kes rahho ŝees ellab, ei olle se 
kahtlase mötte peäl ei ühhegi lnnimesse pär-
rast. Agga kes rahho sees ei ella, waid ellab 
tullise wihha sees, se saab mitmesugguse kurja 
mötte peäle; tal ennese! ep olle rahho, egga 
anna temma rahho teiselegi. Saggedaste lem-
ma ütleb, mis ei tulleks üttelda, ja jättab teg-
gematta, mis ta omma surema kasso pärrast 
peaks teggema. Mis teiste kohhus on tehha, 
kül ta sedda mötleb; agga mis ta isse peaks 
teggema, ses on ta holelv. Olle sils keigees-
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malt isseennese peäle tullises wihbas, siis wast 
wold wlhhane olla omma liqgimeSse peäle. 

2. Küllab mõistad wabbandada ommad teud 
ja new hcaks kita; agga teisite wabdandamist 
sa ei tahba mitte kuulda. Olgem olleks, kui 
ennesele annaksid süüd aqga wenda wõttaksid 
wabbandada. Kui tahl,ad, et teine peab kan-
natama sinnoga, sitsi kannata sinnagi lellega. 
W a t a kui kaugel sa weel ärra olled õigest ar-
maetussest ia allandussest, mis ei sa wihha-
seks egga nukraks, muud kui ieseennese pärrast. 
Ep olle se suur assi, ellada heade ja hiliame-
lellSte innimestega: sest nisuggused on telkide 
mele pärrast; ja iggamees tahhab hea melega 
radho ja armastab keigeennamiste neid, kes 
on lemmas nouS. Agga rahho sees ellada ka 
nlsuggueteaa, kes on kõwwa süddamega ja 
pöratsed ehk karristamatta ja on meie wihha* 
mehhed, se on luur arm Jummalast ja on f i -
do wäärt ja mehhe to. 

3. Leitakse mitmist, et on rahhonoudjad ja 
on rahho piddamas teistega. Ka leitakse ni-
suggust, kes tõse rahho sees ei ella, egga teisi 
lahho sisse el jätta. Teistele nemmad on tül-
liks, agga suremaks tülliks weel isftennastele. 
J a weel on teisi, kes ennestele rahho hoides, 
teisigi rahho peäle saatwad. Agga kelk meie 
rahho se waewaltsse ello sees, on ennam üks 
kannatammne allandusses, kui et ilma olleksime 
lelfist ftggasist asjust. Sedda ennam innimenne 
üppmd kannatama, sedda surema rakho peäle 
temma laab. Temma wallttled omma wihha-



mele ülle, ja wallitseb ülle mailma; on Kris-
tuese söbber, ja temma pärralt on taewarnk. 

4. Pearük. 

Puhtast süddamest ja waggaftst melest. 
Kahhe liwa peäl petakse innimest kõrgesse 

ülle mailma as ja : ja need on/ waggane meel 
ja puhhas südda. Waggane olle ommas püüd-
mieses ja puhhas ommas süddames. W a g -
gerne meel püab Jummalat : puhhas südda saab 
Jummalat nähha ja tunda. El kela sind üks, 
kl õlge to kui seeOpiddi olled wabba tallttsa-
matta hmimude pealekaimissest. Kui sa ei 
pua muud kui mis on Jummala mele parrast, 
ja liggimcsse kassuks, siis süddame wabbadus 
saab pea so ossaks. Olleks lüdda so sees wälk-
ue ja oige, siis mailma asjad saaksid sulle 
ello peegliks, ja õtse ramatute tais pühha õppe
tust. Sest ükski Jummala loom ei olle m pts-
sike egga alw, et ta ei peaks wälja tumnsta-
ma Jummala armo. 

2. Kui olleksid ölae ja selge seestpiddi so sees, 
siis nääksid keelmatta kelk, \a saaksid selget arw 
kelkist asjust. Selgc' puhhas südda tunglb tae-
wast läbbi ia põrgust. Omma seestplddlse jar-
rele peab innimenne arro kelgest waljasplddisest. 
On ükski room mailmas, wist |e on selle pär-
ralt, kes on puhta lüddamega. J a on klusa-
lust ja hädda, sedda jälle tunneb kelgeenna. 
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miste se, kel on palcha süddame tunnistus. 
£>W raud, mis mlleese wissatakse, roostest 
pubtake saab ja kumaks, nenda saab ka mni-
wenne, kes Jummala pole pörab, keigeft ro>us-
sest lakti, ia ueks lömaks. 

3. Hakkab inmmcnne leigeks sama, siis ta 
kardab Pissut waewa, ja wõttab römoga wasto 
walmspiddist jabbutamlst; aa.aa fui la katte 
wõtt is, ärrawoitelda isseennast ja mehhe wisil 
kata Jummala teed; siis ta peab kergeks sedda, 
miv esmalt raske arwas ollewad. 

5. Peatük. 

Isseennast tulleb tähhele panna. 

Meie ei pea mitte surest lootma isseennaste 
peäle, sest et meil saggedaste armust on pudo 
ja ärratundmlbsest. Pissut walgust on meie 
sees, ja segi kaub holetusse läbbi ussinaste, Ka 
surest mele ei panne täbhele, et m pimmedad 
olleme ennaste leest. Saggedaste «eme kurja 
ja wabbaudame sedda kurjaste Wahbest mm-
mud meid sünniwad, >a mele peame sedda >u-
reks lwleks. Plssskest as,a laidame teilest, 
agga silremat mele ennestest ei panne täbheleqi. 
^>ägga ussinaste tunneme ja arwame ülles 
sedda waewa, mis teme meile «eeb, agga sedda 
w'iewa, mls meie teisele Kme, sedda ,ätt.!:ne 
arwamalta. Kes hästl ja ölgust möda tahhaks 

5 
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ärraarwata omma a s j a , se ellades ei woiks 
asja leiba, koKKut molsta teise peale. 

2. Inmmenne kes ellad stestpldvi ennese sees, 
se peab murretfemist isseennese parrast omma 
keigeüllemaks murreks; ja kes hoolsaste tai)* 
hele panneb isseennast, se seisad teisest wait ilma 
sest waewa näagematta. Ei lähhä sa ilmas 
seestpiddiseks egga waimolikkuks innimesseks, 
kui sa telsest wait ei selsa, egga ükspäinis wata 
isseennese peäle. Pöra ommad mõtted üksnes 
isseennese peale ia Iummala pole, ei siis surest 
smnusse ei putu, mis sa waljaspiddi ennese 
ümber naad ollewad. Kus sa õlled, kui so 
möcted ei käi so ennese peale? J a kui sa keik 
saad ärramöölnud, agga lsseennast õlled ülle 
kae heitnud, mls kasso on sul sest? Kui tal)-
had rahho ja ölget ühhemelelist asja, jätta siis 
madha kelk muud, ja panne tähhele ainoüksi 
isleennast. 

3. Wägga kangeks saad seestpiddise innimesse 
polest, kul mõistad wabbat ennast piddada kei-
gest aiallkkust murrest. Ei ükski assi olgo so 
melest suur, egga au waärt egga armas ja kal-
l is , muud kui Iummal ja mis on Iummalast. 
Kelk ftdda pea tühjaks, mis römustamtsft po, 
lest, ühhegl loma käest so kätte tulleb. Kes 
Iummalat armastab, se arwab keik pöhkmed 
ollewad, mls ei õlle Iummal. Iummal üksi, 
kes on iggawenne ja ärraarwamatta, ja kes 
ke<k täidab, on hinge )ahhutamlsft ja süddame 
römustamlsse warra. 
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6. Pearük. 

Hea süddame-tunnistusse römust. 

Waqqa innimesse kiitleminne on heast süd-
dame-tunnismesest. On sul hea süddame tun, 
nistus, ikka on sul sus rõmo. Hea mddame 
tunnistus jõuab paljo kannatada ja on wüqqa 
rõmus wtUetsusses. Pahha suddame-tunnletus 
on ikka kartust täi*, ja ei wol ellades rahkul 
olla Rahho seiswaad Kingata, ku« südda et 
kaeba so peäle. Ärra römubtelle mitte, kül sa 
bead ei olle teinud. Oalattel ep olle ellades ro-
mo, ja ei tunne nemmad rahho seestpidi en
naste sees: „sest öälat tel ep olle uhtegl 
Jahho" W57r " - ütleb Island J a km 
nemma* ütlewad: mele olleme rahho fee»; mele 
p ä t t e , tulle ühtegi kurja; ehk, kes kül julgeks 
meile kabjo tehha? stls ärra usso mitte. Eest 
äkkitselt tõuseb Jummala wihha nende peäle, 
ja nurja« saab nende to, ja nende kõrged mot-
ted tahhawad hukka. 

2 Kitelda ka willetsuste sees, et olle se raske 
ass/sellele, kes on armastuses; sest, kes nenda 
tullewad, need kiulewad Issanda nstlst Pea 
löuveb kiitleminne, mls mmmesiest antakse ,a 
wastowöetakse Mailma klltlem.nne ep olle 
ilma kurwastusseta. Waggad« kullemlnne on 
mude süddame mnnistussest »a ci mitte m? 
meste suust Õlgede rööm on Jummalast,a 
ommala sees, ja löest on ne,l hea meel Kes 
N ^ iggawest kiitlemist tabbab, e. hol, se 
MlMust. J a kes ttroalitto kiitlemist tahhab, 
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ehk sedda alwaks ei pea, se näitab et surest 
ei armasta taewallkko. Su»r süddame rakho 
on sellel, kes ei murretse ei kiitmisse egga lait-
misse pärrast. 

3 Pea se rahhul on, ja saab hingamist om-
ma hingele, kel on hea süddame tunrnstus. Ei 
lähhä sa parremaks et sind kidetakfe, egga pah-
hemaks et sind laidetakse. Mis olled, se olled; 
ja el wõi sind parremaks nimmetada, kui olled 
Jummala tunnistust möda. Kül sa luggu sest 
pead, missuggune sa olled omma seestpiddist 
tunnistusse polest, ep olle sul siis waewa sest, 
mis innimessed sust rägiwad. „ Innimenne 
nüüd mlS silma ees ; agga J u m m a l 
nääb mis süddames." i Sam. 16, 7. 
Innimenne watad sedda, mis on tehtud; agga 
Jummal arwab innimesse nou. Ikka ölgust 
teggema ja siiski ei mckski ennast piddama, se 
on allandikko süddame tunnistaminne. Ei üh-
hegl loma käest »ahhutamlst püüdma; se on 
sure süddame puhtusse ja kmdla totusse tun-
nistusse märk. 

4. Kes ei otsi ennesele tunnistust wäljastpoolt, 
se näitab et ennast hopis on annud.Iummala Ho-
leks. „Sest se ei kölba mitte, kes isseen-
nast kldab, waid kedda I s s a n d kidab." 
Ebr. 10, 18. ütleb pühha Paulus. Omma 
mele polest käima Jummalaga, ja ei ühhegi 
ihhalcamioft polest wörgutud ollema wäljast 
poolt, se on seestpiddist innimesst tunnistusse 
märk. 
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7. Pcatük. 

Iesust tulleb armastada ülle keige 
asjade. 

Onnis se, kes teab, mis se on, Iesust ar-
masitama, ia isseennast läilaks piddama >fu?fe 
parrast. Mis meil armas on, keigearmsama 
parrast peame sedda mahnajatma, sest et )e!us 
üksi tabbab meie armastust, ja ülle keige asja-
de. koma armastus on pettine, ja on ürri-
kesseks aiaks; Iesusse armastus on tru ja ja-
daw. Kes mailma armastab, se lähhäb hukka 
ja temma himmo, agga kes Iesust armastab, 
se jääb lgaaweste. Armasta Tedda, ja hoia 
Tedda'sõbraks; kui kelk sind mahha jälwad, 
ei £emma sind jätta, egga lasse hukka sind 
minna. Keiklst ükskord pead lahkuma, olgo so 
tahtminne ehk ollematta. 

2 Hoia Iesusse pole ellades ja surres, ja 
anna ennast Temma truusse holeks; — kui 
ükski ennam ei jõua, Temma ainoüksi siis woib 
sind aidata. S o Jobber on nisuggune, et woö-
rast Temma ei tahha lasta liggl. Temma ai, 
noüksi tahhab so süddant, ja tahhab isiu-
da kui kunnlngas omma ennese au järje peäl. 
Kui sa molstaksid ennast tahti lüa kei-
gest mis on lodud, fü'.'-xb Jesus siis so jure 
tulleks ja õlleks asset so jures. Saad nähha 
kelkist ennast ilma jawad, mis innimeste peäle 
õlled toetanud, ja ei mitte Iesusse peäle. Keik 
lihha on kul rohhi, ia keik innimeose au kui« 
wab ärra kul rohho lMeke. 
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i. Pea sind pettetakse, kui agga luggu vead 
sest, Missuggused innimessed on, peält nühjes. 
Kui teiste jurest otsid omma jahhutamist ja 
omma ka^so, sagqedaste sns saad kahjo ärra-
tunda. Otsid sa kelklst Iesust; siis Iejust 
(crnD leida »ggast Paiaast. Agga otsid sa isse« 
ennast; küllab ennastki leiad, agga omma kah-
juks Sest innimenne, kes ei otsi Iesust, on 
omma kakjuks paljo ennam, kui keik mailm 
ja temma waenlastdki. 

8. Peatük. 

Söbrusstst Icsusstga. 
On Jesus so jures, siis keik on hea, ja ei 

pea sa siis ühtegi raskeks. Agga kui Jesus ei 
olle so jure?, siis keik on kibbe. Kui Jesus 
ei tulle sini) katsma, siis keik romustaminne on 
tühhine. Agga kui Jesus ühhe ainsa sannagi 
rägib, warsi on sest suur jahhutaminne. Eks 
Maria Mahdalena ei tõusnud seddamaid ülles 
ommast nutto paigast, kui Msrla temmale 
ütles: " O o p e t a j a on s i i n , ja ku t sub 
s i n d ? " Joan. 11, 28, 29. Oh need önsad 
tunnlkessed, mil Jesus kutsud nuttust wanno-
likko rõmo peäle! Oh kui ärrakuinud ja kange 
olled ilma Ielusfeta! Kui rummal olled >a tüh-
ja tais, kui »hhaldad sedda, nus ep olle J e -
sus Eks ep olle se sul lurelnaks kahjuks, kui 
iima jada keigest mailmast. 
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2. Mis mailm sulle wõib anda ilma Ie< 
susseta? Ilma Iesusseta olla, se on kibbe pör-
go wallo; — Jesusseaa olla, se on Paradisi 
onnis pölli. On Jesus sinnoqa, ei sa siis üks-
ti sulle kurja tehha. Kes Iesust on leidnud, 
se on leidnud kallist warra; warrandust, mis 
on ülle keige mu warrandusse; ja kes Iesust 
kautab, se paljo kautab ja ennam kui keik ma-
ilma. Keigewaesem on, kes ellab ilma Jesus-
feta; ja kelgerikkam, kes on söbrusfts Tem-
maga. 

3 Suur tarkus on õiete mõista Iesusseqa 
ümberkäia, ja Tedda ennesele piddada. Olle 
allandik ja pea rahho, siis Jesus tulleb so jure. 
Olle jummalakartlik ja tassane, siis Iesub jääb 
so jure. Pea wõid Iesust arrapelletada ja 
Temma armust ilma jada, kui tahhab ennast 
hoida wäljaspiddist pole. J a kui Tedda saad 
arrapelletanud, ja olled Temmast ilma, kelle 
jure siis tahhad põggeneda >a kedda sõbraks en
nesele otsida? Ilma söbrata ei wõi sa Kasti ella-
da, ja kui Jesus ei olle so sõbraks paljo ennam 
kui keik teised, küllab siis leiad end wagga mah-
hajäetud ollemast ja sure kurwastusse seest. S e -
pärrast on tühhi to, kui teise peäle lodad, ehk kui 
römus olled ühhegi teise pärrast. Olgo kül keik 
mailm so wasto, kül sa agga Iesust ei pah-
Kanda. Keige so sõbrade hulgast olgo Jesus sul 
keigekallim. 

4. Keik« pead armastama Iesusse varrast, 
agga Iesust Ta ennese pärrast. Iesust Knetust 
üksne? tulleb armastada ülle keige asjade, £ed-
da, kes on ft ötge hea ja tru söbber. Temma 
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sees ia Temma pärrast olgo sobrad ia trnfcfja* 
rnehtVd sul armsad, ja'feige nende parrast Küa 
T '̂mma pole, et nemmadkî  wolksid Tedda &v 
ratunda »a armastada. Ärra sa püa, et au 
noüksl sind peaks kidetama ja armastadama: 
sest se on üksües Iummala au, kelle sarnast ep 
vile. Hrra ka sowi et kegl aaga sinno peale 
peaks mötlema; eqga olgo lo jüdda teise ar-
maetust ülletais; wald olgo Jesus sinno ja igga-
nublx süddames. 

5. Oli? selge ja wabbat seestpiddi so sees, 
ja ei ütVyeltkl lomast wörgutud. Selge ja pubta 
süddamega pead Iummala ette astuma, kui 
tahhad tunda ia näbha, et wägga armolinne 
vn Issand. I a sedda sa ei sa töeste mitte, 
kui Is'anda arm sind ei arram egga tõmba, 
et, kelgest muust lahti ja wabbat, ainoüksi Tem-
maga saaksid übhendud. Sest kui Iummala 
arm tulleb umlmesje jure, sils »nnimenne saab 
ni waggewaks, et ta keik ärrendab. I a kui 
st arm lemmast lahkub, sits ta saab waeseks 
ja rammotumaks, ja jääb otsekui hlrmo Ho-
leks. Agga et pea seglpärrast löpma temma 
julgus, egga pea temma meelt arrahettma, 
wald tassa'e waimoqa ennast ai.dma Iummala 
tahtmisse olla, ja Iernsse Krlytusse auuks kelk 
kannatama, m«s temma peale tulleb. Sest 
talwe jarrel tulleb kewwade; ö »ärrel tulleb 
jälle pääw, ja kurja »lma lärrel päwa palbte. 



) 73 ( 

9. Peatük. 
štni innimenne jahhutamissest ilma peab 

ollema. 
Polle se raske assi innimesse iahbutamissest 

ilma olla, ku, Jummala jakdutaminne meil al-
les on; agga teine assi on, ja tulleb sureks 
piddada, km mõistame ilma olla mõllemist, ni 
hästi innimesse kui ka Jummala iahhutamisftst, 
nenda, et Jummala auuks süddame waenistki 
hea melega wöuame kannatada, ia ei otsi üh
hegi asja seest isseennast egga sedda, mis meie 
wäärt. Ml? sest on, et olled römus ja wai-
mollk, kue Jummala arm on tullemas? Tem-
ma tuUemisse tunnike on armas lggameklv.'l. 
Selle te on kerge, kedda Jummala arm kan-
nao, ja ep olle immeks panna, et ep olle üi> 
tegi waewa sel mehhel, kedda Keigewäggewam 
kannab omma katte peäl, ja kedda juhhatakse 
ketgeüllemast juhhata,ast. 

2. Hea melega hoiame middagit ennesele jah-
hutamlsse asjaks, ja ei tahha innimenne nai* 
jalt isseennast ärra heita. Martir Laurentsius, 
se woilis ärra ma-ilma, otsekui temma seltsi-
mees, sest et ta keik alwaks piddas, mis mail-
mast temmale nahtl rõmuks tullewad, ja Kris, 
tusse armastlisse pärrast sellega rahhulg» olli, 
et piiskop Sikstus , kes temma melest keige-
armsam olli, temmast piddi minnema. Ium-
mala armastusses wõitis temma ärra innimesse 
armastust ja arwas Jummala hea mele enna
maks fui mnllmb«.« rõmustamist. Nenda öppi 
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sinnagi, armsast läbbikatstud sõbrast ilma olle«-
ma Jummala armastusse pärrast. Olle sin-
nagi ilma nunisematta sellega rahbul, kui ükski 
söbber sinnust lähhäb, sest et tead, et wimati 
jo kelk teine teisest peame lahkuma. 

3. Kangeste ja kaua tulleb innimessel wõi-
telda seestpiddi ennese sees, enne kui öpplb wõi-
must sama ennese peäle ja kippuma Jummala 
jure. Toetab innimenne ennast isseennese peäle, 
pea temma siis mötleb innimesse jahhutamisse' 
peäle; agga kes Kristust armastab süddamest, 
ja wõitleb et kätte saaks Temma waggadust, 
se ei mõtlegi nisugguse jahhutamisse peäle, egga 
otsi- maggusat mailmast, waid armastab enne-
minne olla kange karristamise a l , ja kanna
tada rasket tö waewa Kristusft pärrast. 

4. Tulleb nüüd ükski waimolik jahhutaminne 
so katte, wõtta sedda sus tännoga wasto; agga 
pea meles, et sa sedda armust olled sanud I u m -
mala käest, ja ei mitte et olleksid sedda wäärt. 
Ärra mitte sa surelisseks egga üllewägga rööm-
saks, et sa wahhest ei kiitle, otsego ep olleks 
sa sedda mitte sanud, waid olle enneminne sedda 
ennam allandik se anni pärrast, ja olle moist-
lik ning sedda surema holega keige omma teg-
gemisse peäle; sest se tund lähhäb möda ja 
kiusatus tulleb jälle. Kui nüüd jahhutamist 
wõetakse arr« so käest, ärra siis meelt ärra 
heida, waid ota allandusses ja kannatusses, 
et ml lotus wõiks ol la; sest egga Jummala 
kässi olle lühhlkesseks sanud, et suremat jahhu-
tamist T'emma sulle kätte ei saaks anda Kül-
lad sedda on nähtud ja katsutud neist/ kes I u m -
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mala teed saand ärratunda; ja keikil pühhade! 
ja prohwetidel, on mittokõrd olnud nisuggust 
wahhetamiese asja. 

5, Sepärrast ütles ka üks neist ühhel armo 
tunnil, ja se olli Tawet: „Agga minna 
mõtlesin, kui mul waikne assi olli: Ei 
ma sa ellades kõlkuda." Laul 30, 7. n.t.s. 
Agga mis ta ennese» tunnud, kui arm temmast 
sa« läinud, sedda nimmetab, ütteldes: „Kui 
sa omma palle warjule pannid , siis 
tundsin ma hirmo." Agga temma ei heit-
nud mitte meelt ärra, waid pallumisses käis 
temma sedda ennam Issanda peäle, ja ütles: 
„ J ehowa! sinno põlema hüän, ja pal-
lun J e h o w a ! allandikkult. Kule, J e , 
howa, ja olle mulle a rmol inne ; olle 
muile abbimehbeks, J e h o w a ! " Wi-
maks saab kätte omma palwe kasso, ja tunnis-
tab ülles, et Issand on aitnud, ia ütleb: „ S a 
olled mulle mo taebdust pöörnud rõmo 
mängiks : ja sa olled-mo kotti-ride sel-
jast ä r rawõtnud, ja rõmo mo wöle pan-
nud," Olli siis pühhade ja prohwetide luggu 
nenda; kuida meie jouotumad ja waesed siis 
meelt ürraheidam«, et wahhest olleme tullises 
holes, wahhest jälle külmad; sest Waim tulleb 
ja lähhäb, nenda kui on temma hea tahtminne. 
Sepärrast ütles ka kaddund Job: „jifl olled 
tedda katjunud igga hommiko, ja wöt-
t ad tedda k iusaba igga s i l m a p i l k m i s s e 
a i a l . " Job 7, 18, 

6 Mis peäle wõin siis lota, ehk mis peäle 
pean ennast toetama, muud kül Jummala sure 
hallaetuõse ja Temma armo peäle, mis amo-
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üksi mulle julgust sadab? Sest olgo mul kül 
häid innimessi, ekk waimolikkuld wende, ehk 
truid sõbro, ehk pühbald ramatuid, ehk kallid 
jutlusse sanno, ehk armsaid lautosid ehk laulo-
wisid; ommeti ei tahha se aidata egga maksa 
se middagit, kui armust ollen ilma, ja ollen 
waene omma ennese waesusse seee. Ep olle siis 
parremat, kui kannatada, ja et tassase melega 
«nd heidan Jummala tahtmisse alla. 

7. Polle ma sedda wagga ja waimolikko in-
nimest weel leidnud/ kel wahhest armust pudo ei 
olleks olnud, ehk kes ellades ei olleks tunnud Ho-
lekandmist ennese seest taggasi olnud. Ei olnud 
iihfi pühha ni walgustud, egga nenda täis 
pühha Maimo, et ep olleks tedda koggoniste 
olnud kiusatuste al. Sest ei olle se jo wäärt 
Jummala pallet nabha, kes ei olle läbdikats-
tud klusatusfts, omma Jummala parrast. Sest 
iggakord on kiusatus, mis kätte tulleb, jahhuta-
nusseettetähhendaminne, mis on tullemas. Sest 
neile, kes on läbbikatstnud, antakse kätte taewalikko 
rõmustamist. „Kes wõidab, sellele tah-
han ma anda süa ello puust , mis kesk 
J u m m a l a P a r a d i s i on" Ilmut. 2 , 7, 
ütleb Issand. 

8. Agga jummalikko jahhutamist antakse kät-
te, et innimenne saak kangemaks, arrakanda 
ke,k willetsust. Siis jälle tulleb kiusatus, et 
inntmenne ei pea surustellema; sest kurrat. käid 
ümber; ja lihha himmustab Waimo wasto 
allati; sepärrast ärra jätta ennast walmista-
matta taplussele; sest so parremal ja pahhemal 
polel on waenlased, kes ial rahho ei pea. 
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io. Peatüt. 
Tännalikkust melest Jummala armo 

parrast. 
Mis sa otsid hingamist, kes olled lodud, et 

tööd pead teggema? Walmista ennast ennam 
kannatuese, kui jahhutamlese wasto; ennam et 
wõid risti kanda, kui römo nähha. Ilmalik 
innlmeunegi wõttaks hea melega wasto waimu-
likko jahhutamist «a römustamlst, kui temma 
sedda agga katte wolks saoa. Sest waimolik 
zadhutaminne on paljo ennam Fui mailma rööm 
ja kui ellaminne ellitamisses. Sest mailma 
rööm on ehk kadduw, ehk rop; agga waimolik 
rööm on kallis ja aus ; on häist kombedest ia 
on Jummalast antud neile, kes on puhtad süd-
dames. Agga jummallkkust römustamtesest ei 
sa innimenne mitte iggal aial oesa, egga ka 
omma tahtmist möda, sest et kiusatusse aeg ei 
wlbl tullematta. 

2. Agga saggedaste seisab ka mele walle wab-
badus ja innimesse tühhlne lotus lsseennese peä-
le, Jummala wasto, kui Temma on katema 
tullemas. Jummal teed häetl, kui jahhutamlsse 
armo annab, agga innimenne teeb kurjaste, kui 
tannoga ta Iulnmalale mitte kelk »älle taggasi 
ei anna. J a Jummala armo annid ei sa meie 
sees ka mitte wõlada, sest et tannamatta olleme 
andja waoto, ja ei lasse neid mitte jälle tag-
gast se Hallika sisse, kust tullid. Sest iggaüh-
hele antakse armo, kes öiete mõistab tännada; 
agga surelisse kaest wõetakse ärra, ja antakse 
allandikkv kälte. 
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Z. Sedda jahhutamist ma ei tabha, mis mind 
Mab röhhuiud süddamega ollemast, egga sedda 
suurt tundmlstki ma el mmmuem, mis sadab 
suruvtellcma. Eest, el olle kelk, mis suur, ka 
pühha; egga kelk mis mele pärrast, ka oige; 
ei olle mele ihhaldammne ka iggakord kido 
wäärt, egaa mis on armas meie melest ka 
armas Jummala melest. Heäl melel wöt-
tan sedda armo wasto, mis mmd ikka en-
nam teeb allandlkkuks, ja holakamaks, ja ussi-
namaks mahhajatma isseennast. Kes on hästi 
õppetud armo anni kättcandmlsse ja arrawöt-
misse läbd«, se wist ei julge kitelda, waid üt-
leb enneminni waese ennast ollewad ja allasti. 
Anna Jummalale, mis Jummala kohhus on; 
ja arwa ommaks, mis sa ei olle sanud; se on, 
tänna Jummalat armo anni pärrast; agga kelk 
wallatust ja »vallatusse nuhtlust, sedda anva 
ommaks. 

4. Pea ennast ikka keigcallamaks, keigeülle-
maks siis saad. Keigmllem ei wõi olla ilma 
kelgeallamata. Kelk pühhad, kes keigeüllemad 
on Jummala jures, on keigeallamad omma 
ennese arwates, ja sedda surem nende au, sedda 
ennam nemmad on allandikkud Töcge ja tae-
wallkko auga ümberpandud, ei hlmmusta nem-
mad tühja au. Kangeste raiacud ja kinnitud 
Jummala sees, ei wõi nemmad sureltssed olla. 
J a et nemmad Jummala armo anniks arwa-
»vad kelk sedda head, mis nemmad kätte on sa-
nud; sepärrast nemmad ei otsi innimeste auus-
tamist, muud kül himmustawad sedda au , 
Mls vn Jummalast, ja sowiwad el Jummal 
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saaks auustud neist endist ja keikist waqgadest, 
ja sedda nemmad püüdwad ilma wahheipldda-
matta, • . , , 

5. OUc siis tännalik keigewahhema parrast, 
sind sils arwatakft keigesurema wäart. Kelge-
waKKemat anva jo sureks, ja m,S kuigi alwaks 
petakse; arwa sedda kalllks anniks. On and-
ja au meie meles; ei woi siis ükskl and wei-
ke olla ehk alw. Sest ep õlle se wähhä assi, 
mis Keigekörgema käest kätte antakse. Annab 
Temma hirmo, ehk nuhtleb Temma; segi peab 
sinno melest armas ollema; sest keik on meie 
önnlsmsse pärrast, mis Temma peüle panneb. 
Kes Iummala armo tahhab hoida ennesele, ft 
olgo tannallk, kui sedda antakse, ja kannatlik 
kui sedda kaest wöetakse; ta olgo pallumas, et 
arm jälle tulleks ta katte, ja olgo targamele-
Unne, ja allandik, et ta sedda e» kautaks. 

11. Peatük. 

Er pissut neid on, kes on Iefusse risti 
sdbrad. 

Iesussel on praego paljo omma taewariqi 
stbro, agga pissut neid, kes on Temma rlvti 
kandjad. Palio on neid, kes tahcwad Temma 
römustamissed, agga Temma waewa nemmad 
et tchha. Pal,o le,ab Temma omma laua selt-
simchhl, ag^a wähhä neld, kes on römo mah-
hajülmas Temmaga. Paljo hlmmustawad 
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röom<ad oNa Temmaga: aaqa Pissut on, kes 
taktwat» kannatada Temma parrast, rbf Teni-
roaga. Paljo on Temma järrel käima«, kunni 
leiba murtakse; aqqa Pissut, kunni Temma 
waewa karnkas katte antakse Paljo peawad 
kalliks Temma wermed; aciaa Pissut kül on 
Temma järrel käimas rlsti teotusse Nsse. Palio 
armastawad Iesust ni kaua kui ep olle seagast 
asm; paljo auustawad ja kuiwad Tedda ni 
kaua kui zabhutamlst Temma käest kätte sa-
wad; aaga ku« Ie'us ennast külwal,' hoiab el>k 
agga wähhä neld mahhaiättab, warsi nemmad 
siis on omma hädda kaebamas ja meelt ärra-
heumas. 

2. 'Agga kes Iesust armastawad Ta ennese, 
ja ei ühhegi jahhutamisse parrast, need Tedda 
ktltwad willetsusses ja ahhastuses nisammon, 
kiu Temma römustamisje ossasamisses. J a 
ku» Temma netd ka «al el römustaks, siiski 
nemmad Tedda allati tahhaksid kua, ja Tedda 
tännada ilmalöpmatta. 

3. Oh kui paljo ivuab Iesusse selge armas-
tus, mis ep olle seggatud omma kasso püüd-
mlSsega, egga sega, et innimenne on isseennast 
täis. Eks kelk neid, kes e» otsi muud kül jah-
hutamist, ei lulle üsna palgallssiks nimmeta-
da? Eks ep olle nähha, neid lsseennast paljo 
ennam armastawad kui Kristust, sest et nem-
mad omma kasso ja saki p<äle allati on möt-
temas? Kust ««suggust kül leida, kes Iumma-
lai tahhab ternda «lma kasiota? 

4. Wägga arwaßle leltakse sedda waimo, 
M o innimest, kes ennast oUekb lahtNönud kei. 
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aefl Sest biqet wäest waimus, ja kes on 
telaest lomast lahu; kes on tedda leldnud? Ant 
woora Ma wilja tulleb tedda otsida kaugelt, ja 
mailma ra,a wiimse õtsa peält. Kui lnrnmennne 
olleks ärraannud kelk omma warrandust, et 
olleks se weel middagi, >a kui ta olleks olnud 
sures patwkahhetsemisses, segi olleks plssut: ja 
kui ehk olleks katte sanud kelk tundmist, paljo 
slieki weel olleks waia. J a kui temmal olleks 
palio häld kombesid ja olleks tulline waimo-
llkkus jummalatenistussee; ikka temmal sils 
palio weel olleks tarwis; se on: sedda „ u h t 
a s a mis on t a r w i s . " Luk 10, 42. Mis 
on se üks assi? Et, kül kelk saab mahbajatnud^ 
isseennast ka jauaks mahha, ,a lähhäks wälja 
issemnese seest, ja et ei jääks tüh,ast lS,eenncje 
armastamlssest temma sisse ennam middagit; 
ia et, kül ta keik saaks temud mis teadis omma 
kobhus ollewad, ta ommeti ärraiunneks ennast 
<i middagit teinud. 

5 Ärgo temma piddago sureks, mis ehk sün-
niks jureks piddada, wald tunnlstago töe po-
lest, ennast kõlwato sullast ollewad, nenda kül 
töe sanna ütleb: „Kui tele ollete kelk tel-
nud, mlS on käs tud , s i is ü t t e lge : Mel< 
olleme k ö l w a t u m a d su l l a sed . " Luk. , 7 , 
10 SllS temma on waene, ja waimus al-
lasti, >a wõib prohwetia üttelda: „ S e s t uk-
fik ,a wi l l e t s ollen nunna . ' ' Laul. 2 5 , 
16 J a ommeti ep olle <edda rikkamaid, eg-
aa'sedda wäggewamald, egga neid kes jmema 
wabbaousse katte olleksid sanud, kül agga \tf 

6 
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kes mõistab mahhajätta keik, ja keigeallamaks 
ennast arwata. 

12. Peatük. 

Pühha risti kunninglikkust teest. 
Monni peab waljuks ft sanna: S a l g a 

tsseennast a r r a , wötta omma r i s t i en> 
nese peäle, ja käi Iesusse järvel. Matt. 
16, 24. Luk. 9, 25. Agga paljo waljum on, 
kuulda se sanna, mis keigewimaks ööldakse: 
,,Minge a r ra minnust, teie arranetud, 
i.qgawesse tull esse." Matt. 25,41. Agga 
kes beal melel nüüd kuulwad sanna llstisi, ja 
tewad se järrel, ei karda nemmad ial kuulda 
iggawesse ärraneedmisse sanna. Risti täht on 
taewast nühha, kui Issand tulleb kohhut moist-
ma. Si is astmvad julgeste Krlsmsse, se koh-
tomoistja ette, kelk ristiteniad, kes omma ello 
palwll Temma järrel on käinud, kes on risti 
podud. 

2. Mis siis kardad risti ennese peäle wöt-
mast, mis au sisse sind sadab. Ristis on ön-
nlsms; nstls on ello; ristis on warjopaik waen-
laste eest; ristis on Kigemaggusama lotusft 
töekssaminne; ristis on mele toetammne; ris-
tis on hinge room; ristis on hea komdede rik-
kus; nstis on pühbastueft täiekssaminne. Ep 
o!le hlnae õnnistust egga igqawesft ello lo/ 
tust, muud kul ristist. Wötta siis omma risti 
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ennese peäle, ja kai Iesusse järrel, et saad igga-
west ello. C o eel on käinud Temma, kes kan-
dls omma risti, ja on ristl surnud sinno eest, 
et sinnagi omma risti pead kandma, ja risti 
surma iaqatsema. Sest kui Kristussega surreb, 
siis Temmaga ka pead ellama. J a kui Tem-
maga kannatad, sits Temmaga ka au sisse pead 
sama. 

3. W a t a , risti peäle on keik pandud, ja 
surremisft peäle on keik rajatud; ja ep olle teist 
ello teed, egga teed mis rahho sadab südda-
messe, muud kui risti ja iggapawase ärrasur-
retamisse te. Minne kuhho lal rahhad, otsi, 
mis jõud annab; sa ommeti ei leia kõrgemat 
teed taewast, egga parremat Ma peält, kui 
pühha risti teed. S e a ja toimeta keik kül omma 
tahtmist ja mõistust möda; siisk» sa ei leia muud 
kül et ikka tulleb kannatada, olgo heäl melel, 
ehk meelt wasto; ja nenda lkka lelad risti. Eest, 
ehk sa saad wallo tunda ihhus, ehk saad hin-
ges kannatada waimo kiusatust. 

4 Wahhel lelad ennast Jummalast mah-
hajaetud ollemast, wahhel jälle ärruud liggi-
messest, ia mis weel ennam; saggedaste olled 
isseennesele tülllks. J a ommeti el ühhegi nou 
egga rõmus tanusse läbbi, sa ei sa peästa ehk 
ennesele kergitada, muud kül pead waew pldda-
ma, ni kaua kül Jummal tahhab Sest Jummal 
tahhab, et öppld kannatama omma waewa ll-
ma römustamatta, ja et ennast Heldad Temma 
alla hopis, ja et willetsusse läbbi sedda ennam 
saaksid allandatud. El tunne ütski rn selgeste 
ärra Krtsmsse waewa, km je kes on kannata-
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niit» selle sarnast. Sepärrast on risi ikka wal-
mis ja otab sind. Kuhho ial josed, et sa peä-
se, sest et isseennast ikka kannad ennesega, ja 
iggast kohhast leiad isseennast ja omma risti. 
W a t a taewa pole ülles ehk mahha Ma peäle, 
Wata ennese ümber ehk ennese sisse; tkka risti 
leiad ja ikka kannatusse pead kmnipiddama, 
ku» süddame rõmo sa tühhad ja iggawesse ello 
kroni. 

5. Kui heäl melel risti kannad, siis rist sind 
wöttab kanda, ja sind aidata waewa õtsa katte 
sada, ehk kül sedda siit mailmast ep olle leida. 
Kui pahha! melel risti kannad, sus isseenne-
sele pakko peäle panned, ja teed ennesele jure* 
mat waewa ja ommeti pead sedda wäliakan-
natama. J a h , kui ühhe risti mahha Heldad, 
warsi siis on teine tullemas ja wahhest raskem 
weel. 

6. Ehk mõtled wahhest, et peäsed, kustuks-
ki surrellk ei wõi peästa. Ei olnud pühhadki 
ilma ristita egga ilma kmsamatta sim mailmas. 
Ka ei olnud meie Issand Jesus Kristus tun
digi ilma rasket waewa näggema««, ni kaua 
kui olli ellamas mailmas. „ E k s K r i s t u s 
sedda p i d d a n d k a n n a t a m a ja omma a u 
sisse m i n n e m a ? " Luk. 24, 26. nenda Tem-
ma isse ütles. Kuida sinna sits teist teed tah-
had otsida, kui sedda kunnmglikko teed, mis on 
pühha risu te! 

7. Kustusse ello olli üsna rist ja kulluta-
miime, »a sinna ennesele otsid rahho ja rõmo? 
S a ennast pettad; töeste ennast pettad, kui 
teist otsid ku» waewa ja wllletjust, sest et inrn* 
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messe päwad on tais herdust< ja ello ümber-
rinqi on markttud ristiga. J a sedda kaxge-
maks kegi waimus on läinud, ikka sedda sure-
mat risti temma weel leiab; sest se wallo, et 
teab ennast woora ollewad, lähbab armastus-
sest temmale ikka sedda raskemaks. 

8. Ommeti temma ei olle kelge se mitmesug-
guse ahhastusse sees mitte ilma jabhutamiese 
kergitamist katsmatta; sest ta jo tunneb et risti 
kandmissest keigesurem kasso temma kätte tul-
leb. Sest kui ta omma melega on heitmas 
risti alla; siis keik willetsusse kibbe saab mu
detud Jummala römustamisse kindlaks lotus-
seks. J a sedda ennam lihha russuks pekse-
takse kiusatusse läbbi, sedda wäggewamaks 
waim lähhäb seestpiddist armo läbbi. Mitto
kõrd waim willetsusse ja ahhas'usse läbbi ni 
kangeks lähhäb, et ei tahhakski ennam olla 
ilma waewa egga wallota; sest et risti polest 
hea melega tahhab olla Kristusse sarnane, ja 
et ussub ennast Jummala melest sedda armsa-
maks sawad, sedda ennam ja sedda raskemat 
ta jõuab kannatada Temma pärrast. Ep olle 
se innimesse jõuust, waid Kristasse armust, 
mis kadduwa lihhal« annab ja sadab, et wai-
mo wäe läbbi, sellegi peäle hakkab ja hea me-
lega seddagi teeb, mis ta isseennesest ei tahhaks/ 
ja kust püab peästa. 

9. Ep olle innimesse mele pärrast mitte, r ist i 
kanda, risti armastada, ihho waewaba ja ikke 
alla sata, au põlgada, teotust heäl melel ennese 
peäle wõtta, isseennast läilaks piddada, ja so-
wlda et tedda läilaks petakse; rahhul olla kel-
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gesugguse willetsusse ja kahjoga ja ilmalikko 
kaeso lbhaldamatta jätta. Kui lodad «sften-
nese peäle, el sa jõua keigest sest sus ühtegi. 
Zlgga lodad sa Iummala peäle, taewast siis 
antakse sulle wagge, ja mailma ja lihha heide-
takse so melewalla alla. Ka waenlast, kurra-
tit, sa siis ei karda, kui uss on so söariistaks 
ja Kustusse rist on so tahhaks. 

IO. Walmista end siis, kui Kristusft hea 
ja tru sullane, omma I s s a n d a r i s t i kan-
da mehhe wisil, kedda risti podi, et sind 
armastas. Walmlsta ennast mitme willetsusse 
ja sure waewa wasto, mis pead kannatama 
se waewaliese ello sees; sest rist tulleb so kätte, 
kus ellad >a llgud, ja risti sa ettelemd, kulcho 
ennast wöttad ärrapeita. Nenda ka so lugqu 
pead ollema, ja ep õlle teist nou, et peäseksid 
kurjast kmsatussest, kui et wal'akannatad. I o 
Issanda karrikast römoga, kui tahhad olla 
Temma södber ja ossa sada Temmast. Jah-
hucamist jätta Iummala holeks; tehko Temma 
selle polest >sse nenda, kui on Temma hea taht-
mmne. Aqga sinna vlle walmis mitmesuggust 
kuuatusse sekka sattuma, ja panne sedda rö-
muks, sest „et sellesinnatse aia kanna-
tamlssed ep õlle ühteai w ä ä r t selle 
au w a s t o , mis meile peab i lmutava
m a " Rom. 8, »8. ja kui ehk amoüksi keiki 
ollekstd waljakannatanud. 

i i . Õlled sa ehk nüugauseks sanud, et wil-
letsus sul on maggus, ja on so mele parrast 
Knstusse parrast, sits olao sul teada, et sul 
on hea luggu, sest et )ubba Ma peält õlled 
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leidnud Paradisi kätte. Agaa ni kaua kui kan^ 
natammne sul alles on raske assi, ja sa püab 
põggeneda; ni kaua on sul pabha luggu weel, 
ja willetsussed on iggas paikas so järrele käi
mas. 

12. Walmistab sa ennast kannatamisse ja 
surma wasto, mis wasto sa walmis pead ol-
lema iggal aial, siis saab pea parremaks so 
pölli, ja ffo lemd rahho. Ehk kül olleksid kls-
lud Paulussega kolmandamast taewast sadik, 
silski sa ei wõiks julge olla, et ei tulleks ükski 
wllletfus sulle kannatada. „ M i n n a , (ütleb 
Issand Paulusse pärrast,) tahhan temmale 
nä ida ta , kui pal jo ta peab kannata-
ma Minno nimme parrast " Apost. teg. 
9, 16. S o ossa polle muud kui kannataminne, 
km Iesust tahhab armastada ja allati Tedda 
tenida. 

13. Andko Jummal, et sind peaks wäärt 
arwatama kannatada Iesusse nimme pärrast. 
Oh mis suur au olleks sul sus; mls römustel-
leminne olleks pühhadele, ja mis kallis öppe-
tus liggimesselegi sest tulleks! Sest kannatust 
keik kiitwad, et kül Pissut neid on, kes heäl 
melel tahtwad kannatada. Küllab sa peaksid 
heaks wötma, suggu kannatada Kristusse pär-
rast, sest et paljo neid on, kes kibbedamat kan-
natawad mailma pärrast. 

14. Et ühhe surrema ello pead ellama, se 
olgo alla so meles; ja sedda ennam innimenne 
surreb isseennesele, sedda ennam temma hakkab 
ellama Jummalale. Ei wõi ükski kätte sada 

, taewallkko asja , kes ep olle ennese peäle wöt-
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nud kannatada Kustusse pärrast Ei olle üks-
ki assi armsam Jummala melest, egga sada 
ka önsamat pölwe mailmas, kui kannataminne 
Krismsse parrast, mts sa heäl melel ennese 
peäle wõttad. J a kui sul lubba olleks ennesele 
wallitseda, paljo enneminne sils peaksid tahtma 
waewa kannatada Krlstusse pärrast, ku« rö-
muStamtsle jahlmtamist omma süddamele, et 
täleminne sa wõiksid olla Krlstusse näo järrel 
ja keige pühhade suggust. Sest meie ei sa mute 
au sisse, egqa sa meie ka meleparrandamisse 
jõudo kätte, römo ja ilmalikko hea põlwe läb-
bi, waid paljo enneminne suurt waewa ja wu> 
letsust kannatades. 

15. Olleks middagit ollewad, mis, onnis-
tusse polest, innimessel parrem olleks ja lullu-
fam, kui kannatammne, wist Kristus siis ol
leks torma ja teoga se peäle »uhhatanud. Agga 
ommad jüngridki, kes Temma järrel käisid, ja 
kelk neid, kes tahtsid Temma järrel käia, mae-
nitses Temma selge sannaga, risti kanda, üt-
teldes: „se salgago «sseennast ä r r a , ja 
wõtko omma rist» iggapääw ennese 
peäle, ja käigo minno j ä r r e l . " Luk. 9, 
23. Sepärrast, kui keik on läbbiloemd ja är-
ramoöldud, siis olgo keigewiimne sanna ikka 
se: et meie mitme willetsusse läbbi 
p e a m e I u m m a l a riki minnema. 

* 
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Käimissest Kustusse järrel. 
K o l m a s r a m a t . 

Seestpiddisest römustamissest. 

i . Peatük. 
Kristus rägib ustlikko hingesse. 

Oh et ma tuleksin, .mis mo hingesse rägib 
Jummal , Issand. Onnis on se hing, mis 
kuled Issandat ennesele rägiwad, ja katte saab 
römustamlsse sanna Temma suust! Önsad on 
need kõrwad, mis kuulwad Jummala maenlt-
semisse sallajqt heält, jg ei panne tähhele mail-
ma ukkutawa kärra. J a h , wägga önsad on 
need kõrwad, mis ei wõtta kuulda Wäljaspidi 
dist sanna, waid kuulwad toe sanna, mis op* 
petab seestpiddi innimesse seest. Onsad on need 
silmad, mis surest tähhele ei panne wäljaspld-
dist asja, waid on pöördud selle peäle, mis 
on ftestpiddlne. Önsad on kelk need, kes seest, 
piddlse sisse tungiwad, ja iggapäwase saggeöp, 
plmisse läbbl, ennast ikka sedda ennam püüd-
wad walmistada, ärromoista taewallkkud sal-
la»ad as«ad. Onsad on need, kes püüdwad 
ennast anda hopw Jummala ommaks, ,a en-
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nast lahti löwad keigest sest, misga mailm sedda 
kelab. 

2. Kanna sedda meles, mo hing.' Panne 
omma lhhollkko himmustamisse ukse finni, et 
saaksid kuulda, mis surnusse rägib Issand so 
Jummal. S o armastud Issand nenda sulle 
ütleb: „Minna ollen se te, se tödde ja 
se ello." Joan. 14, 16. I ä minno sisse, siis 
leiad rahho. Ärra mötle nende asjade peäle, 
mis Ma peäl on, muud kui nende peäle, mis 
on üllewel. Polle jo mailma assi muud kui 
eksitaminne ! J a mls kasso sulle sadab keik mis 
on lodud, kui olled Lojast mahhajänud? Jätta 
siis mahha keik mis on mailmast, ja anna en-
liast waikseste ja truiste omma Loja kätte, et 
õnnistus wõiks olla so hingel. 

2. Peatük. 

Et töe sanna seestpiddi rägib ja waikseste. 
Rägi, Issand', sest so sullane kuled. Minna 

ollen S o sullane, „anna mulle mõistust, et 
ma tunnen so tunnis tussed." Laul 119, 
125. Pöra mo südda se sanna peäle, mis 
tulleb S o suust; kui kaste wannugo S o könne. 
Ennemuiste Israeli lapsed ütlesid Mvsesse was, 
to: „ R ä g i sinno meiega, ja meie tah-
hame kuulda, ja ärgo räkigo J u m m a l 
meiega, et meie ä r r a ei surre." El mitte 
nenda minna, oh Issand! Ei mmna nenda sind 
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pällu; waid enneminne prohweti Samueliaa 
hüän allandlkkult ja süddame põhjast: „ R ä g i , 
ŝ est so sullane kuled." i Sam. 3, ic>. 
Ärgo rägigo mulle Moses egga ükski prohwet; 
rägi Sinna mulle Issand Jummal, kes sa 
waimo annad ja tarkust keikite prohwetidcle; 
sest sinna wmd mmd täieste õppetada, ja ilma 
nendeta; agga llma Sinnota nemmad ei wõi 
ühtegi tehja. 

2." Sann0 wõiwad kül üttelda; agga wai* 
mo nemmad ei anna. Kauniste kül rägiwad, 
agga kui Sinna wait olled, egga nemmad sus 
süddant ei liguta. Kirja tahtc nemmad kätte 
saatwad; agga Sinnust tulleb ärratundmmine. 
Saliajaid asjo nemmad üllesrügiwad; ao,ga 
Sinna selletad ärra, mis tähhendawad. Kas-
ko nemmad kulutawad, agga Smna auad täi-
ta. Teed nemmad juhhatawad; agga Sirina 
annad julgust teed käia. Nende öppetaminne 
on wäljasplddine; agga Sinna õppetab ja 
walgustad süddamed. Nemmad hüüdwad su 
sannaga; agga Sinna annad kuulmisse kõrwa 
ja arramoistmist. 

3. Sepärrast ärgo mulle rakigo Moses, 
waid rägi Sinna mulle, Issand, mo I l im -
mal! S a iggawenne tödde! et ma wahhest ei 
surre ilma wilja kandmatta, kui waljaspiddi 
agga saan maenitsetud ja ei sa waimo wägge 
kätte; ja et mulle ei sa nuhtlusseks sanna, mis 
ollen kuulnud, agga polle teinud; mis ollen 
arracunnud, agga polle armastanud; mis ollen 
uskunud, agga ep olle piddanud. Rägi siis 
sinna, oh Issand! sest so sullane kuled. „ S u l 
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on iggawesse ello sannad." Ioan. 6,68. 
Ragi mulle mo süddame römustamisseks ,a mo 
ello parrandamisftks: agga Sulle tulgo sest 
kitus, ja au, ja auustus iggawest. 

3. Peatük. 

Et Iummala sanna allandusses peab 
kuuldama, ja er paljo neid on, 

kes sest ei holi. 
„Kule, mo poeg, mo sannad, need keigekal-

limad sannad, ja mis lähhawad ülle keige kir-
jatundjatte ja tarkade tundmisse. Minno san-
nad on Waim ja on ello, ja ei tulle neid ar-
wata innlmeste mottet möda. Ei pea nemmad 
saatma tühja melehead, waid ilma sanna lau-
sumatta peab innimenne neid kuulma, ja keige 
allandusse ja waimolikko tundmisse sees neid 
wastowötma." 

J a minna ütlesin: Wägga önnis on se mees, 
kedda Sinna Issand targaks teed, ja öppetad 
tedda Omma kasso öppetust, et S a lemmale 
rahhollst asja sadad kurjal aial, et temma süd-
da järrele ei anna. 

2. „Minna, ragib Issand, ollen probwetid 
öppetanud algmissest sadik, ja tannapaini, Ma 
ei jätta mitte räkimatta keikile innimestele; ag-
ga paljo on neld, kes on süddamest kanged, 
ia ei kule Mtnno heäle. Paljo on neid, kes 
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kuulwat) paljo enneminne mailma, kui Iumma, 
Utt; nemmad tewad paljo ennemmne omma lily 
ha tahtmlst möda, kui et tertsid Jummala mele 
parrast. Mis mailm pakkub, se on aiallkkult, ja 
wähhä kül; silski nemmad tedda teniwad sure 
ahnussega. Minna tõotan kelgeüllemad ja igga-
weeftd hüed; ja tmmaks ommeti jäwad lurre-
likko mnimeste süddamed. Kes teind Mmd ja 
kuled Minno sanna iggas asjas, rn hoolsas-
te, kui mailma tenilakse ja temma jummala? 
^Häbbene S i d o n " Ies. 23, 4. rägib merri. 
J a küssid sinna: m.s asja pärrast? kule siis 
mispärrast: Ühhe Ma lappikesse pärrast käiakse 
pitka teed; iggaweese ello pärrast mõnni ei ligu 
jalgagi paigast ärra. Ühhegi alwa kasso otsi-
wad; mõnne koppiko pärrast wrndlewad et häb
bi; ühhe tühja asja pärrast, ühhe nattokesse 
pärrast mis neile lubbatud, ei karda nemmad 
waewa, olgo ö aeges ehk päwal." 

3. Agga, halle vn räkides: ühhegi ilmakad-
dumatta warra, ühhe üllekalli palga, telgesu-
rema au ja ilmalöpmatta önnlstusse pärrast, 
agga piskut waewa nähha, st on neile tülliks. 
Lö punnaseks, sinna laist ja nurriseja sullane, 
et neid leüakse suremas holes ollemast omma 
hukkatusse parrast, kui sind, et wõiksid igga-
wesce ellada. Nemmad rõõmsamaks sawad tüh-
jas lotusas, ku« sinna tössiies. Nende lotus 
mittokõrd lähhäb nurja; agga Minno tõotus 
ei petta keddagit, egga lasse tedda hukka min-
na, kes Minno peäle lodab. M«s Munia tõo
tanud , ledda kätte annan; mis ollen üttelnud, 
sedda tötts mu , seme, kes otfqrn M d M«mw 
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armastusse. Minna ollen keige headusse tas-
suja, ja keige waggad« kmdel toetaja." 

4. Knjom need sannad omma süddame sis, 
se, ja panne neid hästi tähhele; sest kiusatusse 
tunnli nemmad sulle tarwis lakhewad. Mis 
luggedes sa el molsta, küllab selgeks se sulle 
saab läbdlkatsmisse päwal Kahhega tullen 
katsma ommad ärrawallitsetud: kiusatussega 
ja römustamissega. Ja kaks jutlusse sanna 
Ma neile iggapääw ütlen; essimlnne et Ma 
neid no«»; teme, et ma hea peäle neid mae-
nusen. „Kes M i n d pölgab, ja ei wö t -
ta M inno sanna was to , sel on jo se, 
kes temma peäle kohhut mõ is tab . " 
Joan. 12, 48. 

P a l w e 
pühha hole armo pärrast. 

5. Issand, mo Jummal! mo ainus warra 
olled Slnna! Ja kes minna ollen, et julgen 
Sinnoga räkida? S o keigewaesem sullane ollen 
ja alw ussike; waesem ja alwem kui mõistan 
ja julgen üllesräklda. Mötle lsse, oh Issand, 
«t ma ep olle middagit; et mul ep olle midda-
glt, et ma ei jõua middagit. Sinna ainoüksi 
olled hea, oige ja pühha; Sinna >ouad keik; 
S a annad keik; S a taldad kelk; üksnes pal-
loteggiat jättad tältmatta. Pea meles Omma 
hallastusse, ja talda mo süddant Omma ar-
möga, Smna, kes S a ei tahha et S o teud 
oUetzid tältmatta ja üsna tühjad. 
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6. Mis minna waene sudaksin se waewalisse 
ello sees, lxii S o hallastus ja arm mind ei 
toetaks? Ärra pura Omma pallet mitte ärra 
minnust, ja ärra jätta Omma katsmatullemist 
mitte pnka peäle; ärra wõtta Omma rõmus-
tamlst mltte ärra mo käest, et mo hlng Sinno 
ees et saaks nisuggusektz, kui Ma, mis vn ilma 
weela. Issand õppeta mind teggema S o taht-
mlst; öppera mind S o ees käima ausaste ja 
allandusies; ftst Sinna olled mo tarkus, kes 
S a arratunned keik mo teed, ja olled mrnd 
arramünud enne mailma algmist, ja enne kui 
mailmale sündsin. 

4. Peatük. 
Et innimenne töes ja allandusfts Ium-

mala ees peab käima. 
„Mo poeg', käi töe sees Minno ees, ja om-

ma süddame rummalusses otsi Mind allati. 
Kes töe sees könnlb Mo ees, tedda hoitakse kur-
ja klusatusje eest, ja tödde peästab tedda ek-
jta«e käest ja öälatte teotamissist. Kül todde 
sind on wabbaks teinud, siis olled sa wast õiete 
wabbat, ja ei wõtta sa siis holida innimeste 
tühjast lobbisemist." 

Tõssi on, Issand, nenda kni ütlcd, ja ma 
pallun sepärrast, et nendagi minnoga sünniks. 
S o tödde öppetago mind, holdko mind,.^a 
olgo mo jures mo ello otsani. Ta peüstko nnnd 
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keiaest kurjast himmudest, ja mailma armasta-
mast; taies süddame wabbadusses sils saan 
kata Stnnoqa< 

2. „ M a tahhan sind õppetada (ütleb tödde) 
keik mls on öi.ae, ja on Mo mele pärrast. 
Mõtle omma pattude peäle ja olgo sul wägga 
pahha ja halle meel nende pärrast, ja ärra 
arwa ennast middagit ollewad omma hea teg-
gude parrast. Pattune olled ja olled mitme 
himmo holeks ja würgutud nende sees. Isseen-
nesest sa puad tühja; lanaed järsko; pea woi^ 
detakft sind ärra; seggatakse sind ja sadetakse 
sind hopis talale. Ep olle jul ühtegi, mlspär-
rast wõiksid kitelda, agga pal/o, mispärrast 
alwaks ennast pead piddama; sest paljo wäe-
fem olled, kui t*se tahhab mõttelda." 

3. El pea sinna siis sureks piddama ei mid-
dagit sest, mis sinna teed, egga kauniks sedda 
arwama, ehk kalliks, ehk unmeks, ehk au 
wäärt : ei middagit löbbasaks ehk kido ja püüd-
misse wäärt , muud kui sedda, mis on igga-
wenne. Ülle keige asjade olgo iggawenne tõd-
de so mele pärrast, agga et olled m wägga 
alw, se jälle olgo allati >a ikka so mele wasto. 
Ärra sa karda ühtegi; ärra sa laida ühtegi; 
ärra sa pöggene ei ühhegi a^ja eest, muud kui 
omma eksituste ja pattude eest; ja olgo nem-
»nad ennamgi so mele wasto, kui kelk ümallk 
kahjo. Monned ep olle mitte õiglased kälcs 
Mo ees; waid tüh>a tarkusse ja uhkusle läbbi 
pettetud, tahtwad nuumad teäda Mo sallaiad 
asjad, ja ärramoölda Jummala süggawusi ja 
el kanna hoolt lsftennese ja omma örnnstusst 
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eest. Needsinnatsed langewad saggedaste suurte 
kiusatuste ja pattude sisse, omma uhkusse ja 
tühja tarkusse läbbi; sest Minna ollen nende 
wasto." 

4. „Karda Jummala kanget, kohhut ja 
kohku Keigewäggewama wlhha eest. Ärra sa püa 
ärramöölda Keigekorgema teud, muud kül mölle 
ärra omma ülleastmlssed; kui mitmes sa olled 
eksinud ja mis head sa keik olled teggemata 
jätnud. Monned leidwad omma pühha hoolt 
üksnes ramatutte seest, monned piltide peält, 
monned jälle tähtede ja sõnnade seest. Monned 
kandwad Mind ommas siius, agga südda ei 
tea Minnust ühttgi. Teisi »älle on, kes mõis-
tusse polest on walgustud, ja kes allati sedda 
püüdwad, mis on «qqawenne; kes ei armasta 
paljo kuulda Umallkkmst asjust, kes ennastele 
kahjukski arwawad, et omma ihho tarwldusft 
pärrast murret peawad kandma; ja need sa-
wad kuulda, miß toe Waim nende sisse rägib. 
Sest Temma õppetab neid, läilaks piddama 
keik mis on Ma peält ja armastama sedda, 
mis on üllewelt; hopis unnustama mailma ja 
taewa iggatsema ööd ja päwa." • 

7 
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5. 9>eattif. 

Keigest sest mitmest, mis peäle Ium« 
mala armasrus innimest sadaba 

Ma kidan S i n d , taewane Issa , mo I s 
sanda Iesusse Kristusse Issa, et wäärt pidda-
sid mind wäest, mõttelda mo peäle. £>l> hal-
lastusse Iesa; oh keige römuetamisse Ium< 
mal, ma tännan S ind , et mmd, kes ma So 
römustamisst wäärt ei olle, rõmustad keige 
mo willetsusse sees. Ma kidan Smd ,'ärgeSte 
ja nimmetan S o au, S o ainosündinud Pöia-
ga ning trööetia pühha Waimoga nüüd ja 
iggaweste. Oh , Issand Jummal, S a mo 
pühha söbber! Kui Srnna tulleb mo süddame 
sisse, siis wöttan õiskada mo seestpiddist inni
messe polest. Sinna olled mo au ja mo süd-
dame rööm! Sinna olled mo lotus ja olled 
mulle warjaks ahhastusft päwal. 

2. Agga et armavtusses ma alles nõdder 
ollen ja ep olle weel täielinne mo waggadus, 
sepärrast on mul tarwis et saaksin kinnitud ja 
jahhutud Sinnust. Olle siis saggedaste mind 
katsmas ja pühha karristamisse läbbi mind öp-
petamas. Peästa mind keigest pattusest taht-
missest ja te mo süddant terweks keigest tallil-
sematta hlmmudest, et parrandatud, ja õiete 
puhhastud seestplddl mo seest, ma saaksin köl-
bawaks armastada, wäggewaks kannatada, 
ja kindlaks jada seisma otsan». 

3. Armastus on körge assi, ja tõeste suur 
warra. Armastus ainoüksi kergitab keik wäe-
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wa, ja kannatab tassase melega keik mis on 
seggane. Sedda keigeraskemat kannatab ar, 
mastus ilma tüllita ia teeb magguiaks ja st» 
parrast keik mis on kibbe. Iesuese armastus 
sadab suri teggusid teggema \a ärratab püüd
ma ikka sedda wäggewamaid. Armastus püab 
sedda, mis on üllewelt, ja ei anna ennast tag, 
gast piddada neist asjust mls on Ma peält. 
Armastus tahhab wabbat olla ja emal kelkist 
ilmalikkust himmudest, et ei saaks seggatud tem-
ma seestpidine selletaminne, ja et temma ei 
saaks wörgutud mõnne aialikko kasso läbbi, 
ehk et mõnne kahjo läbbi temma wahhest ehk 
koggone ei kauks. Ep olle sedda maggusamat 
asja kui armastus, egga sedda kindlamat, ia 
kõrgemat, ja latemat, ja rõõmsamat, ja täie-
mat, ja parremat, ei taewas egga Ma peäl. 
Sest armastus on Jummalast sündinud „ j a 
ke »armastusse sis se jääb, se jääb J u m-
mala sisse, ja J u m m a l temma sisze." 
i Joan. 4 , »6. 

4. Armastus lennab, joseb, römustelleb, 
on wabbat, ja ei anna ennast taggasi piddada. 
Armastus annab keik, keige eest; ja temma 
kä on keik, kelge sees; sest et ta rahho lemb 
keige pärrast, Keigekörgema fetst» kelle seest tul-
leb ja wõlad kätte keik, m«s on hea Armas-
tus ei wata anni peäle, muud km and,a peäle 
käib temma mõtte keige hea pärrast. Armas-
tus ei pea wahhet, wald on tulline allati, Ar-
mastus ei tunne waewa; ei arwa waewa mlks-
ki, püab ennam kui louad, ja e» kaeba ml et 
ei jõuaks, sest et ussub ennast jõudwad keik, 
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lung keik omma melewalda antud ollewad. Se -
pärrast jõuab armastus ka keik, ja teeb paljo, 
ja on temmal ka hea nou kordasaminne; ,a 
teme, kes ei olle armastusses, se ennast tunneb 
woimaco ollewad, keige hea tarwis. 

5. Armastus on ikka walwamas; magna-
deski ep olle temmal und; ärrawüssitud ep olle 
temma laiff; röhhutud, ei sa ükski tedda alla-
wautada; arraehmatud ei sa temma seggatud, 
ja otsekui tulleleek ja pöllew lüht, lööb temma 
wälja, ja tungib keikist läbbi. Kel on armas-
tus, küllab se teab mis temma heäl buad; sest 
tulline ihhaldaminnegi on Jummala körwa ees 
üks hüüdmlsse heäl, mis ütleb: Mo Jummal, 
S a mo armastus, S a olled hopis minno; 
minna hopis Sinno pärralt. 

6. Te mind armastusses wäggewamaks, 
«t öppin ärramaitsma süddame seestpiddist me
lega, kui wägga maggus on armastus, ja ar-
mastusses uinuda ja lõppeda lemmas. Pid-
dago armastus mind, kui tullises holes, ja 
ennesest ärra olles, ma ennast wöttan üllenda-
da lsftennese ülle. Laulda kül tahhaksin armas-
tusse laulo; käia tahhaksin Sinno järrel, mo 
söbber, armastusse kõrgusse. S o kitusseö löp-
ko, armastusses oiskades, mo südda. Ennam 
tabhaksin armastada Sind, kui isseennast, ja 
mmd ennast üksnes Smno pärrast; ja armas-
lada Sinno sees kelti, kes Sind töeste ar-
wastawad, nenda kui armastusse käst küesib, 
nns Sinnust wälja paistab. 

7. Armas! us on kerme, selge, wagga, teeb 
head süddamele, 1« on üpris wagga römus; 
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armastus on wallus, kannatlik, mi, holakas/ 
pitkamelellnne, mchhe wisil, ja ei püa lal isse-
ennast. Sest kui kegi wseennast püab/ se tag-
ganeb armastussest. Armastus nääb kelk; on 
allandik,a aus; armastus ei anna järrele, ep 
õlle kergemelelinne, egga himmusta tühja; cx* 
mastus on kaesin, \a puhhas, on kindel ja 
ral)l)olmne ja on i.qgaplddi hästi hoitud. Ar-
masms heldab ennast teiste alla; kuleb ülle-
matte sanua; peab alwaks ja läilaks tsseen«̂  
nast; annab allandusses ja kitusfes ennast Ium-
mala holeks, Tedda uskudes ja lotes Temma 
peäle; siiski kui Iummal abbi kelab; sest et 
ilma wallo katsmatta ei woi ükski ellada cx* 
mastusses. 

8. Kes ei õlle walmis kannatama keik, ja 
«Uama söbra tahtmist möda, ep õlle se waärt» 
et armastajaks tedda hütakst. Armastaja peab 
hea melega ennest peäle wötma, keik mis raske 
ja kidbe, söbra Iesusse pärrast, ja ei pea üks-, 
kl wllletsus Temmast tedda lahhutama. 

6. Peatük. 

Kust ärramnnukst, kas kegi on õige 
armastaja. 

„Mo poeg, ei õlle sa weel kange, walgus-
tud armastaja!" — Mikepärrast nenda, oh 
Issand? 
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„Sest et wahbä waewa pärrast olled mah-
hajälmas sedda, mls sa korra hakkand, ja et 
olled wäqqa ahne jahhutamisse peäle. Kange 
armastaja iääb kiusatusse seisma kindlaste, 
ja el ussu mitte waenlase kawwalad nouand-
mis^d. Õtse nenda kui Ma temma mele pär-
rast ollen, kui ta kassi hästi käib; nenda ep 
olle Ma ka mitte temma mele wasto, hädda 
tunnil" 

z. „Walgustud armastaja ei wata mitte 
ni surest sõbra onni, kui andja armastusse 
peäle. Temma ennam peab andja heast taht-
missest, ja ülle keige annette peab temma sõbra 
ennast. Aus armastaja, ei hinga se anni sees, 
wnid ülle keige annette, on temma hingamas 
Mmno sees. Ep olle sepärrast weel keik otsas, 
et sa ehk wahhest Mind, ehk Mo rahho, ni 
selgeste ei tunne, kui tahhaksid. Sest se selge 
ja maggus tundminne, mis wahhest sind täi-
dab, se tulleb armust mis so kä, ja on taewa 
ettetundminne, mis peäle sa mitte üllewägga 
julge ei wõi olla, sest se tulleb ja lähhäb. Aa-
ga kui olled wõitlemas kurja kiusatuste wasto, 
mis süddame peäle käiwad, ja põlgamas kurja 
sisseandmist; sus sul on waggadusse märk enne-
ses, ja.et olled middagit wäärt." 

3. tftytta ennast sits mitte anna petta neist 
woöralst luulmlssist, mis mõnne asja pärrast 
so »uddamesse tungiwad. I ä omma nõus se 
klndlabte, ja olgo Jummal allati so meles. 
Ka ep olle se pettusse assi, kui wahhest järsko 
tunned ennast kistud ollewad taewalikkuist nag-
genttssist, JO warsi jälle omma süddame öpprnd 
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rummalusse sisse ennast taggasi langewad. Sest 
sedda sa enneminne kannatad omma tahtmlsse 
wasto, kui et sedda isse omma kätte olleksid 
sc.atmas; ja kui se on so mele wasto, ja sa 
kal>het»ed sedda keigest süddamest; siis on sul 
sest ennam kasso, kui kahjo." 

4. „Teäda olgo sul, et wanna waenlane al* 
lali on walmis keelma so head püüdmist ja sind' 
arraawwatellema keigest waimolikkust saggeöv-
pimissest; ja et sa ei pea mõtlema sedda, mis 
on pühha egga Mo kannatamist omma mele 
tulletama; egga omma patto hädda ärraarwa«» 
ma; egga walwama omma süddant; egga olle-
ma ses heas nõus, wäggewamaks sada wag-
gadusses. Mitme pahha mõtte peäle sadab 
temma sind, sest et ta sulle tahhab tehja tüddi 
ja pahha meelt, et ta sind wõiks taggasi pid-
dada palwest ja pühha kirja luggemissest. T*rn<» 
ma ei salli süddameliko pattotunnistust, ja kui 
jõud talle annaks, küllab temma sind siis ka 
kelaks pühha lauale käimast. Ärra wõtta ted-
da uskuda, ja ärgo sago temma sind turwas-
tämä, ehk temma kül omma walskusst köied 
saggedaste sulle wäljapanneks. Olle temma 
peäle käimas, kui ta kurjad ja rojased mõtted 
on sossimas so süddame sisse, ja ütle temma 
wasto: Taggane sa rojane wa im; lö panna-
seks sa keigealwem! wägga rojane olled et ju l -
ged seddasuggust räkida mo süddame sisse. Tag-
gane minnust, sa tigge eksitaja; ei pea sa min-
nust jäggo sama; waid Jesus wõttab mo ju -
res olla, se wahwa Wõitleja, ja sinna saad häb-
diese. Ennemmne tahhan surm, ja knksuagust 
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pina ärrakannatada, kui sinno nõusse heita; — 
olle wa i t ; jä keletumaks; ei ma ellades sind 
tahha kuulda, ehk sa kül mõnda waewa mulle 
weel ärramötled. Issand on mo walgus ja mo 
õnnetus; kedda ma peaksin kartma? Ehk kül 
so wäggi leri mo wasto peaks ülleslöma; ei 
siiski ma karda. Issand on mo abbi ja mo 
arrapeäsija!" 

5. „Wõi t le kui wapper Wõitleja, ja kui wah-
hest nödrussest langed, siis katsu et saad sure-
mat jõudo, lotes mo surema armo peäle. Sure 
holega hoia, et wahhest sa kalliks ei lähhä om-
ma melest, egga surellsseks. Sest jo mitto on 
sattunud eksitusse sisse, ja sawad wimaks ni 
pimmedaks et neile abbi ennam kussagilt ei olle 
leida. Maenitsusseks, ja et' allati wöttak-
sid allandusses käia, olgo nisugguste sureliste 
la keige nende langminne so meles, kes on isse-
ennast täis." 

7. Peattlk. 
Arm tulleb warjule hoida allandusfe 

warjo al. 
„ M o poeg! Parrem ja tullusam sul on, kui 

warjule yomd pühha f ole armo, et sa ei su-
rustelle egga palio sest ei räg i ; egga sedda ei 
klda ommaks tööks; wald et enneminne ennast 
pead läilaks, ja allandusses mötled, sedda 
armo so kät« antud ollewad kül ühhe kõlwato 
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kälte, ^lrra sa pea mitte wägga kowwaste 
finni sest tundmissest, sest pea se woib hopis 
teiseks sada. Mötle, armo tunnil, kui alw ja 
waene sa vlled, kui õlled armust ilma. J a ep 
olle waimollkko ellamisse waggewamakssamist 
mitte amapamis sest, et sul jahhutamisse arm 
m ka, wald et allandikkult ja kannatlikkult 
wastogi wöttad, kui sest ilma pead ollema, ja 
nendagi, et palwe holes siiski sa ei wähhene, 
egga õmma teise tö eest, mis sul on tehha, sa 
hoolt ei jätta kandmatta; waid et, sedda mö-
da kui tead ja jõuad, hea melega teed, kelk 
m«s on so kohhus, ja et sa ennast ei wötta 
ülle käe heita, se kuiwa ehk mele ahhastusse 
parrast, mis sul on ka." 

2. „Sest palio on neid, kes warst on nur-
risemas ja otsekui nörko jämas, kui nemmad ei 
tahha warst korda sada. J a ommeti ep õlle 
innimesse kä mitte temma te; waid Iummala 
kä on anda ja römustada millal Temma tah-
Hab, ja kui paljo T a tahhab, ja kedda T a 
tahhab, ja sedda möda kui on Temma mele 
parrast, ja ei mitte ülle selle. Monned on me-
letumal wisil isseennast rikkunud, pühha hole 
armo tundes, sest et ennam püüdsid kui jõud-
sid, ja et omma nödrusse ilma luggu pidda-
matta, ennam te.qgid omma süddame himmus-
tamlsse järrele, kui omma mõistusse tundmist 
möda. J a et nemmad suremaid asjo on püüd-
nud, kui ollid Iummala mele parrast, separ-
rast on nemmad ka pea kautanud armo. I lma 
adbita nemmad jäid, ja waeseks ja mahhajae-
tud, kes ollid otse taewa omma pessa teinud; 
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et allandatud ja waeseks lä inud, nemmad el 
piddand surustellema omma ennese süddame 
melest, waid Minno tiwade alt armo ootma. 
Agga kes armo hilja on kätte sanud, ja Jum
mala teed weel õiete ei tunne, need pea sawad 
pettetud ja lahhäwad nurja, kui nemmad nende 
nou järrele ei te, kes jo ennam on jone peäl." 

3. „Kiri enneminne tahtwad tehha omma meelt 
möda, kui uskuda neid, kes jo ennam on näu 
nud, siis waewalisst õtsa sawad, liati weel, 
kui nemmad ommast nõust ommeti ei tahha las-
ta ennast taggasi piddada. Arwaste kül need, 
kes arwawad ennast targad ollewad, allandik-
kult ennast andwad teistest juhhatada. Pa r -
rem on wähhä tarkust, mis on allandusses, ja 
wähhäma ärratundmissega, kui suur tundmisse 
rikkus tühja kiltlemlsftga. Parrem sul on, et 
sul on Pissut, kui et sul olleks paljo, mis läbbi 
furelieseks wõid sada. Ei te se meelt möda, 
kes agga rõmo holeks ennast annab, ja ei mötle 
omma endist waesust, egga öiget Issanda kar-
tust, mis ikka kardab ennast lahti sawad, korra 
kätte antud armust. Ei olle ka sel weel öiget 
pühha tarkust, kes meelt ärraheidab, kui tal 
on seggane assi, ja temma on willetsusse al , ja 
kes ep olle ommast mottest egga melest ni julge, 
kui on ta kohhus." 

4 . „Kes tahho aial hopis kartmatta tahhab 
vlla, tedda leitakse woitlemisse aial saggedaste 
liigkurwaks ja arraks samast. Kui ikka mõis-
taksid olla allandik, ja ommast melest keigewäh-
hem, ja tallitseda omma waimo, ei sa siis ni 
ussinaste saaksid kimpusse, egga wörgutamiese 
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patUi sisse. Hea nou on se/ et kui pühha fole 
waimo kätte olled sanud, sa warsi olled mittle-
mäs, mls siis tulleb, kui walgus jälle lähhäb. 
J a kui minneminne on kä, mötle siis, et ehk 
walgus ka jälle ueste so kätte wõib tulla, mis 
so maenitsuseks, agga Minno auuks, nattokes, 
seks aiaks, so käest ärra ollen wõtnud." 

5. „Nisuggune labbikatsminne on sul tullu-
sam, kui et keik so assi käiks hästi ja sinno 
tahtmist möda. Sest mis innimenne wäätt, ei 
arwata sedda mitte ftlle järrele, kas ehk pal-
jo ilmutamissi ehk rvmustamissi temmal olnud; 
egga kas ta hästi kätte on sanud pühha kir-
ja luggemissed; waid kas temma on viges 
allaildusses, ja tais Jummala armastust; kas 
ta ikka otsib selgeste ia keigest süddamest I u m -
mala a u ; kas ta isseennast ei mikski pea ja 
läilaks; ja enneminne tahhab, et teisedki läilaks 
tedda peawad piddama ja tedda allandama, 
kui et surest neist saaks auustud." 

8. Peatük. 
Et innimenne ei pea mikski ennast pid^ 

dama Jummala ees. 
Ma tahhan omma Issandaga räkida, et kül 

ollen pörm ja tuhk. Kui ennamaks ennast wöt-
laksin piddada, wäea, siis olleksid Sinna mo 
wasto; ja mo pattud rägiwad öiget tunnis 
tust ülles, ja «i wõi ma sedda mitte walleks 
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panna. Agga kui ma ennast alwaks pean sa 
ei mikski panne; kui ma keik surustellemist 
mahba jattan, ja tunnen et ollen põrm; Sinno 
arm siis kallab mo järrele: S o walyue siis tul-
leb mo süddame sisse, ja keik mis siis ial teisiti 
arwan, olgo sedda kül wähkä; se kaub fui 
tühhi assi ja ep õlle sedda ennam ollemas. Siis 
S a mulle näitad mind ennast, mis ma ollen; 
mis ma ollin; kust ma tulnud; sest ma ep õlle 
M'ddagi egga tea middassit. Kui mind jäetakse 
mo ennese holeks, wata siis ei õlle ma Mlddagi, 
ja selge nödrus. Agga watad Stnna mo peale, 
warsi siis saan kangeks, ja ue römoga laidetud. 
Imme asse se on, et ühhes silmavilkmisses ni 
sureks saan tõstetud ning ni armolikkult wasto-
wöetud Siimust, kes ma omma ennese raskusse 
labdi allati ollen waumas põrmusse. 

2. Sedda keik teeb S o armastus, mis mo 
ette jõuab, ilma et ma sedda waärt; mis ni 
mitmes waewas mind aitad; sure kahjo eest 
mind hoiab, ja (et ma töt rägina otsata paljo 
kurja seest mind wäljakiesub. Kui jölledaste 
isseennast armastasin; siis kautasin isftennast; 
agga kui üksnes Sind otsisin, ja selgeminne 
Sind armastasin; mollemad siis leidsin, Sind 
ja mind ennast, ja tundsin armastusstst weel 
selgeminne ärra ennast ei middagit ollewad. 
Sest Sinna, oh S a keigelahkem, S a teed 
minnoga kelk ülle selle, mis ma wäärt; keik ülle 
sellegi, mis julgen lota ehk palluda. 

3, Õlle kidetud, mo Iummal, et, segipär-
rast, et ma keige se hea wäärt ei olle, S o 
armastus ja S o ärraarwamatta hallastus 
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ommeti ial ei löppe head teggemast neilegi, 
kee on tännamatta, ja kes ennast on ärrapöör-
nud. Pöra mew Sinno pole, et olleme tän-
nalikkud, allandlkkud ja jummalakartllkkud; 
jest S inna olled meie jõud ja mele wäggi. 

9. Peatük. 

Et keik taggasi peab sama Jummalasse, 
kes on keige asjade algminne. 

, ,Mo poeg! Olgo Minna so essimenne ja 
Wiimne, kül önfaks tahhab sada. Keik so siid* 
dame möttede mötlemissed siis sawad selletud, 
m«s pattusel kombel ni saggedaste weawad so 
ennese ja lomade peäle. Sest, kui ühhegi as-
ja seest isseennast otsid, kohhe siis saad rammo-
tümaks issienneses ja närtsid ärra. Sepa r -
rast mötle keik Minilusse taggasi; sest Minna 
ollen S e , kes keik on annud. Panne tähhele 
keik wimist mis on ollemas, ja kuida keik 
tulleb keigeüllemast hüest: siis saab sulle selgeks 
et kelk assi lähhäb Mlnnusse taggasi, kui kel« 
kide asjade algmisse sisse." 

2. „Minno seest, kui ello Hallika seest, wöt-
wad keik, allamad ja üllemad, waesed ja rik-
kad, ellawat wet; ja kes walmid on, hea me-
lega Mlnd tenima, need sawad armo, armo 
eest. Agga kes au püab kätte sada ilma 
Minnota, ehk ühhegi mu asja seest rõmo iah* 
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tahhab leida; ei jä se ial rõmo sisse, egaa tiin-
ne omma süddant laiemaks minnewad; waid 
mitme läbbi saab temma tüllitsetud, ja saab 
waeseks. Ei ühtegi head e« pea sa arwama 
ommaks tööks, egga ühhegi innimesse wagga-
dust ta ennese kaest ollewad: waid kelk arwa 
Jummala anuks, ilma kelleta innimessel ep olle 
middagit. Minna ollen keik annud, Ma kelk 
jälle kätte, tahhan ja kõwwaste Ma küssin et 
tänno Mulle peab tehtama." 

3. „ S e on se tödde, mls kelab kiitlemast. J a 
kui taewame arm ja õlge armastus süddamest 
asset on leidnud; ei siis wõtta waen, egga 
süddame waetoseisminne, egga ükski iostar-
maotus ennam wõimust. Sest Jummala ar-
wastus wõidab keik ärra ja kossutab hinge 
jõudo keikist. Olled sa kätte san^d ölget tar-
kust, siis wist römustelled ainoüksi Minnust, 
ja lodad ainoüksi Minno peäle; sest ep olle 
ükski hea, muud kui Jummal üksi, ja Tem, 
mal olgo auustus ja iggawenne wäggi." 

10. Peatük. 

Et maggus on, mailma pölgades, 
Jummalat tenida. 

Minna nüüd jälle tahhan räkida, oh Issand, 
>a ei mltte jäda keletumaks; räkida tahhan mo 
Jummala, mo Issanda ja mo kunninga kuul-
des, kes on taewas. Oh kui suur on Sinno 
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rikkusse waggus, oh Issand, mis hoiad isse-
ürranis neile, kes Sind kartwad! Agga m,s 
S a neile olled, kes Sind armastawad ja kei-
gest süddamest Sind teniwad? Tõeste Üma* 
rakimatta on Sinno tahhelepannemisse mag-
gus, mis S a rohkeste kätte annad neile, kes 
Slnd armastawad, Keigeennamiste olled mulle 
üllesnältnud omma armastusse au, et olled 
mind lönud, kui mind weel ep olnud olle-
mäs ja et S a mind S o ennese jure olled tag« 
gast tonud, kui eksitusse tee peäl ma kõndisin, 
et Sind piddin tenima, ja olled käffnud, et 
Sind piddin armastama. 

2. Oh S a iggawenne armastusse kaew! 
Mis pean Sinnust ütlema? Kulda kül woik-
siu Sind unnustada, kes S a mmd wäärt 
olled arwanud, mõttelda mo peäle, et kül jo 
ollin ärranörkund ja kaddund? Ennam kui 
julgesin lota, olled Omma pöiale telnnd, Om-
ma hallastus möda, ja armo ja hallastust 
mulle üllesnaitnud ennam kui minna wäärt. 
Mtsgq pean Sulle tassuma nisuggust armo? 
Scst ei olle jo keikile antud arrasallata keik, ja 
mailmast ennast lahti lües, ellada üsna wai-
molikko ello. J a , kas siis suur assi on, et 
Sind tenin, kedda tenlda ommeti on igga lo-
ma kohhus. Ei pea mul suur assi ollema Sind 
tenlda; agga suur ja imme assi on nnnno ar-
wates, et" nisugguse waese ja alwa wäärt ar-
wad, tedda wastowõtta S o teniaks, ja tedda 
ühhendada S o armsa sõbradega. 

3. Wata, kelk on Sinno pärralt, keik mis 
mul on ja misga Smd tenin. Ja ommeti 
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Sinna palio ennam mind tenid, kui minna 
Sind. Wata, taewas ja M a , mis Sinna 
olled lönud innimesse tarwis, need on walmis 
ja tewad iggapääw mis Sinna neid olled kasi-
nud. Ja fest el sa kül; inglidki olled seadnud 
innimeste tenistusftks. Agga ülle keige selle, 
olled innimest weel nenda auustanud, et olled 
tõotanud isse tedda tenida, ja isseennast 
temmale anda. 

4. Mis pean Sulle andma keige se tuhhat-
kortse armo eest.' Oh et Sind wõiksin tenida 
ni kaua kui S a mulle ello päiwi annad! Oh 
et ommeti ühhe päwa au wäärt jõuaksin Smd 
tenida! Tõeste Sinna olled keige tenimisse, 
keige au ja iggawesse kitusse wäärt. Smna 
olled tõeste mo Issand, ja mmna ollen S o 
waene sullane, kelle kohhus on Sind tenida 
keigest wäest, ja ei ial laisaks sada Sind ki
les Se on mo tahtminne; se on mo püüd-
nnnne, ja mis mul waia, sedda wõtta armust 
S a isse taita. 

5. Suur on se au ja suur se auustus Sind 
tenida, ja keik muud läilaks piddada Sinno 
pärrast. Sest suurt armo need sawad, kes 
ilma sundlmatta ja hea melega ennast and-
wad Sinno tenistusse siese. Nemmad leidwad 
kätte pühha Waimo keigemaggusamat trovs-
timist, kui Sinno armasmsseo nemmad keik 
lihha hlmmud alla on wautanud. Kätte sa-
wad suurt mele wabbadust keif need, kes S in -
no nimme pärrast on käinud ledda kitsast teed 
ja on enneselt ärra heitnud keik ilmalikko mur
ret. 
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6. Oh sa kaunis ning armas Jummala 
tenistus, mls innimest täieste waggaks teel' ,a 
pühhaks. Oh sa Issanda wagga teniatte püh-
ha seisus; finnus innimenne saab pühha ingli-
de sarnatseks; saab Jummala melepärralisseks; 
saab kartlikkuks kurja waimudele, ja sure auus
tamist wäärt keige uitlikkude ees. Oh fa ar-
mäs, allachhaldamisse wäärt sullase pölli, mis 
läbbi keigeüllem warra wälja saab tenitud, ja 
ilma otsata rööm kätte tulleb. 

i i . Peatük. 

Et süddame himmustamissed peawad 
sama läbbikatsrud ja callitsetud. 

„ M o poeg', paljo weel pead õppima, mis 
sa ei olle tännini öiete öpprno." 

Ja mis silb, oh Ivstmd? 
"Et omma ihhaldamilt hopis heidad Minno 

tahtmisse alla, ja el teni isseennast tühjas« ar-
mastussest, waid et lkka olled tulline Minno 
hea mele nõudja. Mõnni lhl)alda<ninne süttib 
smd põllema ja sunnid sind wäqgewaste; agga 
panne hästi tähhele, kas põlled ennam Minno 
au, ku» omma ennese karso pärrast? Ons Mln-
no pärrast, küllab sa siis hast« rahhul olled 
keigega, mis Minna sean; agga olled sa salla-
jalt ahnetsemas omma kasso; — wata ft stw 
bn, mis sind kelab ja tüllttstb. 

8 
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• 2. „Sepärrast hoia, et sa mitte üllewägM 
julge ei olle ühhegi ibhaldamisse sees, mis sul 
on ilma Minno tahtmatta, et wahhest pärrast 
sa ei kahhetse, ehk, ei sa so mele wasto olla, 
mis keigeesmalt olli so mele pärrast, ja mis 
tallist sa püüdsid, otsego olleks hea olnud ja 
Kige. Sest ep olle sul lubba warsi tehha igga-
ühhe himmo järrele, mis sul on, ja mis arwad 
hea ollewad, egga warsi põggeneda iggaühhe 
tundmisft parrast, mis sind ahhastab. W a h , 
hest on ka tullus et ühhegi öige hole ja him-
mustamisse sees ennast tallitsed, et üllesure tui* 
lise hole läbbi, sa melest seggaseks ei lähhä; et 
ei tulleks teistele pahhandusseks, et sa ei olle 
õlge karristamisse al , ehk et teiste wastoseis-
mlsft läbbi, sa wahhest ei sa tüllitsetud ehk 
ärralõhhutud." 

3. „Agga wahhest pead sa ka wäe kauba 
ja mehhe wifil ihholikko himmo wasto seisma, 
ilma sest holima«« mis llhha tahhab ehk taht-
matta; ja kangeste püüdma, et so lihha, om-
ma tahtmisse wasto, olleks waimo kässo al. 
J a tulleb tedda waewata ja karristuda, et alla 
heidab, kunni ta walmis on keige wasto, ja 
saab öppind rahhul ollema piskoga, ja rõmus 
ka liht asja pärrast, ja llma nurristmatta selle 
pärrast, mls ep olle ta mele pärrast." 
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i2 . Pearük. 

Oppimissest kannatusse peale ja woitw 
missest himmude wasto. 

Island, mo Iummal; kulm et kannataminne 
mul wägga tarwis on; sest sellesmnatse ello sees 
on palio Veggast asja. Jah, mis rahho polest 
ka ial wöttan nõuda, ommeti ma siin ei woi 
olla ilma risti eaga wallota. 

„Nenda assi on, mo poeg! Agga Minna ei 
tahhagi, et niguggust rahho otsid, mis jääks 
ilma kiusamatta, ja ilma seggast asja kats-
matta; waid siis wast ussu ennast rahho leid-
nud ollewad, kui mitmes kiusatusses õlled op-
petud ja läbin katstud mitmes wllletsusses." 

2. „sigga kui ütled et sa ei jaksa paljo kan-
natada; kuida siis iggawesse pina wasto tah-
had sada? Kahhest pat>hast tulleo ikka wallit-
seda wähhema. Et siis iggawessest nuhtlus-
sest woiknd peasm, sepürrast kanna hoolt et 
woiksid kannatada ello waewa, tassase melega 
ja Iummala parrast. Ehk arwad wabkest 
mailma lastel ei middagit ehk wahhä kanna-
tärnist ollewad? Sa ftdda ei sa lelda, ehk kül 
otsiksid ülles keigeröomsamad. Agga, ütled, 
ommeti on neil paljo römo, ja nemmad tewad 
vmlna himmo järrele; ja selle parrast nemmad 
ei panne kiusatust surest tähhele. — Olgo kül 
nenda, et neil on, mis tahuvad; agga kauaks 
sus arwad sedda ollewad''" 

3. „Wata, otsekui suits need löpwad ärra, 
kel Uit on olnud matimas / ja mödalelnud römy 
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Mällestuse ei jä neil järrele. Agga ka ello päi
wil ep olle neil omma rõmo sees rahho ilma 
kibdedusftta, ilma tüddinusse ja kartusseta. 
Sest keigest sest, kust nemmad rõmo otsiwad, 
tulleb neile wallo ja piin. Ja öigust möda 
nemmad ei wõi omma rõmo maitsta ilma seg-
gamatta ja ilma kibbedusseea; sest et ep olle se 
oige room, mis nemmad otsiwad, ja nus peäle 
nemmad tuttawad" 

4. Oh kui ürrikesstd, kui wallelikkud, kui 
rummalad, ja roppud on keik nisuggused lih> 
halikkud ihhaldamissed. Agga, et nemmad on 
otsekui joobnud ja pimmedad, sepärrast nem-
mad ei sa arro sest; waid kül rummalalt« weis-
te sarnatsed, nemmad ruttawad omma hinge 
surma sisse, ühhegi tühja, kadduwa ello lusti 
pärrast. Mo poeg, ärra sils mitte käi omma 
hunmude järrel, ja ärra te mitte omma taht-
wist möda. Olle rõmus Issandas, ja Temma 
wõttab sulle auda, mls so südda himmustab." 

5. „Jah, kui tahhab töesist rõmo ja täieste 
katte sada Minno jahhutamist; wata, kui pöl-
gad keik llmalikkud hlmmud ja hopis mahha-
jättab neid, mis on roppud, sest leiad õnnis-
tust ja kallid römustamlsftd antakse so kätte. 
Ja sedda ennam sa ennast emal hoiad kelgest 
mailma römustamlssest, sedda kallimaid ja 
maggusamald saad Minno käest. Agga essiot-
sa sa neld katte ei sa llma sure kurwastusseta, 
egga ilma kangeste woitlematta. S o õppind 
ammetid wõtwad wasto seista; agga parremad 
wisid woitwad neid ärra; lchha wõttab wasto-
panna; agga sedda taUitsetatse waimust. 2Lan-



> i i 7 ( 

na maddo wõttab sind ärritada ja ussutada; 
agga palwe aiab tedda wäl ja ; — ta tarwi-
linne töteggemlnne panneb süddame ukse temma 
«est kinni, et ei sa sisse tulla. 

iz.Peatük. 

Allandikko allama sannakuulmissest, Je-
susse Kristusse jälgede sees käies. 

• 

„Mo poeg! Kes sannakuulmissest ennast kör-
wale hoiab, se hoiab ennast armust kõrwale. 
J a kes isseomma otsib, se jääb ilma selleta, 
mis on keikide pärralt. Kes ennast ei heita 
heaga ja omma melega omma üllematte alla, se 
sellega tunnistab, et temma lihha weel täieste 
ep olle ta kasso al, waid mittokõrd weel on 
nurrisemas ja wastoseismas. Õppi siis ennast 
heitma omma üllematte alla ilma wibimatta, 
kui tahhab wõimust katte sada omma llhha 
peäle. Sest ussinaminne saab wäljaepiddine 
peälekaia arrawoidetud, kui seestpidine inni
menne ep olle raisko läinud. Ep olle sul sedda 
wastasemat ja pahhemal hinge-waenlast, kui 
isse olled, kui omma waimoga sa hopis ühhes 
nõus ei olle. Wägga tarwis on, et hopis 
arrasalgad isseennast, kui kätte tahhab sada 
wallitsust ülle llhha ja werre." 

2. „Et weel wägga rummalast« armastad 
isseennast, sest so wastoseismmne tulleb, ja et 
sa hea melega ei tahha ennast heita teise taht* 
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misse alla. Agga mis suur assi siis on, kui 
sinna, kes olled vörm ja ei middagit, ennast 
heidad ühhegi innimesse alla, Jummala pär
rast, sest et Minnagi, kes ollen Keigewägge-
wam ja Kelgekörgem, ja ollen keik asjad lönud 
ei ühhestki asjast, allandikkult ennast ollen heit-
nud innimeste alla, sinno parrast? — Keigeal-
landikkumaks ja kligeallamaks ollen sanud, et 
sa omma surust, piddid ärrawoitma Mo allan-
dusse läbbi! Õppi sanna kuulma, sa pörm! 
öppl ennast allandama sa muld ja tuhk ja en-
nast andma allandada keikide käest. Õppi om-
ma tahtmisse wasto seisma ja allandusse kas-
ko täitma iggapiddi." 

3. „Su res holes olle pöllemas so ennest was-
to, ja ärra salli üllemeelt ennese sees, waid 
näita ülles ni allandikko ja alwa ennast olle-
wad, et iggamees, so ülle wõiks käia ja so 
peäle wõiks astuda, kui pormo peäle, mis on 
tee peäl. Mls kaebamist sul on , sa tühhine 
innimenne? Mis wõid wäljapanna nende was-
to, kes sind teotawad ja sinno wasto rägiwad, 
sa pattune, kes sa ni saggedaste olled pahhanda-
nud Jummalat ja iggawesse hukkatusse wäärt 
ni mittokõrd olled teinud? Agga hallastes wa-
tis Mo silm so peäle, sest et so hing olli tal-
lis Mo silma ees; et piddid tundma Mo ar-
mastust ja tannalikkuks jäma Mo heategge-
miste eest, ja et ölges sannakuulmisses ja al-
landusses piddid käima Mo ees ilma järrele-
andmatta, ja kannatlikkult wastowõtma km 
sind lällaks peaks petama." 
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14. Pearük. 

Et Iummala sallajad kohtomoistmisied 
hästi mllewad tähhele vanna, et omma 
waggadusse parrast meie ei surustelle. 

Ommad kohtomoistmissed S a mulle kulutad, 
oh Issand: ja kartusse ja hirmoga ligutad S a 
keik mo luud, ja mo hing kohkub wägga mo 
sees. Iallestus tulleb mo peale, kui mõtlen, 
et taewadki ep õlle selged S o melest. Kui S a 
inglide seest patto õlled leidnud, ja nellegiar-
mo ep õlle annud, mis minnoga siis sünnib? 
^ähhed on mahhalangenud taewast; ja minna, 
kes ma põrm ollen, julgen weel lota! Need 
kelle teud nähti kitusft wäärt ollewad, need 
langesid ni süggawaste; ja neid, kes inglide 
leiba söid, naggin römustellema sea lestede 
kallal! 

2. Sest, ep õlle siis ennam pühhastust, kui 
Omma kät, Issand, S a arrawöttad! Ei aita 
tarkus, kui Sinna ennam ei juhhata! Ei sada 
waggi ennam head ühtegi, kui Sinna jättad 
warjotamatta! Ei atta hoidminne, kui Sinno 
pühha hool ep õlle jures! Sest, omma ennese 
holeks jäetud, langeme ja lähhäme hukka; agga 
Sinnust katstud, kerkitame ennast ja ellame. 
Sest heitlikkud olleme; agga Sinna töetad * 
meid; külmaks lähhäme; agga Sinna teed 
meid tulliftks. 

3. Oh kui allandikkult ja alwalt pean möt-
lema isseennesest, ja ei mikski arwates sedda 
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head, mis näiks minnus vllewad! Oh kui 
wäqqa pean ennast andma E o arraarwamatta 
kohtomoistmiste alla, ol> Issand! sest et leian 
ennast ei middagit ollewad ja üsna ei midda
git! Ob koorm, mls ei wõi anamoöta; oh 
merri, mis ei wõi ülleuiuda, kui ma muud ej 
leia ennesest, kui üsna ühtegi: Kust kül weel 
olleks leida paika mo au marjuks? Kuhho nüüd 
jääb se suur »ulgus, mis mul olli mo wagga-
du ese pärrast? AUaneeldud on mo tühiad kiit-
lemiesed S o kohtomoistmisse süggawussest. 

4 Mis on kelk lchha S o pühha palle ees? 
Kas sau wõib kül kitelda teggia ees, kes mid-
dagit temmast wälja teeb? Kuida hooplemieses 
sureks ennast wõib tösta se, kelle südda toe po-
lest on heidetud Jummala alla? Ei mailm ial 
sa tehha üdhemeelseks tedda, kedda tödde on 
heitnud ennese alla; egga wõi kutsmist heäl 
ligutada tedda, kes omma totust on toetanud 
Jummala peäle Sest keik nemmad, kes ra-
kimas, wata, nemmadki ep olle middagit; ja 
kauwad ärra omma sanna healega; agga I s -
fanda tödde jääb iggaweste. 

15. Peatük. 

Mis innimenne veab teggema, ja kuida 
palluma keikis mis temma ihkab. 

„Mo poeg! Iggas asjas ütle nenda: I s -
fand, kül tahhab, \m lündko! Ivzand, ku» on 
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Sinno auuks, siis sündko Sinno nimmel! I s -
fand, kui näad mulle hea ollewad ja tarwls, 
siis anna sedda mulle, et sedda prukin Slnno 
auuks! Agga kui ärratunned mo kahiuks sedda 
ollewad, egga ei ühtegi head mo hlnge onnis-
tusse polest mulle saatwad; siis kela mind sed-
da »hhaldamast. Sest, ep olle mitte keik ih-
haldammne puhhast Waimust, ehk kül inni-
menne sedda arwab öige ja hea ollewad. Ep 
olle kerge assi se, öiget arro sada, kas hea ehk 
kurri waim sind on juhhatamas, kui üht ehk 
teist ihkaldad; ehk kas wahhest so ennese waim 
sind aiab. Mitto wimaks on leidnud ennast 
pettetud ollewad, kes esmalt arwasid heast wai-
must ennast juhhatud ollewad. 

2. Sepärrast peab innimenne jummalakar-
tusses ja allandusses sedda himmustama ja pal-
luma mis südda arwab ihhaldamisse wäärt olle-
wad: ja keik peab temma andma Minno Ho-
leks, omma ennese tahtmist hopis mahhajättes. 
Nenda ütle: Issand, Sinna isse tead, mis kei-
geparrem on; sündko siis U\l nenda kui Sinna 
tahhab. Anna mis S a isse rahhad, ja ni 
paljo kui tahhab, ja millal S a tahhab. Te 
minnoga Omma tarkust möda ja nenda kui on 
Sinno mele pärrast, ja kui on keigeennamiste 
Sinno auuks. Panne mind kuhho isse tah-
hao, ja te kelkis mmnoga nenda, kui S a isse 
arwad. Ma ollen S o käe al ; tallota mind, 
ja pöra mind senna ja tenna. Wata, ma ollen 
S o sullane ja walmis keige wasto; sest ma 
ei püa mitte ellada isseennesele, waid Sinnule; 
oh et sedda ka wõiksin au wäärt ja täieste." 
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P a l w e 
er Jummala hea tahtminne wõiks jTrn< 

3. Anna mulle, oh hallastasa Jesus: Om-
ma armo, et olleks mo jures, \a minnoga tööd 
teggemas ja mo jure jamas mo ello otsani. 
Anna et ikka ihhaldan ja tahhan, mis on Sin-
no melest keigearmsam ja on keigeennamiste S o 
auuks. Sinno tahtminne olgo minno tahtnun-
ne, ja minno tahtminne olgo ikka ühte minne-
mäs S o tahtmissega ja olgo hopis ühhesug-
gune So tahtmissega. Hopis ühhes nõus Sin-
noga olgo ma selle polest, mis ma tahhan ehk 
mis ma ei tahha, ja nenda et ma ei wõigi teist 
tahta ehk tahtmatta jätta, kui ükspäinis sedda, 
Mls Smna tahhab, ehk mis Srnna ei tahha. 

4. Anna mulle et ärrasurren keikile mis on 
mailmast, ja et Sinno pärrast armastan et 
mind läilaks peaks petama ja et olleksin tund-
matta mailmast. Anna ülle keige selle, mis 
südda ihhaldab, et hingan Sinno sees, ja et 
mo südda rahho leiaks Sinno seest. Sinna 
olled süddame oige rahho; Smna ainoüksi olled 
hingammne; ilma Sinnota on keik raske ja 
seggane. Se rahho sees, jah selle sees, se on 
Sinno sees, kes S a olled keigeüllem ja igga-
wenne warra, tahhan umuda maggama ja hin-
gata. Amen. 
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i6 . Peatük. 

Et öiger jahhutamist tulleb ainoüksi Juni-
mala seest otsida. 

Keik, mis jakhutamisseks agga ial wõin ih-
Haldada ja arramoölda, ei ma sedda ota seia 
omma katte, waid teises ellus. Ehk kül keik mis 
mailm jahhutamisftks pakkub mo kaes wõiks 
olla, ja ma wõiksin ärramaitsta keik temma 
rõmo; se ommeti pea ärraloppeks. Sepärrast, 
mo hing, ei sa wõi olete jahhutud sada, egga 
täieste rõmustud ftestpiddi so seest, muud kui 
Jummalast, kes on se oige waeste jahhutaja, 
ja keige allandikkude söbber. Ota agga wäh-
hä, mo hing! Ota Jummala tõotust, ja sa 
leiad taewast keige warrandusa täiust. I h -
haldad sa wallatumal kombel sedda, mis ma-
ilm warraks kidab; sa siis jääd iggawessest 
taewalikkust warrast ilma. Pruki sus sedda, 
mis mailm annab; agga himmusta sedda, mis 
on üllewel. Ei sa ilmalik warra sind ial täi-
ta , sest et nisugguseke ei olle sind lodud. 

2. J a , ehk sul kül olleks ollema?, keik warra 
mis on lodud; siiski ei wõiks sul olla waikne 
assi egga õnnistus; sest Jummala sees, kes 
keik on lönud, on keik so õn ja õnnistus, ei 
Mltte se, mis jölledad mailma sobrad seks pea-
wad ja kiitwad, waid mis ustlikkud Kristusse 
sõbrad ootwad, ja mw wahhest jo ettetundwad 
need waimolikud ja süddamest puhtad, kelle 
ellaminne on taewas. Tühhi on.keik innimeste 
jahhutammne ja lõppib pea. Onsaksteggew, 
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öige jakbutaminne on se, mis on ftestpiddine, 
ja tulled toe seest. 

Waimolik mnimenne kannab omma jahhu^ 
tajat Iesust allati enneseqa, ja ütleb Temma 
wasto: Õlle Sinna minnoga, Issand Jesus! 
iggas paikas ja iggal aial. Se olgo minno 
jahhutaminne, et hea melega mahhajattan keik 
innimeste römustamissed. Ja kui Sinno jah-
hutamissest ilmagi jään; olgo mul siis Sinno 
tahtmmne ja S o tössidus, keigeüllemaks rö-
mustamisseks. Sest S a jo ei wötta iggawest 
wihha ptddada, egga söttelda ilmalöpmatta. 

17. Peatük. 

Et tulleb heim keik murret Iummala 
peale. 

„Mo poeg! anna et teen sinnoga nenda, kui 
tahhan; Ma tean, mis sul tarwis on. S a 
mõtled innlmesse wisil; sa arwad mitmest as-
jast sedda möda, kui innimesse himmud and-
wad." 

Issand, Sinno sanna on tödde! Surem on 
Sinno holekandminne mo eest, kui keik se mmv 
re, mis isseennese ette jõuan kanda. Sest se 
kölkub, kes ei heida kelk omma murret Sinno 
peäle. Issand, kui minno tahtminne agga 
biete ja täieste käib Smno peäle; te siis min-
noga nenda, kul on Sinno mele pärrast. Sest 
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«l wõi to pahha olla, mis S a Omma nou t"5t> 
tele minnoga teed. 

2. Tahhad, et pimmedusfts pean käima, 
siis tahhan sind kita; ja tahhab, et walgusses 
pean käima; siis ta tahhan Sind kita. An-
nad S a mulle jahhutamisse armo, siis olle 
lidetud; ja on so nou, et willetsusse al pean 
öhkama; siiski olle must kidetud löpmalta. 

„Mo poeg! Nisuggusea pead sama, kui 
himmustad käia Minnoga. Nenda pead wal-
mis ollema waewa kui rõmo wasto. Nisam-
masugguse hea melega pead waesusseS ellama 
ja kui sul keikist on pudo, kui rikkusses, ja 
kui sul keikist on kül." 

3. Issand, hea melega tahhan kannatada 
Sinno pärrast, mis ial mo peäle tahhab pan-
na. Tassase waimoga tahhan Smno kaest 
wastowõtta, head ja kurja, maggusat ja kib-
bedat, mis on rõmuks ja mis on kurbdusftks, 
ja tahhan Sind tännada keige eest, mis ial 
mo kätte tulleb. Hoia mind keige patto eest; 
<i ma siis karda surma egga põrgo. Kui ag-
ga Sinna mmd iggaweste ärra ei heida, egga 
ello kujast mind mahha et kustuta, ei wõi siis 
ial kahluks mul olla keik wllletjus, wls tulleb 
mo peäle. 
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ig. Pecuük. 

Et keik mailma rist, tassase melega tulleb 
kanda, käies Iesusse jälgede sees. 

„Mo poeg.' Ma ollen taewast mahhatulnud 
so önnislusse pärrast; Ma wõtsin so rist« en-
nese peäle, ei mitte wäe kauba/ waid armas-
tussest, et piddid üppima kannatust, ja ei pid-
dand kandma nukra melega omma aialikko 
risti. Sest Mo sündimisse tunnist sadik, Mo 
risti surmani, Mind ep olnud ilma wal-
lota tundigi. Mul on suurt pudo olnud aia-
likko asjade polest; saggedaste ollen kuulnud 
taebdust Mo peäle tõstetud ollewad, söima-
wist ja haugutamist ollen kannatanud tassase 
melega; heateggemiste eest ollen arrakatsnud 
tännamatta süddant, immeteggude eest, teota-
mist; ja hawwitust Mo õppetusse eest." 

2. Issand! et Sinna olled kannatlik olnud, 
kui ollid ellamas, ja olled Omma Issa taht-
mist teinud; siis minna waene pattune, jo ka 
pean kannatusse jäma, Sinno tahtmist mö-
da, ja se kadduwa ilmalikko ello koorma omma 
önnislusse pärrast kandma, ni kaua kui Suma 

. tahhab. Sest, et kül ilmalik ello on tunda ot-
sekui raske koorm, siiski S o armo läbbi nüüd 
paljo kasso sest wõib tulla, ja wõib kergemaks 
ja kallimaks sada rammotumattele, S o õppe-
tusse märgi ja se tähhe läbbl, mis S o ärra-
wallitsetud neile on jätnud. Agga ilmalik ello 
sadab süddamele nüüd ka suremat römo, kui 
ennemuiste, wanna seadusse aial, kül taewa 
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wärraw kinni jäi, ja taewa te nähti pimme 
ollewad/ ja kui Pissut neid weel olli, kes tae-
wa riki nõudsid. Agga ei woind needki, kes 
sel aial oiged ollid, ja õnnistust olleksid woind 
kätte sada, taewa riki minna, enne Sinno kan-
natamisse ja S o pühha arralunnastamisse 
surma. 

3. Oh, kuida pean Sind tännama, et olled 
näitnud öiget, S o iggawesse rigi teed, mulle 
ja keikile ufflikkudele, mis nüüd julgeste wõime 
käia! Sest Sinno ello on meie te, ja pühha 
kannatusse läbbi joseme Sinno jure, kes S a 
olled meie kroon! Kui Sind ep olleks läinud 
mne eel, ja ep olleks meid õppetanud; kes kül 
kannaks hoolt, käia S o järrel? Paljo kül ollek, 
sid taggasi jämas, kui ep olleks neil silma ees 
S o kaunis juhhatamisse märk. Wata , nüüd-
ki olleme ni külmad, ja olleme katte sanud S o 
tähhed ja õppetussed; mis siis weel olleks, kui 
se walgus, So järrel käm, meil weel olleks 
paistmatta? 

19. Peatük. 

Kannatamisstst kui meile liga tehhakse, 
ja öigest walmistamissest kannatusse 

wasto. 
„Mis st on, mis rägid, Mo poeg? Jätta 

kaebamatta, ja mõtle Minno ja kelge Mo püh, 
hade peäle' El sa weel olle werrest sadik was' 
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topannud. Pissut sedda on, mis sinna kan-
natad, nende wasto arwates, kes ni suurt on 
kannatanud; kelle peäle ni kangeste käidi; ked-
da ni kibbedaste waewati, kes on labblkatstud 
ja õppetud nl mitmes. S a siis pead teiste ras-
ket waewa omma mele tulletama, et parre-
minne wõiksid kanlwtada so wäbbemat. J a 
kui so waew, sinno arwates, ep olle wähhä, 
panne siis talchele; ehk je wahhest on so kan-
natamatta melest. Agga olgo so waew wähhä 
ehk raske; sinna agga pua et sedda sudaksid 
ärrakanda tassase warnioga." 

2. „Sedda parreminne sa ennast walmistab 
kannatamisse wasto, sedda targeminne sa teed 
ja sedda surem on so palk. Ka kergeminne 
jõuad ärrakanda, ku« sa ei olle wastane, waid 
leigest süddamest se peäle hakkad ja kui mees, 
kes st peäle walia õppind. Hrra sa mitte ütle: 
Nisuggusest innimessest ma ei wõi sedda kan-
natada; ehk, ei ma sellega koggoniste rahhul 
wõi olla; sest temma on mulle sure kahjo tei-
nud, ja annab mo süüks, mis ep olle mo me-
legi tulnud; — olleks ükski teine sedda teinud; 
hea melega siis rahhul tahhaksin olla, ja tah-
haksin püda sedda kannatada. — Rummalad 
on nisuggused mõtted, mis luggu ei pea wag-
ga mele kannatusftst, egga Temmast, kelle käest 
troni peawad katte sama; wald kes neid agga 
meles peawad, kes sedda liga teinud, ehk ka 
sedda liga, mls on tehtud." 

3. „Ep olle se ölge kannatlik, kes ei tahba 
kannatada, muud kui ledda, mis ta isse ar-
w a d ; ehk selle käest, kelle käest isse tahhab. 
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Dige kannatlik innimenne ei kula kellest kanna-
tusses tedda katsutakse; kas ommast üllemast 
ehk seltsimehhest ehk kas ommast allamast; kas 
heast waggast innimessest ehk kas üalast köl-
wammast. I lma luggu piddamatta, kas ras-
ke, ehk kellest, ja kui mittokord sedda olnud; 
wöttab temma tännoga kelk wasto Iummala 
käest, ja arwab stdda ennesele sureks kassuks-
ki; sest el Iummal ei jätta tassumatta ühtegi, 
mls on wäljakannatud Temma pärrast, olgo 
kül wähha assi." 

4. „Mls siiS muud, kui õlle walmls wolt-
lemisse wasto, ku« woito tahhad kätte sada. 
I lma woltlematta ei sa woi sada woido front. 
Kui sa ei tahha kannatada, ei sa siis ka tahha 
woldo front. Agaa ku, himmustad kannatusse 
au; wvltle siis m.hhe wlsil >a omma ello otsa-
m. Ilma td teggematta ei tulle hingaminne; 
ilma woltlematta ei tulle wounus kätte." 

Issand te, et armo läbin »ouan, mlsga om
mast wäest ma ei arwa ennast korda sawad. 
S a jo tead, et wähhä jõuan kannatada, ja et 
warst röhhutud ollen, kui ühhegl seggase asja 
peüle assga juhtun. . Anna et armas mu- õlleks 
ja et iggatseksin se waewa järrele, mis Sinno 
pärrast pean kannatama; sest kannatama ja 
waewatud ollema Sinno pärrast, se tulled mo 
hingele kassuks. 

9 
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20. Peacük. 

Omma nödrusse ja ello waesusst tun-
nistus. 

Tunnistada tahhan omma üllekohto mo tn* 
nese peäle; tunnistada tabhan omma waesust, 
Sinno ette, oh Issand! Mittokõrd ep olle sest 
asjagi, mis mind ahhastab ja sadab kurwas-
tusse sisse. Küllab wüttan ka nou wasto fets-
ta; agga kui keigewähhem kiusatus tulleb, warsi 
siis on mul suur kitsas ka. Wahhest on wägga 
alw assi se, kust raske kiusatus mulle tulleb. 
J a kui agga wähhä warjul ennast arwan olle-
wad, saggedaste siis leian, ilma mötlematta, 
ennast röhhutud ollemast ühhegi kerge auro läbbi. 

2. Wata siis, Issand! mo alwusse ja wäe-
susse peäle, mis S a iggaplddi selgeste ärra«» 
tunned. Hallasta mo peäle, ja tõmba mind 
walia mudda seest, et ma sisse ei wau egga 
löppe. Seeb se on, mis nt saggedaste mind 
waewab, ja mind häbbisse sadab So es; et ni 
ussin ollen langema, ja ni nõdder wasto seis, 
ma omma himmude wasto.'" J a kui ma neile 
ka järrele ei anna, ommeti on nende kiusanus-
sed mulle rasked ja tülllks, ja mo meel on pah-
ha, et allati pean ellama woltlemtssts. J a sest 
ma omma nödrust olete naan, et hirmsad luul-
missed ussinaminne mo sisse tungiwad kui min-
nust labkuwad. 

3. Ob Ea wäggew Israeli Jummal! Sa 
keige ustlikko hingede kaljo, wata Omma sul-
lale to ya waewa peäle ja olle tedda aitamas 
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leiges mis ta ettewõttab. Wahwasta mind 
taewa wäega, et wõimust lätte ei sa egga wal-
litse se wanna inrnmenne, se on mo tulline lihha, 
mis ep olle weel hovis heidetud waimo alla, ja 
kelle wasto pean wõitlema ni kaua kui ellan se 
waewalisse ello sees. Oh nns on sest ellust, 
mis agga tais kiusatust ja waewa, ja kus keik 
on tais wöckusi ja waenlast I Sest kui mõnni 
kiusatus ehk willetsus on lahkumas, kohhe sus 
teine jo on tullemas; ja kui essimenne söddl-
mmne alles kä, siis jo teised on peäle tullemas 
ja ilma ootmalta. 

4. Oh kuida wõib ello armas olla innimesse 
melest, kust ni paljo klbbedat temmale tulleb, 
ja nt paljo kartust ja waewa? Kuida kül elluks 
füuntb nimmetada sedda, mis surma ja hukka-
tust ni rohkeste sünnitab? Ja ommeti armas
ta kse sedda, ja otsitakse sest suurt rõmo.' S a g -
gedaste kaebatakse mailma pettlse »a tühja olle-
w a d ; agga siiski ei jäeta tedda mahha, sest et 
lihha hlmmud üllewägga on wallitsewas. Kül-
lab lchha himmo, silma-himmo ja ello kõrkus 
tõmbawad mailma pole, agga keik nuhtlussed 
ja keik waew, mis õigust möda se järrele tulle-
wad, pannewad wihkama mailma la temmast 
tüddinema. 

5. Agga, oh sedda hädda! kurri himmo wõi-
dab mele ärra, mis on mailma poolt, ja sedda 
rõmuks peab, mis on himmo melepärrast; sest 
et ep olle temma arratunnud egga ärramaits-
n u d , kui wägga armas on Jummal , ja kui 
kallis waggadus on. Agga kes hopis on 
ärrawõitnud mailma, ja pühha karristamlsst 
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sees püüdwad «(taba Jummalale; ep olle neil 
teädmatta ehk katsmatta se jummalik maggus, 
mis öigest mailma polgmissest kätte on lootud, 
ja küllab nemmad selgcsce ärratundwad, kui 
w.Vyga mailm on tühja motte sees ja kui mit-
tokord tedda pettetakse. 

21. Pearük. 

Et hingaminne Jummala sees käib üue 
keige warra ja anni. 

Ülle keige ja keiges, mo hing! otsi ikka hin-
gamist Issanda seest; sest Temma on waggade 
iggawenne hingaminne. Anna mulle, oh lahke 
Jesus, mo keigekallim söbber, et ennam wõin 
hingata Sinno sees, kui ühhegi sees, mis on 
lodud, ja ülle keige hea põlwe ja il lo; ülle ketge 
au ja auustuõse ja melewalla ja ülle selle, mis 
ma w a ä n ; ülle keige klyatundmisse ja tarkus-
se; ülle keige warrandusse ja arramotstmwse 
nkkusse; ülle römo ja hea mele; ülle söbrusse 
ja kitusse; ülle keige selle mis on maggus ja 
tulleb jakhutamisseks; ülle kelge lotusse ja too-
tusse; ülle knge mo ennese to ja ihhaldamisse; 
ülle kelge annette ja hüte, mis Smna wõid 
anda ja katte sata; ülle kelge rõmo ja önms-
tusse, mis südda lal wõib maltsca ja tunda; 
ülle inglide ja pea inallde ja taewa wäe hulka; 
ülle keige selle, n,ls m nähtaw ja nüggematta; 
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y<t ülle leige selle, mis ep õlle Sinna, mo 
Iummal! 

2. Sest Smna, Issand, mo Iummal! ot> 
led keigeparrem; keigekörssem, kelqewäggewam; 
Sinna üksnes õlled taieste köldolmne ia keige-
rikkam; Cmna üksnes õlled keigearmsam ja 
kelgeüUem trööstia; õlled kelgekaunim ja keige-
heldem; õlled keigepühham ia keigeausam, kelle 
sees on kelk mis ial hea ja täielinne; ja olli 
S o <ees iqgawessest alast ja jääb S o fisse ig-
gaweste. Separrast on alwem ja ei täida süd-
dant, kcik mls S a mulle annad ja ep õlle S a 
isse; «hk mis S a isseenneftst ilmutad, ehk 
kätte tõotad, kui ma Sind ei leia, kui ma. 
Sind ennast taieste kätte ei sa. Sest, ei woi 
mo südda öiete hingata egga täieste täidetud 
sada, kui ma ei leia hingamist Sinno seest, ja 
ennast ei üllenda ülle keige annette ja ülle keige 
selle, mis on lodud. 

3. Oh Jesus Kristus, S a mo keigearmsam 
söbber, S a keigeselgem armastus, S a kelge 
ello Issand! Kes annab mulle öige wabbadusse 
tiwad, et lennan S o jure, ja saan hingata 
S o sees? Oh millal antakse täieste mo kätte, 
ilma keelmatta nähha, kui lahke S a õlled, I s -
sand, mo Iummal? Oh millal ma saan ni 
täieste, ni selgeste end tunda S o seest, et cuv 
mastussest S o wasto, ma isseennast ennan« . 
ei tunne, muud kui Sind ainoüksi ja ülle keige 
tuüdmisse, ja mära, ja nenda kui S a ep õlle 
tuntud kriklst? Nüüd saggedasle kül öhkan, 
ni g kannan omma rtsti walloga! Sest palj«> 
pat)t)u mulle jünnlb sesinnatft hadda-ono se«s; 
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mis saggedaste mind tüllitad ja kurwastab ja 
murret mulle teeb, ja mind kelad, ja sengab, 
ja kiusab, ja wörgutab, et ma et kia lahti teed 
S o jure, et saaksin maieta S o kallist liggial-
lemist, mis önsad waimud allati keelmatta tund-
wad. Oh et mo ohkamissed Sind ligutaksid, 
ja se mitmesuggune hädda mis on Ma peäl! 

4. Oh Jesus, S a iggawesst au paistus! 
S a hing« jahhutaba waewalisft ello tee peäl! 
Sinno pole pörab mo su, ilma et rägin; ja 
ma Sulle ragin, ilma sanna lausumatta l Kui 
kaua wibib mo Issand tullematta? — Oh 
et Ta tulleks mo jure, Omma keigewaeftma 
jure, ja rõmustaks mo hinge! Oh et Ta mulle 
annaks omma kät, ja mrnd peästaks keigest 
ahhaötusfest, mind, kes ollen herdust tais! — 
Tulle, oh tulle; sest ilma Sinnota ei sa ükski 
pääw egga tund mulle rõõmsaks; sest Sinna 
olled mo rööm, ja ilma Sinnota on tühhi mo 
laud! Ma ollen willets ja otsekui wangis ja 
köidlkkudega ümberpandud, kunni Omma lia-
glollemisse walgussega S a mind tuhhatad, ja 
nund wabbaks teed, ja mulle näitad Omma 
römolist pallet. 

5. Otsigo kül teised, ei mitte Sind, waid 
sedda, mts peäle nende himmo käib! Ommeti ei 
olle, egga wõi olla middagi mo mele parrast, mis 

> ep olle \s2inna, mo Jummal! mo lotus! mo 
iggawenne õnnistus! Ei ma tahha rahhul olla, 
egga jätta pallumatta, kunni S o arm jälle 
pörab mo jure, ja rägib mo süddame sisse! 

„ W a t a , siin ollen! Wata Ma ollen 
so jures , et olled Mind appi hüüdnud! 
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S o silma wessi, ja so süddame ihhaU 
daminne, so a l landus ja so röhbutud 
südda, need Mlnd ligutasid/ ja Mlnd 
saatsid so jure." 

J a minna ütksin: Issand, ma ollen sind 
appi hüüdnud, >a wägga Sind ihhaldanud, et 
saaksin Sind maitsta, walmis, mahhajatma 
kelk, Sinno parrast. Sest Sinna olled mind 
ärratanud enne, et piddin Sind otsima. Olle 
sits kldetnd, oh Issand'. et sedda head olled 
teinud Omma sullasele, Omma hallastusse rik-
kust möda. 

6. Mis S o sullase! Sulle nüüd ennam on 
üttelda, muud kui et keikis ennast allandab 
So ette, ikka meles piddades, et ta on ülle-
kohtune ja ei middagi wäärt? Jah! Ep olle 
Slnno sarnast wäggewa teggllde hulkas, ei 
taewas egga Ma peäl! Keik bo tö on tödde; 
Sinno kohtomoistmissed on öiged; ja Sinno 
hvol wallitseb mailma. Sepärrast au ja kitus 
Sulle, oh Sa Issa tarkus! Smd auustaga 
ja kiitko mo su, mo hmg, ja keik loom mm-
noga. 

22. Peatük. 

Jummala mitmesugguste heateggemiste 
meletulletamisstst. 

Issand: Te lahti mo süddame So kässo 
sees, ja õppeta mind käiwa So seadmist möda. 
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Anna, et tunnen S o tahtmist, ja et mötlen su-
re auustusse ja Koolsa tahhelepannemlssega S o 
heateggemiste peäle, mis S a teinud keikile ja 
isftärranls minnule: et jõuaksin Sind tänna-
d a , sedda möda kui S a wäärt ! Agga ma 
tean ja tunnistan, et keigewähhemagi eest, ma 
ei jõua Smd õiete klta egga tännada. Wagga 
alw ollen keige se hea polest, mis S a mulle 
olled telnud, ja kül keik S o armo mele tulle-
tan; siis lõppeb mo waim S o armo rikkubse 
eest. 

2. Keik mis meil on, hinge ja ihho polest, 
ja mis on meie pärralt seestpiddi ja wäljas-
piddi, ja on meie katte lodud ehk wasto lo-
dud wisi meie kä; keik on Sinno hea and, ja 
kldab Sind, kes S a olled armolinne, tru ja 
helde, ja kelle käest on keik hea andminne ja 
keik täis and. Et S a kül ühhele ennam, tei-
ftle wähhem andsid, ommeti on kelk Sinno pär-
ralt, ja ilma Sinno andmatta, ep olle ühhelgi 
keigewähhematki. Kes suremaid anda katte on 
sanud, el wõi öigussega se kitelda, egga teise 
ülle ennast üllendada, egga alwaks piddada 
tedda, kelle katte wähhemaid on jaggatud; sest 
se on kelgeüllem ja keigeparrem, kes paljo wäh-
hema wäärt ennast pead; kes on keigeallandik-
tum tännamisses \a keigewaimolikkum. J a kes 
ennast alwemaks peab kelkist, ja keigewahhema 
wäär t , se wõib suremaid anda katte sada. 

3 Agga kes wähhemaid anda kätte on sa-
nud/ el pea se kurb ollema egga nukra melega, 
egga kadde rikkama peäle; waid waatko temma 
enneminne Sinno peäle, ja krnko Temma S o 
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armo, fa issearranis felk polest, et ni robkeste, 
ja ni hea melega, ja ilma et innimenne sedda 
wäärt, ja ilma innimesse luagu plddamatta, 
S a ommad annid kätte jaggab. Kelk tulleb 
Sinno käest; sepärrast tulleb Sind ka kita kei-
kis. Sinna tead, mis and iggaühhele just tar-
wis lähhäb; ja mikspärrast ühhel ennam on ia 
teljel wähhem; ja sellepärrast kohhut mõista, 
ep olle se mele kohhus, waid Sinno holeks, kes 
S a keigeselgeminne arratead, mis iggamees on 
wäärt. 

4. Sepärrast, oh Issand, mo Jummal! 
arwan minna ka armuks, et mul paljo ep olle 
sest, mis on wäljaspiddine ja mis innimeste <>r-
wates sadab au ja kitust. Agga innimenne ei 
pea, omma waesust ja maddalust tähhele pan-
nes, selle seest ka mitte asja leidma, nurriseda, 
nukraks minna, ehk meelt ärraheüa; sest et 
Sinna, oh Jummal, jo olled arrawallitsenud 
Ommaks sobruks »a seltsiks neid, kes on wae
sed, ja maddalad ja alwaks petud mailmast. 
Sedda jo näikse So Apostlidest, kedda S a 
keige mailma ette ni sureks olled tõstnud. I l -
ma nirrisematta käisid nemmad mailmas omma 
teed; ollid allandikkud ja waimus waesed, ilma 
walskusse ja kawwalueseta; ollid röömsadki kui 
neid teotati Sinno pärrast, ja wõtsid hea me-
lega seddagi ennaste peäle, mis mailm keige-
raskemaks peab. 

5. Ei pea siis ükski assi ni armas ollema 
selle melest, kes Sind armastab ja So heateg-
gemisftd arralunneb, kui Sinno tahtminne tem-
ma sees, ja temma hea meel So iggawesft 
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seadusse parrast, kust temma, ni suurt römo 
ja jahhutamlst peab leldma, et ta sesamma hea 
melega tahhaks olla keigealwem, misga monni 
keigeüllemaks ennast sowib, et ta ni rümus ja 
waikne õlleks keiaewiimftmas kui keiaeessimes-
ses ftlsusses; et ta ftsamma hea melega tahhaks 
olla alwaks petud ja teiseks, ja ilma sure nim-
meta, ja ilma tundmatta, kui et õlleks ennam 
auustud silu mailmas ja teistest üllem. Sest 
Sinno tahtminne, ja Sinno au armastus, oU 
go temma melest keigeüllemad asjad, mis en-
nam tcdda römustawad ja mis ta ennam peab 
armastama, kui keik annid, mis ta katte on 
amud, ehk mis ta kätte woiwad sada. 

23. Peatük. 

Nelli öppenlst, mis kallist rahho 
saatwad. 

„Mo poeg! Nüüd tahhan sulle näidata rah-
Ho ja wadbadusse öiyet teed." 

Te, Issand, ni kui ütled; sest et armastan 
sedda kuulda. 

„Mo poeg! Püa enneminne teise taht-
mist tehha, kui omma ennese tahtmist." 

„ W ö t t a enneminne wahhema kui su-
rema ossa." 

„Katsu allamat paika, ja et woik-
sid olla keiklde a l . " 
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„ S o w i ja p ä l l u , et Jummala taht-
Minne taieste sulle wõiks sündida." 

„ W a t a nisuggune innimenne saab 
katte rahho, ja hingamisse maad." 

2. Oh Issand, sellesinnatse So lühhikesse 
könne sees on ello täius. Sannade polest se 
könne on lühhike, agga täis tähhendamisft ja 
rikkas kasso polest. Kui ma agga mõistaksi« 
kalliks sedda hoida; ei ma siis wist ial segga-
seks wõiks sada mo seest. Sest ni pea kui ol-
len rahhust ilma ja waewas; warsi siis tun-
nen, et So oppetussest kõrwale ollen hoidnud. 
Agga Sinna, kelle ees ep olle ükski assi wõi-
matta, ja kellel hea meel on hinge wäggewa-
makssamissest; anna mulle rohkemat armo, et 
jõuaksin täieminne täita So sanna, ja õiete 
murretseda omma õnnistust. 

P a l w e 
kurja möttede wasto. 

Z. Issand, mo Jummal! ärra olle kaugel 
must ärra. Mo Jummal, tõtta mulle appi! 
Mo süddamesse on tõusnud Mõnnesuggused möt-
ted, ja sured hirmutussed, mis ahhastawad 
mo hinge. Kuida pean läbbi sama ilma kah-
jota? Kuida wõimust sama? 

„ M i n n a (ütleb Issand) tahhan so eel 
käia ja al landada neid, kedda mai lm 
sureks peab: M a tahhan laht i tehja so 
wangi-hone w ä r r a w a d , ja keik salla-
jad asjad sulle i lmu tada . " 
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Te, Issand, ni kui ragid, keik pahhad möt-

ted siis püggenewad So pühha palle eest! Se 
on mo lotus ja üksine room, põggeneda Eo 
jure, kui mmd kiusatakse; S o jure kippuda; 
teiaest süddamest Smd appi hüda, ja kannat-
likko melega odata Sinno jahhutamist! 

P a l w e 
mele walgustamisse pärrast. 

4. Walgusta mind, oh tru Jesus; seestpid-
dise walgusaga, ja sata ärra mo seest kelk 
punmedust. Kela ärra keik tühjad mõtted ja 
kelk kiusatusad, mls wäggise mo peäle käiwad. 
Wõitle kangeste mo eest, ja wõida ärra keik 
kurjad waimud, ja keik ukkutawad himmud, 
et rahho tulleks mo kätte So wäest, ja et Sinno 
kitus olleks kuulda, kui metsast wastohüüdwad 
mo keigepühhama seest, se on mo heast südda-
me tunnistussest. Kassi tuled ja tormid! Ja 
merre wasto ürte: „ W a i t ! " ja põhja "tule 
wasto: „ Ä r r a k ä i ! " — rahho siis tulleb, 
ja waikne assi. 

5. Lakklta Omma walgust ja Omma tödde, 
et paistwad Ma peäle! teest ma ollen paljas 
tühhine muld, kunni Sinna mind walgustad. 
Walla Omma arm» mo peäle; kasta mo süd-
dant taewa kastega; te mulle lahti keik wal-
mollkkud asjad, kui wee soned; kasta Ma pea-
list, et ettetooks head ja keigeparremat wilja. 
Töeta süddant ülles, mis patto koormast alla 
vn wautuo, ja üllenda keik mo chhaldamissed 
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selle pole, mis on taewast, et, kui taewa 6n> 
nistusle maggusat ette saan maitsnud, ma su-
rest ennam ei himmusta mõttelda selle peäle mis 
on mailmast. 

6. Tõmba mind; peasta mind wäggise lahti 
keigest kadduwast rõmo tundmissest, Mls tui-
leb ühhcstki lomast; sest ei lodud assi sa täieste 
täita mo lhhaldamist. Übhenda nnnd S o rn* 
nesega, armastusse peastmatta siddeme läbbi; 
sest Sinnust ja ainoüksi Sinnust, saab kül 
neile, kee on armastusses; ja llma Slnnota 
ep olle õnnistust. 

24. Peatük. 

Et innimenne ei pea teist ello ärraarwama 
omma möttet möda. 

„Mo poeg! Ärra aia tühja asja,' ja ärra 
waewa ennast murretega, mis ei kõlba. Mls 
sa ennast tüllitsed ühhe ja teisega? Käi Minno 
järrel! Sest, mis sul sellega asja, missuggune 
teine on, ehk kas temma sedda, ehk teist teeb, 
ehk rägib? Sinno käest ei küssita teiste as ja ; 
agga isseennese pärrast pead sa kostma. Miks« 
parrast sa ennast tüllitad ilma? W a t a , Mln-
na jo tunnen keiki, ja kelk, mls päikesse al 
stnnib, sedda M a nään, ja tean iggaühhe as-
ja, mls ta mõtleb, mis ta teeb ja mis peäle 
ta ihhaldammne kaid. Minno holeks sus kelk 
pead jätma; agga sinna olle f»hl)ul ja anna 
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iggamehhele tehja omma tahtmist möda. Küllad 
ükskord ta kätte tulled, mis ta ragind ehk temd; 
sest Mind ei sa ükski petta." 

2. „Ei pea so melest armas ollema, ei sure 
nimme au, egga sõbrus mitmega, egqa mni-
«netzte armastus. Sest keigest sest tulled wai-
lnule seggane assi, ja suur pimmedus südda-
mcle. Hea melega Ma sulle kulutaksin Omma 
sauna, ja ilmutaksin sulle keik sallajad asjad, 
kui tahhaksid hoolsaste tähhele panna Mo taht-
tuist ja Mulle lahtt td)ha umma süddame uksec 
£>lle targamelelinne; walwa palwes; ja allan-
da ennast keikls asjus." 

25. Peatük. 

M i s on süddame kaddumatta rahho ja 
temma öige wäggewakssaminne. 

„Mo poeg! Mo ommade wasto Ma ütlesin: 
„Rahho ja t t an teile; Omma rahho 
annan Ma teile! Minna ei anna mitte 
nenda, kui mailm annad." Ioan. 14, 27. 
Rahho keik tahuvad; agga, mis rahhuks tar-
wis lahhäb, sest ei peta lugqu. Mo rahho on 
nendega, kes on tassased ja süddamest allandik-
tud. S o rahho peab ollema mitmest kanna-
tussest! Kui sa Mrnno heält wöttad kuulda, ja 
teed Mo sanna jarrele, siis tulled hingaminne 
so hingele!" 

Mis sus pean teggema? 
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„Keikis mis sa ial rägib ia teed, panne ta»-

hele isseennast, ja kelk so lhkaldaminne olgo, 
et wõiksid ikka olla Mo mele parrast ja et ai-
noüksi Mlnd sa himmustaksid ja püaksid. Ag-
ga el teiste sannade egga teggude peäle ei pea 
sa mitte kobhut mõistma, egga nisugguste as-
jadega ennast tüllitama, mis ep olle so kätte 
ustud; ja siis wast wõib olla, et sul ei tulle 
suur melebaigus ehk agga arwaste." 

2. „Agga jälle ellada hopis ilma herdust kats-
matta, ja hinge ehk ihho polest hopis ilma kan-
natamatta; el sünni sedda lota mailmas; waid 
se jo on iggawesse hingamisse ossa. Ärra siis 
arwa ennast leidnud täit rahho, kui sa weel 
waewa ei tunne; egga keik hea ollewad, kui 
ükski so peäle ei käi; egga jubba täielinne assi 
sul ollewad, kui keik̂  nenda tulleb so kätte, kui 
on so tahtminne. Ärra siiski ennast sureks pea, 
<hk isseärranis armastud, fui olled pühha hole 
ning waimolikko rõmo sees. Sest keigest sest 
«i tunta weel ärra waggadusse trui sõbra, eg-
ga polle se weel innimesse waggewakssaminn« 
ja tälus." 

3. Mls siis, oh Issand? 
„Et keigest süddamest end annad Jummala 

tahtmlsse alla, ja el otsi sedda, mis on so par-
ralt ei wähhemast egga suremast asjast, ei aia-
likkust egga iggawesftst; waid et ikka jääd tän-
namisse, önnes ja willetsusfts, mollemad üht-
wlsi so heaks ärraarwata. Kui olled m wäg-
gewaks, ni kmolaks sanud lotusses, et, fui ehk 
seestplddNest römuetamlSsest sa ilma pead olle-
ma, sa ommeti hästi walmistud olled, kibbe-
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tatnat kannatama ilma ennast wabbandamat-
ta, nago ei tulleks sulle kannatada sedda, ehk ei 
Mitte nl paljo; waid, kui kelklst mls so katte 
tulleb, sa Minno ölgust ärratunned, ja puh-
haks Mind kidad; — siis sa olled õiget, kad-
dumatta rahho teed käimas ja sul saab kindel 
lotus ollema, et ennesest ärra olles, Mo pal-
let jälle saad nähha. Kui jo olled selle peäle 
sanud, et hopis mahha/attad isseennast, wata 
sus tulleb rahho rikkus |o katte, sedda möda 
kui se «hhollk hone, mis on so ümber, agga 
ial kannab." 

26. Peatük. 
Wadba mele dnsast asjast, mis peäle al-

landik palluminne ennam sadab/ kui 
suur luggeminne. 

Issand! Taie mehhe wiis on, et ta ellades 
ei jätta püüdmatta taewalikko warra; ja et 
mltmes murree, ja ilma murreta, ta walwa-
mäs on, ei mitte kui need kes leiged, wald 
wabba mele tulllsest holest, et ta ei hoia ühhegi 
loma pole omma lihha himmo järrele. 

2. S m d , oh mo tru Jummal! Sind ma 
pallun: Hoia mrnd n»allma murre eest, et Mlnd 
ei sa wörgutud; ka lhho liatarwidusse eest, 
hola; et mmd etsa liasthlmmust költud; hoiata 
keige selle eest, mls hinge waewab, et sest wäe-
wast röhhutud, ma wahhest anaks et lähhä. 
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Ma ei tdfjfja mitte üttelda: Hoia mind üksnes 
selle eest, mis mailma tühhine meel sure lhhal-
damissega püab; aggaast risti eest hoia mind, 
mis keikide surrelikkude ärraneedmisse polest, So 
sullase hinge wagga waewab ja kelab mele wab-
badust katte samast. 

3. Oh, mo Jummal, kes S a olled keige-
maggusam! muda mulle kibbedaks keik lihha-
likko jahhutamist mis mind ärrapörab sedda 
armastamast, mis on iggawenne, ja mis kur-
jaste mind kiusab, aialikko rõmo.ja lusti, mis 
kännaste peält on nähha, mo silma ette tues. 
El ial, mo Jummal! ärgo sago lihha ja wer-
ri wõimust mo peäle; ei ml sago mailm mind 
ärrapetta egga temma au, mis pea lõppeb! 
Ärgo milld petko kurrat omma kawwalussega. 
Anna mulle jõudo, wastoseista; pitka meelt, 
kannatada; mehhe süddant, seisma zäda. An-
na mulle keige mailma rõmustamist assemel, 
S o pühha Waimo wõitmist; ja keige lihha-
likko armastusse assemel, sada mo sisse S a 
nimme armastamist. 

4. Wata, söminne, rided, ja keik mis ihho 
üllespiddamisftks tarwis lähhäb, se kelk on 
waimo tülliks, kui temma on puhhas holes. 
Anna mulle, et kaesin ollen nisugguses tarwi-
dusses ja et mind ei würguta, sedda liaks 
püda. Ei tohhi innimenne kül hopis mahha-
jalla sedda; agga et püab sedda mis on lng, 
ja mis on hlmmule meleheaks, sedda kelab 
Jummala kaff; sest muido tõuseb lihha wai-
mo wasto. Keige selle polest ma pallun: öp-

IQ 
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peta S a mind isse, ja S o kassi juhhatago 
mind, et ühhegi polest ma el te, mis llig on. 

27. Peatük. 

E t innimenne, kes isseennast, täis keige-
ennamiste ärratagganeb keigeülle-

mast hüest. 
„Mo poeg! Keik mis so pärralt on, pead 

ärraandma keigeüllema hüe eest, ja ei pea mid/ 
dagi so parralt ollema. Teäda olgo sul, et 
kui isseennast armastad, se ennam on so kah-
juks, kui ükski mu assi. Sedda möda, kui 
sa ühhegi asja armastad ehk hlmmustad, sed-
da ennam ehk wahhem se sind tagga hoiab. 
Dn so armastus selge, waggur ja^öige, ei 
ja ükski assi sind siis wörgutada. Ärra him-
musta sedda, mis ei wõi so pärralt olla. $r> 
ra püa sedda kätte mis sind wiwilab ja sind 
lahhutab seestpiddist wabbadussest. Oh kui 
jölledaste sa teed, et sa keigest süddamest ennast 
Minno holeks ei anna, keige asja polest, mis 
ial wõid himmustada ehk mis wõib so parralt 
olla." 

2. „Miks sa lahhad raisko tühja meleharmi 
läbbi? Mike liad murred sind sawad arralöp-
petada? Pua agga, et wõiksid Minno mele 
pärrast olla, ei sul siis kahjo wõi tulla. 3lg-
ga otsid sa üht ehk teist; ehk tahhab olla siin ehk 
seäl, omma kasso ehk omma tahlmlsse pärrast; 
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ei leia sa siis ellades rahho, egga sa melehär^ 
mist lahti, sest et sul lkka mitmest on pudo, ja 
et sa iggast paigast mõnda leiad, mis e» olle 
so mele pärrast." 

3. „Sepärrast ep olle ka mitte keik so kas-
fuks, mls olled kätte sanud wäljastpoolt, ehk 
mis olled mitmendanud; wait paljo enneminne 
on so kassuks kui sa sedda keik olled mahha-
jätnud, ja jurega wäljakiskunud süddamest. J a 
ei olle mitte ainapärnis warra ja rikkuese polest 
assi nenda, waid ka au püüdmisse ja tühja 
kitusse lhhaldamisse polest; sest se kelk lõppeb 
mailmaga. Ei sada ükski pa,k julgust, kui wai-
mo warrast on pudo, ei jä ka kauaks se rah-
Ho, mls otsitakse waliastpoolt, kui ölgest, süd-
dame warrast se wälja el tulle, se on, kui sa 
ei jä Minno sisse. Teiseks kül lähhäb agqa 
ei paigastk« parremaks. Sest kui parras aeg 
on, ehk arwad ollewad, warsi sils jälle on kä, 
«nis sa ei lnhmud, ja weel peäle selle." 

P a l w e 

süddame puhtusse ja raewalikko tarkusst 
pärrast. 

4. Toeta mind, oh Jummal! pühha W a i -
mo armo läbbi. Anna mulle et saaksin wag-
ga kangeks seestpiddist innimesse polest, ,a et 
mo südda saaks peästetud keigest tühjast mur
rest ja abhastuesest, et ma ei wötta «hhaldada 
ühtegi asja, olgo alw ekk kallis, wald et keik 
kaddumaks pean, mw lõppeb nenda kui min-

* * 
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nagi. Sest ei õlle ükski assi iädaw päikesse 
cl, waid knk on tühhi ja waimo närnminne. 
Dh kui tark mees on ft, kes nenda mõtleb. 

5 Anna mulle, Issand! taewalikko tarkusi, 
et öppin ülle keige aejade Sind otsima ja leid-
ma, ja Sind ärramoistma ja armastama, en* 
nam kui keik muud, ja et wvlksin keik asjad 
ürratunda So targa seädmisft seest. Anna 
mulle et woiksin tarZaste pvageneda melitajatte 
ja tassase waimoga wastoraakjatie eest. Sest 
suur tarkus on, ei mitte anda enliast küiguta« 
da iggast sanna tulest, egga olla eksitama me-
litamisse holeks. Nenda agga same julges« 
eddasi minna korra käidud ölge tee raa peäl. 

28. Peatük. 
Laimajat« keelre wasto. 

„ M o poeg! Ärgo st sind waewago, et inni-
lnessed kurja sust mötlewad ja rägiwad sedda, 
mis sa hea melega ei tahhaks kuulda. Keige-
pahhemat pead isseennesest mötlema ja el ühte-
amustki warratumaks piddama ennesest. Kui 
kaid maimus, ei sa siis suurt wütta piddada 
kahtlase sanna peale. Ei õlle wähha tarkus st, 
kurjal alal wait olla, süddamest hoida Miimo 
pole ja kurwastamatta jada innimeste tübjalst 
mütlemlssist." 

2. „ S o rahho olg» mitte innimeste suus. 
Naklgo nemmad sust head ehk kurja, ei te se 
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imd teiseks, kui olled. Kus on Kige rahho sa 
oige kitus? Eks Mmno sees? Kes ei himmuata 
innlmeete mele pärrast olla, egga karda olla 
nende mele wasto, se kalllst rahho leiab. Scst 
tallitsematta isseennese armastussest ja tühlast 
kartussest, tulleb keik süddame kurwastus j« 
meelte ürraftggaminne." 

29. Peatük. 
Kuida innimenne willetsusse aial Ium« 

malar peab palluma ja kiitma. ' 
S o nimmi, oh Issand! olgo lidetud igga-

weste, kes S a isse tahtsid, et se kiusatus ja 
wllletsus mo peäle piddi tullema. Ei ma wõi 
sest peästa; agga tarwis mul on, et pöggenen 
Sinno jure, et S a mind auad ja sedda mulle 
heaks känad. Issand! Willetsusses ollen, ja 
ep olle mo süddamel mitte head asja; sest se 
waew, mis mul on käes, on mul wägga raske. 
Agga mo armolinne Issa, mis pean nüüd ül-
lema? — Ma ollen sure hädda sees. Issa, 
peästa mind sest tunnist! Agga sepärrast ollen 
se tunni sisse sanud, et Sinna saaksid auus-
lud, kui saan wägga allandatud ja Sinna 
mmd peästab. Oh et olleks So mele pärrast 
jahhutaba mo hinge. Sest, minna waene, mis 
wõin tehha, ja kuhho wõin põggeneda ilma 
Sinnota? Anna mulle kannatust, Issand/ k« 
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se kord! Aita S a mind, oh Jummal! ffis 
ma e» karda, olgo waew kül raske. 

2. Mls pean nüüd üllema se hädda sees? 
Issand, Smno tahlmmne sündko! Ma ollen 
selle wäärt, et mind kmsatakse ja ahhastakse. 
Tarwis mul on, et sedda kannatan; ja andko 
Jummal! et tassase waimoga, kunnl rop ilm saab 
möda läinud, ja pääw jälle selgeniinne paista! 
Agga wäggew kül on Sinno keigewäggewam 
kässi, ka sedda kiusatust mo peält ärrawõtta, 
ehk sedda kergitada, et mind ei woideta ärra. 
Sest nenda olled ennemuiste mittokõrd mulle 
teinud, Smna, mo Jummal ja mo hallastus: 
Ja sedda raskem mul; sedda kergein on sul 
tehha sedda wahhetama Omma parrema käega. 

30. Pearük. 

Palwest jummalikko abbi pärrast ja lo-
russest, ec arm on jälle tullemas. 

„Mo poeg! Minna ollen Issand, ja tugge-
waks palgaks so ahhastusse päwal: Tulle Mo 
jure, kui so kässi el käi hästi. Seeb se on, 
mls keigeennamiste sult kelab taewaliko römus' 
tamist et ni pilkamine olled oalwes appi Mind 
hüüdmas. Sest enne fui olled Mind pallumas, 
sa jo otsid mltmesuggust römnstamist ja jah-
hutad omma hinge waljaplddisist asjust. J a 
ei aita se keik, egga wol sulle abbi tulla, kun-
ni änatunned, et Mmna ollen se, kes peästab 
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neid, kes Mo peäle lootwad, ja et ilma Min-
nota ep olle wäggewat abbi, ep olle abbisaat-
wat nou egga armo annet ollemas. Agga kui 
waim jõudo jälle kätte on sanud, parrast rop-
po ilma, mis peäle käis, siis sa kangeks Mo 
hallastusse walgusses; sest „Minna ollen 
liggi, (ütleb Issand) et Ma keik a r r a t a s -
sun tä ies te , ja rohkeste ja küllalt ." 

2. „Kas mul kül peaks ollema ükski assi 
raske; ehk kas Ma peaksin ollema kui se, kes 
lubbab ja ei te toeks? Kus on so ust ja lotus? 
Seisa, ja ärra anna järrele; olle wahwa me-
lega ja wapper Wõitleja; küllab jahhutaminne 
tulleb ommal aial. Ota Mind, ota; Ma tah-
han tulla ja sind terweks tehha. Kiusatus se 
on, mis sind waewab; tühhi kartus, mis sind 
hirmutab'. Mis kasso on sul sist, et murres 
olled ja kardad need asjad mis wahhest eddes, 
piddi wõiwad sündida? sest agga saad karwas-
tust kurwastusse peäle. „ I g g a l päwa l 
saab kül ommast waewast." Matt. 6, 34. 
Tühhi on ja ilma asjata keik ahhastaminne ja 
römustaminne tullewa pärrast, mis wahhestki 
ei tulle ellades." 

3. „Kül se on innimesse wiis, ennast lasta 
narrida nisuggusist luulmissist; agga ikka se on 
nörga waimo tunnistusse märk^ kui ennast 
warsi lasseb tõmmata waenlase sisseantud 
pole. Sest waenlasel on üks puhhas, kas nar-
rib ehk pettad, tüssise ehk wallega, mis ta 
süddame ette toob; kas sadab langema hea 
mele läbbi selle pärrast, mis on käes, ehk kar-
tusse läbbi selle pärrast, mis on alles tullemata 
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ta. Sepärrasi argo ehmatago so südda, ja 
ürqo kartko mitte. Ussu Mlnno sisse, ja loda 
Minno hallasmsse peäle. Kui arwad ennast 
kaugel ollewad Minnust ärra, siis Minna miu 
tokord olien ftdda liggem. Kui wabhest keik 
jubba otsas arwad ollewad, siis on saggedaste 
ligsst surema ärratenimisse kasso. Ep õlle weel 
keik assi otsas, kui monni assi lahhab ftgga-
seks. Ei pea sa arro piddama sest, kuida assi 
so silmi paistab, egga ei ühhestki waewast, 
tulgo kust tahhes, nenda ennast kurwastama, 
ehk nenda röhhutud ollema, otsego ep õlleks 
ennam lotust ollewad sest lahti sada." 

4. , , S a ei pea mitte arwama ennast hopis 
mahhajäetud ollewad, ehk kül wahhest sulle sa-
dan willetsust, ja so sowitud jahhutamist M a 
sulle kätte ei anna; sest nenda peab innimenne 
Iummala riki minncma. J a se on tõeste ka 
suremaks kassuks sulle, ja Mo teiste sullastele, 
et säte ennam öppetud wil'etsussest, kui et keik 
õlleks teie mele parrast. Ma tunnen keik sal-
laiad mõtted arra, ja tean et sulle önnistusfe 
kasso tulleb, kui sind wahhest jäetakse ilma 
sakita, et sa surelisseks ei sa, kui kassi käib 
hästi, ja et sa wahhest ommast melest mitte 
üllewägga armsaks ei lähha, sest, mis sa ep 
ol!e ollemaski. Mis Ma annud, sedda woin 
ka wötta, ja jälle anda, sedda möda kui isse 
tahhan." 

5. Kui Ma sedda annan, siis se on Mo pär-
ralt; ja kui Ma sedda ollen wölnud, ep õlle 
Ma siis wötnud, mis olli so omma; sest Min-
no on keik hea andminne, ja keik täis and. 
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Kui siis willetsust ehk mingisuggust seggast asja 
so kätte ollen saatnud, ärra siis sa nukraks 
egga andko so südda järrele. Ma wõin meelt 
pea jälle jahhutaba, ja keik waewa rõmuks 
muta. Agga Ma ollen öige, ja keigis mis Ma 
teen, tulleb Mind kalliks kita." 

6. „Kui sa siis õiete järrele mõtled, ja töe 
polest arro pead, ei sa siis ellades tohhi mi* 
kraks minna ei ühhegi seggase asja pärrasta 
waid pead enneminne ennast römustama ja 
tännades kiitma. Ma pean sedda ükspeinis 
rõmuks et walloga sind lües, Ma sulle armo 
ei anna. „Otsekui Minno I s s a Mind 
on a rmas t anud , nenda ollen Minna ka 
teid a r m a s t a n u d , " Joan. 15, 9. ütlesin 
-Omma armsa jüngritte wasto. J a neid Ma 
ep olle mitte saatnud aialikko rõmo, waid kange 
woitlemisse wasto; ei mitte sure au, waid 
mitme teotusse wasto; ei mitte laiskusse, waid 
töteggemisse pärrast; ei mitte hingamisse peäle, 
waid et paljo wilja piddid kandma kannatades. 
^)ea meles, Mo poeg, need sannad." 

31. Peatük. 
Kuida innimenne loma peab mahhajät-

ma, et ta Lojat wõiks leida. 
Oh Issand, suremat armo weel on mul tat* 

wis, enne kui nisugguftks sasn, et ei ükski 
assi egga loom, mmd ennam ei sa tallitseda, 
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Sest ni kaua, kui ükski assi mind weel tag-
gasi peab, ma ei sa mitte olete ennast üllenda-
da Sinno pole, kui wabbat. Wabbadusses 
himmustas se mees taewa pole, kes ütles: „Kes 
annab mulle nisuaqused t i w a d , kui 
tuil on? M a lennaksin ä r r a , et ma as-
set saaksin." Laul 55, 7. Mis on selgem 
kui selge silm? J a kes on ennam wabbat, kui 
se, kes ei himmusta middagit mailmast? S e -
pärrast peab innimenne lomast lahkuma, ja Ho-
pis mahhajatma isseennast, ja ommas mele 
jelgusfts ärratundma, et S u l , keikide Lo-
jal, ep olle Ommas ollemisfes ühtegi, mis Sind 
teeks loma sarnatseks. J a kui innimenne ep 
olle lomast lahti, ei wõi temma siis mitte är-
ramoölda sedda, mis on jummalik. J a 
leitakse ka ni Pissut neid, kes on täidetud 
Jummala tundmissega, sest et ni Pissut neid 
on, kes moistwad lahkuda kadduwaist asjust 
ja lomadest. 

2. Seks on suurt armo tarwis, mis hinge 
toetab ja waggewaste üllendab ta ennese ülle. 
J a kui innimenne ep olle waimus üllendud ja 
ep olle peästetud keigest lomast, egga hopis 
ühhendud Jummalaga, ei maksa siis paljo, 
keik mis ta teab ehk mis lemmas on. Se ikka 
saab weike ollema ja pörmus maas, kes mid-
dagit sureks pead, ja ep olle se mitte se üks, 
arraarwamatta iggawenne Hüüs. Keik mis ep 
olle Jummal, ep olle se middagi, ja sedda 
peab pühkmeks arwatama. Suur wahhe on, 
walgustud ja jummalakartlikko innimesse tar-
kusie, ia hasli õppetud ja järrclemötllkko kir-
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iatundja tundmisse wahhel. Palio kallim orj 
se õppetus, mls üllewelt Jummala käest tulleb 
innimesse süddame sisse, kui se, mis innimenne 
omma mõistusse läbbi sure waewaga katte 
püab. 

3. Paljo on neid, kes himmustawad wai-
molikko näggemist; agga mis selle parrast tul-
leb öpplda; ei nemmad sedda pua S u u r 
keelminne se on, kui innimenne wibib kirja-
tähtede ja wäljaspiddist asjade jures, ja ei 
murretse mitte omma täit ärrasurretamist. E i 
ma tea mitte mis se on, ja missuggusest wai-
must meid aetakse, ehk mis meie mõtleme, mcie, 
kedda waimolikkuks peab petama, et ni suurt 
waewa näme ja ni suurt murret kanname kad-
duwatte alwa asjade pärrast, ja ei wötta nal-
jalt järrele mõttelda omma seestpiddist asja, 
selges waimolikkus mötlemisses. 

4. Agga, parrago Jummal, ni pea kui wäh-
hä same mõttelnud ennese sisse, warsi meie siis 
otsekui wäggise end jälle anname wäljaspid-
dise peäle, ja ommad teud meie ei arwa mitte 
ärra hoolsas tähhelepannemisses. E l meie him-
mustamissed wägga lähhäwad pörmo peäle 
wäl ja, sedda meie ei panne tähhelegi; ja et 
mele sees keik ni wägga rojane on, sest meie 
ei pea luggu. Nendagi ennemuiste kelk lihha 
olli tee peält ärrakalland; ja sellepärrast tulli 
suur wee-upputus. On nüüd keik himmusta" 
mmne meie seest ni hukka läinud, siis jo pea-
wad ka kelk meie teud rojased ollema, sest et 
himmustamisstst nemmad jo tullewad/ ja on 
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seestpiddist ello pudo tunnistussed. Puhtast 
süddamest agga lüakse head ello wilja wälia. 

5. Kas innimenne paljo teinud, küllab sedda 
küssitakse; agga kas temma sedda teinud hea 
kombede wäest, ei küsstta surest sedda. Kas 
kegi on wahwa, rikkas, illusa jumme ja näoga, 
kas tark ehk kunstlik mees, kas kaunis laulja 
ehk, töteggia tru sedda kulatakse; agga kui 
waene waimus temma on, kui kannatlik ja tas-
ferne ja jummalakartlik ja wagga, sest ei rägi-
ta. Nenda weab innimesse lodud wiis ikka 
wäljaspiddist peäle; agga arm pörab ftestpid-
dise peäle. Lodud wisi mittokõrd pettetakse; 
agga arm lodab Jummala peäle ja ei tedda 
mltte petteta. 

32. Peatük. 

Isseennese ärrasalgamissest ja ihholikko 
himmusramisfe mahhajärmisftst. 

„ M o poeg! Ei sa wõi mitte katte sada täit 
wabbadust, kui sa ei salga ärra isseennast. 
Sest õtse paelte sisse on keik wörgutud, kes 
«tsiwad, mis on nende pärralt; kes isseennast 
armastawad; kes ei sa ial kül; kes keik taht-
wad teäda sada; kes kergemeelsed on; kes a l -
lati himmustawad rõmo ja ei mitte sedda, mis 
on Iesusst Kristusst parralt; waid agga sedda 
ikka ou üllesehhuamas ja ueste ehhuamas, mis 
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ei wõi jädawaks sada. Sest keik peab loptmi, 
mis ep olle wäljawössunud Jummala seest» 
Pea sa meles se lühhikesse sanna, mis suurt 
tähhendab: „Anna kaest ä r ra keik, ja sa 
leiad keik kätte. J ä t t a mahha himmo, 
ja sa saad kätte rahho." Sedda mötle 
waimus ärra, ja kui sa sedda möda saad tei-
nud, küllab sa siis keik ärramoistad." 

2. Issand! Ep »Ue se mitte ühhe päwa ts, 
egga lapse mäng; jah, se lühhikesse sanna seeS 
vn keik jummalakartusse täius kous! — 

„Mo poeg! Ärra lasse ennast mitte warsi 
ürrahirmutada, egga ärra heida meelt ärra./ kui 
sa kuled rägiwad täieliste teest; waid faatkl> 
se sind enneminne nõudma üllemat asja ja kel> 
gest süddamest sedda himmustama. Oh et ag-
Za nisuggune olleksid ja seks jõuaksid, et isseen-
nast nl surest ennam ei armastaksid, waid 
felgemlnne teeksid Minno tahtmist ja Mo Issa 
tahtmlst kedda Minna sulle ollen kulutanud! 
S u s sa olleksid Mo mele pärrast ja keik so 
ello olleks rööm ja rahho. Paljo weel pead 
mahhajätma, ja kui sa tsseenast, ärrasallates 
ja kelgest süddamest mahhajätta, mitte käest 
«i anna, ei sa siis ial kätte wõi sada sedda, 
mis sa ihhaldad. Ma annan sulle nou, 
et sa Mo käest ostad kulda, mis tu l -
les on labblkatsutud," Ilmut. 3 , 18. se 
on, taewast tarkust, mis keik heidab ennese alla, 
mis on Ma peält. Jätta mahha keik ilma-
likko tarkust ja keik wlö on innimeste ja so en
nese mele pärrast." 

3. „Ma ütlen sulle, et alwemat ennesele peay 
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vssma selle eest, mis innimeste asjade seas on 
talllS ja suur. Sest wägga alw la walchä 
ö f f l , ja mis surest ennam ei õlle meles, nälks 
öige taewane tarkus ollewad, mis ei furustelle, 
mis ei tahha mallma kitust, ja mls mitmest 
uledega kül kidetakse, a,yga nemmad ei tunnista 
fedda omma elloga. Agga ommeti on se üks 
kallis perl, mis mitme eest on warjul ." 

33. Peatük. 

Toetamatta süddamest, ja et innimenne 
peab hoidma Iummala vole. 

„ M o poeg'. Ärra õlle julge omma himmo 
peäle, mis nüüd on, agga ussinasce teiseks 
lähhäd Ses t , ni kaua kui õlled ellamas mail-
ma? , ikka sa õlled muutmisse a i , omma tuht-
m'sse wastogi, nenda et sind leitakse wahhest 
röömsa ollemast, wahhest kurwa; wal'hest 
rahho seest, wahhest kurwastussest; wahhest 
süddamellkko, wuhhest ihholikko; wahhest tulli-
fest holest, wakhest jälle tüddinemast; wahhest 
tössisest, wahhest kergest metest. Aqga ülle keige 
se kahtlase asja on üllendud tark mees, kes 
wainms hästi on öppetud; kes ei wata selle 
peäle, mis ta ennese seest leiab, ehk kust muut-
misse tuul kaid, waid et kelk temma mele möt-
te woiks käia selle peale, mis on keige as>ade 
aiglninne ja ots. Ühte mele, ja kõiguta-
matta jääb lemma kmdlaste ftlvma/ km tem, 
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wa ihhaldamisse silm, keikis, mis temmale 
juhtub sündlma, jarveleandmatta hoiab Minno 
pole. 

2. ,,Sedda selgem nüüd ihhaldamisse silm, 
sedda julgem käib innimenne ello mitmesuggu-
sest tormamissest läbbi. Agga mitme selge ih-
haldamisse silmgi saab tüutsiks, sest et nemmad 
wagga ussinad on selle peäle waatma, mis 
römo pakkub, ja et wägga arwaste sedda meest 
leitakse, kes ennests ei kannaks isftennefe ar
mastusse wigga. Nenda tullid need Iuda-
rahwas, kellest puhhast kirjast loeme, mitte ai-
naväinis Iesusse pärrast Petania, Marta ja 
Maria jure, waid et nemmad ka Laatsarusi 
tahtsid nähha sada. Ihhaldamisse silma tulleb 
sus puhhastuda, et hoiab Minno pole, wag-
gaste ja arrapöörmatte keigest sest mitmesug-
gusest, mis tedda ennese pole on kutemas." 

34. Pearük. 

Et Jummal ülle keige asjade ja keige sees, 
on selle mele pärrast, kes on armas-

tusscs. 
Wata! Jummal on minno ja on mul kei-

giks. Mis ma ennam tahhan, ja mis önla-
mat weel wõin ihhaldada? Oh mis armas ja 
maggns on se sanna; agga ainoüksi sellele, kes 
Sanna armastab ja ei mitte manma egga ftd-
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da, mis on mailmast. Jummal on minno, ja 
on mul keigiks l Kes sedda mõistab, se saab 
sest kül; ja saggedaste sedda omma mele tulle-
tada, se on armas assi sellel, kes on armastus-
ses. Sest, olled Sinna Omma pallega liggi, 
siis on keik mele pärrast, agga panneb S a 
Omma palle warjule, siis tundwad nemmad 
hirmo. Smna waikistad süddant, ja sadab 
suurt rahho ja rõmo! Sinna aitad et keikist 
asjust head moöldakse ja et keikist leitakse So 
kitust. Ei wõi .ükski assi kaua mele pärrast 
vila ilma Sinnota; waid kui assi armas peab 
ollema melest ja maggus, olgo siis So arm 
jures, mis sedda wõidab So tarkusse kalli roh-
hoga. 

2. Kes Sinnust rõmo tunneb, mis kül ial 
peaks ollema, mis temmast ei peaks õiete är-
ratuntama? Ja kes Sinnust rõmo ei tunne, 
mis nisugguse!« kül weel rõmo wõiks tehha? 
Agga Sinno tarkusse eest kaub mailma tar-
kade tarkus ja nende mõistus, kes on lihha jär-
rel ellamas; sest teistel on paljo tühjaid möt-
lemissi, teistel jälle on surm. Agga kes mail-
ma pölgmisfts ja lihha surretamisses on Sin-
no järrel käimas, neist leitakse öiget tarkust; 
sest et tühjast nemmad töe p^ale, ja lihhajl nem-
mad waimo peäle on sanud. Nisuggustel on 
rõmo Jummalas, ja mls head agga ial lomast 
on leida, kelk sedda nemmad peawad Loja ki-
tusseks. Agga ommeti on wahhe, suur wah-
he römo wahhel, mis on Loja ja loma, igga-
wesse ja aialikko, ilmalomatta walgusse ja 
«ttewdud walgusse pärrast. 
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3. Ob S a kaddumatta walgus, mis keiqest 
walgusfest käib ülle; sada Omma walgustawa 
palstet körgest mahha, et tungiks mo südda-
me süggawusse sisse. Puhhasta, hoia, te 
«üömfaks ja ellawaks mo waimo, et ta keigest 
ommast wäest hoiaks So pole, ilmalöpmatta 
süddame römustamissega. Oh millal tulleb 
se onnis ja kütte sowitud tunnike, et Omma 
ligglollemissega S a mind täldad ja mul olled 
kelk keiges. Nl kaua, kui se mul alles tulle-
matta, ei wõi taiclinne rööm weel asset olla 
mo sees. Weel on, parrago Jummal! wau-
na innimenne mo sees ja on alles risti tomat* 
ta ja surretamatta. Weel temma hlmmustab 
kangeste waimo wasto, ja sadab söddunisse 
waewa seestpiddi mo siyse, ja ei jätta rahhul 
hinge riki. 

4. Agga Sinna; S o käes on merre wõi-
mus, ja laente laksumlst S a waikistad; lou-
se, ja aua mmd. Pelleta laiale ne<d wägge-
wad, kes söddlmist tahtwad, ja te neid hukka 
Omma wäggewa käega. Näita, ma pallun, 
Ommad lmmeteud, la lasse sure au lees ilm-
sik sada Omma parremat kät. Eest ep olle 
mul teist locust egga warjopaika, tui Surno 
jures, Issand mo Jummal. 

35. Pearük. 
E t setlesinnatse ello sees ei olle kiusa-

Nlsse wahhet. 
„ M o poeg! Ei sa leia rahho omma ello 

»1 
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päiwil, waid ni kaua kui ellad, ikka on sul 
tarwis waimo söariisto. Waenlaste hulkas 
sa ellad ja sind kiusatakse parremalt ning pah-
hemalt polele. Kui sa ei pruki kannatusse kil-
pl iaqale pole, ei sa sus kaua jä Uma hawa-
matta. J a frn pealegi sa omma süddant 
ep olle annud kopis Minno holeks, et woik-
sid omma melega kannatada Mmno parrast; 
ei sa siis sa koggoniste se kange taplusse was-
to, egga sa katte önsade woido-krorn. Sepär
rast pead mehhe wisil keigest läbbi tungima ja 
tuggewa käega keige se peäle hakkawa, »nis 
sind püab keelda. Sest ärrawoitlejale antakse 
süa taewa leiwast agga peälekalal ei jä muud 
kui paljo waewa." 

2. ,,Kul sellesinnatse ello seest jubba otsid 
hingamist, kulda siis wõid iggawesse hinga-
misse kätte sada? Walmista omma hinge, ei 
mitte sure, hingamisse, waid sure kannatusse 
wasto. Ärra otsi täit rahho mailmast, waid 
taewast, ei mitte innimestest egga mu lomadest, 
waid ainoüksi Jummala seest. Jummala ar-
mastusse polest, pead sa keik kannatama hea 
melega, waewa ja wallo; takkakiusamist ja 
pealekäimist; ahhastuli ja hädda; nödrust; teo-
tanust; wastoräkimist; laimamist ja et sind 
allandatakse; häwwitust; innimeste tarkust ja 
et sind alwaks petakse. S e keik aitab wag-
gadusse peäle; tunnistab wälja õiget Kristusse 
jüngrit; panneb tallele õigusse kroni. Igga-
wesi palka tahhan Minna anda ürrikesfc wäe-
wa eest, >a «lmalöpmatta au/ hawwltusfe eest, 
mis pea möda lähhäb." 
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Z. „Ehk arwad walchest, allati ennast katte 
sawad walmo römuetamist, omma tahtmlsse 
järrel. Ei olnud neilgi sedda, kes ollld Mi> 
ärrawallitsetud; waid nemmadgi ollid mltmes 
waewas, mitmesugguses klusamsses ja fures 
ahhastusses. Agga nemmad jäid kannatus-
se, ja lootsid enliam Iummala kui isseenneste 
peale, teades, „et sellesinnatse aia kan-
natamissed ep õlle ühtegi wäar t selle 
au w a s l o , mis melle peab i lma tada-
ma." Rom. 8, 18. Kuida siis sinna tahkad 
warst kätte, mis ni mitto, naljalt ep ülle katte 
sanud, ja ayga paljo silmawee ia sure wae-
wa läbbi? Ota Issanda peale; wottle mchhe 
wlsil; õlle kange; arra helda meelt äna; ürra 
taggane mrne; waid kindlaste seistes, pakku 
ihho ja hlnge Iummala auuks. Minna tah-
han sedda täies« laesuda; Ma tahhan |o ju-
leo olla ahhastusse päwal." 

36. Peatük. 
Innimesre tühja kohromoistmiste 

wasto. 
„Mo poeg! Heida omma süddant Issanda 

peäle ilma wahhet piddamatta, ja arra karda 
innimeste kohtomoistmist, ku« südda julle tun-
nistust teeb, et õlled elland waggadusfts ja sel-
ges meles. Hea on ja tullus, kannatada nen-
da, ja ei woi se raske olla kannatllkko fiivda-
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mtU, mis ennam lodab Jummala kui isseen-
ne,e peäle. Mitto rägib mondasuggust ja se-
pärrast ei wõi kelk uskuda. Agga keiktde mele 
pärrast tehha, et fa sedda uWi. Et kül Pau 
lus püdls keikide mele pärrast olla Issandas, 
za olli kelk.le keigeks sanud; sitskl temma ei 
pannud sedda mikski et temma peäle kohhut 
mõisteti innimesse kohto päwast." 

2. „Kül temma teggi teiste üppetusseks, keik 
Mls temmale olli ancud ja mis ta jõudis; aa-
iaJ^asl " wolnd keelda, et teistest wah-
hest kohhut temma peäle molsteti. ehk et tedda 
nelst alwaks peti. Sepärrast Heins temma ka 
«lk omma koorma Jummala peäle, kes keik 
arrateab, ja wõttis kannatusse »a allandusse 
"lstad katte nende wasto, kes kuria kõnnelesid 
temma peäle, ehk tühjad ja walle juttud ärra-
mõtlesid ja ommas kerges meles temma wasto 
klltlejld. Agga ommeti mõnnikord temma ka 
kostis, et hopis wait olles, temma läbbi wah-
hest ehk pahhandust ei tulleks nödradele" 

3« "Kes sa olled, et surrellkko innimest kar-
oao. kantia tedda on ja homme tedda ennam 
<l letta. ^arda Jummalat , ei sa siis wär-
rist innimeste hirmutamiste eest. Mis inni-
menne kül wõib sulle tehha omma sannade ia 
teotanusteqa? T a teeb ennesele surema kah-
10, kül sinnule; ,a temma ei sa pöaaeneda 
Jummala kohto eest, olgo kes lahhes. Olao 
Jummal sul silma ees, ja ärra iaht» sannada 
Za; sest se el kolba. Ehk sind kül nüüd näiks 
är rawõetud ollewad ja teotust kannatawad, 
,a sa el olle jelle wäärt; ärra segipärrast sa 
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wihhaseks, eg.qa rikku omma kroni kannata-
matta mele läbbi; wata enneminne ülles M in -
no pole, kel melewalda on sind peästa keigest 
teotussest ja liast, ja maksta katte iggaühhele, 
sedda möda kui temma ihhus on teinud olgo 
hea ehk kurr i . " 

37. Peatük. 
Oigest ja täiest isseennefc ärrasalgamis-
sest/ et wõiksime kätte sada süddame 

wabbadnst. 
„ M o poeg! Jätta mahha isseennast; siis 

leida Mind. Jätta omma meelt ja tahtmist püüd-
matta, ikka se sulle kassuks tulleb! sest suremat 
armo sulle antakse, kui isseennast olled ärrasal-
ganud, ja ei pua ennast jälle kätte." 

Issand! M i l pean ennast ärrasalgama, ja 
kuida ennast mahhajätma? 

„ I g g a l aial ja iggal tunnil ja ni kui wäh-
hemattes, nenda surremaiski asjus! Ei ma anna 
ühhegi polest taggasi, muudkui tahhan, et pu pal-
jas pead ollema keikis. Sest kuida wõid 
hopis Minno, ehk kuida Minna sinno pärralt 
olla, kui sa ep olle peästetud keigest ommast 
tahtmissest seestpiddi ja wäljaspiddi? Sedda 
ussinammne sa sellega toime saad; sedda par-
rem assi sulle tulleb; ja sedda täieminne ja sel-
geminne sa sedda teed; sedda ennam saad olla 
Mmno mele parrast, ja sedda surema ülle wöt-
tan M a sind panna." 
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2. „Menningad kül tahtwad ennast Mo om-
maks anda, agga ei mltte hopis. Sest neil 
ep olle talt lotust Jummala peäle, ja sepärrast 
nemmad mõtlewal', kuida targaste tehha. MOIV 
ningad jälle kül esmalt ennast hopls pakkuwad 
Mo ommaks: agga parrast, km kiusatuesed 
on peäle käimas, siis nemmad pöörwad tag-
gast omma peäle; ja ei kaswa siis ka täiusses 
koggoniste. Needsinnatsed ei sa katte puhta 
süddame täit wabbadust, egga Mo maggusa 
söbrusse armo; olgo siis et nemmad enne sa-
wad hopis arrafalganud isseennast ,a iggapääw 
ennast annud Jummala melepärralisseks oh-
wriks. Sest ilma selleta ei wõi önsat ühhen-
damlst koggune olla egga jäda." 

„Saggedaste sulle ollen üttelnud ja ütlen 
sulle nüüdki weel: Valga ärra isseennast, jät-
ta mahha isseennast; suurt rahho siis tunned 
ennese seest. Anna keck, feige wasto; ärra pea 
taggasi middagit; ärra wõtta taggasi midda-
gil; jä kindlaste Minno ,ure ia omma mele-
ga; Mmna sits tahhan olla so pärralt. Süd-
damest siis wabbaks saad ja el sa pimmedus 
sind ärrawoita. Woule, pällu, ihhalda, et 
wõiksid arraheita ennesest, mis on so pärralt, 
et allasn wõiksid Iesusse järrel käia, kes ka 
olli allastl; et wõiksid ärrasurra isseennesele ja 
ellada Minnule iggaweste.' Siis kauwad keik 
tühjad mötted, kelk walle kurwastussed, ja keik 
liad murred! Siis lahkub keik lligkartus ja 
kelk tallitsematta armastus surreb so sisse. 
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38. Peatük. 
Heast waljasviddisest kombest ja lotus.-

sest Jummala peäle kui hädda käes. 
„Mo poeg! S u r e holega pead püüdma et 

iggas paigas ja iggas töös ja teggemisses sa 
wabbat woikled olla seestplddi so seest ja omma 
ennese melewalla al, ja et keik assi wõiks olla 
sinno al, ja ei mitte sinna temma al; et saak-
sid olla omma teggude issand ja wallitseja, ja 
ei mitte nende om egga palgatud sullane; 
waid enneminne wabbat mees, ja vige Ebrea-
mees, kelle kätte saab Jummala laste pärran-
dus ja mäddadus, ei olla nende sarnane kes 
sellega ep olle mitte rahhul, mis on aiallk; 
waid püüdwad sedda, mis on iggawenne; 
kes kadduwatte asjade peäle agga waal-
wad wassako silmaga, agga parremaga 
nende peäle, mis on iggawessed; kes ei 
anna ennast wörgutada aialikko läbbi, et selle 
pole wõttaksid hoida, waid enneminne omma 
kasso alla sedda wõtwad, et peab nende tar-
widusseks ollema, öiete, ja sedda möda, kui 
Jummal seädnud ja on mõistnud keige aialik-
ko asjade peäle, kui keige üllem ehhitaja, kes 
omma lomlsse ühtegi ei jätnud seädmatta." 

2. „Kül siis sinnagi igga asja jures, mitte 
ükspäinis sest kinni ei pea, mis peält on nähia, 
egga omma ihholikko silmaga rnnoüksi sedda 
tähhele ei panne mis sa olled näinud ja kuul
nud; waid igga sündinud asja pärrast, Moses-
sega kohhe telli lähhäb, Issanda käest küesi-
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ma; siis saad mittokord kuulda Iummala kott-
misse sanna, ja tulled walja, hästi öppetud 
aiallkko ja tullewatte iggaweste asjade polest. 
Sest Moseese warjopaik olll ikka telk, kui tem-
ma taW wahhel olli, ehk kui lemmal olli kus-
simcste kostmlst tarwis; ja temma otsis pal-
west ennesele abbi, et pldoi sama ärrapööroa 
kahio ia «nuimeste kurjust. Nenda sinnagi 
pead pöggeuema omma füddame seestpiddise sis
se, et sedda surema holega, Iummala adbi 
ennesele saaksid palluda. J a Iosuat ja I s -
raeli-rahwast petteti Kibeorndest, nenda kui kir
jast on luggeda; sest et nemmad ei küssind I s -
sanda käest, waid andsid ennast söggedaks teh-
h«, maggusa sanna ja walleltkko jummalakar-
«uss« labbl, kui kergemeelsed." 

39. Peatük. 

Et innimenne ei vea ilmakannatamatta 
ollema ommas teggemisses. 

,,Mo poeg! Anna keik ommad asjad ikka 
Minno holeks; küllad Minna ommal aial keik 
hästi toimeta«. Oca Minno seädmist ja sa 
saad kasso sest tunda. Issand! Malmis ol-
len, hea melega keik mo asiad Smno holeks 
jätma; sest minno mõtted ei jõua nemmad pal-
zo tehja! Oh, et ma agga ei wöttaks ni su-
rest «töttelda neid asjo, mis alles tullemalta, 
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waid enneminne kohhe end heita Sinno hea 
tahtmisse alla. 

2. „Mo poeg! Saggedaste aiab innimenne 
sure holega sedda asja tagga, ml» ta himmus-
tab; agga kui assi on ta käe?, ta sils kohhe on 
teistwisi mõtlemas. Sest nlsuggnste asjade 
hlmmutsemlnne ep olle jädaw, muud kui weab 
ühhest, teile peäle. Sepärrast ep olle kei-
kergem assi se, keigewahhemagi jees ärra-
fallaia isseennast." 

3. Innimenne saab ikka ennam parrema 
peäle, kui ta arrasaigab isseennast, ja kes on 
arrasalganud isseennast, se on täieste wabbat 
ja sure rahho sees. sigga wanna waenlane, 
kes on keige hea wasto, ei jätta se kiusama!-
ta; waid ösel ja päwa aial walmistab temma 
rasket takkakmsamist, kas ehk wahhest temma 
saaks petta omma köite sisse neid, kes on hoidmat-
ta. „ W a l w a g e ja luggege, et teie 
kiusatusse sii öse ei sa ! " ütleb Issand. 
Matt. 26, 41. 

40. Peatük. 

E t innimessel ep olle ühtegi head isse-
ennesest, ja et ta ei wõi kitelda ei 

ühhestki asjast. 

Issand! Mis on waene innimenne, et S a 
temma peäle möUed ? ja innimesse poeg, et E a 
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tulled tedda katsma? Mis on innimenne wäärt, 
et S a Omma armo temmale tahhab anda? 
Issand! kuida ma kül wõiksin kaebada, kui 
S a mind mahhajättaksid? Ehk mis wõin öi-
gussega se wasto räkida, kui S a ei te, mis 
ma pallun? Jah, toe polest pean mõtlema ja 
ütlema: Issand, minnust ep olle middagit; ma 
ei jõua middagit; lsseennesest ep olle mul üh-
tegi head; waid ollen nõdder keikis ja ei mölle 
muud kui sedda, mis ei maksa middagit; ja 
kui Sinna mind ei toeta ja kni mind ei wal-
gustata Sinnust seestpidi mo seest, küllab siis 
pean hopis leigeks ja holetumaks sama. 

2. Agga Sinna, oh Issand, olled ikka se-
samma, ja jääd heaks, öigeks ja pühhaks ig-
gawesftks aiaks. S a teed kelk hastt, õiete 
ja pahhaste, ja sead kelk Omma tarkust mö-
da. Agga minna, kes ma ollen ussinam tag-
gast kallama, kui eddasi jõudma, ei ja minna 
mttte ikka ühhe ja sesamma järje peäle; sest seit-
se kord saab aeg mulle teiseks, ja mmna lem
mas. Agga siiski luggu saab pea parre-
maks, kui se on Sinno tahtminne ja Sinna 
mulle pakkud Omma altawat kät. Sest Sin-
na üksi jõuad mind awwitada ilma innimesse 
aitmatta ja m«nd nenda toetada, et mo silm 
ennam ei pöra senna egga tenna, waid et mo 
südda üksnes Sinno pole hoiab, ja hingab ©o 
sees. 

3. Kui siis õiete mõistaksin mahhajätta keik 
innimeste rõmustamist, et saaksin ennam puh-
ha hole peäle, ehk ka täiemlnne täita mo ih-
haldamist, otsida Sind, sest et ep olle jo inni-
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mest leida, kes jõuaks mind rõmustada; siis 
wolksin julgeste So armo peäle lota ja ue jat> 
hutanusft annl parrast römustelleda. 

4. Tänno olgo Sulle, kelle käest keik tulleb, 
mw mult hästi korda lähhäb! Agaa minna 
ollen tüdhine >a et maksa middagit So ees; ja 
ollen kahtlane ja nõdder innimenne! Mis öi-
gus mul sits on, kitelda; ehk mikspärrast siis 
tahhan, et mmd peaks sureks petama? Ehk 
wahhest et ma ei olle middagit? S e ommeti on 
keigetühjem. Toeote, kadduw au on pahha 
wihha ja keigelurem tulline assi, sest et ölgest 
auust taggasi peab ja taewalikko armo kaest 
ärra wõttab. Sest, kui innimenne on omma 
mele pärrast, siis ta on So mele wasto; ja 
innimeste kitust takkaaiades, jääb temma wäg-
gewast nõust ilma. 

5. Agga öige au ja pühha rööm on, kitel-
da Sinnust, ja ei mitte isseennelest; römustel-
leda Sinno nimme sees, ja ei mitte selle sees, 
mis innimenne isse wäärt, egga omma rdmo 
leida ühhegi loma seest, mirnd kui Sinno seest. 
Kidetud sago Sinno nimmi, ja ei mitte mm* 
no nimmi; auustud sago Sinno tü, ja ei mit-
te minno tö; sureks tõstetud sago Sinno püh, 
ha au, agga mulle jägo andmatta keik innt* 
meese kitus. Sinna olled mo au; Sinna mo 
süddame rööm! Sinnust tahhan kitelda, ja rö-
mustelleda Sinno sees ello otsani, agga min-
nust ma ei tahha kitelda muud kui neist asjust, 
mis on minno nöddrusses! 

6. Noudko kül teised au teine teise käest; 
minna agga sedda au otsin, mis tulleb üksnes 
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Iummalast. Sest keik innimesse kilus, ja ttit 
aiallk au, ja kelk ilmalik auustus, ep õlle st 
muud kui tübhi assi ja jölledus, So igaa-
wesfe au wasto arwates. Oh Sinna, mo 
tödde, ia mo hallastus, mo Iummal! puh-
ha kolmainus Iumma!! Sulle üksnes olgo au 
ja kitus ja wäggi ja auustus iggaweste igga« 
wesftks aiaks, Amen. 

41. Peatük. 

Keige aialikko au pölgmisstst. 

„Mo poeg! Ärra anna ennast kiusata sest, 
et naäd teisi auustud ja üllendud ollewad ag-
ga ennast alwaks petawad ja allandatawad. 
Pöra omma süddant allati Minno pole, kes 
vllen taewas; ci sa sind siis kurwastada, et 
innimesftd Ma peäl sind alwaks peawad." 

Issand' meie ellame pimmeduses ja meid 
Eksitakse pea arra tühjaist möttedest. Sest, 
tui isseennast öiete tähhele Pannen, ei õlle mulle 
siis ellades liga tehtud ei ühhestki lomast ja 
fepärrast ep õlle mul ka mlddagit, misparrast 
õigust möda woiksin kaebada So ette. 

2. Agga et ollen saggedaste ja raskeste 
patto teinud So wasto: sepärrast wöttab keik 
loom öiguõsega söariistad katte mo wasto. 
Minna siis ollen teotusse ja pölgmisse waärt; 
agga Sinna jälle kitusse, ja au ja auustusse 
wäart. Ja kui ma end ette ei walmista, et 



> 173 ( 

hea melega wasto wöttan, kui mind igaast lo> 
mast alwaks ehk ei mlkski peaks petama ict 
mahhaiäetama; ei ma siis ellades wõi rahho 
tunda ftestpiddi mo seest; egga waimus wai* 
gustud ehk ka täieste ühhendud olla Smnoga. 

42. Peatük. 

Et innimenne omma rahho ei pea toe-
tämä innimeste peäle. 

„ M o poeg! Kui sa omma rahho wõttad toe* 
lada ühhegi surrellkko innimesse peäle, sest et 
ta sinnoga ühte sünnib ja sinnoga on ellamas, 
siis saab so südda ehmatama ia arraks min-
nema. Agga ku« ellaw ja jädaw tödde on f> 
warjopaik, ei sa sind siis lõppetada kurwastus 
ühhegi sõbra pärrast, kes sind mahhajättab 
«hk ärrasurreb. Mlnno sees olgo so söbra-
armastus, ja üksms Minno pärrast pead sa 
keiki armastama, kedda sa heaks pead ja kes 
wägga armsad on so melest so ello' teekälmis-
ses. I lma Minnota ei maksa söbrus midda-
gi, egga olle kauaks; ja ep olle se oige egga selge 
armastus, mis Mmna süddamesse ei sada. 
Nijuggusest holdmw,est armastud innimeste 
pole, mls ei ol'e M i >nust, pead sa ni wörgu-
tamatta ollema, et, kui sedda tarwis, sa omma 
melega ehk keik innimeste sõbrust wõiksid mah
hajätta; sest, sedda liggemale jõuab innimenne 
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Jummalates tedda emale ta keigest innimeste 
koslutamlsftst ennast peab; ja ledda körye-
male jõuab temma Jummala ligai, sedda Ina/ 
gawam ta «sseennese sieft madhalangeb, ja 
sedda alwemaks ta isseennast peab." 

2. ,/Ägga, kes ŝ idda Kead, mls ta enneses 
teab ollewad, ommaks tööks arwab, se teiab 
Jummala armo ennese sisse tullemast; sest püh-
ha KrlStusse arm otsib ikka russukspekstud 
waimo. Kui sa selgeste ärratunneksid ennast 
ei middagit ollewad, ja kui sa kelgust aiallkkust 
armastamlssest ennast wuaksio lahti tch,a;su-
re armoga Ma ennast siis robkeste so kätte 
saaksin anda. Agga km so silm allati on lo-
made peäle, waatmas, ei sa siis sa Lojat mitte 
nähha. Õppi kelkis isseennast ürrawoitma 
Loja pärrast; siis saad jõuda Jummala tund-
misse peale. 3lgga nns nmlmenne tühjas ar-
mastusses armastab ja kalliks peab, olgo 
se kül wähhä assi; st ikka peab keigekörge-
mast tedda taggasi ja sadab tedda nurja min-
nema." 

43. Peatük. 

Tühja ja ilmalikke tarkusse wasto. 

„Mo poeg.' Innimeste kaunid ja kunstlik-
kud räkimlssed, ei pea nemmad sind mltte ligu-
tämä." „ S e s t J u m m a l a Ulk ep olle 
Witte kõnnes waid wäes . " i Kor.4/20, 
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Panne tähhele Mo sannad, mis süddant sojen-
dawad ja meelt walgustawad; nns öiqe pat* 
tokahketfemisse peäle saatwad^ ia mitmesuggust 
jahhutamist kätte andwad. Ärra sa siis "ella-
des wõtta luggeda Mo sanna sepärrast, et peaks 
sind ennam, õppetud ehk teistest targemaks 
petama. Oppl ärrasurrema omma eksituste-
le; se tulleb sulle suremaks kassuks, kui mit-
me sure tähhelepannemtSse asjade arratund-
minne." 

2. „Mis sa ka ial olled luggend ja ärra-
tunnud; ühhe algmisse peäle ommeti ikka pead 
taggasi tullema Mlnna se ollen, kes innimes-
tele tarkust õppetab, ja wäetimattele selgemat 
tundmist annab, kui innimenne teisele ei ial wõi 
õppetada. Kellele Minna rägin, küllab se laab 
pea targaks ja wäggewaks waimus. Hädda 
neile, kes omma tühja möttede sees paljo küs-
siwad innimeste käest, ja ei holi surest sest teesi, 
kulda Mmd tenirakse! Küllab se aeg ka kätte 
jõuab, mil keige öppetajatte Õppetaja; mil 
Kristus, keige inglide Issand, tulleb kuulma 
iggamehhe tarkust; se on, läbblkatsma igga-
mehhe süddame» tunnistust! Siis otsitakse 
Jerusalemma läbbi lampidega, ja siis sawad 
päwa ette tõstetud pimmedusse sallajad asjad, 
ja ep olle sils ennam kuulda keelte kunstlikkud 
fannaräkimlssed." 

3. „Minna ollen se, kes allandikko hinge sil-
mapilkmlsses nenda üllendab, et ta ennam lg-
gawesse toe sanna toetamlssi kätte fa:b, kui 
teine, kes ehk kümme aastat, innimeste öppe-
tusse al waewa on, naulud. Munia öppetgn 
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ilma kõrge jännata; ilma arwamisse seggase 
asjata; ilma kitusse püüdwa kauni sannata; 
ilma wastoarrolisse toetamibse asjata. Min-
na oNen se, kes vppetab läilaks piddama kelk, 
mis on mapeälne, ja alwaks, mis on aialik; 
ja ootma mis on iggawenne ja sedda nõudma; 
kitusse eest pöggenema; pahhandust kannata-
ma; keik omma lotust Minno peale toetama; 
ei ühtegi ihhaldama peäle Minno, ja Mmd 
armastama keigest süddamest ja ülle keige as, 
jade." 

4. ,,Üks innimenne, kes süddamest Mind 
armastas, öppls seddawisi jumm^likkuld as,o, 
ja räkis fanno, ints lmmeks pandl. Temma 
sai, keik mahhajättes, suremat kusso seestplddi 
omma sisse, kui keigeüllema tarkusse püüdmlsse 
läbbl temma ml õlleks woind sada. — Agga 
monnele ragin ülleüldist, monnele jälle isseär-
rätist; monnele ilmutan Ma ennast armsaste 
täbtede ja tähhendamlsse sannade seest; mon-
nele näitan selges walgusse paistes Iummala 
rigi sallajad asjad. Ep õlle ennam kui üks 
tunnistus leida pühha kirjade seest; agga ei 
öppeta se mitte keiki üht wisi. Sest Minna 
ollen seestpiddine öppetaja; ollen tüdde ja süd-
me läbbikatsuja, kes süddame mölted ärramn-
neb, kes sadab teggude peale, ja nendega toi-
me sama, ja kes lggamehhe kätte jäggab sed-
da möda, kui tedda waärt arwan ollewad." 
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44' Peatük. 
Et wäljaspiddised asjad ei pea sama 

meid kiusata. 
„Mo poeg! Mitme asja polest püa teadmata 

ta olla, ja arwa ennast mailmale surnud ja 
mailma sulle risti lödud ollewad. Mltme as-
ja polest pead ka kuulmatta ollema, ja ennam 
meles kandma sedda, mis rahkuks sulle tarwis 
lähhäb. Tullusam on, et ommad silmad är-
rapörame neist asjust, mis ei olle meie mele 
pärrast ja et iggamehhele ommad mõtted jät-
tame, kui et tappleme. Kui sa hea kohtlane 
olled omma Jummalaga ja sa luagu pead 
Temma möttedest, siis saad parreminne ärra-
kannatada, kui innimessed sind ürrawoit-
wad." 

2. Oh Issand! Missuggusta olleme läinud! 
Wata , aiallkko kah,» parrast mrname; alwa 
kasso pärrast teme tööd ja käime teed; agga 
waimoliko kahjo pea unnuetame ärra ja ei 
sa wahhest hiljagi telse mõtte peäle. Mis Pis
sut head sadab ehk ei mingisuggust; sedda pan-
neme tähhele; agga mls on wägga tarwis, 
sest meie el pea suurt luggu. S^st innimenne 
langeb pea hopis wäljaspiddist peäle, ja kui 
temma wibib tousmatta, temma siis waub 
omma melega süggawaste wäliasplddift sisse. 

12 



> '78 ( 

45- Peatük. 

E t innimenne keiki ei rohhi uskuda ja 
pea on köikuluas sannades. 

Issand! „ S a t a meile abbi ahhas-
tussest, sest innimesse abbi on tühhi-
ne." Laul. 60, 13. Kui mittokõrd on truus 
ja uss mulle l.'dmatta jänud seält, kust mötle-
fin neid leida ollewad; ja kui mittokõrd ma 
jälle seält neid leidsin, kust ma ei mötlend! 
Sepärrast on tühhine keik lotus innimeste peä-
le; agga öigede õnnistus tulleb Sinno käest. 
Olle siis lidetud. Issand, mo Jummal, kei* 
kis, mis meile kätte tulleb. Agga meie olleme 
nõdrad ja kahtlased, warsi ärrapettetud ja üm-
bermudetud. 

2. Kust sedda innimest kül leida, kes ennast 
iggas asjas ni hoolsaste ja targaste jõuaks 
Holda, et ta ilmas ei langeks ühhegi pettusse 
ehk melekurwastusse sisse. Agga kes Sinno 
peäle lodab, oh Issand, ja lapselikko süddame-
ga Sind otsib, ei lange se ni ussinaste. J a 
kui ta ehk ühhegi kiusatusse sisse sattub, ja ol-
go temma kül kangeste sest wörguwd; Sinna 
siis kohhe tedda peästab ehk jahhutab. Sest 
Sinna ei tahha koggone mahhajätta neid, kes 
Sinno jure klppuwad. Wagga arwaste on 
leida sedda tru sõbra, kes sõbra pole hoiad kei-
ges temma ahhastussed Sinna, Issand, 
Sinna ainoüksi olled keigetruim allati ja ikka, 
ja ep olle Sinno sarnast leida! 

3. Oh kül selgeste tundls ft pühha hing std-
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da ärra, kes ütles: Mo südda on kinnitud ja 
kangeste raiatud Kustusse sees! — Olleks ka 
minnoga luggu nenda, ei saaks siis innimeste krn> 
tus mind ni ussinaste waewaba egga fannade 
noled mind kõigutada. Agga kes wõib keik 
ettenähha, ja kes se kurja eest ärrajouda, mis 
on tullemas? Tulleb ommeti jo sest mis ette-
näggime meile saggedaste pahha assi; eks siis 
pea meid ka painotama, mis teädmatta meile 
tulleb? — Agga: mikspärrast ma waene pot-
le parreminne katsnud Holda? Mikspärrast 
ollin ni ussin teise sanna uskuma? — Agga 
innimessed olleme, ei muud kui waesed inni
messed, ehk kül mõnni meid ingliks peab, ja 
nifuggusiks meid nimmetab. Kedda pean us-
kuma, oh Issand? Kedda, muud kui Sind en-
nast? S inna olled tödde, mis ei walleta, ja 
kedda ükski ei sa eksitada. Innimenne jälle 
on wallellk, nödder, kahtlane ja wiggane, kei-
geennamiste sannade polest, ja nenda, et ei toh« 
higi kohhe uskuda, mis eesiotsa kül tõssi nälks 
ollewad. 

4 . Targaste kül olled S inna maenitsenud 
hoida innimeste eest, sest et innimesse waenla-
sed on temma ommad koddakonlsed, ja et mni-
menne ei pea mitte uskuma, kui kegi ütleb: 
2La ta , siin on Kristus, ehk seäl! Mind on 
õppetud mo omma kahjo läbbi, ja andko I u m -
mal', et se mind sadaks surema tarkusse ja ei 
mitte jölledusse peäle.' Olle tark mees, (ütles 
kegi mo wasto) olle tark mees, ja jägo sinnust 
üllemana, mis ma sulle ollen räkinud. J a 
ma ollen sest wait, ja mõtlen asja nüüd salla-
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ja ollewad, ja Wata, isse temma ei wõi ül-
lesräklmata jätta, mis pällus sallaja piddada; 
ja lähhäb ja annab ärra mind ja isseennast. 
Nisugguse sorre, ja nisugguste meleto innimeste 
eest, hoia mind, oh J - ' and! et ma ei juhtu 
nende sekka egga ial selle polest süalluftks ei 
sa. Tössist ja õiget sanna anna mo suhho ja 
kawwalad keled pea must emal. Mis ma ci 
tahha sallida teisest; iggapiddi pean hoidma 
selle eest. 

5. Oh mis kallis, rahholinne assi, kui mm* 
menne teistest wait on, ja ei ussu keik mis 
ial rägitakse; ja^ ei panne kergest melest eg-
ga küssimatta wälja ommad mõtted, egga aw-
wa ennast keikile; waid on allati otsimas S ind , 
kes S a olled süddame labbikatsuja; ja ei an-
na ennast kõigutada senna >a tenna iggaühhest 
sanna tulest, muud kui sowib, et seestpiddl ja 
waljaspiddi keik wõiks tolme sada Sinno hea 
mele ja tahtmisse järrele. Oh mis mlge assi 
taewalikko armo hoida, kui pöggeneme inni-
meste eest prnstmast ja « pua sedda, mis näiks 
kitust saatwad wäljastpoolt; waid kui sure 
holega agga sedda püame, mis sadab ellopar-
«andamibje ja pühha hole peäle. 

6. Mitmele jo tull« tah»o sest, et nende wag-
gadust ärratunti ja et enneaego neid kldeti! 
Agga mitme hea peäle jälle satis arm, mis 
waikselt holt» se wa^waliese ello sees, mis üs-
na kiusatus ja taplus naiks ollewad! 
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46. Pearük. 
Et innimenne ei pea jätma Jummala 

peäle loormatta, ebk kül teotamisse 
noled on temma peäle käimas. 

„Mo poeg! J a ftlsma, ja loda Minno pea-
le'. sest, mis on sannad muud, kui sannad? 
Nemmad lek>wltawad tuult, agga kiwwi nem-
mad ei sa mltte wabbiseda. Kui tead sualluse 
«nnast ollewad, mölle sü», kas heamelega ehk 
tahhaksid parremaks minna. Kui sa el tea 
suud ennese! ollewad, katsu siis, kuida sa, Surm 
mala pärrast, hea melega seddagi jõuaksid kan-
natada. Ep olle se ennam kui pool assi, et 
ehk wahhest kannatad mõnne sanna, kui sa ei 
süda wastopiddada tuZgewamaid hopa. J a 
miks ni pissikessed asjad jo hakkawad so süd-
dame peäle, muud kui et alles olled lihhalik 
ja et innimeste peäle suremat pead kui koh-
hus? S a weel kardad, et siud wahhest ehk al-
waks petakse, ja sepärrast sa ei tahha omma 
ülleastmlste nuhtlust, wald wõttad kmni wab-
bandusse warjo." 

2. „Agga panne parreminne tähhele isseen« 
nast, küllab sa sus ärratunned, et mailm alles 
ellab so sees ja tünhi ihhaldaminne, et ehk 
wõiksid innimeste mele pärrast olla. Sest, et 
eest ärra tõttad fui sind müddisetakse, ja ei 
tahha mitte omma eksituste hawwitust; sest on 
selgeste nähha, et sa weel ep olle, ei täieste 
allandlik, egga hopis arrasurlmd mailmale/ eg-
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Za mailm risti podud sinno sees. Agga kule 
M o sanna; ei sa siis holi kümne tuhhande in« 
nimesse sanna pärrast. W a t a , ehk kül sinno 
peäle keik peaks räqitama, mis tiggedus agga 
ial wõib arramoölda; mis kahjo wõib sulle 
sest tulla, kui lassed sedda ennesest möda min-
na, ja sa sedda ci pea ennamaks kui hagganaks? 
Ei sa se juuksse karwagi tomn»ata so peast!" 

3. „Agga kelle südda ei kai seestpidi ta 
peäle, ja kel ep olle Jummal silma ees, kül 
sedda ligutakse pea ja iggast ainsast täitmisse 
sannast. Agga jälle, kes lodab Minno peäle 
ja ei himmusta ,'eista omma ennese arwamisse 
peäle, ei kohku se innimeste eest; sest Minna 
ollen keige sallajatte asjade kohtomõistja ja är-
ratundja; Minna tean kuida keik sündis; 
Minna tunnen ärra tedda, kes laimab ja ted-
da, kes on laimamisse al. Minnult laks se 
sanna wälja ja Minno loaga nenda sündis, et 
mitme süddame^ mötlemissed piddid awwalik-
kuks sama. Üllekohtuse ja oige peäle tahhan 
kohhut mõista: agga mõllemid tahhan essite 
läbbikatsta sallajas kohtus." 

4. „Innimeste tunnistusstd on saggedaste 
pettlftd; agga Minno kohhus on oige, ja jääb 
kindlaste ftisma, ja ei sa ükski sedda ligutada. 
S e kohhus on keigeennamiste sallaja ja mon-
nel agga awwalik isftärraliste asjade sees. 
Agga ei eksi temma ial egga wõi temma eksi-
da, ehk kül tedda rummalalt« silmade ees naiks 
ölgusse wasto käiwad. Minno jure siis pead 
põggenema kui ial kohhut so peäle mõistetakse, 
ja ei mitte ennast toetama omma enneste motte-
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de peäle. Sest „ O i g e peäle ei pea min-
g.isuggust nur ja tumat asja tu l lema." 
Oppet. 12, 21. olgo Iummal ta peäle kül pan-
nud mis tahhes. Sago ehk kül õigusse wasto 
mõnda ettetodud ta peale, ei pea sest hädda 
lemmal ollema. Agga temma ka ei wötta rö-
mustelleda jölledaste, kui teised on tedda wab-
bandamas omma arro möda. Sest temma 
meles on, et Minna ollen se, „kes nerud ja 
süddamed läbb ika tsub, " I lm. 2, 23. ja 
kes ei mõista kohhut ftdda möda kui pealt on 
nähka, egga innimeste müttede järrele. Sest 
mittokord leitakse Mo silma eest süalluseks ted-
da, kes innimeste arwates on oige ja wagga." 

5. Issand Iummal, Sa öige kohtumõistja, 
wäggew ja kannatlikI kes S a ärramnned in-
nimeste nödrust ja dälust; õlle Sinna mo wag-
gi ja mo lotus; sest ma ep õlle rahhul omma 
ennese ärratundmissega! S a tead, mis mul 
on teädmatta! Sepärrast pean ennast allan-
dama, kul mind laidetakse, ja kannates ftdda 
wastowötma. Anna mulle armolikkult ka an-
deks, et ma saggedaste ep õlle nenda teinud ja 
anna mulle jälle surema kannatusse armo. Sest 
parrem mul on S o ärraarwamatta hallastus, 
et woiksin andeks sada, kui mo omma kidetud 
õigus, omma süddame sallaja tunnistusse wab-
bandamisseks. Ehk minna kül ei teaks ennese 
peale ühtegi süüd, siiski mind ep õlle mitte oi-
geks arwatud; fest fusfo ep õlle Sinno hal-
lastust, ei ükski ellus innimenne seal ep õlle 
öige Sinno palle ees. 



) 184 ( 

47« Peatük. 

Et innimenne keik waewa peab kanna« 
tämä iggawesse ello pärrast. 

„Mo poeg! ärra lasse ennast mitte allawau-
lada se waewa läbbi, mls olled ennese peale 
wõtnud Minno pärrast, egga koggone mahha-
rohhuda se willetsuese läbbi; waid Mo lootus 
olgo se kinnitaminne ja römustaminne keikis, 
mis so katte tulleb! Minna jo wõin rohkeste 
katte maksta, ja ennam kui mõistad. Ei sa 
sa kaua siin waewa nähha egga ühtepuhko 
wallo al olla. Kannata agga wähhä, ja sa 
saad pea nähha omma waewa õtsa; tund tul-
leb, mil kelk to ja murre lõppeb. J a keik jo 
on wähhä assi ja ürrike, mls aega möda löp, 
peb!" 

2. Te siis, mis olled teggemas; te truiste 
tööd Mo w«na<määl; Ma isse tahhan so pal
gaks olla; Klrjola; loe; laula; ohka; seisa 
wait; pällu Jummalat; kanna mehhe wisil 
kelk, mis on kibbe ja raske! Selle ja weel su-
rema wäärt on iggawenne ello. Rahho saab 
tullema ühhel päwal, mis on teäda Issandal; 
ja ei pea siis ennam ollema ei päwa egga ööd, 
nenda, kui nüüd on; waid siis pcab ollema 
iggawenne walgus, llmalöpmatta selgus, keel-
matra rahho ja hmaaminne. Ei sa siis ennam 
et ütle: „Kes peäs tab mind sellesinnatse 
surma lhhui t ." Rom. 7, 24. El sa siis 
ennam wötta hüda: Oh et ni kaua pean el-
lama/ kui wooras; sest surma »elatakse ärra 



) 185 ( 

iggaweste, ja onnis assi saab ollema ilma 
keelmatta, ja ei pea siis ennam ahhastust olle-
ma, waid pühha room ja maggus ning kallis 
oosasaminne!" 

3. „Oh et olleksid näinud pühhade igga-
wessed fronid taewas, ja mis sure au ftes 
nemmad nüüd on römuttellemas, (need kedda 
mailm ennemuiste alwaks piddas ja ei taht-
nud ne:d wäärtki arwata, et ollid ellamas;) 
tõeste sa wõttaksid kummardada mani ja h«m-
muetada enneminne olla keiklde al, kül ühhe 
amsagi ülle; sa siis ei wõttaks ihhaldada 
röömsaid ellopäiwi; waid paljo ennam sa rö-
muks peaksid, willetsusse al olla Jummala 
pärrast; ja kui innimessed sind ei wõttaks 
mikski piddada; sedda sinna siis arwaksid en-
nestle keiaesuremaks kassuks." 

4. „Oh kni sedda saaksid ärratunda, ja se 
tungiks so süddame sisse; kuida siis kül julgeksid 
korra weel kaebada? Eks keik waew ei nille 
kannatada iggawesse ello pärrast? Ep olle se 
wähhä ae jt, Jummala rigist ilma jäda, ehk 
sedda käite sada. Pöra siis ülles taewa pole 
omma pallet! Wata kuida Mind nüüd rõmus-
takse ja Minnoga keik Mo pühhad, kel suur 
woitleminne olli aialikkus põlwes; ja kuida 
nüüd Meid jahhutakse, ja kuida Meie nüüd 
rahhul olleme ja hingame ja kuida nemmad 
Mo Issa riki Minnoga on jämas ilmalöp-
matta." 
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48. 9>eattir\ 

Iggawesstst päwast ja aialikko ello 
ahhastusftst. 

Oh sa wägga õnnis asse keigeüllemal issa< 
maal ! O h , sa keigeselgem iggawenne pääw, 
kedda ö tummedaks ci sa tehha, sest et keige-
üllem tödde allati sind õn walgustamas. O h , 
fa allarömolinne ja ilmalöpmatta rahhopääw; 
ei sa sinna teiseks egga muda sa ennast. O h , 
andko Jummal! et se pääw jo olleks tullemas 
ja jubba löppemas keik mis on aialik! Küllab 
ta jubba on paistmas pühhadele iggawesse sel-
gusse au seest, agga teekaiattele M a peäl al-
les kaugelt ja kui ühhest peeglist moistetusses. 

2. Keik kes on taewas ellamas, need leäd-
wad, kui römolinne se pääw on; agga Ewa 
lapsed ohkawad, kaugel ärra olles omma is-
samaalt, et ni kibbe ja wallo täis se pääw, 
mis käes; selle sinnatse ürrikesft ja kurja aia 
pääw, kus on paljo risti ja ahhastust, kus in-
nimenne mitmest pattust on rojastud; mitmest 
himmust wörgutnd; mitmest kartussest ärrawoi-
detud; mitlnest murrest waewatud; mitmest kerge-
meelsest mottest seggatud; mistmest tühjast kinni-
petud; mitmest rummalussest kui wangis; mit-
me waewa läbbi jõuust i lma; kiusatusast tüll i l-
setud; sakist wassitud, ja pinatud leigest kust 
tal pudo on! 

3. Oh , millal tulleb keige kurja ots? M i l -
lal mind peastetak>e patto ristilissest orjussest? 
Mi l la l saan mõttelda ainoüksi Sinno peäle, 
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oh Issand? Millal saan ilmakeelmatta olla öi-
ges wabbadusfts: millal hopis ilma hinge \a 
ih Ho waewata? Millal wõttab iggawenne rahho 
wallitseda; rikkumatta ja keelmatta rahho; rah, 
Ho seestpiddi ja waljaepiddi, ja hästi hoitud 
iggalt poolt? Tru Jesus, millal saan selsta, 
kust Smd saan nähha?' Millal saan omma 
silmaga nähha So rigi au? Millal wõttad 
Sinna mulle olla keik, keiges? Oh millal saan 
Sinnoga S o riki, mis S a omma sõbradele 
olled walmistanud mailma assutamissest? —> 
Mahhajänud ollen, ja kehwa, ja sulamaks 
ärrakäutud sessinnatses mailmas, kus igga-
pääw on woitleminne ja wagga pahha assi. 

4. Iahhuta mind mo woöraollemisses; wat> 
henda mo wallo; sest Sinno pole lähhäb keik 
mo ihhaldaminne. Ei muud kui koormaks on 
mul keik, mis sesinnane mailm jahhutamisseks 
mulle pakkub. Sind ma himmustan arramaits-
da, agga ei ma sa So liggi jõuda! Ma sowin 
taewa pole end hoida; agga ilmalikkud asjad 
ja surretamatta himmud, need tõmbawad mind 
Ma pole mahha. Waimoga tahhan olla keige 
asjade ülle; agga lihhaga sadetakse mind wäg-
gise nende alla ja ftgipärrast, ehk kül ma ei 
tahha. Nenda ollen ennesega wõitlemas, ma 
willets innimenne, ja ollen sanud koormaks is-
seennesele, sest et waim ihhaldab taewa, agga 
lihha Ma pole. 

5. Oh, mis suur waew on mul seestpiddi mv 
sees, kui mo waim on tahhelepannemas lae-
walikko asjo ja lihha keige omma seltsiga koh-
he on mo wasto tullemas mo luggemisses! 
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„Mo I u m m a l ! ä r ra õlle kaugel min-
nn st ä r r a ; " Laul. 71, 12. ja ärra pöra 
wihha sees omma süllas« puult! Lo walko ja 
pilla laiale keik waenlale sisseandmissed; lakki-
ta »minad noled ia hirmuta waenla>t, et pög-
geneb. Koggu mo meled omma jure; anna 
et unnustan fei? ilmalikkud asjad; sada, et 
ussin ollen mahkajätma ja pölgma himmude 
melitawad ettenäitmissed. Rutta mulle appi, 
S a iggciwenne tödde, et ükski tühhi assi mmd 
ei saaks llgutada! Oh tulle, Sa taewane sel-
gus, ja olgu pöggenemas So pühha palle eest 
kelk, Mls on rojane. Anna mulle ka andeks ja 
ürra arwa mulle süüks omma hallastust möda, 
kui palwes ehk wahhest mõnda meles kannan, 
nns ep õlle Sinna. Sest töe polest ma tun-
ntstan, et ollen se pahha wlsi wötnud, ellada 
üllesure meleseggamisse sees. Sest saggedaste 
mind ep õlle koggone seäl ollemas, kus ma 
omma ihho polest seisan ehk istun; waid ollen 
seal, kuhho mo mõtted mind kandwad. J a 
seäl ma ollen, kus mo mmte on; ja mo mötte 
on keigeennamlste seäl, kus sedda on, mis on 
armas mo melest. S e kohhe tulleb mo mele, 
mis mo lodud asjale on römuks, ehk mis on 
mo mele parrast, sest et ollen õppind se peale. 

6. Sepärrast õlled Sinna, oh tödde! ka ni 
selge sannaga üttelnud; „Kussa tele war-
randus on, seäl on ka teie südda." 
Matt. 6, 21. On taewas mul armas; hea 
melega siis mõtlen selle peale, mis on taewas. 
On mailm mul armas, siis saan rõõmsaks 
mailma meluawa annette pärrast ja jälle kur-
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waks temma willetsusse läbbi. Armastan ma 
omma lihha, ma siis tulletan saggedaste om« 
ma mele mis on lihhast. On waim mo me-
lest armas, ma siis armastan mõttelda wai-
molikkud asjad. Sest, mis ma ial agga ar-
mastan, sedda ma ragin ja sest hea melega ku-
len rägiwad, ja sedda ma allati kannan om-
mäs möttes ennesega, Agga önnis on se in-
nimenne, kes Sinno pärrast, oh Issand! I u m -
malaga jättab keik lomad, kes omma mele-
walla alla wõttab omma lodud mele, ja kes, 
waimo tull.'ses holes, llhha hlmmud ristl lööb; 
et temma heas süddame tunnistusses, ölget 
palwet idülle wõiks tehha ja wäärt olleks, 
pühha inqllde seltsi sada, kui temma seestpiddi 
ja wäljaepiddi kelk ennesest saab arraheitnud 
mis on mapeame. 

49. Peatük. 

Iggawesst ello ihhaldamisstst, ja sest 
mitmest kallist, mis on lootud neile, kes 

mõtteldes, sedda kätte püüdwad. 
„ M o poeg! kui tunned iggawesse ello ihhal-

damlst üllewelt so süddamesse tullewad, ja sa 
hlmmustad jellesinnatse ihho houe seest wälja-
mmna, et Mo leigust saaksid nähha, ilma wah-
hetawa wariota; seie te omma süddant laie-
maks, ja olle selge waimoga üUeswötmav sed-
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dasinnast pühha sisseandmist. Tunnista keiqest 
süddamest omma tannamist keigeüllema armule 
ülles, et hallastusses sedda head sulle teeb, ni 
armolikkult on sind katsma tullemas, rn kan
geste sind ärratamas, ja ni wägaewaste sind 
toetamas, et sa omma ennese raskusse läbbi 
pörmo sisse ei sa langeda. Sest sedda sinna 
ei sa micte omma ennese mõtlemisse egga wäe-
wanäggemisse läbbi, waid ainoüksi keigeüllema 
armo hallastawa nou läbbi, sest et Jummal 
sulle annab, et wõiksid kossilda ja kaswada 
waggadusas ja suremas allandusfts; et wõik
sid ennast walmistada tullewa woitlcmisse was-
to, ja Minno pole hoida leiges so süddame 
hinlmustamissts ja ikka sedda ennam püda, 
tplllses holes Mind tenida." 

2. „Mo poeg! Saggedaste tulloke tõuseb, 
agga enne on ahjo aur ja suits. Nendaal tõu
seb mõnne innimesse ihhaldaminne taewalikko 
asjade pole, ja ommeti ep olle nemmad lihha-
likko himmo kiusamlsftst mitte wabbat. Se-
pärrast nelnmad ka ei te selgeste Jummala 
auuks ses, mis nemmad Temma käest iggal-
stwad. J a nisammasuggune on saggedaste 
ka sinno ihhaldaminne, mis ni tullise ja ilma 
kaslo püüdmatta kidad ollewad. Sest ep olle 
se selge egga taielinne assi, mis omma kasss 
ahnetsemissega on rojastud." 

3. ,,Arra pällu mitte sedda, mis sulle rö, 
muks ja hölpuks tulleb, muud kui sedda, mis 
on Mo mele pärrast ja tulleb Minno auuks. 
Sest kui ölete mvlstad, siis pead Mo stüd-



) 191 ( 

uust ütlemaks asjaks piddama, fui keif so ih, 
haldamist ja hmimutsemist, ja pead sedda mö<» 
da ka tegqema. Ma tunnen so ihhaldamist 
ja ollen kuulnud so saggeöhkamissed. Nüüd 
jo tahhaksid olla Iummala laste au wabba>« 
dusses; nüüd jo tahhaksid ihhust ärra olla ja 
koddo olla Issanda jures, täis römo. AgZa 
tund on alles tullematta. Teme aeg on alles 
ees, woitlemisse aeg, töteggemisse ja läbbi-
katsmisse aeg. S a kül sowid täidetud otta 
keigeüllemast hüest; agga sellesinnatse aia sees 
sa ei woi sedda sada. Mlnna ellan; ota Mind, 
ütleb Issand, künni Iummala riik tulleb." 

4. " S a weel pead mallmas läl^bikatstud 
ja hästi öppetud sama. Kostutamist wahhest 
sulle antakse; agga täit asja ei sedda anta so kät-
te. Sepärrast sa kangeks ja õlle wäggew, 
nihästi teggema kui kannatama seddagl, mis 
on so lodud mele wasto. Ennese peäle pead 
wötma sedda uut innimest, ja sind pead mude-
tama teiseks mehheks. Saggedaete pead sa 
teggema, mis sa ei tahha, ja mis sa tahhad, 
sedda pead mahhajatma. Mis teised tahtwad, 
küllad se jõuab tullema; agga mis sinna tal)-
had, ei fa se tulla. Mistelsed ütlewad, kül-
lab sedda wöecakse kuulda; agga mis sinna 
ütled, ei sa sest luggu petud. Teised wötwad 
palluda ja sawad kätte; sinna wöttad palluda, 
ja sulle ei anta mitte." 

5. ,,Innimessed wötwad teisi surest kita, 
agga sinnust ei lausuta sannagi. Telste katte 
ustakse üht ehk telst; agga sinno pärrast mõis
tetakse et sinna ei kolba kellegi mw\t* Selle-
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pärrast so lodud meel siis wahhest kül on murres, 
ja assi on, kui sedda kannatad ilma sanna 
lausumatta. Nisuggusist ladblkat<«missist ja 
mitmist teisist, mis on nendesarnatsed, tunnnk-
se ärra Issanda tru sullast; kas jõuab ärra-
sallita isseennast ja wäggise ennese peäle käia 
kelkis asjus. Ep olle telst, kus arrasurreta-
minne sul ennam tarwis olleks, kui ses et jou-
aksid nähha ja kannatada keik, mis on so taht-
mtbse wasto; liati siis, kui mõnni assi, mis 
sa ei arwa kõlbawad ehk tullusa ollewad, Ho-
piS teiseks saab, kui mõtlesid. J a , et sa ei jut-
ge üllema melewalla wasto tõrkuda, sest et ol-
led heidetud wallitsusse alla; sepärrast arwad 
ennesele raekekk, ellada nenda kui teine kässib, 
ja mahhajätta keik omma nou." 

6. „Agga mötle, mo poeg! sedda wilja, mis 
sesinnane waew kannab; kui pea se waew lõppeb, 
ja mis üllewägga suur palk pärrast tulleb; ei sa 
siis wist tunne sest tülli, waid suurt juhhata-
wist ommas kannatusses. Sest , se nattokesse 
eest, mis sa nüüd omma melega ommast taht-
missest mahhajättaa tulleb sulle taewas allati 
täieste kätte so tahtminne. Sest seält sa leiad 
keik mis sa ial tahhab, mis sa ial agga him-
mustad. Seä l saad sa jõudo keige hea tar-
wis ja ilma et kardaksid end wahhest sest ilma 
jäwad. S e ä l ei wütta sinno tahtminne, siis 
iggawesseks aiaks üks Minno tahtmissega, ei 
middagit himmustada, mis olleks wooras ehk 
ieseärralinne assi. Sea l ei wõtta kegi, ei so 
wasto olla, egga sind keelda, egga sind tüllit-
seda; wald kelk mls olled sowind, saab kohhe 
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so kätte, ja waikistad keik so ihhaldamist,^ja 
täidab sind täieste. Seä l M a tahhan katte 
tassuda kitust/ teotusse eest, mis al on oldud; 
au kroni keige murre eest, ja keige allama pai-
aa eest siin mailmas, istet Mo rigl sees igga-
wesseks aiaks. Seä l peab kätte tullema san-
nakuulmisse kasso; seäl peab pattokahhetse-
misse kibbe murre, maggusat römo saatma; 
seäl peab allandlikko allaheitmist, au ehtega 
ümberpandama." ^ . , . . « • « • * , 

7 „Anna ennast sus allandusses kelklde al-
la ja ärra pea sellest luggu, kes middagit on üt-
teinud ehk käskind. S o keigesurem murre ol-
ao, et, küssigo ehk sowiqo sust middagit, olgo 
so üllem, ehk so allam, ehk so seltsimees; ja 
keik heaks wöttad ja ölges nõus sedda teed. 
Püüdko kül ehk üks sedda ja teine tetst; ki-
telqo ehk kül üks ühhest, teme teisest, ja olgo 
nemmad kül ehk sureks töeielud; sinna ommeti 
ei pea omma rõmo leidma el ühhe egga teije 
seest, muud kui sille seest, et alwaks pead ls,e-
ennast, ja Mmno hea mele ja Minno au teest. 
Alla olgo agga so süddame hlmmo, et I u m -
mal wägga saaks auustud sinno chhus, olgo 
ello ehk surma läbbi." 

50 . P e a t ü k . 

Kuida ilmarömustamatta innimenne 
ennast Jummala holeks peab andma. 

Issand Jummal, Pühha Issa'. Kuus olg» 
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Sulle nüüd ja iggaweste! Sest Sinna teed 
keik, mis S a tahhab; ja keik mis S a teed, 
Wata, se on wa.qga hea. So Juliane olgo rö-
mus S o sees, ja ei mitte isseenncse ehk ühhe-
gi teise sees; ftst Sinna amoüksi olled viae 
röom, Sinna mo lotus ja mo kroon; Sinna 
mo ön ja mo au, oh Issand.' Mis on So sul. 
lasel, mis ep olleks temma sanud Sinno käest, 
ja ilma et temma selle wäärt? Sinno on 
keik, mis S a olled annud ja kelk, mis Sa ol-
led teinud! Ma ollen willets ja waewa täis 
omma lapse põlwest sadik, ja mo hinge wah-
hest kurwastakse, et nuttan, ja wahhest jälle 
tedda seggatakse nende wlllelsuste läbbi, mis 
nääb enneftle tullewad. 

2. Ma ihhaldan rahho-rõmo; So laste 
rahho ma pallun, kedda kostutamisfe walges 
S a hoiad otftgo karjane hoiab omma kar>a 
Kui rahho S a annad; kui pühha rõmo S a 
meie süddamesse panneb wolama; stls saab S o 
sullase hmg tälv kitusse laulo, ja pühha hole 
täls So kltubses. Agga kui S a ennast wöt-
tad kaest ärra, mis S a wahhest ka wõttad 
tehha; ei ma sils sa käia So käskude teed; 
waid pean enneminne omma wasto rindo lö-
ma ja ommad põlwed nikkutama; sest ep olle 
mo luggu nenda kui eile ja ennemuiste, kui So 
walge olli paistmas mo Pea peäle, ja ma ol-
lin So tiwade warjul, kui kiusatusftd ollid 
mo peäle tullemas. 

3. Sa õlge Issa, kedda tulleb kita nüüd 
ja iggaweste; tund on tulnud, mil So sullast 
labblkat,utakse. Issa, kes S a olled armast 
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tusse wäärt; S o sullase kohhus on kannata-
da sel tunnil Sinno pärrast. Issa, kedda tul-
leb kummardada iggaweste, tund on käes, mis 
ette olled näinud iggawessest mast, et nenda 
piddi tullema, et So sullane wäljaspldd, pld-
di röhhutud ollema ürrikesseks alakS,agga seest-
piddi ikka ellama So sees. Pissut aega pe-
takse tedda alwaks, ja allandatakst tedda, ,a 
on temma aitmatta innimeste nähjes ,a nörgus-
tud himmude ja waesusse läbbi, et temma ueste 
saaks üllestõusta Sinnoga ue walgusse kold» 
sees, ja saaks mudetud selle sisse, mls on tae-
wast. Pühha M a ! Nenda olled Suma seäd-
nud; nmda tah'nud, ja ep olle sundmud muuv 
kui Sinno kästud. 

A Aaaa se on arm S o söbra wasto, et 
peab kannatama ja kmsatusse al ollema Sm-
no pärrast, ja ni saggedaste, »a neist, kellest 
Sinna tahhab. Ilma Sinno nouvlddamatta 
ia seädmatta, ja ilma et sedda tarwis, et sunnl 
ühtegi Ma peäl. Oh Issand mul on bea, et 
mind olled allandanud, et oppln So seädmls-
sed. ia et mahhajätta« keik surelissed süddame 
hhaldamissed ja keik uhkust. Se on mulle 

kassuks, et häbbi on katnud mo pallet, et ma 
enneminne Sinnust otsin omma jahhutamlst, 
kui ühhegi mnlmeese käest. Sest jo ollen ka 
övvind pühha humo tundma So arraarwa-
matta kohlomoistmlste eest, et S a oiged nuht-
led üllekohtustega, agga öiguest polest ja nenda 
kui on kohhus. _ 

c Ma tännan Sind, et S a ep olle armo 
annud mo pattudele, waid olled mmd pehmeks 
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teinud kibbeda hopide läbbi, sest et walloga 
mind õlled lönud, ja willetsust mulle õlled faaf 
nud feestpiddi ja wäljaspiddi. Ep õlle mid-
dagit, mis mind wölke jahhutada, ehk kül keik 
arwan, mis on taewa al , muud kui Sinna 
ainoüksi, mo Issand, ja mo Iummal, Sa 
taewane hinge-arst, kes Sa hawo (66b ja par-
rändad; kes S a alla wiid hauda ja tood jälle 
ülles; Sinna õlled mo römusw)a Slnno kar-
ristaminne olgo mo peal; Sinno witokl mmd 
öppetab. 

6. Wata , armastud Issa! S o käes ollen, 
ja So karristamisft wltsa al ma wingertan. 
Lo mo selja ja mo kukla - tagaust peäle, et 
painutan omma kangekaelust S o tahtmisse al-
la. Te mind waggaks ja allandikkuks öppi-
aks, ni klli teed hea meiega, et taieste nenda 
käin, kui omma silmaga mmd juhhatad. S in -
no holeks annan ennast, ja kelk mis on mo 
parralt; et möllaksid kelk parrandada; sest 
parrem on siin nuhtluese al olla, kui tullemis-
se väwal. Sinna tead keik ärra, kelk wlmast; 
innimesse süddame tunnistusstltki ep õlle Su l 
keddagit teadmatta. Iudba enne kui assi tul-
leb, tead Sinna kelk arm, mis peab tullema, 
ja ep õlle Sinnul tarwis, et kegi Sind üppe-
taks, ehk So mele tuUetaks sedda, mis Ma 
peäl sünnib. Sa tead mis mo kassuks on, et 
kangemaks saan maimus, ja kul wägga kiusa-
tussed aitwad, patto roostest puhtaks sama. 
Te minnoga nenda, kui on So armolinne taht-
minne, ja ana heida mltte ärra mo ellv/ mls 
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on nuhtlusse wäärt, ja mis ükski parreminne 
ärra ei tunne kui Sinna. 

7. Anna mulle, oh Issand! et wõiksin tea
da sedda, mis on tarwis teada; ja armasta-
da sedda, mis pean armastama; ja kita sed-
da, mis on keigeennamiste So mele pärrast; 
ja kalliks piddada sedda, mis Sul on kallis; 
ja laita sedda, mis on täitmisse wäärt Sin-
no ees. Hoia mind et ma ei wõtta arro pid-
dada selle järrele, mis silmi paistab, egga nou 
selle järrel, mis teädmatta innimessed mulle 
rägiwad; waid et täies waimolikkus ärramöt-
lemisfts wolksin wahhet piddada ümallkko ja 
waimolikko wahhel, ja ülle keige asjade ärra-
mõista S o heamelelist tahtmist. 

8. Innimesse meled mittokõrd sawad pette-
tud ommas ärramndmisses; pettetud ka selle-
sinnatse mailma sobrad, sest et nemmad ei ar-
masta muud kui sedda, mis on nähtaw. Kas 
ehk innimenne parremaks lähhäb sest, et inni-
wenne tedda kallimaks peab? Kawwal pettab 
kawwala; surelinne surelisse; pimme pimme-
da; nödder nõdra, sureks tedda tõstes, ja 
temma agga teotab tedda, jölledaste tedda 
kites. Sest, mis kegi on So silma ees, se ta 
on, ja ci mttte ülle selle. 



) iy8 ( 

51. Peatük. 

E t innimenne wähhemad teggemissed 
holega veab teggema, kui temma sure-

mattega weel ei tahha korda sada. 

„ M o poeg! Elsa jõua ühtepuhko seista tul-
lises täiusse ihhaldamisses, egga allati nähha 
jummallkko tundmisse walgustud silmaga; waid 
so külgesündinud waesusse pärrast, on sul wah-
hestki tarwis ennast allandada wähhematte teg-
gude peäle, ja sellesinnatse waewalisse ello koor-
mat kanda meelt wastogi ja tüddinusses. N i 
kaua kui olled ellamas kadduwa ihho sees, ihho 
ikka koormab so hinge, ja maine maia wau-
tab alla so meelt, mis on murret täis. Ihhus 
saad mittokõrd ihho koorma pärrast öhkada; 
sest et sa ei jõua ühtepuhko olla waimolikkus 
saageöppimisses egga jummalikkus ärratunda 
Misses." 

2. „ J a siis on so kassuks, kui kätte wõttab 
wahhemad ja wäliaspiddiled teggemissed, ja 
häist teggudest uut jõudo püda; ja kindlas lotus-
ses odata M o katsmatullemist kõrgest; ja tas-
saft waimoga kannatada omma ärraneedmist 
ja »vaesust, kunni Minna jälle tullen sind kats-
ma ja keigest ahhastusftst sind peästma. Sest 
M a tahhan tehha, et unnustab omma waewa 
ja saad maitsta hingamist seestplddi so seest. 
M a tahhan wälja jautada so ette pühha kirja 
kallid rohhomaad, et hea melega hakkad kai-
ma mo käskude teed/ ja PaulusstZa ütled: 
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„Selleslnnatse aia kann atam isse d ep 
olle ühtegi wäär t , selle au wasto, mis 
meile peab i lmutavama." Rom. 8, »8. 

52. Pearük. 

Et innimenne ei pea rdmustamisst waare 
ennast arwama, waid enneminne wäärr 

et olleks witsa al. 
Issand! Ei ma olle S o rõmustamist egga 

tvaimolikko katsmatullemlsse wäärt, ja ep olle 
se muud kui öigus mis mulle teed, kui mind 
jättab ilma römustamatta. Ehk kül jõuaksin 
nutta, et merri saaks täidetud mo silmameega, 
siiski mind ep olleks So römustamisse wäärt. 
Sepärrast ep olle ma wäärt muud kui et mind 
hirmutakse ja nuliheldakse, sest et Sind ollen 
pahhandanud saggedaste ja raskeste, ja et mit» 
me polest suurt patto ollen teinud. Kui sedda 
öiete ärramötlen, ei ma süs leia ei ühhegi rö-
mustamisse wäärt ennast ollemast. Agga Sin-
na olled armolinne ja halleda süddamega Ium-
mal, ja ei tahha S a mitte raisko lasta min-
na Oinmad teud, et teäda annad Omma au 
rikkust nende armo riistade wasto, mis olled 
enne walmistanud auuks. S a Heldad armo 
Dmma sullase peäle, ka ilma et temma selle 
wäärt, ülle innimesse jouo tedda rõmusta, 
des. Sest Sinno römustamisse sannad on tei
sed tui »nrnmeele römustamlsje kulutanussed. 
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2. J a mis head ollen ma teinud, oh Issand! 
<t taewaliko römustamissega mo liggl jõuad? 
Ei ma tea ühtegi head ennast teinud, agga kül 
tean, et wägga walmis ollen eksima ja wägga 
pitkaldane meelt parrandama. Terwe tõssi se 
on, ja ei ma wm sedda sallata! Jah, kui ehk 
tahhaksin teist üttelda, siis Sinna olleksid mo 
wasto, ja ep olleks siis ühteainustki ollemas, kes 
wõiks kosta mo eest. Mis ollen omma pattu-
deqa wäljateninud muud kui põrgo ja igga-
west pina? Sepärrast tunnistan töe polest ka 
ülles, et ma teotusse ja auto asja wäärt ollen, 
ja et mind koggone ei peaks ollema seismas 
nende hulkas, kes uskus Sind kummardawad! 
J a , ehk kül se tunnistus mulle raskeks tulleb, 
siiski tahhan töe polest, ja omma ennese mele 
wasto, ommad pattud hirmsaks nimmetada, et 
wõiksin sedda julgeminne lota, ossa sada So 
hallastusast. 

Z. Mis pean ütlema, ma süallune, kes ollen 
häbbi täis? Ep olle mul sanna üttelda, muud 
kui agga sedda üht: Patto ollen teinud, oh Is? 
fand! Patto ollen teind! Hallasta mo peäle 
ja anna mulle andeks! Anna mulle weel pis-
fut aega, et nuttan omma hädda, ennego ma 
lähhä« pimmedusse ja surma warjo male! S a 
jo ennam ei tahha süalluse ja waese pattuse 
käest, kui et röbhutud jüddamega Unnast allan-
dab omma pattude pärrast. Oigest patto-
kahhetsemissest ja süddame allandamissest tul-
leb andekeandmiese lotus; tulleb russukspeks-
tud süddame walkistaminne; leitakse laulud 
armo jälle kätte, ja warjo Jummala wihha 
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eest, mis on tullemas; ja nenda tullewad püh-
has suandmisfts teine teise wasto, Iummal ja 
pattokahhetsew hing. 

4. Jah, pattuse allandik omma pattude kah-
hetseminne, oh Issand! on S o melepärralinne 
ohwer, mis on maggusamaks haisuks S o püh< 
ha palle ees, kui keik pöllotamisse ohwrid. S e 
on ka se kallis salw, misga tahtsid lasta woi-
da Ommad pühhad jallad; sest ep õlle S a 
weel ial pölgnud pattokahhetsewa, allandikko 
süddant. Se on öige warjopaik hirmsa waen-
lase palle eest. Seä l saab ärrapestud ja 
puhhastud keik, mis mailm on rojastanud ja 
surma wlhhaga täitnud. 

5 3 . Pea tük . 

Er Iummala armo ei vea seggatama 
ilmalikko tarkussega. 

„ M o poeg! Mo arm on wagga kallis; agga 
ei sünni sedda seggada ei waljaspiddlste asja-
de egga ilmalikko jahhutamissega. Heida siis 
ärra ennesest keik, mis agga ial armo woib 
keelda, kui ossa tahhad sada lemma önsaksteg-
gewast römustamissest. Otsi ennesele üksikut 
kohta, ja õlle hea melega seäl ellamas, ja ai-
noüksi ollemas; ärra püa teift aiawltet, kui <l 
õiges waimolikkus palwes pällud Iummalat, 
et woiksid ennesele hoida pattokahhetsewa mele 
ja hea süddame tunnistusse. Arra wötta 
mallma mikski panna; agga Iummalaga 

\ 



) 20Z ( 

tUctiar sedda arwa ennamaks kui keik mis on 
wäljaspiddine. Sest ei wõi sa ümberkäia 
Mlnnoya >a ühtlase ka omma römo leida selle 
seest, mis on kadduw. Tutwadest ia södra-
dest pead körwale minnema ja süddant emal 
hoidma leigest ajalikkust römustamlssest. Se 
peäle maenitseb ka ^lpostel Peetrus wägge-
waste ja ütleb: et Kristusse ustlikkud sobrad, 
kui maiallssrd ja woorad peawad ellama ses-
sinnaises mailmas." 

2. „ O h kui suur saab selle julgus ollema, 
kes on surremas, ja kelle südda ei ühhegi kad-
duwa asja läbbi mailmasse kinni «i peta! Ag-
ga et südda nenda wõib lahkuda leigest, ei 
mõista waim sedda weel mitte, sest et ta a l -
les on otsego haige; ,,sest l i h h a l i k i n n i m e n -
ne el sa m i t t e k ä t t e , m is J u m m a l a 
W a i m o a s j a d o n . " i Kor. 2, 14. »̂a om-
meti, kui öigeks waimolikkuks innimesseks tah-
Hab sada, ta siis peab mahhajätma, mis on 
kaugel ja mis on l iggi, ja ei kellegi eest en-
nam end hoidma, kui isseennese eest. Kül sa 
isseennast jaad täieste ärrawõitnud, küllab siis 
pea saad heita ennese alla keik teist. Täielin-
ne wõit on se, — ärrawouma isseennast. 
Sest, kes lsseennese peäle sedda wõimust on 
kätte sanud, et lihha meel on mõistusse kasso 
al, ja mõistus jälle on iggas asjas Minno a l ; 
se on tõeste omma ennese ärrawotlja ia on 
mailmas wallltsemas kui kunningas." 

3. „Tahbad sa nisugguseks sada, sa siiS 
pead mehhe wisil peäle hakkama ja kirwest pu 
jure külge pannema et saaksid wäljaklSta ja 
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kmltada omma tallitsematta himmo, mis salla-
ja so peäle on külmas ja sind tõmbamas lg-
gaühhe isseärralisse ja ilmalikko hüe peäle. 
Sestsinnatsest ainsast wigaast, et innimenne ls , 
feennast armastab, rn kui ei kölba, tulleb kei-
geennamiste keik se pabha, mis jurest peab är-
ramurtama. On se pahha wast ärrawoide-
lud, ja on wõimus kaes ta peäle; siis kohhe tul-
leb suur rahho ja hi»gaminne. Agga et ni 
Pissut neid on, kes püüdwad täieste ärrasurm 
ieseennesele, ja ei tahha hopis wäljaminna ls-
feenneft seest; sepärrast ka jäwad seggatud is-
seennese seest ja ei wõi neld waimus üUendada 
isseenneft ülle. Agga, kes wabbadusfts him-
mustad käia Minnoga, lögo temma ommad 
kurjad ja tallitsematta himmud r ist i , ja ärgo 
piddago temma ei ühhestki lomast kinni, «i 
llmalikkus armastusses egga mapealses him-
mustusfts." 

54. Peatük. 

Kuida lodud mele ja Jummala armo 
liguramissed hopis isftsuggustd on. 

„ M o poeg! Panne hästi tähhele, missuggu-
sed on lodud mele ja Jummala armo liguta-
missed; sest nemmad on hopis teine teise was-
to, ja ommeti ni sallaja, et nende wahhe ei 
tahha paista muud kui waimollkkule ja seest-
piddi walgustud innimessele. Sest keik him-
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mustawad head, ja näiks ka suggu head nende 
saunadest ja teggudest; ja nenda pettetakse mon-
da sest heast, mis peält on nähha. Lodud meel 
on kawwal, ja awwatelleb, wörgutab ja pet-
tab mõnda, ja arwab üsna ennese pärrast keik 
ollewad, mis stnnib; agga arm käib waqgas 
meles, ja hoiab ennast keige eest, mis näiks kur-
ja ollewad: ei püa temma pettust, ja on keik 
teggemas üsna Jummala pärrast, kelle seest 
temma ka omma wimist hingamist leiab." 

2. „Lodud meel ei tahha hea melega surra, 
ei tahha lasta ennast waewaba egga wallit-
seda, ei tahha teiste al olla, egga teiste alla 
ennast anda omma melega; agga arm püab 
sure holega ärrasurretada isseennast, seisab kei-
§e chholikko wasto, püab olla teiste al, sowib 
et ta omma tahtminne saaks tühjaks ja ei tahha 
omma wabbadustki kassuks wõtta; ta armas-
tab olla karristamise al, ei hlmmusta wallit-
seda keddagit, muud kui ühtepuhko seista, ja el-
lada ja jada Jummala al, ja on ikka walmis 
ennast heitma keikide alla Jummala pärrast. — 
Lodud meel waewab ennast omma kasso pärrast 
ja panneb hästi tähhele, mis kasso ta telsest 
ennesele wõib sada; agga arm ei mõtle selle 
peäle, mis on tullus ja temma kassuks, muud 
kui otsib mis teiste kasso on. — Lodud meel 
wõttab hea melega wasto au ja auustust; ag-
ga arm annab kelk au ja auustust truiste Ium-
mala auuks." 

3. „Lodud meel kardab häbbi ja alwakspid-
damlst; agga armul on hea meel sest, te Je-
susse Kriemsse rnmme pärrast ta teotusse al 
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peab ollema. Lodud meel armastab laifflemifi 
ja puhkamist; agga arm ei wõi ilma tötegge-
matta olla, waid hakkab hea melega ja keigest 
süddamest keige to peäle. Lodud meel püab 
omma katte kaunid ja immelikkud asjad ja peab 
alwaks ne,d mis ep olle kallid ja on igga-
päawsed; agga arm rümustelleb keigest, olgo 
ehk kül liht ja alw assi; ei olle kõrre temmal 
kõrre, egga panne temma häbbiks ennast katta 
ürrapetud rietega. Lodud meel watad aialikko 
peäle, römustelleb ilmalikko kasso pärrast, tal 
on halle meel kahjo pärrast, mis wahhest tui* 
leb, ja lasseb wihhale ennast kihhutaba keigea 
wähhema alwa sanna läbbi; agga arm wa-
tab iggawesse peäle, ei hoia mitte ilmalikko 
pole, ei anna ennast seggada ilmalikko kahjo 
läbbi egga lähhä kärredakS alwa sanna läbbi; 
sest temma warrandus ja rööm on taewas, 
kust ei kau middagit." 

4. "Lodud meel on himmolik ja armastab 
paljo ennam wötta kui anda; temma armastab 
omma ja isseärrallst asja; agga arm teed he.ld 
ja annab hea melega; temma ei tahhagi isse-
ärralist asja, saab piskust kül, ja arwab arm-
sama ollewad anda kui wölta. Lodud meel 
armastab lome, omma lihha, tühjad asjad ja 
aiawitet; agga arm weab Jummala ja hea 
kombede pole, jättab mahha lomad, põlgab 
mailma, loob omma lihha risti ihhaldamiese 
ja himmoga; ei tahha temma paljo teggemist 
wäl;aspiddisega egga et tedda surest peaks nah-
lama teistest. — Lodud meel tahhab hea me-
lega wäljaspiddist jahhutamist, et himmo sest 
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saaks melitud; agga arm otsib iahhutamist ai-
noüksi Iummala seest ja tahhab omma römo 
leida keigeüllema hüe seest, mls on ülle keige 
nähtawa." 

5. ,,Lodud meel teeb keik kasso ja isleärra-
nis omma tassi» parrast; i'ma palgata temma 
ei tabha middagit tet»a, muud fui lodab en
nast sawad ehk, sedda'amma, ehk weel parre-
mat, ehk kttust, ehk sõbrust, se hea eest, mis ta 
teinud ja ihhaldab, et sureks peaks petama keik wi-
mast, mis ra teeb ehk annab; aaga arm ei otst el-
lades aiallkko ja ei tahha teist kasso ennesele pal-
gaks, kui agaa Iummalat; temma ei ihhalda aia-
llkko tarwlduose polest ennam ühtegi ku» agga sed-
da, mis ehk sestki jõuab sata iggaweste hüte peale." 

6. „Lodud meel römustelleb söbrade ja sug-
gulaste pärrast, kui neld on palio; on surelin-
ne au ammetide ja sure suggu parrast: ta uäi-
tab ennast waggewatte mele pärrast ja melitab 
rikkad ja neid kes on temma sugguftd; agga 
arm armastab ka ommad wihhamehhed, ja ei 
surustelle mitte omma söbra - hulga pärrast; ei 
holt temma surest ammeti auust, egga surest 
suggust ja seltsist, kui ep õlle surem waggadus; 
paljo ennam on ta kehwade poolt; on ennam 
waggade kui wäggewatte söbber; on römus 
nendega, kes on töestsed ja ei mitte sallalikku-
de.aa; head ta ühtepuhko maenitseb, takkanouda 
keigevarrajad armo. annid, jg wqggadusses lk-
ka sedda ennam sada Iummala Pöia sarnat-
siks. — Lodud meel kohhe on kaebamas igga 
pudo ehk tülli pärrast; agga arm mõistab rah-
hulgl olla fui pudo on." . 
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7 . „Lodud meel mötleb keikis kohhe isfeen-
nefe peäle, waidleb ja käib kohhut isseennese 
pärrast; agga arm weab keik taggasi Jummala 
peäle, kelle käest on kelge as>ade algminne; ei 
«rwa temma ühtegi head omma tehtud, egga 
kiitle isseennesest; temma ei waidle, te"ima ei 
surustelle omma möttede polest; waid keiqes 
ommas meles ja moistusseo heidab temma en-
nast iggawesse tarkusse ja jummalikko kats, 
misse alla. — Lodud meel tahhab hea melega 
teäda sallajaid ja usi asjo; wäljaspiddi temma 
armastab wäljapaista ja omma meelte läbbi 
suurt tundmist kätte sada; himmustab kulus 
olla ja tehha sedda, mis on kido wäärt ja mis 
immeks pannakse; agga arm, ei temma pua 
usi asjo kuulda sada egga nisuggust mis arwas
te sündiwad, sest et se keik tulleb wanna ärra-
rikmisse jurest, ja ep olle uut egga jädawat 
kogqone ollemas Ma peäl. Temma siis op* 
petab tallitsema meled; ennast Holdma tühja is-
seennese armastamisse ja uhkusse eest, ja iggast 
Asjast ja keigest tundmissest mulld kui ön-
«istusse kasso otsima ja sedda, mis tulleb I u m -
mala kituvseks ja auuks. Ei temma tahha 
omma egga selle kitust, mis on ta pärralt, 
muud kül et Jummal saaks lidetud keige Tem
ma annette pärrast, kes keik kütte jaggab kei-
geselgemast armastussest." 

8. Sesinnane arm on ilmalomatta walgus; 
on isseärrallnne Jummala and: on otsego pit-
sari märgiks neile, kes on ärrawallufttud ja 
on iggawesse önnistusje paudiks. Temma 
töstab mmmest mapealse peält õtse ülles tae-
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walikko armastama ja mudab tedda ümber lih-
halikkust, waimolikkuks. Sedda ennam sils 
lodud mele tallitsetakse ja ärrawoidetakse; sedta 
surem arm wõlad sisse, ja seestpiddist innimest 
mudetakse iggapawase ue katsmatullemisse läb
bi ümber, Jummala nao järrele. 

55. Pearük. 

Innimesse lodud mele ürrarikmissesi ja 
sest heast, mis Jummala arm 

sadab. 

Issand, mo Jummal! kes S a mind olled 
lönud Omma nao järrele ja Omma sarnat-
seks; anna mulle sedda armo, mis Sa olled 
näitnud ni sure ja mo önnistusseks ni tarwi-
lisse ollewad, «t wõiksin ärrawõtta mo rikku-
tud lodud meelt, mis mmd sadab patto peäle ja 
õnnetusse sisse. Sest omma lchha sees ma tunnen 
patto käsko, mis panneb mo waimo kässo was-
to ja wõttab mind wangi <t teen se kasso jar-
rel, mis on mo lihha sees. Ja ei ma jõua 
seista lihha hlmmude wasto, kui ei olle mind 
aitamas So keigepühham arm, mis sütad polle-
ma mo süddamesse. 

2. Tarwis lähhäb So arm, jah So keige-
surem arm, et lodud meel saaks ärrawoidetud, 
mls üsna kurja peäle mötlcb, lapse põlwest 
sadik. Sest otsekui temma on patto sisse lan-
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Zenud essimesse innimesse, Adama läbbi, ja 
on patto läbbi rojastud, nenda on ka surm, 
mis on sesinnatft rojusse nuhtlus, keikide inni-
meste sisse läbdilainud, nenda et lodud meel-
gi, mis Sinnust hästi ja õiete on tehtud, in-
mmesft waesusseks ja arrarlkmlsseks nüüd pe-
takse, sest et temma omma liqutaminne, mis 
on temma jänud, tedda weab kurja ja selle 
peäle, mis on temma al. Sest se jouo natto-
ke, mis temmasse weel on jänud, se ou, kui tul-
le seddemeke mis on wariul tuhha al. J a 
se on se lodud mõistus, mis on ümberpandud 
sure pimmedussega. Weel ta mõistab wah-
het tehia hea ja kurja wahhel, ja ärraarwata 
mis on tõssine ja walle, ehk ta kül on )oud, 
matta kelk tehha mis ta heaks kidab ja ei wõi 
ennam ennast tehja, ei töe täie walgusse, egga 
himmude puhtusse oesallsseks. 

3. Ja sest se tulleb, oh mo Jummal! et 
mul melehead on So kässust seestpidise inni
messe polest, se on, et ma tean S o käsko hca, 
öige ja pühha ollewad ja kelk kurja nuhtlewad 
ja et innimenne peab põggenema patto eest. 
Agga lihha polest ma ennast heidan patto kas-
so alla, sest et ma ennam kulen sedda käsko 
mis on mo liikmete sees, kui mo mele käsko. 
Sest se tulleb, et hea tahtminne on mo sees, 
agga täitMlst ma ei leia mitte. Sepärrast 
nõuan saggedaste kül head; agga et armust 
mul on pudo, mis annaks mo Pissut jouole 
jätko, ma astun taggasi, olgo ehk kül keige-
wähhem assi mind keelmas, ja jättan head 
teggema»«. Sest se tulleb, et täiusft teed kül 

14 
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kidan ja selgeste kül nään, kuida pean teage-
ma; agga umma ennese arrarikmlssest allama-
utud õtse Fui koormast, ei sa minna sedda tai-
ust mitte kätte. 

4. Oh kui wägga lähhäb S o arm mulle 
tarwis, oh Issand! et wõiksin head algada, 
sellega jone peäle sada ja sedda täieste tehja. 
Sest ilma So armota ma ei sa üktegi tehtud; 
agga Sinno läbbi ma ärrendan keik, kui arm 
mind wäggewaks teeb. Oh Sa õlge taewaa 
linne arm, ilma kelleta meie to ei maksa mid
dagit ja ei tulle keik meie lodud mele jõudo miks-
ki arwata! Ei maksa tarkus egga warra; 
ei illo egga ram, ei mõistus egga kaunid 
sannad, middagit So ees, oh Issand! il-
ma armota. Sest lodud mele anmd on ühhel 
wisil jaggatud heade ja kurjade kätte; agga 
S o ärrawallitsetud ieseand on arm, ehk se 
armastus, mis on keikide nende ehteks, kedda 
arwatakse iggawesse ello wäärt. Ni kallis on 
se arm, et, ei prohweti kulutamisse and, egga 
and immeteggusid tehja, egga ükski tundmin-
ne, olgo kül keigesurem, ei maksa middagit ll-
ma selleta. Jah, ei uss, egga lotus," egga 
hea kombe, ep olle nemmad S o mele pärrast 
mitte, kui ep olle armastust ja armo. 

5. Oh S a onsaksteggew arm, kes S a neid, 
kes on waimus waesed, rikkaks teed hea 
kombede polest, ja neid kes on rikkad warran-
dusse polest, teed allandikkuks süddames!'Tulle, 
tulle mahha mo jure; täida mind warratselt 
Omma rümustamietega, et mo hing ärra ei 
nörku omma lödwusje ja mele külwa sees. 
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Ma hüan keigest süddamest So pole, oh I s -
fand, et wolksin armo leida So silma eest! 
sest mul saab kül So armust, ehk mul kül ol-
UH samatta, mis lodud meel himmustab. 
Ehk kül saaksin ahhastud ja labbikatstud mit
me willetsusse labdi, siiski ei ma karda kurja, 
kui S o arm on mo jures. Ta on mo kin-
nitus ja sadab mulle nou ja abbi. Ta on 
wäggewam kui keik waenlased, ja targem kui 
keik targad! 

8. Temma on töe kulutaja; karristamisse 
öpoetaja; süddame walgus; temma jahhutab 
raskes waewas; pörab römuks kurwastust; 
aiab kartust walja; sadab smema pühha hole 
peäle ja panneb klnni silmawee rohke moödo. 
Mis otlen ilma lemmata muud kui kuiw pu 
ja ärrakuinud pu oks, mis heidetakse wälja. 
Separrast olgo so arm, oh Issand, allati mo 
eel kälmas, ja mind saatmas, ja hea tö peäle 
allati mind juhhatamas, Iesusst Krlslusft S o 
Pöia läbbi. Amen. 

56. Peatük. 

E t peame ärrasalgama isscennast ja 
Kristusst järrel käima r is t i läbbi. 

„ M o poeg! Sedda möda kui jõuad wälja-
minna isseennest seest, sedda möda saad Min-
no sisse minna. Otsego sa seestpwdist rahho katte 

• » 
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saad, kui sa ei himmusta ülttegi wäljaspiddist 
asja, nendage saad ühte Jummalaga, kui Ho-
pis mahhajättad isseennast. Ma tahhan et 
vppid hopis ärrasalgama isseennast, Minno 
tahtmisses, ja ilma wastoräkimatta ja kaeba-
matta. Käi Minno järrel, „Mlnna ollen 
se te, ja se tödde, ja se ello!" Joan. i, 4, 6. 
Ilma teeta ei käida mitte; ilma tõeta ei tun-
ta middagit; ilma ellota ei ellata mitte. Min-
na ollen se te, mis sa pead uskuma; se ello, 
mis sa pead lootma. Minna ollen se öige te, 
se selge tödde, se ilmaotsata ello! Minna ollen 
keige Ottern te; kelgeüllem tödde; öige ello, ön-
nis, lomatta ello! Kui sa jaad käima Minno 
tee peäle; siis sa saad tunda sedda töt, ja se 
tödde teeb sind wabbaks, ja sa pead iggawest 
ello kätte sama." 

2. „Tahhab sa ello sisse minna, siis pea 
Minno kässo sanna. Tahhab sa töt ärratun-
da; siis ussu Minno sisse. Tahhab sa täiese 
wagga olla; siis minne ja mu keik omma war-
randust ärra. Tahhab sa mo jünger olla; siis 
salga ärra isseennast. Tahhab sa iggawest 
ello; siis wlhka omma ello siin mailmas. Tah-
had sa, et sind taewas pcab uuendatama; siis 
allanda ennast mailmas. Tahhab sa Minnoa 
ga wallttlcda kui kunningas; sits kanna risti 
Mrnnoga. Sest ristikandjad amoüksi leidwad 
õnnistust ja täie walgusse teed!" 

3. Issand Jesus: Et S o te on kitsas, ja 
alwaks petud mailmast, anna mulle siis et 
saan so järrel küla mailma pölgmlssee; sest 
sullane ep olle üllem omma lssandat, ja jünger 



) 215 ( 

ep olle üllem omma sppetazat! Anna et sulla-
ne saaks õppetud S o ello seest; sest Sinno 
ello sees on mo õnnistus ja öige pühhastus! 
Kelk mis ma loen ebk kulen, ja ep olle sest; ei 
sa se mind juhhatada egga öiget täit rdmo 
mulle sata! 

4. „Mo poeg! et sedda nüüd tead ja olled 
keik lussgend; onnis olled, kui sedda ka teed! 
„Kellel Minno kässud on, ja peab 
neid, se on se, kes Mind a r m a s t a b ; ja 
Mlnna tahhan tedda a r m a s t a d a , ja 
isseennast lemmale i lmutada." Joan. 
14, 21. ja tehha et Minnoga istub Mo I s -
sa rigis." 

Issand Jesus! Nenda kui olled üttelnud ja 
tõotanud, nenda sündko; ja te Sinna isse mind 
kõlbawaks, et nenda ka minnule sünniks. Kät-
te, jah, katte ollen sanud risti S o ennese kaest, 
ja surmani tahhan sedda kanda, nenda kui 
Sinna olled mo peäle pannud! Tõeste, rist 
on ufflikko risti, innimesse ello, ja taht, mis 
tedda juhhatab Paradisi peäle! Jubba on al-
gatud, ja ei sünni taggasi pöörda; ja körwale 
kallata; ei maksa se. 

5. Käigem sits peälea wennad! teine teisega^ 
Kristus wöttab meiega olla. Kristusse phv 
rast olleme risti ennaste peäle wõtnud; jägem 
ka risti alla Krlstusse parrast: Temma isse 
wõttab meie auaja olla, Temma, kes on meie 
juhhataja ja eelkäia! Wata! meie kunningas 
on kannas meie eel, ja wõitleb meie eest! Käi-
gem julgeste Temma järrel; ja ärgo ükskl kart-
ko hirmutamist! Olgem walmid surrema, woi< 
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teldes kui mehhed, ja hoidkem se teotusse alla 
saatmast omma au/ et pögeneme risti eest: 

57. Peatük. 
Et innimenne ei pea üllewägga ahhas-
tama, tui sattub ühhegi eksitusse sisse. 

, /Mo poeg! Paljo ennam on M o mele pär-
rast, kui õlled kannatlik ja allandik willetsusses, 
ku« et siis üksnes sures römustamisses ja püh-
has holes õlled, kui so kassi hästi käib. Miks 
sa õlled kurwanäolinne se wähhä pärrast mis 
rägitakse so peale? Kui sedda ka ennam õlleks 
olnud, ei õlleks se sind piddand ahhastama! 
3lgga nüüd, ellasse sedda mödaminna! Epolle 
se «Ssimenne kord, egqa katsmatta assi, ja ei 
jä je ka mitte wümseks korraks, kui Iummal 
ello päiwi sulle annab. Küllad õlled kange 
mees ni kaua kui ei tulle sulle wastast asja; 
head nõugi õlled andmas; mõistad teisigi toe-
tada sannaga; agga kui monni kiusatus juh-
tub so ukse ette tullema, warst siis õlled nõust 
ilma ja wahwusftst. Pea meles omma suurt 
waesust, mis keigewähhemattest asjadest sagge-
daste jo arratunned. Ommeti tulleb so heaks, 
kui wahhestki nisuggune assi so kätte tulleb." 

2. „Kaum sedda ärra ommast süddamest, 
ni kui jõuad, ja kui se so mele peaks tullema, 
ürgo se siis ommeti sago sind röhhuda egga so 
meelt ummistada kauaks. Kannata sedda om»-
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mett tassase waimoga, kui ehk sedda römoga 
sa mitte ei jõua wastowõtta. Ehk sa kül ei 
tahhaks sedda kuulda, ja so meel sest pahbaqi 
vileks; pua siis wäggise, ja ärgo tulgo ükski 
pahha sanna so suust, et sa wahhest nödrad ei 
pahhanda. Küllab so südda pea jälle waikseks 
saab, ja seestpiddine kibbedus magqusaks, armo 
läbbi, mis on jälle tullemas. Weel Ma ellan, 
(ütleb Issand) ja ollen walmis sind aitma ja 
sind römustama, ennam kui ial olled katsnud, 
kui agga Mo jure klppud ja puhhas holes ap-
pi Muid hüad." 

3. „Ol le tassafem ja wahwasta omma füiV 
dant surema kannatusse wasto. Ep olle weel 
kelk i lma, kui tunned ennast saggedaste kiusa-
tud ja labbikatstud ollewad. Innimenne jo ol> 
led ja ei mitte Jummal; lihha olled ja ei mitte 
ingel. Kuida sinna ühtepuhko wõiksid jäda 
wäggewa nõusse, ja inglid taewas ja essiwan-
nemad Paradisis sedda ei saand? Minna ollen 
se, kes leinajatte meelt jahhutab ja neid peäs-
tab, ja kes omma waefust ärratundwad, neid 
M a tõmban Omma jummalikko ollemlSse po> 
le." 

4- Issand'. Kidetud olgo S o sanna, mis 
on maggusam kui messi mo sule! M is kül tah-
halsin tehha nisugguses willetsusses ja ahhas-
tusses, kui S o pühha sanna ep olleks mo jah-
hutaminnel Kui keigewimaks agga katte saan 
önnistuose saddama; mis mul siis ennam as-
ja sellega, mts, ja mitto ollen wäljakannata-
nud? Anna Sinna mulle agga hea löppe korra 
ja õnsa lahkumisse sestsinnatsest mailmast. Pea 
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mind meles, mo Jummal, ja juhhata mind 
S o rigi öige teele! Amen. 

58. Peatük. 

Et innimenne ei pea järreleurima Ium-
mala sallajad kohtomoistmissed egga 

Temma ollemisse süggawust. 

„Mo poeg! Hoia järreleurimast keigekörge-
mad asjad ja Jummala sallajad kohtomoistmls-
sed, ja ärra sa püa ärranouda mikspärrast 
mõnda näiks ni mahhaiäetud ollewad ja teist 
jälle ni sure armo ossalisseks sawad; mikspär-
rast mõnda ni wägga röhhutakse ja teine jälle 
on üpris sure uuendamisse sees. Se keik on 
ülle innimesse jouo; ja Jummala nõuud är-
ramoölda, ei anna innimesse mõistus sedda, 
egga kanna sedda innimeste keel. Kui siis 
waenlane püab sind selle peäle sata, ehk mõnni 
kergemeelne innimenne sedda tühja teeb; olle 
sinna siis se prohweti sannaga neile wasta-
mäs: „ S i n n a olled öige, J ehowa! ja 
S o nuhtlussed on öiged!" Laul. 119, 
137. ehk ütle nenda: „ Jehowa kohto-
seädussed on tödde isse, öiged on 
nemmad hopis!" Laul. 19, 10. Mo koh
tomõistmist peab kardetama ja ei mitte neid 
ürranoutama; sest ei sa innimesse mõistus neid 
ärraarwata." 
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2. rriitta ka püa järreleurida egqa jägaele 
sepärrast, mis önsad on wäärt; ehk kes puh-
hastusse polest teisest üllem on olnud; ehk kes 
surem peaks ollema taewarigis. Sest sagge-
daste tousid tülli ja sadab se tühja riidlemisse 
peäle; annab uhkussele ja tühja möttedele maad, 
ja tulleb sest waen ja selge kahtlane assi, kui 
üks jääb ühhe ja teine teise mõtlemisse peäle 
kõwwaste seisma. Kes seddasuggust tahtwad 
teäda ja ärranouda, ei kanna nemmad ühtegi 
wilja egga wõi olla ünsade mele pärrast. Sest 
Minna ei olle seggase asja waid rahho I u m -
mal, mis ennam leitakse öigest allanduesest, 
kui issiennese üllendamissest." 

3. „Mõnda weatakse tullisest armastussest 
ennam ühhe kui teise pole; et kül waimo himmus-
tusfts,agga mis on ennam lihhalik kui waimolik. 
Minna "ollen se, kes keik pühhad on lönud; 
Minna ollen armo neile annad; Minna auusse 
neid saatnud. Ma tean mis nemmad on 
wäärt. Minna ollen nende ette jõudnud O m , 
ma önnistusft maggusaga. Ommad sobrad 
ollen enne ärratunnud; ja ollen neid ärrawal-
litsenud mailmast; ja ep olle nemmad Mind 
ärrawallitsenud. Armust ollen Ma neid kuts< 
nud; heldussega ollen Ma neid tõmbanud, ja 
ollen neid läbbisaatnud mitmest kiusatnssest. 
Kalliste neid jahhutades ollen nende liggi olnud; 
ja ollen neile annud jadawaks sada; ja ollen 
kannatusast neile saatnud au ." 

4 . ,,Minna neid keik ärratunnen, essimest 
ning wimest, ja pean neid keik omma liggi ar-
mastussega, kelle sarnast ep olle ollemas» Mmd 
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tulleb kita keige Mo pübhade pärrast: Mind 
tulleb kita ülle keige asjade ja auustada Ui* 
kis neis, kedda Ma ni immellkkult ollen ön-
saks teinud, ja enne ärrawallitsenud ja ilma et 
sedda olleks tulnud nende kaest. Kes nüüd üht 
nelstsinnatsist Mo pissokessist arrapölgab, ei se 
suremaidki auusta; sest pissokest ja suurt, mol-
lemid ollen Minna lönud. J a kes ühteainust-
ki neist önfadsst wahhemaks peab, se peab 
Mind ennastki wahhemaks, ja keik teised, kes on 
taewarigis. Sest nemmad keik on ühhed ar-
mastusse siddeme läbbi; nemmad keik ühtesug-
gust mötlewad ja tahtwad ja armastawad tei-
ne teist kui ühhed." 

5. „Agga paljo ennam (ja se on weel su-
rem assi,) paljo ennam nemmad armastawad 
Mmd, kui isseennast, ja keik mis on nende 
käest. Sest üllendatud isseenneft ülle, ja peäs-
tetud keigest tühjast leseennese armastussest, sa-
wad nemmad armastusses Mlnnusst, ja sest 
nemmad leidwad kallist hingamist omma hin
gedele. Ep olle sedda asja ollemaskl, mis 
jõuaks neid ärrapöürda ehk mahhatommata, 
sest et, igqawesft toega täieste täidetud, nem-
mad arrakustutamatta armastussest on polle-
mäs, kui lullest. Sepärrast peawad lihhalik-
kud innimessed kes alles on ellamas Ma peäl, 
ja ei mõista armastada muud kui omma en-
nese himmo, hopts wait ollema pühhade õn-
fast põlwest. Nisuggused andwad ja wõtwad 
nenda, kui on nende himmo, ja ei mitte nenda, 
kui on igqawesft löe mele pärrast." 

6. „ J a mitto ei tea sedda issegi mitte, ja 
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isseärranis need, kes wägga pissilt wal^us-
tud, wahhest ühteainustki ei jõua armastada 
waimolikkus armastussts. Neid alles wägqa 
weatakse lodud himmust ehk innimeste sõbrus-
sest ühhe ehk teise pole ja sedda müda kui nem-
mad on õppind arwama mapeälsist asjust, 
nemmad mötlewad taewalikkuistki. Agga ilma-
arramoötmatta wahhe on selle wahhel, mis 
need mötlewad, kes ep õlle weel katte sanud 
sedda öiget täit asja ja mis taieste walgustud 
mehhed selgest« näwad, tlmutamisse laboi, mis 
tulleb taewast." 

7. Hoia siis, M o poeg', ftdda tühja legge-
mast, et rügid sest, mis on ülle so mõistusse 
jouo; agga enneminne püa ja woitle, et laaks 
sind leida Iummala rigist ehk kül keigewähhe-
ma ollemast. Ehk kül kegi ärrateaks, kes tei-
sest on pühham ehk kes surem on taewarigis, 
mls kasso lemmale sest tulleks, kui ta ft tund-
misse sees ennast ei wöttaks allandada Mo ette, 
et ennast saaks üllendada Mo nimme täiemaks 
kitusseks? Paljo ennam teeb se Iummala 
mele pärrast, kes meles peab omma pattude 
hulka ja omma pissut waggadust, ja kui paljo 
lemma taggasi on pühhade taiellkknst asjast: kui 
teine, kes nende suremast ehk wähhemast auust 
ommad mõtted kulutab. Parrem on allandik-
kus pallumisses ja paljo silmaweega Iummalat 
appi hüda, et nende kaunid juhhatamlsse mär-
aid, meid sadaksid allandusse peäie,, kui et 
püame, isscennast täis, ärranouda need salla-
jad asjad, mis on nende isse au Iummala 
ees." 
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8- „Pühhad on täieste wäikistud; peaksid 
mnlmessed agga ka mõistma wäiksed oUa ia om-
nia sorrimissele õtsa tehha Pühhad ei kiitle 
Mttte sest, m,s on nende käest, sest et nemmad 
uhtem head ei arwa ommaks tööks, waid ar-
wawad kelk Minno tehtud, kes Ma neile keik 
ollen annud Omma ilmaotsato armastussest. 
Nemmad on Jummala armastusse ja üpris 
wagga sure römoga ni täieste täidetud, et neil 
ep olle au-pudust, egga wõi neil pudust olla löh-
busaist asiust. Kelk pühhad on, sedda suremad 
au polest, sedda allandikkumad isseenneses, ja 
sedda ennam Mo liggemad ja Mo armastud. 
Sepärrast loeme ka kirjast, et nemmad ommad 
kronld Jummala ette mahha on heitnud, ja heit-
nud mahha se talle ette, kes aujärje peäl istub, 
ja kummardanud sedda, kes ellab iggaweste ia-
gawesjeks alaks." yi5 3 

9. „Palio küssiwad, kes keigesurem peaks 
ollema taewarigis, ja ommeti nemmad el tea 
mitte, kas neid ennast wäärt arwatakse keige-
lvahhematte hulka Suur assi on, keigewäh-
heinkl olla taewarigis, kus keik on sured - sest 
neid kelk hütakse Jummala lapsiks, ia on ka 
Jummala lapsed." S e kes pissukenne, 
peab sama tuhhandeks, ja pattune, 
kes sadda a a s t a t wanna , peab ärra-
Wannutud ollema." Ies. 65 , 20. Kui 
jüngrid küesisld, kes surem piddi ollema taewa-
ngls? neile siis kulutati kostmisse sannakS: 
„Kui teie ei püra ümber, ja ei sa kui 
need lapsokesed, fiit ei sa teie mitte 
taewarlki. Kes isseennast nüüd allan-
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dab kui sesinnane lapsoke, se vn kel-
gesurem taewarikis." 

10. „Hädda neile, kes hea melega ennast 
ei tahha allandada lastega! sest taewarigi mad^ 
dal wärraw ei lasse neid sisse. Hädda neilegi 
kes rikkad, sest et nende jahhntaminne on nende 
käes; sest kui waesed Jummala rikl tahhawad; 
nemmad siis öigades mahha peawad jäma! 
Olge röömsad, teie maddalad, ja olge üpris 
wagga sure rõmo sees, teie waesed; sest teie 
parralt on taewariik, kui agga ollete käimas 
loe teed." 

59. Peatük. 
Et innimenne omma lotnsse ja julgusft 

polest ennast veab toetama I m w 
mala peäle. 

Issand! Mis on mo julgus sellesinnatse ello 
fees? Ehk mis on mo keigesurem jahhutamin-
ne keiges, mis on taewa al? Eks ep olle 
Sinna, mo Issand ja Jummal, kelle hal-
lastus on ilmalöpmatta? Kussa mul olli hea 
luggu ilma Sinnota? Ehk millal mul olli 
pahha assi, kül Sinna ollid mo jures? Paljo 
enneminne tahhan waene olla Sinnoga, kül rik-
kas ilma Slnnota. Paljo enneminne tahhan 
wooras olla Ma peäl minnoga, kui et tae-
warilk olleks mo pärralt ilma Slnnota. Kussa 
Sinna olled, seäl on taewariik; agga seäl on 
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surm ja põrgo wallo, kussa Sind ep olle olle-
mäs! Sind ma lhhaldan, ja sepärrast ohkan, 
kissendan ja pallun, et mulle tulleksid! El anna 
mo lüdda ühhegi telse peäle lota, kes õigel aial 
abbi mulle tooks mo hädda sees, kui ainoüksi 
Sinno peäle, mo Jummal! kes olled mo lotus, 
mo julgus, mo jahhutaja ja keigetruim. 

2. Keik teised otsiwad omma; Sinna agga 
tahhab mo õnnistust, ja mo meleparrandamist, 
ja sadad, et kelk heaks mulle tulleb. Kui ehk 
mitme kiusatusse ja willetsusse sisse mind lae-
sed sattuda; seddagi S a mo kassuks sead, ja 
olled ommad sõbrad läbblkatsumas mitmel tuh-
Handel wisil. J a nisugguses läbbikatsmisftski 
ei tahha ma Sind wähhem armastada egga ki-
ta, kui sel aial, kui taewalikko römustamiste, 
ga mind olled täitmas! 

3. Sepärrast ka toetan keik omma totust ja 
julgust S o peäle, Issand, mo Jummal! Üks
nes Sinno peäle heidan keik omma willetsust 
ja ahhastust; sest nõdra ja heitlikko keik nään 
ollemast, mis nään ollewad Sinnota. Ei söb-
rade suur hulk wõi hoida, egga wäggewad ai-
tajad aidata, egga targad nõuandjad önsaks-
teggewa! otsust anda; egga wõi kirjatundiatte 
ramatud jahhutaba; ei wõi ka ükski kallis Hüüs 
ürralunnastamist saca, egga körwalinne, rõmo-
linne kohtk« warjo, kui S a isse mul ep olle ab-
biks, ja mind aitamas, kinnitamas, rõmusta-
mäs, õppetamas ja mind hoidmas. 

4. Sest keik, mis nälks rahho ja önnistusse 
peäle saatwad, ep olle sest middagit ilma Sin-
nota, ja el sada se ellades õnnistust katte. Se -
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pärrast olled Sinna se õige soon, kust keik hssed 
waljakewad, ja olled ello kõrgus ja keige asjade 
süggawus, mis innimenne agga ial wõib nim-
metada; ja Sinno peäle lota, ja ülle keige as-
jade, se on S o sullase keigekindlam rõmo toe-
tamisse tuggi. S o peäle watad mo silm: S o 
peäle lodan, mo Jummal, keige hallastusse I s -
fand! Õnnista ning pühhitse mo hinge taewa-
likko önnistamissega, et saaks So pühha ello 
asseks ja S o iggawesse au isteks, ja et ei pe-
aks leitama So pühha templi seest ei middagit, 
mis S ind wõiks pahhandada, kui olled waal-
mäs mo peäle, omma keigesurema au sest. 
Omma sure heldusse, Omma arraarwamatta 
sure armo, ja Omma hallastusse täiusse polest, 
wata mo peäle, ja kule Omma waese sullase 
palwet, kes kaugel Sust ärra, ilma teeta on 
käimas pimmeda surma orgus! Hoia ja kaitse 
Omma sullase hinge, sellesinnatse waewalise 
ello sees, kus tal mõnda tuult on jalge a l , ja 
sada tedda, juhhatud S o armust, rahho teed 
möda, iggawesft selgusse issamale: Amen. 
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Käilmssest Kustusse järrel. 
N e l j a s ranlat . 

Pühhast altari fakrameMlst. 

Maenitsussed pühha altari 
sakramenti pärrast 

Krismsst sannad. 

„Tulge Minno jure keik, kes wae-
watud ja koormatud ollete, jaMinna 
tahhan teile hingamist sata." Matt. 
i l , 28. 

„ S e leib, mis Minna annan, se on 
minno lihha, mis Ma annan mailma 
ello eest." Ioan. 6, 51. 

„Wölke, söge, se on Minno ihho, 
mis teie eest antakse, sedda tehke 
Minno mällestusseks. — Jõge keik 
sealt seest, sesinnane karrikas on se 
uus seädus Minno werre sees, mis 
teie eest ärrawallatakse." Matt.26, 26. 
Luk. 22, 19,2v. 1 Kor. 11, 24.25. 
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„Kes Minno lihha sööb, ja Minno 
werd joob, se jääb Minno sisse, ja 
Minna temma sisse." Joan. 5, 56. 

„Need sannad, mis Ma teile rägin, 
need on Wa im ja on ello." Ioan.6,üz. 

1. Peatük. 

Mis sure auusmmissega Kristust tulleb 
wastowõtta. 
(Jüngri sanna.) 

Needsinnatsed on Sinno sannad, Kristus, 
Sa iggawenne tödde! et kül nemmad keik ep 
olle räqitud ühhel aial, egga polle ühte kohta 
pühha kirja üllespandud. Ja et naad on Sinno 
sannad ja tössised, sepärrast pean tannallkkult 
ja truiste neid wastowõtma. Nemmad on 
Sinno, sest Sillna olled neid räqinud; agga 
minnogi nemmad on, sest mo önnistusseks'ol-
led S a neid üttelnud. Heäl melel ma n"id 
wastowõttaa So suust, et lkka ennam wõiksid 
juurduda mo süddames. Nemmad sünniwad 
mind tagga, n» heldeste, m maggu<aste ja 
ni armollkkult. õlaga mo kurjad teud hirmu-
tawad mind, ja kui püan katte sada sedda 
suurt sallajat asja, mts nemmad t.chhenda-
wad, mo pahha süddame-tunnistus mind jils 
pelletab taggasi. So sannade »näggus mind 
adwatab, agga mo pattude suur hulk on mulle 
raskeks waewaks! 

l5 
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2. S a kässid, et kindla lotusseqa S o jure 
pean Nlllema, kui tahhan Sust ossa sada, ja 
et surreinatta pölwe roqa pean waetowötma, 
kul himmustan katte iggawest ello ja igaawest 
au. ,/Tulge Minno jure keik, kcs wae-
watud ja koormatud ollete, ja Minna 
tabhan teile hingamist s a t a " Dl> sed-
da heldet, lahket sanna, pattuse körwa ees, et 
Sinna, Issand, mo Iummal! sedda waest, 
kel keiklst on pudo, kutsud Omma kligepühha-
ma ossasamisse peale! 'A,aga kes ollen, )s;ai>d, 
et julqeksin S o ette astuda? Mala, taewaste 
taewad el mahhuta Suid ende sisse, ja Smna 
ütled: „Tulge Minno jure kelk." 

3. Mls tahhendab se armolinne allandamin-
ne; se helde kutsminne? Kuida woin julgeda 
S o jure tulla, sest et head ma ennesest mid-
dagit ei tea, mlspärrast ennast kölbawaks woik-
sin arwata? Kulda woin Smd omma hones-
se tua, ja ollen ui saggedaste pahhandanud S o 
pühha pallet? Inglid ja Peainglid Sind kart-
wad ja pühhad ja ölged kohkuwad S o eest, ja 
Smna ütted: „Tulge Mlnn0 jure keik." 
Kui Smna, oh Issand, mitte löse ei olmeks 
ütlemas nenda, kes siis kül woiks uskuda, 
töesi ollewad? J a kui Sinno kajk ei kutsuks, 
kes kül julgeks liggi tulla? Wata , Noa, se 
waqga mees, ehhicas laewa, sadda aastat, et 
armo piddi leidma monnega; ja minna, ma 
tunnikcõsega ennast tahhan walmistada et auus-
tades mailma kozat woin ennesle ülleswötta? 

4. Moses, So arrawaUltsetud tener, ,a S o 
wagga armas södber, teggl laeka hukkamln-
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nematta puust, ja panni keigeselgemat kulda ta 
ümber, et kässo - lauad ta sisse piddi pannema; 
ja minna hukkaminnew loom, ma peaksin ml-
aema ni kergel wisil Sind wastowõtta, kes 
Sa olled kässoseädja ja elloandja? Salomon, 
keigetargem Israeli kunningas, ehhitas Sinno 
auuks torreda pühha koia, seitse aastat, ja 
piddas pühhitstmisft pühha kahheksa päwa: 
tuhhat pühhitsemisse ohwri temma ohwerdas 
Jehowa omma Jummalale, ja panni seadusse 
laeka, pässuna hüüdmisse ja römo lauludega 
paigale temma walmistud paika. Ja mmna, 
kes ollen keigealwem ja keigewaesem innimenne, 
kuida wiin Smd omma ellomamsje, kes ma 
ei jõua pole tundigi olla ölges puhhas holes? 
Oh et ma ommeti korra sedda aegagl saaksin 
jada täle pühha holesse? 

5. Oh mo Jummal! Kül mõnda nemmad 
on teinud ja waewaks ennastele wõtnud, et 
agga piddid ollema So mele pärralt! Oh kui 
wähhä on sedda, mis minna teen? Kül Pissut 
aeaa ma wöttan, ennast walmistada So pühha 
sömaata wasto! Arwaste kül ollen ölges wai-
mollkkus mõttes; wägga arwaste hoian emal 
keigest süddame seggawaist asjust. Ja ommeti 
ei peaks So önsaksteggcwa jummaliko llggi-
ollemisse jures, ei ütski kõlwato mõtte mo süd-
damesse tõusma; egga ükski loom mo süddant 
täitma; sest ei ingli, waid mis palgo ennam, 
inglide Issandat, ennesse jo tahhan ülleswõtta! 

6. Ja ommeti on suur wahhe seadusse laeka 
wahhel/ keige temma pühhitsetud asjadega, «a 
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Sinno keigevuhtama ihho wahhel, keige temma 
ilmaräkimatta wäeaa; kasso, ohwrid« walchel, 
mis ollid seatud tullewatte asjade etteiahhenda-
misseks, ja S o pühha lhho öige ohwri wahhel, 
mis S a olled annud, keige wanna seadusse 
ohwrid« taiekssamlsse pärrast. O h , mik?pär-
rast ma tullisemaks ei lähhä So puhhast liggi-
ollcmlssest? D h , mikspärrast ma ei walmista 
ennast surema holega, ossa sada So puhhast 
sömaaiast, ja ommeti on keik pühhad peawan-
nemad ja prohwend, kunningad ja würstida 
keige omma rahwaga ni talt pühha hoolt I u m -
mala tenistusse asjus üllesnattnud! 

7. Tawet , se wagga kunningas, hüppas 
keigest wäest Jummala laeka ees, Jummala 
heateggemlsftd meletulletades, mis T a enne-
muiste wannemattele olli teinud; temma laskis 
kandled ja passunad tehha; teggi laulusid ja 
käskis neid laulda sure römoga^ ja isse män-
gis kannelt. Jummala waimust aetud õppetas 
temma Israel«-rahwa Jummalat kiltma kei-
gest süddamest, )a Tedda kummardama ja Tem-
ma au kltes, Tedda nimmetama sure heälega. 
Oäld innimessed neil päiwil ni suurt hoolt ü l -
lesnäitmas, ja seadusse laeka ees Jummala 
suurt au jubba nt kalliste mele tulletamas; eks 
paljo suremas puhhas holes minna siis pea 
ollema ja kelk risnkoggodus, kui pühha sa kra
mm ti wälia>äagatakse; kui Krlstusse kelgepüh-
hamast lhhust ossa same! 

8 On neid ristirahwast, kes mitmesse kohta 
teed on kannas, et saaksid näh,a , mis pül,ha-
dest on järrele jmubt )a jäliestus tulleb nende 
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peäle, kui kllulwad räkiwad nende teassudest; 
nemmad külwad :a waatwad [abbi «»ende kör-
ged templi honed, ja andwad suud nende lu-
kontidele, mis on sidi ja kullaga ümberpandud. 
J a wata, Smna olled siin, mo ees, altari 
peäl; Smna, mo Jummal! E a keigepühham; 
S a keige asjade Loja, ja keige inglid« ja puh-
hade Island! Saggedaste kül on tühhi meel 
neid saatmas, kes on naggemas neidsinnatsi asjo, 
ja et ep olle nemmad seddafuggust weel näinud; 
ja wagga Pissut meleparrandamisse wilja näik-
se sest, ja isseärrams kui nemmad llma oige 
pattokahhetsemisseta, muud ku» ommast kergest 
melest on hulkumas. — Agga siin, pühha 
altari sakramernis, olled Smna, Jummal ja 
innimenne Jesus, Kristus, isse hopis liggi; 
siin ka antakse kätte rohket lggawesft önnistusse 
kasso, igqa kord kui ausaste ja keigest süddamest 
Smd wastowöttame. Agga senna meid ei 
sada, ei kerge meel, egga tühhi motte, egga 
lihha himmo; wald ellaw ust, kindel lotus ja 
selge armastus. 

9. Oh S a ilmanaagematta mailma Loja, 
mo Jummal! Kui immelik f utt wöttad Sa tehha 
meiega! Kui sure heldusse ja armoga olled 
S a nende ülle »varjamas, kedda S a olled är« 
rawallltsenud, ja S a olled sakramenns roawar« 
raks isseennast neile katte annad! Jah, seon 
ülle meie mõistusse, ja tõmbab isseärrams uf-
likkude süddamed wäggewaste So jure, ja sa-
dab neid armastusses pöllema. Sest S o öi-
ged ustllkkud, kes keik omma ello aega on ello-
parrandamise sures holes, need jäwad se kalli 
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fakramenti seest, sagedaste katte, pühha hole 
suurt armo ja keigetaiema waggadusse armas-
tust. 

10 Oh sedda pühha sakramenti immelikko ja 
saliajat armo, mis aaga Kristusst ustllkkud ar-
ratundwad, ja mls uffmatta innimessed ja patto 
vr>ad mitte ei sa ärramaitsta. Sellesinnatse 
sakramenti seest jaggatakse katte Waimo armo; 
uendakse hinge kaddund jõudo, antakse jälle 
temma täit illo, mis patto läbbi olli ärrarik-
Jutud. Wahhest on se arm nlgi suur, et kätte 
sanud pühha hole taiusse seest, ei mitte üks-
päinis hing, waid ka närk ihho, surema jouoga 
ennast tunneb ümberpandud ollewad. 

i i . Kurwad siis peame kül ollema, ja nut-
tes lelnama, ja omma hädda kaebama, et ni 
leiged ja holetumad olleme, ja ei sa wäagewa-
mast lhhaldamlssest aetud, Kristust wastowdt-
ma, kelle sees on raiatud keige nende lotus ja 
õnnistus, kes tahtwad önsaks sada. Sest 
Temma on meie pühhitsemmne ja lunnasta-
Mlnne; Temma on keige nende römustaminne, 
kes on malallssed mailmas, ja on keige önsade 
iggawenne kallis saak. J a h , nuttes tulleb kae-
baoa, et nipaljo netd on ollemas, kes wägga 
plssut luggu kül peawad sest puhhast, önsaks-
teggewast sallajast asjast, mispärrast taewas 
rööm on, ja m:s õhto toob mailmale. Oh sedda 
innimeste pim.ncdust ja süddame kangust, et 
nemmad suremaks ei pea nisuggust ärraraki-
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matta armo, ja et sagge meletulletaminnegi ei 
sa hoida koggone ennam sest holimast. 

12. Sest kui sesinnane pühha kallis sakra-
ment ühhel paigal agga saaks petud ja ühhest 
amsast prestrist pühhitsetud: wist ihhaldaksid 
innimessed siis senna ja nisugguse Jummala pre-
stri jure, et nemmad ossa saaksid Jummala 
sallajatte asiade piddamissest. Agga nüüd on 
paljo prestrisi seätud, ja mitmes paigas jag-
gatakse wälja Krietusse ihho ja werd, et sedda 
selgeminne paistaks Jummala arm ja Temma 
armastus innimeste wasto, sedda laiemalt 
pühha altari and on waljalautud ülle kelge 
mailma. - Tänno Sulle, oh tru Jesus, S a 
iggawenne karjane, et meid waesed maialissed 
wäärt olled arwanud, Omma kalli ihho ja 
werrega meid jahhutaba ja Omma su saunaga 
meid kutsuda, kui ütled: „Tulge Minno 
jure keik, kes waewatud ja koorma-
tud ollete, Minna tahhan teile hln-
gamlst sata'." 
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2. Pearük. 
Et Jummal sakrammtis suurt heldust 

ja armastust innimestele üllesnältab. 

(Jüngri sanna.) 

Issand'. S o heldnsse ja wägga sure hallas-
tusse peäle kindlaste lotes, tullen ma kui haige, 
omma Onnisteggia jure; kui se kennel nälg ja 
janno on, ello Hallika jure; kuise, kennel keigest 
pudo on, taewa kunninga jure; kui sullane 
omma Issanda, kui loom omma Loja, kül se 
kes on keigest jahhutamiesest llma, omma jah, 
hutaja liggi! — Agga kust se mulle tulleb, et 
S a tulleb mo jure? Kes ollen, et S a isseennast 
mulle anniks pakkud? Kuida wõib pattune \v\* 
gcha S o ette astuda? Ja Sinna, kuida S a 
paltust wäärt arwad, tulla ta jure? Sa jo 
tunned Omma sullast, ja tead, et head ühte-
gi ep olle ta sees, et S a temmale nenda teek-
sid! Ma sepärrast tunnistan, et minna ep olle 
middagit wäärt; ma nüüd tunnen S o heldust; 
kldan S o lahket süddant, ja tännan Sind S o 
ärraarwamatta armastusse eest. Sest sedda 
keik S a teed omma wägga sure armastusse 
polest ia ei mitte sepärrast et minna selle wäärt 
olleksin! ja et S o heldus ikka sedda Äge-
mmne mulle paistaks, et üllem armastus tul-
leks mo süddame sisse ja et allandus ikka 
sedda ennam saaks lidetud mo süddamele. Et 
sits nenda on So mele pärrast, <a S a nenda 
olled käsinud; siis on So allandaminne ka 
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wägga mo mele parrast ja Iummal woiks 
anda, et mo üllekohhus mitte wasio ei seisaks! 

2. Oh Sa wägga ĥ lde ja armolinne Jesus! 
Kui wägga on mo kohhus, Smd auustada, 
tannada, ja otsato kita, So pühha ihho ossa-
samisse eest, kelle au täieste üllesräklda ep 
õlle antud innlmessele! Agga mis pean möt-
lema se armo sömaaia jures, tulles vmma 
Issanda liggi, kedda ma ei jõua auuetada 
sedda möda, kui Tcmma wäart, ja kedda 
pühhas holes ommen himmnstan wastowötta? 
Mls parremat ja tullusamat wom, tehba , kui 
et hopis ennast allandan S o ette ja römus-
lelledes kidan So löpmatta heldust? Ma au-
ustan S ind, mo Iummal! ja kidan So au 
iggaweste; agga ennast ma allandan So ette ja 
end heidan S o alla, tundes et ma üsna köl-
wato ollen So ees! 

3. Wa ta , Sinna õlled keigepühham; ja 
minna ollen rojane pattune! Wata, S a kallad 
mo järrelc, ja ommeti ep õlle ma wäart ülles? 
wadata So pole. Wata , Sa tulled mo jure; 
Sa tahhad olla mo jmes; S a kutsud mind 
woöraks Omma laua jure; Sa tahhad mulle 
süa anda taewaroga ja inglide lelba, mis tae-
wast on nlahhatulnud ja annab ello mailmale. 

4. Oh ftdda armastust, mis S a mulle ülles-
näilad, oh sedda armo, mis wäljapaistab! 
Kuida pean öiete Sind tännama, kulda taieste 
Smd kütma! Mis kallls ja vnsakoteggew olli 
S o nou, et seädsid se somaaia! Ja mis wägga 
kallis za maggus on ft sömaaeg, kus S a isft-
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ennast annad roaks? £>(>, mis immelinne se 
on, mis Sinna annad ja sadad, mo Issand! 
mis suur So wägqi, mis ilmaräkimatta S o 
tödde! sest Sinna ütlesid ja se sündls; ja 
Sinna kastsid, ja se ftlsis walmis. 

5. Imme assi se on, ja se ommeti wõib 
olla, ehk kül innimenne ei wõi sedda ärra-
mõista, et Sinna, mo Issand ja Jummal, 
tõssine Jummal ja innimenne, leiwa ja wina 
al tõeste isse liggi olled, ja et So ibho ja 
werri wastowõtjaa süakse ja juakse, ja ei sa 
ommeti ial ärrasödud egga arrajodud. Sinna 
keige asjade Issand, kellel middagit ep olle tar-
wis; S a tahtsid Omma sakramenti läbbi meie 
sees ellada. Hoia isse mo süddant ja »hho 
rojastamatta, et hea ja romolisse süddame 
tunrnstussega sedda suurt sallaja! asja sagge-
daste wolkstn himmustada ja mo iggaweseks 
önniotusseks wastowõtta, ja nenda kui Sinna 
olled ftädnud ja kastnud, isftärranis Sinno 
anuks ja So iggawesftks mällestusleks. 

6. Romustelle mo hlng, ja tänna Iumma-
lat nl kalli anni, ja nisugguse wagga armsa 
jahliutamlsse eest, mis, ftsinnatse nutto-orrusse, 
Trmma sulle on jätnud. Sest m mittokõrd 
kui je sallaia assi so meles seisab ja sa uskus 
olled wastowõtmas Kristusse ihho ja werd: 
ni mittokõrd sa ka jõuad omma ärralunnasta-
misse liggi, jq jaad keige selle oesalisseks, mis 
on Kustusse kaest. Kristusse armastus ei 
w îbhene ellades, egga fa Temma leppltamlsse 
jõud olla Sepärrast pead meleumdamlsse 
läbbi ennast allati |e wavto walwlstama, ja 



) 235 ( 

önnistusse suurt sallajat ässa hoolsas tähhele-
pannemisses läbbi mõtlema. Iggakord kui ol-
led sedda piddamas, ehk kui teist nüüd liggi 
ollewad, peab se sul ollema ni suur, ni uus 
ja ni kallis assi, otsego olleks Kristus wast 
selsammal päwal neitsi Maria ihhusse mahha-
tulnud ja innimesseks sanud, ehk otsego olleks 
Temma so silma nähhes innimeste önnistusse 
parrast, rwti sambas, kannatamas ja surre-
mäs. 

3. Peatük. 
Et tullus on, tühti tulla Issand» 

lauale. 

(Jüngri sanna). 
Wata , Issand! ma tullen So jure, et-

rahho ja röõm mulle tulleks So pühha söma-
aia anni seest, mis Sinna, mo Jummal, Om-
mast heldusftst, waestele olled walmistanud. 
Wata, Sinno sees on keik, mis wõin him-
mustava; mis pean himmustama! S a olled 
mo ehte ja mo au! Rõmusta siis tänna Om» 
ma sullase hinge, sest et ennast ollen üllendanud 
S o pole, Issand Jesus! Ma nüüd «ggatsen 
Sind wastowõtta waimolikkult ja allandlk-
kult, ja sowin Sind tua mo kotta, et Sa 
mindki wäärt wõiksid piddada, Sakkeussega 
mtnd õnnistada/ ja Abraami poegade hulka 
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mind arwata. Mo hing ihhaldab So Wo ja 
mo südda iggatseb ühhendamlst Sinnoga. 

2. Anna ennast mulle; mul siis saab kül; 
sest ilma Sinnola ei maksa ükski jahhutamm-
ne. I lma Sinnota ma ei wol ellada, ja i l -
ma So katsmatullemlsstta ma ei wõi koggoniste 
olla. Sepärrast pean tüht< S o jure tullema, 
ja Sind wastowõtma mo önnistusseks, et 
wahhest tee peäl ma ärra ei nörgu, kui ehk 
tacwalikkust sömarnast ilma ma jääksin. Sest 
Sa jo ütlesid, hallastaja Jesus/ kui Sa enne-
mmste rahwast öppetastd, ja mõnda haigust 
parrandasid: , ,Mlnna ei tahha neid mit-
te lasta minna so mat ta , et nemmad 
tee peäl ärra ei nörgu. " Matt. 15, 32. 
Te nüüd minnoga nendasammoti, kes S a , 
ufflikkudele jahhutamieseks, isseennast sakramen? 
lis olled jätnud. Sest Sinna olled hinge mag-
gus jabhutaminne, ja kes Sind õiete on was-
towötnud, se saab iggawesse au ossalisseks ja 
pärriaks. Agga mul on wägga tarwis, — 
sest et ni saggedaste langen ja patto teen, ja 
ni ussinaste leigeks saan ja ärranörgun; —et 
saaqepallumisse, pihtilkäimtsse ning So pühba 
ihho ja werre sömlsse ja jomisse läbbi, ennast 
nenda«, selleta« ja põllema sürnn, et, kui kaue-
mlnne sest ärra jään, ma omma pühha nou, 
wahhest ehk hopis mahha ei jätta. 

3. Sest lnnimesse süddame mötlemissed on 
kurjad temma lapse -põlwest, ja km se taewane 
rohhi ei olle aitamas, innimenne siis langeb 
ikka süggawamaks. Pühha altar» sakrament peab 
kurlast taggasi ja kinnitab hea peäle. Sest 
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fui nüüd, sakrament! piddades, saggedaste fco* 
leto ja leige ollen; mis kül minnust saaks, fui 
ma ftdda roltto koggonlSte ei wöttaks pruki-
da, ja nifuggust maggusat altawat asja hopis 
katbmatta jattäksin? Ja ehk ma kül just taga* 
päaw ei õlle öiete egga hästi walmistud je was« 
to; siis ommeti tahhan püda, monnikord aas-
tas ftdda pruk.da, ja ni sure arm» ossalieseks 
sada. Sest põlle ustlikkul hingel kalllmat rö-
musiamtsse asja, surrellkko lhho päiwil, muud 
kui vmma Iummalat meletulletades, waimo, 
likku* tundmlsses saggedaste katte sada omma 
keigeparrema stbra. 

4. Oh sedda immelikko armoandmist, mis-
Za S o armastus on meie llggi, et Smna, 
Iisand Iummal! keige maimude Loja ja nende 
ellbjaggaja, ei arwa ftdda paljuks, waese hin-
gek tulla, ja lemma nälga läua keige S o 
Iunmala ja inrnmesse ollemissega. Oh ftdda 
önnmud ja üpris wägga önsat hmge, kedda 
wääu arwatakse, pühhas holes wastowölta 
Smd, omma Issandat ja Iumm.Uac, ja Smd 
wa^towötte«, Maimo römo täls sada. Oh, 
mls fturt Issandat wünad ta wavto; oh mls 
armsa woöra loob ta omma kotta; oh, mis 
kalllst seltsimeest wöttab ta ennesele; oh mis 
trui sõbrale annab ta asset: oh mls lllusa ja 
ausa peigmchbele annab ta suud; sest Temma 
on se, kes on ülle telge söbrade, sa kedda tul-
leb armabtada ülle keige selle, mis agga ial 
sowwnsft waärt. Smno palle ette, S a üksi-
ne armastud! jago keletumaks taewao >a Ma 
ja ke,k nende ilio. Sest kelk ncnde ehte ja kau-
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nis assi, se on S o armo rikkussest, ,'a ei jõua 
se mitte So nlmme au liggi, mis on arramoöt-
matta tarkusse polest. 

4. Peatük. 

Et õiete walmistud lauarahwas paljo 
head kätte sawad. 

(Jüngri sanna.) 

Issand, mo Jummal! Jõua Omma sulla-
sele Omma armo önnistamistega, et wõiksin 
õige ja pühha r mõttega S o kalli sakrament»' 
liggi tulla. Arrata mo südda ülles, et pu-
aks S o jure, ja kela sedda ni wägga umase 
ollemast. Tulle mind katsma Omma ön^ks-
teggewa wäega, et waimus ärratuimeksin S o 
heldust, mis on taieste se sakramenti sees, kui 
ellawa Hallika sees. Walgusta ka mo stmad, 
<t näwad sedda suurt sallajat asja, ja finnita 
mind, et kaksipiddi mõllematea, keigest südda
mest sedda ussun. Sest Sinno tö se >n, ja 
ei mitte innimeste tehtud; Sinno pühha ftätud 
ja ei mitte innimesse tarkussest. Sedda ärra-
arwata ehk arramoista, ei wõi egga sa sedda 
ükski innimenne ommast wäest, ja se on ülle 
inglide surema tarkussegi. Kuida siis minna 
kõlwato pattune, kes ollen muld ja tuhk< kül 
wõiksin arramoista ja ärraarwata stsinnatst 
su« ja pühha sallaja asja? 
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2. Issand! ilma kawwalusseta; kindla us-
soga, ja et se on Sinno kaff, tnllen ma S o 
jure, totust täls, ja Sind kummardades, ja 
ussun kindlaste, et Sinna olled se jakramenti 
sees kui Jummal ja »nnimenne. Sinna jo tah-
had, ct pean Sind wastowõtma, ja et armas-
tusles ennast Sinnoga pean übhendama. Se-
parrast hüän Sind appl ja pallun Smd, et 
tahhaksid selle tarwis mulle anda Omma kei-
gesuremat armo, ja sata et ennast hopis annan 
So Ommaks, ja et armastus mind täieste 
saaks täita, ja et ma ei ühhegi woöra rõmus-
tamlsftle ennam ei annaks mo liggi sada. Sest 
se suur ja wägga kallis sakrament teeb mind 
terweks hinge ja ihho polest, ja on üks arsti-
misse rohhi keige mo waimollkko waesusse was-
to; mo panud se läbbi parrandatakse; mo 
himmud tallitsetakse; kiusatussed wõitaks« ärra 
ehk wähhendakse; suremat armo antakse se läb-
bi; mo nörga waggadust kaswatakse kange-
maks; mo usko toetakse; mo lotust kinnitakse, 
ja armastust tehhakse ellawaks ja jõudsaks mo 
sees. 

3. Sest keik sedda head olled S a Omma 
armsa öiete ja hästi walmistud lauarahwale 
iggal aial katte annud ja annad neile sedda 
nüüdki weel, oh S a , mo Jummal! kes S a 
olled mo hinge wastowotmav; innimesse nöd-
drussele appi tullemas ja kelk jeestplddist rö-
mustamist täiste kätte saatmas. Sest S a 
sadad neile jahhutamlst keigesiigquses wllletws-
ses; S a wetad neid ülles nende ennese wäe-
susse süggawusse seest, et wõtwad lota S o 
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abbi, ia kossutab ja walgustad neid ftestplddi 
nende ftesi ue armoga, et, ehk kül enne lauale 
tullemist ahhascud ja walgustamatta tundsid 
ennast ollewad, nemmad parrast taewa sökl ja 
joki janhutawa kattesamist, leidwad, ennast 
parremaks ja hopis ueks läinud. Nenda ieed 
S a aitawa kaega neile, kes on S o arrawal-
lltfetud/ et nemmad saaksid tõeste ärratunda 
ja täieste ärrakateta, kui palio nödrust on 
nende enneste sees, ja kui suurt heldust ia armo 
nemmad Sinno käest sawad. Sest isseelmeftst 
on nemmad külmad, kõwwad, ja ep olle mttte 
puhhas holes; ag$5 Sinnust neile antakse tui* 
liseks minna waimus, waprad olla >a südda-
me keigesuremas pähhas holes. Sest, kes on 
maggusa iahhutamisse Hallika liggi sanud, kas 
temma kül peaks jätma jahutamist sealt enne-
sele wötmaua? Ehk, kes on keigefnrema tulle 
ees seismas, eks temma peaks suggu soja sest 
tundma? I a Sinna jo olled allakeew Hallikas, 
kus ikka wet on küllalt; ja allapöllew tull«, mis 
ial ärra ei kustu! 

4. Ehk kül mulle weel ep olle antud küllalt 
wõtta se Hallika seest, egga lemma seest jua ni 
paljo klli südda tahhaks; siiski tahhan omma 
su panna taewaliko karnka kelgekörgema are 
külge, et tilkagi saaksin, misga kustutada omma 
tullist janno, et ma ei nörguks ärra hopis. J a 
kui ma ka weel ei wõi olla täieste kui taewa-
linne, egga nenda ennesest ärra kui Kerubld ja 
Serawid; siiski tahhan püda pühha holesse ja-
da, ja süddant walmistada, et katte wõiksin 
sada ehk kelgewahhemagi ftddeme sest jumma-
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likkust tullokessest, mis mulle pakkutakfe se el-
lawaksteggewa sakramenti seest, kui ölges al-
landusses ollen sedda piddamas. Agga mis 
ehk minna ei jõua, oh Jesus, pühha tunnasta-
ja, wõtta S a sedda isse tehha mo assemel, 
Omma heldust ja armo möda, kes S a jo kd* 
ki olled wäärt arwanud, neid kutsuda ennese 
jure, ütteldes: „Tulge Minno jure keik, 
kes waewatud ja koormatud ollete, 
ja Minna tahhan teile hingamist 
sata." 

5. Oh , ma ollen waewatud mo palle higgi 
sees; ollen süddame alihastussest puiatud, pal-
tudega koormaiud, knisaluetest tüllltsemd ja 
mitmest kurjast himmust ummistud ja röhhulud; 
ja ep olle ükski, kes wõiks aidala, ükski, kes 
wõiks peästa, ükek« kes jõuaks mulle örnuStust 
Sata/ muud ku» Suma, oh Jummal, mo I s -
fand! Sinno holeks ma annan ennast ja keik 
mis on mo pärralt; et Slnna mind hoiad \a 
iczgawesst ello sisse wiid. Mötta mlnd wasto, 
S o pühha nimme kicusseks ja auuks, kee E a 
Omma ihho ja werd mulle olled walmistanud 
söma ja jomaaiaks Sada Sinna mulle, I 6 -
fand, mo Jummal ja OnnlSleaqla, et, igga* 
kord kui ollen piddamas E o sakramenti, mo 
süddame pühha hool saaks suremaks minna! 

16 
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5. Pearük. 
Pühha sakramenti auust ning waimo-

likkust seisussest. 

(kunnastaja sanna.) 

„Ehk kül olleksid puhkas kui inglid ia pühha, 
ni kül oDt wagga ristia Joannes, si'.ski sa ep 
olleks wäär t , . e i wastowõtta se sakramenti, 
egga sedda wäljajaggada. Ses t , ep olle se 
mitte innimesse kaest, et innimenne Kristusse 
sakrament« õnnistab ja wäljajaggab, ehk taewa 
söma ja jomaaega kätte wõtta. S u u r on se 
piddaminne ja üpris wägga <uur on preestnde 
au; sest et nende katte on antud, mis ep olle 
ustud mu ühhegi katte. Sest seadust möda on 
kirriko peäle õnnistud preestndel üksnes mele
walda, sakrament! ande önnistaoa ja wälja-
jaggada. Kül preester on Jummala tener, kes 
on Jummala sanna prukimas, Issanda kässo 
ja seädusse järrel; agga Jummal oti üksine and, 
ja, «a annab sedda näggemata/ >a Temma käs
so al on keik, ni kui tahhab, ja Temma sanna 
wõtwad kelk, ni ku« kässtb." 

2. „Paljo ennam siis pead se kalli sakramenti 
sees keiqewäggewama Jummala uskuma, kui 
omma mötte, efof ühhegi wäljasplddise tähhe. 
Pühba töemclega ja kummardades, pead ia se 
to kallale minnema. Olle tähhelepannemas is
seennast, fa pea meles, kelle tenistust so katte us-
t i , kui wannemad käed so peäle pannid. 
W a t a , sind on preestllks >eatud, ja sind on õn-
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nistud, et pead sakramenti piddama. Katsu siis, 
et trulste, ja pühhas holce, ja öigel alal, oliefr 
sid Iummalat lenimas, ja et sind peaks leita-
ma ilmalaitmatta ollemast. E» õlle sa mitte 
kergema peale sanud, waid weel tugqewama 
siddeme lübbi petakse sind karrietamisse al, ja 
ennese peäle õlled sa wötnud, täit asja ja pühhas-
tust ftdda surema holega püda. Preester olgo 
wäljaeyhitud keigesuqguse hea komb ga ja käi-
go temma teiste eel üige ello juhhatamisle mar-
Ziks. Ei pea temma mailma rahwa iärrcl 
käima, muud kui pükba inglide ja nende jarrel/ 
kes vn kelgewaggamad Ma peäl." 

3. „Preester on, omma pühf̂ a ammeti fees, 
Iesusst aesemel ja pead Iummalat isseennese 
ja keiqe koggodusse eest keiaest jüddamest ja 
allandikkult palluma. S e palk, kus ta on seis-
mas, ja ft rie, mls ta ümber on, kelk panneb 
tedda mõtlema, Mls peäle ledda on kutsutud. 
S e sömaaeg, mis ta kätte jaggab; st rwtikl, 
misga õnnistad, -need aliati tulletawad ta mele 
Kristusft kannatamist; et ta Krlemsse jäljed 
hästi peab tähhele pamema, \a hoolsaste püüd
ma nende see? käia; et temmag, kelk ttggast as-
j a , mis teiste labbl lemmale tulleb, tassase 
melega ja Iummala pärrast rootks kannatada; 
et ta omma enneste pattude pärrast wöttaks 
nutta, ja arda melega leinada teiste ülleast-
miste pärrast: et, kutsutud, panused tua Ium-
mala ette, temma palwes ja walmolikkus pal-
lumisses ial külmaks ei pea tarna, künni cemma 
katte faab armo ja halighlust. Alad preestex 

« * 
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omma pühha ammeti pühha holeaa, siis fern* 
ma auustab sega Jummalat, rõmustab lnglid 
ja önsad, aitab neld , kee on ellamas, annab 
koggodusftle head õppetusse marki, ja saab is-
se kelge iggaweste hüte ossalisseks. 

6. Peatük. 

Küssitakse, kuida innimenne pühha laua 
wasto ennast peab walmis tama. 

Kui ma Sinno au mötlen, oh Issqnd? ja 
omma ennese almust, siis hakkan kartma \a 
wärnfen isseennese sees. Sest kui ma el tulle 
S o laua jure, siis pöggenen ello eest; ja kül 
ma kölwatumal wisil tullen, siis jälle tõttan 
hukkatusft sisse. M s siis pean teggema, mo 
Jummal! S a mo õlge attaza ja nõuandja 
mo hädda <ees? 

2 Õppeta Sinna mind õiget teed! Näita 
mulle ölget walmlstamlst, mis kõlbaks se pühha 
asia wasto Se«i wagga tarwis mul on et 
tean, kuida jummalakanusfts ja allanduõses 
ma omma süddant pean walmistama Srnnule, 
et omma õnnistuseks So wkramenti wõiksin 
piddada ja ossa jada temma önnlstamisse surest 
wäest. 
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7. tymüt 
Süddame Ubbikarsmissest ja melepar-

randamisse noust. 
(LunnaStaja sanna.) 

„KeiZeennamlste õn tarwis, et mollemad, se, 
kes jakramenti tahhab, ja õppetaja kes sedda 
waljajaggad, keigesuremas süddame allandusseS 
ja üpris waaga suurt au tundes, liggi astu-
wad, ja kmdlas uskus ja se pühha nõuga, et 
sedda wõiksid tehha Jummala auuks. Katsu 
siis läbbi omma süddant, ja selleta japühhuse 
sedda omma jõudo möda, ölge pattokahhetse-
misse ja allandikko pattotunnistusse läbbi, nen-
d a , et sind ennam ei waewa middagi, egga 
sa ühtegi ennam ei tunne, mis sind narriks 
ehk sind kelaks julgeste liagitullemast. W a t a 
ülleültse kelge omma pattude peäle, neid wihka-
des, ja jo lggapawafed ülleastmissed issearra^ 
nis pua ärratunda, halleda mele ja sure südda-
me kurwastusftga. J a kui sa jõuad, tunnista 
fui Jummalale omma süddame põhjast, keik 
omma hinge waewa ja kiusatussed ülles." 

2. „Kaeba ärda melega, et weel ni wägga 
olled mõtlemas Uhhallkko <a llmallkko peäle; 
et weel ni tallusematta olled omma himmude 
polest; ja et nemmad alles ni ussinad on sulle 
tõusma; et rn walwamatta olled omma meelte 
polest; ni saggedaste wörgutud tükjalst luul-
mlssist; ni kangeste pöördud waljaspicdise ja 
ni wähhä holas seestplddlse peäle; et ni ussi-
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liaste olled sadetud wallatusse peäle ja melest 
lähhäb seggaseks; et ni kõwwa süddamega 
olled, ommad paemd kahhetseda ja kurb olla 
nende pärrast; ni walmis hölro ja lihhahim-
mude ja ni pitkallnne karristamiese ja sure hole 
peäle; et ni ablas olled kuulma usi asjo, ja 
näggema illusald, ja et so meel jälle ni pahha, 
kül pead ülleswõtma maddalaid ja alwaid; et 
olled ni ahne saki peäle ja ei raatsi anda midda-
git; ni kõwwa selle peäle mis on käes; ni möt-
lematta omma könnetes, ja ni öppimatta wait 
seista; ni tallitsematta omma wiside; ni meleto 
omma teggude sees; ni pohjato ja täitmatta ih-
hollkko tarwidusse polest; ni kuulmatta I u m -
mala sanna wasto; ni ussin hingamisse peäle; 
ni pitkallnne tö ia rn kermas tüfya lobbisemisse 
peäle; ni tuim süddame pühha hole asjus; ag-
ga ni ärkas tühjas nouwötmlsses; ni heitlik 
tahhelepannemisses; ni lelge jummalatenistus-
ses; ni külm pühha laual; ni ussinaste seg-
gatud so seest; ni arwaste ennese peäle mötle-
m ä s ; ni äkkilinne wlhhale; ni kärre teiste 
n»eelt pahhand<ida, ni nobbe kohhut mõista; 
nt walli, süüd tösia teiste peäle; ni üllemeelne, 
kui so kässi hästi käib; ni ilmanoma willet-
süsses; ni rikkas hea möttede polest, agga ni 
waene, kui tulleb nende järrele tehha." 

z. „ K u i sa keik need ja muud so wigga-
dussed wallusast« ja sure meleharmiga olled 
üllestunnistanud ja nutnud, sus wõtta kiud-
lasre nou, lkka sedda ennam parrandada omma 
ello, ja ikka sedda ennam katsta hea peäle. I s -
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seennast hopis ärrasallates, ja omma meleaa, 
anna ennast siis, Minno nimme auuks, mda-
waks odwrcks, omma süddame altari peäle, 
omma ihho ja hinsse ustawalt Minno bolckS 
jättes, et nenda kölbiamaks saaksid, Issanda 
laual« astuda, ia Minno ihho ja werre sakra-
menti omma önnistusseks wastowõtta." 

4. „Sest ep olle sedda kölbawamat ohwri, 
egga sedoa suremat lepplmisse ande innimevsest 
anda, muud kui, et puhhas holes, ja Kris-
tusse heamelelisse surma, waggatzte meletuUeta-
des, tsseennast puhtaste ja hopls omma Ium-
malale pükhltseb. Kui innimenne on tegaemas, 
ni kni jõud talle annab; ja on oiges pallon 
kahhetsemisses, ni mittokõrd /ui ta MINNO jure 
tullik andekssamist ja armo »hhaldades; „ni 
töeste kül ma e l lan ," se on Issanda san« 
na siis ka temma wasto, "mul ep olle head 
meelt selle surmast, kes öäl , waid 
sest, kui se, kes öäl on, pörab omma 
tee peäl t , et ta wolks ellada. Keik 
temma patto, m i s t a t e i n d , e i p e a m i t t e 
mälletadama temmale; ta teeb mis 
kokhus ja oige, ta peab töeste eila* 
ma." Estk. 33/ l i . 16. 
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8- Peatük. 

Kristusse ohwri-surmast risti sambas, 
ja innimesse ennese arrasalgamissest. 

(LunnaStaja sanna.) 

„Otsekui Minna, wäljasirrutud kätte ja pal-
ja lhhoga, ennast so pattude eest, Jummala se 
Issale Omma melega ollen annud, ja ei jäänd 
Mulle mwdaqit, mis Ma ep olleks pühhitse-
nud Jummalale se leppitamisse ohwriks; nen< 
da sinnagi pead isseennast, keige omma ihho 
ja süddame iouo ja hlmmoga, omma melega ia 
ni täieste kui ial jõuad, puhtaks ja pühhaks 
ohwriks, Minnule pühhitsema iggapääw. Ei 
M a ennam sust «hhalda, kui et ennast tõeste 
ja täieste Mo Ommaks wõttaksid anda. Keik 
mis sa ial Mulle annad, ja ep olle sind en-
nast, ei Ma sedda mikski pea; sest ei Ma ih-
halda so andi, muud kui sind ennast." 

2. „Ocftao sul sest ei saaks, kül ehk sul kül 
keik olleks ollemas, agga ilma Mlnnota; nenda 
Minnog« mele parrast ci wõi olla mis sa an-
nad, kui sa el anna isseennast. Pühhitse en-
nast Minnule, ja anna ennast Mulle hopis, ja 
Jummala pärrast; se on Mo melepärralinne 
vhwer, Wata , Ie>sa käu« ennast ollen winud 
sinno pärrast hopis; ja Omma ihho ja werre 
ollen söma^ ja jomaamks sulle annud, et hopis 
siüno pärralt plddm ollema, ja et sinna jääk-
sid Minno pärralt. Agga ku« sa hoiad isse-
ennese pole, ja et wi ennast Mo kätte omma 
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melega, nenda kui on Minno tahtminne; ei olle 
se tälelmne ohwer egga sa sest Sigct ühhenva-
mist. Sepärrast, kui waddadust ja armo tah-
had; olgo sils so teggude essimenne, et omma 
melega ennast annad Jummala kätte. Leitak-
se ainoüksi sepärrast ni pisjut neid, kes seest-
piddi walgustud ja wabbaks sawad, et isse-
ennast nemmad ei jõua hopis arrasallata. 
Kmdlaks jääb Mo sanna: „ I g g a ü k s teie 
seast, kes ei zätta mahha keik, mis 
temmal on, se ei wõ i Mo jünger ol la." 
Luk. 16, 33. Kui nüüd tahhad Minno 
jünger olla, mis sils muud kui anna isseennast 
Minnule, keige omma hlmmudega." 

9. Pearük. 

Er meie Jummala holeks peame and-
ma isseennast ja keik, mis meil on, ja 

Tedda palluma keige innimeste eest. 
(Jüngri sanna.) 

Issand; keik on Sinno, mis on taewas ja Ma 
peäl. Hea melega tahhaks«« isseennast Sulle 
ohwriks anda, ja iggaweste Sulle jäda. I s -
fand omma süddame waggadusas annan ennast 
tänna Sulle, hukkaminnematia tenistusstks ja 
sanl'.akuulmisftks ja iggaweseks tänno ohwriks. 
Wõtta mmd wasto stllestnnatse mo allandlk-
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ko ohwriga; ja et oüed omma pübba sumaaias 
ligqi, ükhmda ennast selle sees siis muuioga, 
ja kelge Omma ussllkkudega, et sest tulleks on-
nistus mmnule ja keige risnkoggoduslele. 

2. Issand, ma toon S o leppitamisse altari 
peale, keik mo pattud ja eksttussed So ette, 
mis ma ollen teinud Sinno ic, S o pühha ing-
lide nähjes, sest päwast sadik, mil hakkasin 
patto teggema, tännapäini. Süta Sa neid 
pöllema, kelk wimist, ja põlleta neid ärra 
-Omma armastusse tullokessega ja kauta ärra 
keik mo pattude roja märgid, ja puhdasta mo 
süddant keigest üllekohtust, ja anna mulle idlle 
Omma armo, kust llma jäin mo ülleastmiste 
parrast. Anna mulle kelk andeks ja wötta 
hallastades mind wasto rahho suandmisstle. 

) . Mis woin tehka omma pattude pärrast, 
muud kui et allandikkult neid tunnistan ja et 
Sinyo käest neld andeks patlun llma lopmat-
ta? Ma hüan Smd appi; kule mmd armo-
likkult, oh mo Iummal, Me ees seilan! Ma 
w'.hkan ommad pattud keigest süddamest; ei 
ma neld ml ennam tahha tehia; halle meel on 
mul nende pärrast ja halle meel peab mul nen-
de pärrast ollema, kelk mo ello aega; ja ei ma 
tahha jätta neld kahhetsematta egga neld an-
dekepallumatta, ni kui ial juuan. Anna mul-
le andeks mo pattud S o pühha nimme pär-
last; peästa mo hmge mis S a õlled walia-
vstnud Omma kalli werrega. Wata ma an-
nan ennast So hallastuose holeks, ma annan 
-nnajl hopis S o kätte! Te mmnoga Omma 
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heldust möda ja ei mitte mo kurja tö ja üll--
kohto järrele! 

4 . Ka kelk kead mis ehk minnust on leida, 
toon S o ette, et kül wähhä sedda on, ja ep 
olle ka taieste hea, et Srnna sedda selletad ja 
pühhüsed; et S m n a sedda auusse tõstad, ja 
sedda heaks wõrtad, ja sedda ikka parremaks 
sadab minnema; ja mind lrnsa kõlwatuma 
sullaseal ausa, õnsa õtsa peäle sadad. 

5. Ka toon S o ette keige uffltkkude wag-
gad ihhaldamlssed; mo wannematte, sõbrade, 
wendade, õddede, ja keiqe mo armsade hädda: 
ja keige nende hädda, kes mulle head teinud 
S m n o pärrast; ka keikide nende hädda, kes 
mo eestpallumlst on pallunud; keige innimeste, 
mo waenlaste ja keige ristikoggodusse hädda-
gi; et nemmad kelk tunneksid S o armo toeta
mist; S o romustamisse abbi, S o kaitsmist 
telge hädda sees; lunnastamist keigest nuhtlus-
sest, ja et nemmad saaksid peästetud keigest 
kurjast et wõiksid römustelledes pühha kitust 
Sulle laulda. Ka keik mo ommad, kes on 
maggama läinud olgo S o kätte pallutud, et 
Ma põues rahholist hingamist S a neile an-
nad ja nende pattud neile mitte ei arwa süüks 
ja et armust nad wastowöttad Omma taewa-
riglsse. 

6. Ka omma palwet toon S o ette, ja mo 
leppitud süddame eestpallumissed ieseärranis 
nende pärrast, kes ühhel ehk teisel wisil mind 
on pahhandanud, kurwastanud, teotanud ehk 
llga mulle teinud olgo teo ehk sanna polest; ka 
keige nende pärrast, kedda isse ollen kurwasta 
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nud, söimanud, waewanud ja teades ekk teäd-
matta omma sannade ehk teggudega ollen pah-
handanud, et S a melle kelkidele kelk meie pal-
tud ia üUekohhud wütraksid andeks anda. Kau-
ta, Issand, meie süddamette seest keik kahela-
sed m5tted/ keik wihha waeno, keik wihhastel-
mist ja wastast meelt, ja keik mis armastusse 
kahjuks wõib tulla ehk sedda ühtmeelt wähhe-
neda, mis meld söora wlsil teine teise liggi 
peab hoidma. Hallasta, oh hallasta, oh I s -
fand, keikide peäle kes S o hallastust pällu-
wad; anna meile Omma armo, mis meil ni 
wagga tarwis on, ja te meid nisuggusiks, kes 
ep olle koggoas kölwatumad ossa sada S o ar-
must et wõiksime täiemaks sada iggawesse ello 
wasto. Amen. 

10. Peatük. 

Et innimenne ei vea jäema lauale tulle-
mana tühja asja pärrast. 

(LunnaZtaja sanna.) 

„Saggedaste pead sa tullema armo ja 
Jummala hallastusse, keige heldusse ja puh
tusse Hallika jure, et saaksid lahil ommast hun-
nmdest ja eksitustest ja ikka kangemaks ja 
walwsamaks kelge kurja kiusatusse ja ärrapet-
miete wasto. I^amlane kül teao, mw wag-
§i za mw abbisadaw rohhi, pühha altari sak-
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ramenti sisse on pandud ja püab igga wisi, ja 
kül parrast aega leiab» ufflikkud ja jummala-
karllikkud omma jõudo möda, sest taggasi pid-
dada ja sedda neile keelda." 

2. ,,Sest monned sawad, pükha laua was-
to ennast walmistades, waenlase kelgepahbe-
mad sisseandmissed ärrakatsta. Sadan tulleb 
(nenda loeme Jobi ramatust) Jummala laste 
sekka omma jultund tiggedussega neid ummls-
lama ehk liigkartllkkuks neid teggema ja nende 
waimo ru^fuks peksma, et ta nende ihhalda-
wist ehk nende usko nenda saaks nörgustada, 
ehk kurja kiusatusse läbbi koggone kautada, et 
peaksid jätma lauale tullema»« ebk llma püh
ha holeta llggi tullema. Agga ustlikkul ep ol-
le tarwis sures murres olla, waenlase kawwa-
lusse eaga kurja sisseandmisse pärrast. Issand 
annab uesule ia wagga püüdmlssele wo»mo 
neid ärrawõtta ja tühjaks tehha, ja lauale tul-
leminne ei pea nisugguse kmsamiese pärrast mit-
te mahha>ama." 

3- „Mittokõrd jäetakse ka laualekäimist mah-
ha, sure hole lia murre, ehk kartusse pärrast, 
«t südda wahhelt ebk ei olleks weel õiete rus-
fuks pekstud pattokahhetsemisses. Te tarkade 
nou lärrele ja jätta mabha keik abhastust ja 
kartust; sest nemmad ei lasse Jummala armo 
sulle tulla.ja tewad tühjaks süddame puh, 
ha hole. Ärra sa ka jätta lauale tullematta 
ühhegi melebarmi ehk murre pärrast, waid tul-
le sedda enneminne weel ja anna hea melega 
andeks keik, misga telsed sind on pahhanda-
nud. Agga kui sa wahhest ehk isse kedoagit 
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elled pahhandanud pällu siis allandikkult an-
deks, ja armollkkult wõttab Jummal sulle an-
dcks anoa." 

4. „ J a mis kasso sest on kauaks jäda pih-
tiltullematta ja laualkaimatta? Puhhasta tx\* 
na>i ilma wlbimatta; te kohhe ennast lahti sur-
ma wihhast ja rutta hii,ge arstimisse roh:o 
wastowõtma: wist sa sest ennam abbi tunned, 
kui et sedda pilka peäle jättab. Jättab sa 
nisugguse asja pärrast tänna tullematta ehk 
homme wahhest tulleb sulle surem keelmlsje as-
sl; ja nenda wlwltakse sind ehk kana lauale 
tullematta, ja sa saad lkka sedda kölwatumaks 
ta wasto. Nl kui agga jõuad, lö ennast koh-
he lahtl sest tüllist ja wiwitussest, mis sul käes, 
sest ep olle se hea, kaua ennast ahhastada eg< 
Za meleharmis kaua olla, egga iggapäwase 
tüllitsemlsse pärrast, Jummala armust emal 
hoida. Paljo enneminne tulleb sulle weel suur 
kahjo, kui jääd kauaks tullematta; sest wimaks 
sa ennam ei wlitsigi tulla. Monned leiged ja 
kergemeelsed jätwad, Jummal parrago, pih-
tiletullemisse ja laualekäimisse pühha asja 
hea melega kauaks, sest et nemmad ei tahha 
sedda sündmust, surema ennese üllewaatmisse ja 
karristamise peäle." 

5. „Oh sedda Pissut armastust ja pühha 
hole suurt nödrust, mis nell, kes ni ussinad on 
jätma Issanda pühha armo seädust prukima!-
ta. Agga jälle, oh sedda önsat ja jummala-
melepärralist luggu, mis nell, kes nenda ella-
wad ja nl head süddame tunnisnist hoidwad, 
et iggapääw walmid ja hästl walmistud on 
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Issanda taude tulla, kui lubba õlleks, ja « 
õlleks teiste pabhandusseks. Kui keq« monm> 
kord jättab tullcmatta surest allandussest, ehk 
ül'heai ö»ge asja parrast, mis kelab ttlllemcist, 
siis se on kido waärt,^sest nabha on siis, ted-
da ftdda kallist asja püdha au ftee plddawad. 
Agga kui koletus on pcäle tullemas, innimen-
ne siis seisko wasto, ja katsko omma poolt 
mis ial iouab; ja Issand siis wöttab temma 
süddame iggatsemift täita, ta hea tahtmisse 
parrast, mls on Temma melest armas." 

6. „Agga kes liggi ei tulle, sest et se kord 
ei kolda; ta siis ommeti hea melega tulleks, 
kui sünniks, ja ihhaldab pühha sakramenti süd-
damest; ja ei ja temma ka mitte sakramenti 
kassust ilma. Sest waaga ristlinnimenne woib 
ke>'lmatta iggal aial omma önnistusseks llggi 
tulla, KrlStusse waimollkko ossasamisse par-
rast. Segiparrast temma peab ka aega mö-
da, monnel issi pawal, kunnastaja lhho ja 
werd keigesuremas süddame allandamisses fö-
ma ja joma ja selle jures ennam Iummala 
kuusse ja au peale mõtlema, kui jabhutanust 
ennelele otsima. Agga iggakord kul ta Sttisv 
tusse inmmessekssamlsse sallaiat asja >a Tem-
ma kannatust pubhas holes tahkele panneb, ja 
ta smemat armastust iggatieb, lkka temma 
sit» saab maimus ossa Krieeussest, ja saab jah-
hutud seestptddl omma seest." 

7. „Agga jälle, kes ennast ei walmista 
muud kul et pükha just käes, \a et ta tunda 
öppind ttZgema, waimlVtan»atta se fui jääv. 
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Onnis, kes ennast hopis Issandale ohwriks 
annab, ni mittokõrd kui temma pühha sakra-
menti peab! Kur olled se pühha as)a wasto-
wõtmas, ärra siis olle ruttulinne egaa pah-
hauda teisi omma isse wisiga, .muud kui pea 
«nnast koggodusse wisi järrele. Ärra jätta ka 
meles piddamatta neid kes sinnoga liggi on 
tullemas, et sa neid wahhest ei kela, egga wih-
hasta egga pahhanda; ja ärgo olgo so ennese 
pühha hool ja süddame püüdminne mitte aina-
pälnis so meles, waid katsu, et ka wende saak-
sid kihhutaba." 

i i . Peatük. 
Et vühha sakrament ja pühha kirri 

llsklikko hingele wägga tarwis 
lähhäwad. 

(Jüngri sanna.) 

O h , tru Issand Jesus, kui suur on ufflikko 
süddame õnnistus, kes kui öige woöras Sinno 
laua jures, sedda kallist röga suhho wõttab 
misga temmale ei pakkuta muud kui S i n d 
ennast, kes S a olled temma üksine armastud 
ja temma keigeüllem ihhadaminne! Mulgl ol-
leks önnistuefe rööm sest, kui, S o pühha liggi-
vllemisses, kelgest süddamest nuttaksin ja pal-
tokahhetsewa Mahdelenaga So jalge kastaksin 
silmameega. Agga kust wetta sedda pühha hoolt 1 



) Z57 ( 

Kust praego leida silmamee ni rohke moödo? 
J a ommeti peaks südda pallawaks sama mo 
sees, ja sures rõmus uutma S o palle ees ja 
So pühha inglide ees: sest S a olled sakra-
menti sees tõeste mo liggi, et kül sallajas lei-
wa ja wina al. 

2. Sest, S o jummalikas selausfes Sind 
nähha, ei kanna mo silm sedda; kelk mailmgi 
ei wõiks seisma jada S o keigeüllema surusse 
ja S o üpris wagga sure au paiste eest. Mind 
olled aitamas mo nödrusse secs, sest et sakra-
»nentis sallajas ennast näitad. Temma on siis 
tõeste mo parralt, ja ma kummardan Tedda, 
kedda inglidki taewas kummardawad; minna 
alles uskus, agga nemmad ilma warjota pal-
lest pallesse. Mul peab oige usso walgussest 
kül sama ja ses pean käima kunni iggawesse 
selgusse päwa walge tulleb ja warjo, äitmlssed 
kauwad. Agga km tä>s assi tulleb, siis ei pea 
ennam ollema sakramenti piddamist; sest ep 
olle önsadel taewalitko au sees- ennam tarwis 
sakramenti, et terweks laaksid. Ilmalöpmatta 
nemmad römustellewad Jummala liggi olles, 
sest et näwad Temma au pallcst pallevst; sel-
gussest, surema selgusse peäle jõudes, näwad -
nemmad omma silmaga Jummala oltemisse 
ärraarwamatta süggawust, ja sawad kasso 
Jummala sannasts mis lihhaks sanud, nl kui 
olll algmissest ja jääb iggaweseks aiaks. 

3. Kui ma sedda suurt imme asja omma 
mele tulletan, ei sa siis ükski waimolik römus, 
tamisse assigi mind täieste jahhutaba egga sa 
mul kül «i ühhestki llmalikkust asjast, kunni 

»7 
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ma omma Issandat tenima selausses omma 
waimo silmaga weel ei nä. Sinna, mo Ium-
mal, olled mo tunnistaja, et ei ükski ilmalik 
atfi mind ei wõi rõmustada, egga ükski loom 
täieste mind täita, muud kui Smna mo Ium-
mal, kedda ma iggatftn paliest palleefe nähha 
iggaweste. Agga ei wõi sedda olla ni kaua 
kui ollen ellamas sesinnatse surrelikko ihho sees. 
Sepärrast pean suurt kannatust püüdma ja 
kelk mo ihhaldamist Sinno alla heitma. Sest 
So pühhad, kes taewa rigis Sinnoga jo rö-
mustellewad, nemmadki on uskus ia sures kan-
natusfts S o au ilmumist ootnud, kui ollid eU 
lamas. Mis nemmad uskund, sedda minnagi 
ussun; mis nemmad lootnud, sedda minnagi 
lodan; kuhho nemmad sanud, senna minnagi 
saan So armust, mis on mo lotus. Senrnks 
tahhan uskus käia, ja önsad omma mele tulle-
tades, tahhan ennast wahwamada. Pühhaist 
ramatuistki ma jo ilma ei olle, mis on mo 
toetamisseks ja mo ello juhhatamisse peegliks; 
ja ülle kelge selle on mul jo S o pühha sa-
krament ärrakatstud armo an niks ja kinnita-
nusse toeks. 

4. Agga kaks asja tunnen ennestle wägga 
tarwis ollewad seesinnatses mailmas ja ilma 
nendeta ei ma wol olla se waewalise ello 
sees. Jah, lhho paeltest alle? wölgutud, on mul 
tarwis toidust >a walget. J a sepärrast olled 
Smna, mo waesele, Omma püdha ihho ja 
Werre, mo hinge ja ello kinnitamiseks annud, 
ja Omma sanna pannud mo 1 allale lam-
piks ja walgusstko mo jaljjt« peäle. Ilma 
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mnde kahheta ma ei wõi koggone öiete ella-
da: sest Jummala sanna on mo hinge walgus, 
ja So sakrament mo ello leib. Neid ehk wõiks 
ka tähheks lauaks nimmetada, mis S a Om-
ma pühha koia keigepühhama paika olled pan-
und. Teine on pühha altari laud, mis peäl 
on ello leib, se on, Kristuese kallis ihho ja wer-
ri; teine on Jummala kässo laud, se pühha 
õppetusse sannaga, mis õppetab öiget usko ja 
aitab keigepühhama sisse sama. Tänno olgo 
Su l , Issand Jesus, S a iggawesse ello pais-
te, se pühha õppetusse laua eest, mis S a meile 
olled walmis murretsenud Omma sullaste, püh-
ha prohwetide ja apostlide ja mu öppetajatte 
läbbi.' 

5. Tänno olgo S u l , innimeste koja ja 
kunnastaja, et, Omma armastusse tunnistus-
seks keige mailmale, S a sedda suurt sömaaega 
olled seadnud, kus S a ei pakku Pasa-talle 
tähhendamisse asjas waid annad süa ja jua 
Omma tossist ihho ja werd/ ja toidad keik ust-
likkud römoga ja jodad neid önnistusse karri-
kiiga. Sest same taewalikko jahhutamist ja 
pühhad inglid römustellcwad meiega ilmaräkü 
matta õnnistus ses. 

6 £>f>, kui suur on se arm, mis meie os-
saks saab kui meie Kristusse ihho ja werd st-
me ja jome". Oh, kül puhhas peaks se su, kui 
rojastamatta se ihho, kui pühha se südda olle-
ma, mis sedda kelgepuhtamat ja keige pühha-
mat asja wasto wõttab! Jah, se su seest ei 
peaks ükski rop sanna tullema, ei ükski himmo 
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sedda M o rojastama egga ükski ilmalik ihhal-
damlnne ftdda süddant teotama. 

7. Agga kui suur ja aulik on preestrid« am-
met, kelle katte on ustud pühba sannacega so-
maniaks pühhitseda iixrlstusse »bho la werd; 
uledega sedda õnnistada ia isse wõtta ia kät-
teqa sedda piddada ja telstele waljajaggada. 
Selged puhtad ja mailmast arrapüördud peak-
sid nende silmad ollema, kee ni tühti näwad 
Kristusse «hho ja werd, ja puhtad ja laewa 
pole tõstetud nende käed, kes ni saggedaste se 
kelgepühhama aeiaese putuwad; nende suust 
ei peaks kuulda ollema muud kui, mis on puh-
ha, ja aus ja mis tulleb öppetusseks. S e 
pärrast ka kästakse kassus ieftärrarns preestri-
dele: , / ^e i e peate pühhad o l l e m a , sest 
p ü h h a ollen M l n n a J e h o w a l e i e I u m -
mal." 3 Mos. 19, 1. 

8 Ob, keigewäagewam Jummal.' olle onu 
ma armoga kelgc nende liggi, kes preestri am-
met» peäle on sanud, et nemmad wõttaksid 
S m d temda ausaste ja pühhas holes, keiges 
puhtusfts ia heas süddame tunniStusses. Olle 
mele la keige uffllkkude liggi, et pünbas möt-
t e s , a puhta süddamega, meie kindlas uskus 
S o sakrament! wõiksime wastowõtta ja nen
da et mele e« so egqa jo isseennesele nuhtlust. 
Agga kui ehk meie el jõua omma ello teed käia 
se puhtusse sees, mis on meie kohkus; anna 
sii* et sedda kuna, nns ollema teinud, keigest 
süddamest nutrnme, ja allanduose waimus/ öi-
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Zes ha taktmisse nõus, eddespiddi/ surema 
holega Sind Wõttame tenida! 

i2. Pearük. 
Er innimenne sure holega ennast veab 

walnnsrama laualemllemtsst wasto. 
(Lllnnastaja sanna.) 

„Minna ollen keige puhtusse söbber ja puh«» 
Kastusse Hallik. El Ma otsi muud ku» puhta 
süddant, ja se on Mo hingamisse asse. Anna 
et tahhan wõõraste sure tuppa; Ma siis tah-
han Pasa talle so jures süa Omma jüngrttte-
ga Kui tahhab, et so jure pean tullema ja 
asset ollema so jures, puhki siis walia se wan-
na happomigen, ja puhhasta omma süddame 
ello asset. Jä t ta mahha mailma ja pattude 
hulka; istu, kui üksik lind, kattusse peäl; ja 
mötle ommad pattud, so hinge sures ahkastus-
fee. Sest armastaja, se walmistab ikka om-
ma armastud sõbrale keigeparremat ja keige-
illusamal kohta, sest et sõbra wastowõtja ar-
wastu? sest tunnukie," 

2. "Ommeti pead teadma, et ommast melest 
egga wäest sa ei wõi toime sada se ettewal-
mistamissega, ehk kül terwe aasta^sedda titt* 
sid ja ühtepuhko sedda mõtleksid. Üsna selgest 
hallastussest ja armust annan Ma sulle lubba 
Mo la^ia llggl lüüa, otsekui sand» kutjutaffe 
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rikka jodule, sa ep olle temmal tassuda sedda 
head, muud kui, et allandikkult ja keigest süd-
damest oti tännama*, ^e nenda, ni kui jõuad; 
ja te sedda hoolsast«; ei mitte et olled õppind 
nenda teggema, egga wäekauba; waid armas-
tusses ja lapselikkus kartusses ja allandusfes, 
wõtta wasto omma kalli Issanda ja Iumma-
la ihho ja werre, sest et Ta sind wäärt ar-
wab, tulla so jure. Minna ollen sind kutsu-
nud; Minna ollen sedda seädust teinud; Ma 
keik sulle tahhan anda, kust sul on pudo: tulle, 
ja wõtta Mind wasto!" 

3. „Kui Ma pühha hole armo sulle annan, 
tänna siis omma Jummalat, ei nutte et ollek-
sid selle wäärt, waid et ollen hallastanud so 
peäle. Kui sul ep olle ollemas sedda pühha 
hoolt, waid sa tunned külma ja ärrawässttud 
ennast ollewad; jä siis kindlaste palwesse; 
tousko siis so ohkamissed taewa pole; lõppula 
ja ärra seisa rahhul, kunni wäärt sind arwa-
takse kätte sada leiwa.rasokest ehk tllkagi ab-
bisaatwast armust. Sul on Mind tarwis, ja 
ep olle Mul sind tarwis. Ei tülle sa mitte 
Mind pühhitsema, waid Minna tullen sind puh-
hitsema ja parrandama. S a tulleb et Ma 
sind pühhitsen ja ühhendan Minnoga, et saak-
sid ue armo ossalisseks ja uesie.juhhatud tös-
sise elloparrandamisse nou peäle. Ärra jä mahha 
sest armust: waid walmista omma süddant 
sure holega selle wasto, ja to omma sõbra om-
ma kotta." 

4» „Agga sa ei pea ennast mitte ükspäinis 
pühha hole peäle kihhutama kui lauafe lüh-
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häd, waid ka laualt tulles pead sa lemmasse 
jäma. Ja sepärrast on tarwis et nisammo-
sugguse sure holega pärrast laualekäimist end 
walwad, misqa õlled ennast walmistamas se 
waeto. Sest öige walwaminne kui laualt tul-
led, on jälle kelgeparrem ettewalmistaininne su-
rema armo ossasamisse wasto. Sest innimen-
ne saab ixa »alle kölwatumaks kui temma kuh-
he jälle on mõtlemas Umallkko römustamisse 
peale. Hoia palw rakimast; seila warjul, ja 
õlle römus Issandas; sest sul on -£?dfa, ked-
da mallm ei fa wölta so käest. Minna se ol-
len, kelle holeks sa ennast pead andma hopis 
ja nenda et sa ennam ei ella enneses, muud 
kui Mmnus, ja hoplS ilma murre ja kartus-
seta." 

13. Pearük. 

Et ustlik hing ühhendamist Kristltssega 
sure holega sakramentist peab 

püüdma. 
(Jüngri sanna.) 

Kes mind aitab, oh Issand, et Sind ams-
ükst saaksin leida ia omma süddam Sulle lah
ti tchja hopis, ja Smd arramaitsta nenda kui 
mo hing ihhaldab mo si.es? Et ei loma pölg-
dus, egaa temma sõbrus eg>,a karms, mind ei 
saaks ligutada, waid et S>nna arnoüksi ollek-

http://si.es
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sid Minnoga räkimas ja minna Sinnoga ja 
õtse nenda kui armastaja rägib sellega kes on 
temma armastud, ja jöbber on omma sõbra 
liggi; sedda ma ihhaldan; aina sepärrast ma 
pallun, et saaksin ühhcudud Sinnoga, ja et mo 
südda lahti ennast lööks kelkist lodud asjust ja 
saggeda pühka altari sakramenti piddamlsse 
läbbi, ikka ennam saaks ärratunda, mis on 
waimolik ja iggawenne. Oh, mo Issand ja 
Jummal, millal mind ühheudakse hopis Sin-
noga, ja sadetakse mind Sinno sees asset olle-
ma, et ma ei otsi ennam isseennast! Sinna 
minnus ja minna Sinnus! Oh anna et ühte 
wõiksime jada! 

z. S a löeste olled mo armastud ja tuhban-
dest mo ärrawallitsetud, ja olled se, kelle ftcs keik 
omma ellopawad ellada, mo hing wägga ih-
haldab. Sinna olled tõeste mo rahhowürst, 
kelle sees mo keigekallim rahho ja mo oige hm-
gaminne, ja ilma kelleta mul on waewa ja 
wallo ja risti ilmalöpmatta. S a olled tõeste 
se Jummal, kes ennast warjul hoiab, ja S o 
sallaia nou polle se öalatte jures, wgid allan-
dikkuile ja waetimille S a rägib. Oh Issand, 
mis lahke on So südda, et, Omma hallastust 
Omma lastele üllesnäites, ft kalli taewa lei-
wäga neid södad. Tõeste, ci olle sedda rah-
wast, kelle jummalad, kedda teniwad, ni li^qi 
olleksid, kui Slnna meie Jummal, kes S a 
olled keige Omma ustllkkude liggi, ja annad, 
iggapäwase römustamisse warraks, ja et neu-
de süddamed taewa pole saaksid ühhendud, is-
semnast neile pühhaks ossasamisftks. 
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2 Kust leida sedda rahwast/ mis on ni lau-
mo,'kui se rlstlrahwas? Ehk mis loom taewa 
al on ni wac-,ya armastud, kui uffnk hing. kus 
Jummal sees käib, tedda ja!>hutama Omma 
kalli ihho ja werrega? Ob sedda armo, mis 
ei wol üllesräkida'. Oh sedda batlaetust, uns 
tulleb immeks pauna'. Oh sedda löpmatta ar-
mastust, mis on ilmunud issearrams innlmcs-
tele' Agga kulda pea» Issandat tännama se 
armo, se armastusse eest, kelle sarnast ep olle? 
Ep olle Sedda annet, mis olleks Temma »ne-
le parrast, ja mis wõiksin Temmale pakkuda, 
muud kui, et omma süddant Temma holeks 
annan ja ennast hopis Temmaga ühhendan. 
Kui mo hing Jummalaga täieste saab ühhen-
dud; siis römubtellcb mo seestpidine innimen
ne. Si is Jummal wõttab üttelda mo wasto». 
Kui tahhad olla Minnoga, Minna siis tahhan 
olla sinnoaa! Ja nunna siis kostan: I s -
fand, auusta Mmd, et wõttad Mo jure ja-
da, ma siis hea melega tahhan olla S o ju-
üti El ma teist ihhalda, muud kui et mo süd-
tza saaks ühhendud Sinnoga, 

14. Peatük. 

Kuida monned waggad keigesi südda-
mest sakramenri iggatsewad. 

(Jüngri sanna.) 

Hh, kui suur on So heldusft rikkus, nw 
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Issand? mis S'a olled warjule hoidnud neile, 
kes Sind kartwad. Kui ma omma mele ml-
letan, mis sure pühha holega mõnni wägaa 
ristiinuimenne S o sakramenti liggi tulleb, 
leigest süddamest sedda iggatsedes; siis, oh I s -
sand, tulleb häbbi mo peäle ja ma löön pün-
naseks, et minna- ni leigest« ja ni külmalt as-
tun S o altari ette ja So pühha ödtoioma-
aia jure; et ollen ni kange ja ni wägga tui-
ma süddamega; et ma ei olij» pöllemas wai-
mollkkus Sinno tundmisses egga ni kangeste 
ligutud ja tais pühha f>oo(f, kui need waggad 
ristirahwaa kes, tulllses S o pühha sakramenti 
lhhaldamioses, ja ellawas Sinno armasmsses, 
mis ueude südda täis, e« womd keelda omma 
silmawct, ja ollld süddame ning suga a!lati 
Sind ennesele pallumas, oh Issand, kes S a 
olled se oige, ellaw Hallik; ja ei womd omma 
ihhaldamist waikiZtada egga ommad süddamed 
täieste täita, muud km S o ihho ja werre 
läbbi, mis waimo rõmus ja julgussts ollld sö-
mäs ja jomas. 

2. Pallawad ollid nemmad uskus, mis ka 
on S o pühha liggiollemisie tunnistus! Sest 
need töeste tundwad ärra omma Iblandat, lei-
wamurdmissest, kelle südda ellawalt on pölle-
mäs kui Jesus nendega on teed käimas. Ag-
sa nisuggust armastust ja pühha hoolt; nisug-
gust püüdmist ja tullist ihhaldamist polle, par-
rago Jummal, surest lelda minnust I Olle 
Slnna, tru Jesus, täis heldust ja hallaotust, 
mulle armolinne, ia anna mulle, S o waese 
Endile, pühha altari sakmmentlst, mõnnikord 
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ehk pissut. tunda, S o vobiato armastust, et 
mo iif ikka enttarn laaks kinnitud, et mo lo-
tus S o armo peale saaks ellawamaks ja et 
armastus, mis on paUawaks läinud mo sees, 
ja mis üllcspetakft taewa leiwaga, ial ennam 
ärra n kustuks. 

3. Ehk So hallastus mulle ka sedda armo 
jõuad anda, et tulled mind katsma, armas-
tusse waimoga, kul se vääw on tulnud, mis 
on S o mele parrast. t Sest chk ma kül ep õlle 
pöllemas nlsuggusts taies ihhaldamisses, kui 
S u wagga armaslud sobrad, ommeti iggat-
sen minnagi S o armo ja ohkan ;a pallun, et 
saaksin ühhendud keige S o pühha söbradega ja 
et mindki peaks arwatama nende pühha seltsi. 

15. Peatük. 

Et pühha hole arm allandusst ja isften-
nest ürrasalgamisse läbbi üksnes katte 

tulleb. 

(LunnaStaja sanna.) 

„Pühha hole armo pead järrele andmatta 
otsima, keiaest süddamest palluma, kannatada 
ja lotes sedda ootma, tannalikkult schda was-
towötma, allandlkkult sedda warjul hoidma, 
tühti sedda prukima ja ütlema katsmatullemis-
se mära ja aega Iummala holeks jätma, tun* 
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ni Temma tulleb. Smtaai pead sa ennast allanda-
ma, kui Pissut stdda pühha hoolt ehk wahhest ei 
middagit sest enueses tunned: a.iga ellades sa 
ei pea meelt arraheltma, egqa üllewäqga en
nast kurwastama. Jummal mittokõrd ühhel 
silmapilkmissel sedda katte annab, mis T a 
kaua jätnud andmatta; ia mõnnikord <3a pal-
toi löpmissel on andmas, mis palwe hakkatus-
sel wibis andmatta " 

2. „Kuiarm lkkakohhe peaks antama ja nenda 
kiri sowitakse, warsi peaks katte tullema; ehk 
wahhest waene innimenne siis ei sildaks kt sed-
da kanda. Sepärrast tulleb kindlas lotusfts 
ja allandikkus kannatusses odata pühha hole 
armo. Agga ikka on se so ennese ja so pal-
tude sü, kui sedda sulle ei anta, ehk kui sedda 
jarsko wõetakse so käest. Saggedaste kül ep 
vllekski suurt asja sest, mis armo kelab ehk 
ürrapeitab, kui sedda wähhä asjaks sünniks 
nimmetada ja ei mitte paljo enneminne sureks, 
nns kelab m suurt hüüd samast. J a kui sa sedda 
wähhä ehk suurt asja omma tee peält saad 
ürraweretanud, kohhe sus saab so parralt olle-
ma, mis sa olled pallunud." 

£• „Ses t ni pea, kui sa keigesi süddamest 
ennast olled Jummala holeks annud ja ei otsi 
ennam üht ehk teist omma himmo ia mottet 
möda, waid ussud ennast hopis Temma katte/ 
kohhe siis tunned ennast Temmaga ühhendud, 
ja waikistud ollewad, ja ep olle siis ennam 
ükski assi armsam sinno melest, kui Jummala 
hea ja armolinne tahtminne. Kes nüüd puhta 
ftddamega Jummala pole hoiab, ja ennast lah-
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t i saab lönud keigesi tallitsematta loma-armas-
tamissest ehk pölgmissest, se on keigeennam wal-
imistud armo sada, ja et pühha hole and tem
male wõib tulla; sest Issand annad Omma õn-
nistusse senna, kust Ta puhtad astjad leiab. 
J a sedda ennam innimenne tühjad asjad mah-
jättab ja sedda ennam temma, ennast arrasal-
lateõ, surnb ieseennesele; sedda ussinam on arm 
tullema; sedda surem on temma and ja sedda 
ennam üllendab temma wabba süddant." 

4. „Temma saab siis armo nähha ja tun-
da, ja ehmatus tulleb ta peäle ja temma saab 
Kprls wägga röömsaks, et Issanda kässi on 
temmaga, ja et ta ennast Temma kätte on 
annud iggawesftks aiaks. Wa ta , nenda ön-
lustakse sedda innimest, kes keigest süddamest 
Jummalat otsib, ja kelle hing ei hoia tühja po-
le. Pühha altari sakramentist saab temma 
sedda armo, et tedda Ühhendaks« Jummalaga, 
sest et temma ei wata omma isse pühha bole 
ja «omustamisse asja peäle, waid ülle ke<ge 
pübba hole ja labbutamisse watad temma I u l n -
mala kltutzft ja au peäle." 
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i6 . Peatük. 
Et meie omma hädda Krismsstle pea» 

me kaebama ja Temma armo 
palluma. 

(Jüngri sauna.) 

Oh sa keiaeheldem ja keigearmsam Issand/ 
kedda waimus nüüd wasto tahhan wötta, S a 
tunned ärra mo nödrust ja mo hädda; S a 
tead, mis kurja ja patto sees ma ollen, ja 
kui wägga mind tüllitsetakse, kiusatakse, ummis-
takse ja rojastakse. Sinno jurest tullen abbi 
olsima; jahhutamist ja kergitamlst pallun S o 
käest. Sinnule ma räaln, kes S a keik ärra-
tead; Sinnule, kelle silma ees awwallk on süd-
da mo sees, ja kes Sa ainoüksi jõuad Mlnd 
jahhutada ja aidata. Sa isst tead, mis an-
nid mul keiaeennamiste on tarwis ja kui wae-
ue hea kombede polest alles ollen. 

2. Wata, ma seisan S o ees, waene ja al-
lasti, ja pallun S o armo ja kisftndan S o 
hallastusse jarrele. Iahhuta mind, Omma 
sandi, kes on sures.näljas; süttita mo külma 
süddame pöllema Omma armastusse tullokes-
sega; walgusta mo pimmedust Omma liggi-
ollemisst selgussega Muda ümber keik mis on 
ilmalik mo sees, taewalikkuks iggatsemisseks 
keik waewa ja willetsust, kannatusseks; ja aita 
mind, e* läilaks pean, keik mis on tühhine ja 
»odud, ja peästa mind sest'lahti. Tõmba mo 
süddant üUes ennese jure/ ja ärra lasse mind 
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Vla peäl ümberhulkuda, kui se kenne« asset et 
olle. Sinna üksi nüüd pead mo keigeülle-
maks ihhalî amisjeks jäma iggaweste; fest 
Sinna üksnes olled mo roog ja mo jomaaegs 
mo armastus ja mo room, mo jahhutaminne 
ja mo keigekallim warra. 

3. Oh et S a omma pühha liggiollemissega 
mind sütaksid põllema hopis ja kautaksid sedda 
wanna innimest, ia looksid tedda ueks S o 
sees, et ma waimus ühheks saaksin Sinnoga, 
seestplddise ühhendamisse tatnw ja tullise ae-
mastusse wäe läbbi. Ärra sada mind Sust 
minnema sömatta egga jomatta; waid te min-
noga Omma hallastust möda ja nenda kui 
S a Omma pühhadele ni mittokõrd immelik-
kult olled teinud. Mis imme kui hopis lah-
häksin põllema Sinnust ja löppeksin isseenne-
ses! Sest Slnna olled se allapöllew, ilmaklls-
tumatta armastus, mls süddant selletad ja 
waimo walgustab. 

17, Peatük. 

Tulliftst armasrussest ja ellawast ihhal-
damisstst wastowötta Krismft. 

(Jüngri sanna). 

Keigesuremas pühhas holes ja tullises at* 
mastusfts, keigeellawamas süddame igqatse-
Misses, himmustan Smd wastowötta, õtse-
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kui mitto wagga, iummalakartlik hing, altari 
sakramentist Siind himmustanud, ja ollid om-
ma süddame pühha hole ja omma wagga ello 
pärrast, waaga armsad S o melest. Oh, mo 
Jummal, S a iggawenne armastus, S a mo 
keigeüllem warra, S a ilmalöpmatta öimistus! 
Suid tahhakfin ennese ülleswõtta pühhade fei* 
gttulllftmas ihhaldamisfts ja nende keigesure-
mäs armastusses. 

2. J a chk ma kül kõlwato ollen, tunda sed-
dasuggust pühha hoolt, ommeti ma toon keik 
omma süddame ihhaldamist So ette, kui ehk 
olleksin üksi tundmas keik sedda pühha waimo-
likko hole asia. Agga ka keik, mis wagga meel 
jõuab ärramo^lda ja himmnstada, seddagi 

' loon keigee allandusses ja tuilises armastusses 
So ette. Ei ma tahha ennesele hoida midda-
git; waid isseennast ja keik, mis mul on, sed-
da keik toon Sulle, omma melega ja römoga. 
Issand, mo Jummal, mo Loja ja Lunnastaja, 
sesamma jummalakartusse ja allandusse, au 
ja auustamisse; sesamma tannamiose, armo-
tundmisse ja armastusse; sesamma usso, lo-
tusse ja süddame puhtussega, himmustan min-
nagi tänna Sind wastowõtta, misga Sind 
wastowöttis S o pühha emma, se õnnistud 
Neitsit Maria, se inglile, kes So innimesseks-
famisse {allajct asja talle kulutas, allandlk-
kult ja jummalakartlitkult kosres: „ W a t a , 
siin on I s s a n d a ümmardaja ; mulle 
sündko so sanna järrele ." tük. i, 38. 

3. J a otsekui S o wägaa eelkala, ja essi, 
wenne uffllktude seast, Rlvtla Joannes, S o 
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liggiollemisse pärrast, römus pühha Waim» 
sees, omma emma ihhus hüppas, ja pärrast 
kui ta Sind näggi innimeste seas ellawad, 
keigesuremas allandusses ja waimolikkus ar-
mastuvses ütles: „ W a t a , se on I u m m a -
la T a l . " Joan. i , 29. Ja ta: „ a g g a 
peigmehhe söbber seisab, ja kuled 
Tedda , ja on wägga römus peigmeh-
he heäle pärrast.'" Joan. 3, 39 nenda 
Mlnnagi sowin, et mind peaks täidetama ella-
wa ja pühba ihhaldamlesega, ja et ennast 
wõiksin So Ommaks anda keigest süddamest. 
So kätte olgo ka pallutud keige wagga hinge-
de kitusse laulud, ja nende ärraollemissed enne-
sest, ja keik nende taewa tundmisse walgustud 
silmaga nähtud; ja keige mo ommaste waimo*-* 
likkud palwed, nende lotussed ja lhhaldamis-
sed; ja keige lomade laulud, mis sure healega 
lauldakse taewas ja Ma peäl, et Sind keiklst 
ölete saaks auustud ja lidetud iggaweste. 

4. Wõtta heaks, Issand, mo Jummal! et 
ihhaldan So ärraarwamatta önnistamissed ja 
et lubban Sind kita löpmatta, ja nenda kui on 
kohhus, So arraräkimatta au pärrast. Jah, 
emmad palwe ja kitusse laulud, toon ma So 
ette, ja tahhan neld So ette tua iggal päwal, 
igaal tunnil, ja keik lnglld ja knk uffllkkud, 
olgo ka nemmad minnoga waimolikkus palwes 
Slnd kiitmas ,a tännamas. 

5 Kntko Slnd keik rahwas, ja keik suggu-
arrud ja keled ja laulgo nemmad römustelledes 
ja üpris waaga sures römus, So pühha mm-
«ne au. Agga kelklle neile, kes So pühha so-



) 274 ( 

kramenti, seädust möda, wäljajagqawad, ia ka 
neile kes ellawas uskus sedda wastowõtwad, 
anna Omma armo ja baNastust; lasse neid 
waimolikkus ärratundmlsses So önsakstegge-
wa ühhendamisse ossalisseks sada ja So laua 
jurest ürraminnes, ommas süddames ennesega 
wötta kallist rõmustamist ja S a immelikko jah-
hutamist. Nimmetaao siis paljo neid, ommas 
waimolikkus pallumisses ka mind wäest pat
tust, ja pallugo nemmad So armo ja hallas-
tust ka minno kätte. 

18. Peatük. 

Et innimenne ei vea järreleurima sakra-
menti sallaja asja, muud kui allandikkult 

käima Krisrusst järrele ja omma 
mõistust pühha usso alla heicma. 

(Lunnastaja sanna.) 

„Hoia sedda tühja ja liga teggemast et jar-
relemid sedda arramötlematta sakramenti, kui 
sa ei tahha langeda kaksipidimõtlemisse umb 
asja sisse. Kes Jummala au tahhab ärra-
mõista, ei sa se tolme. Jummal wõib ennam 
kui rohkeste tehha, keik ülle se, mis innimenne 
pallub ehk mõistab. S e on wagga, allandik, 
ja kölbolmne töe ärramötleminne, mis ikka wal-
mis on õppetust wastowõtma ja waimo \vah 
gustud öppetajatte teed käima." 
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2. „Oh sedda ünnist wagga meelt, mis pal-
jo ei küssi kawwalas nõus egga ommas tar-
kusses, waid on käimas Jummala käskude 
tassast ja sillitud teed! Paljo on puhhast Ho-
lest ilma jänud et ollid järreleurimas sure, 
maid asjo. Usko tahhetakse so käest ja waa-
ga ello; ei mitte keigesurremat tarkust egga 
Jummala sallaja asjade süggawust. Kui sa 
ei tunne egga mõista ärra, mis on so al; kui-
da sils wõid ärramoista sedda, mis on so ül-
le? Heida ennast Jummala alla ja allanda 
usso alla omma mõistust; siis saad kätte är-
ratundmisse walgust, sedda möda kui sul tul-
lus on ja tarwis." 

Z. „Mõnda kiusatakse kangeste usso ja sakra-
menti wasto, agga sedda tulleb ennam waenlase 
kui nende ennese süüks arwata. Hrra wrndle 
mitte omma ennese möttedega; ärra lasse en-
nast seggada kaksipiddimötlemissest; waid usso 
Jummala sanna; usso Temma prohwetid ja 
apostlid, warsi siis tagganeb kaksipiddimötle-
misse kurri waim sust ärra. Saggedaste on 
wägga tullus, et Jummala tener seddasug-
gtlstki ärrakatsub. Sest uffmatta innimest ja 
pattust, ei kiusa waenlane; waid nemmad jo 
on pimmedusse melewalla al ; agga usklikkud 
ja jummalakartlikkud temma kiusab ja tallitab 
neid mitmel wisil." 

4. Hakka siis peäle, ja tulle wagga usslik-
ko ja allandikko süddamega Issanda lauale. 
Ja mis sa ei jõua ärramoista; anna sedda 
julgeste kõigewäggewama Jummala holeks. 
Ci Jummal sind petta/ agga sedda innimest 
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pettefakse, kes sureste lodab isseennest peäle. 
Waagadeya on Jummal käimas; ja allandlk-
kutte ilmutab Temma ennast; ja wäetimMe 
annab Temma mõistusse walgust; pukta süd-
damele annab Temma tarkust kätte, agga tat* 
tato ja sureliste eest peab Temma Omma ar
mo warjul. Innimesse mõistus on nõdder ja 
sedda pettetakse pea ärra, agga ötget usko ei 
sa ükski ärrapetta." 

5. Keik innimesse mõistus ja ärramötlemin-
ne peab usso järrele käima, ja ei mitte tem-
ma eel, egga tedda »võrgutama. Sest ust ja 
armastus näitwad ennast isseärranis se wäg-
ga kalli ja ärramõistma«« pühha sakrament« 
seest, la on wäggewad lemmas. Iggawenne 
ja äraarwamata Jummal, kelle wäggi on i l -
maotsam, teeb suurt ja ärramötlematta, tae-
was ja Ma peäl, ja el sa ükski ärramoista 
Temma »mmelikkud teud. Saaks innimesse 
molStus Jummala teud ärraarwata, kuida neid 
sus kül tulleks nimmetada lmmellkkuks ja A> 
raarwamatta surete!" 
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mis pallutakse parvandada. 

Lehhe külg. Ridda. Kuida trüttitr 

? 2 ällatudminne 
15 8 Sesi 

38 22 naerame 
4 l 17 sust 
54 4 lutsud 

55 6 Mõtte 
72 26 olla 

100 25 kitusses 
102 29 nõus st 
121 14 ollewad 

13° 20 es 
137 24 ninisematta 
156 8 tõteggia tl» 
161 24 sil 
165 12 leida 
l 6 S 23 tund«. 
I ? 6 25 süd-
183 30 taplus 
192 20 juhhatamist 

201 ? föllotamisst 

204 32 te 
209 8 temm« 
£12 10 loe nenda 

ma; st 
236 18 tis 
253 23 an niks 
260 30 ollem» 
364 33 ühhendud 

ällatundmmne 
Sest 
naciame 
kust 
lursutud 
Mõtle 
alla 
kitusse 
nõusse 
ollemast 
ees 
nuilisematta 
Ml tõteagia 
sits 
leiad 
tunda." — 
südda-
taplus " 
jahhutamist 
pdlletamisst 
et 
lemmasse 

te, mis sa pead lai. 
ma; stcödde, missa peadnsknm«; 

l i 
anniks 
olleme 
ülleudnd 
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